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Аннотация
США усиливают давление на страны Восточной Европы с целью поставить под удар Россию. Несмотря на то что вступил в действие запрет на размещение средств ПРО в Европе, американцы продолжают действовать, но уже скрытно. Они ввозят в дружественную им Польшу сверхсекретное оборудование, несущее серьезную угрозу безопасности России. Майор спецназа ВДВ Андрей Лавров по прозвищу Батяня получает приказ любой ценой уничтожить это спецоборудование. Батяня приступил к работе в паре с офицером разведки Светланой Кудрявцевой. Этому тандему противостоят мощнейшие структуры спецслужб США и Польши, и задание кажется совершенно невыполнимым…


Сергей Зверев
За нами Россия


Глава 1

Транспортный самолет «Ил-76» совершал полет над просторами Поволжья. На борту находилась группа молодых бойцов, которым предстояло совершить свой первый в жизни затяжной прыжок. Возглавлял группу комбат, майор спецназа ВДВ Андрей Лавров по прозвищу Батяня.
Аппарель опустилась, и холодный поток ветра ворвался в чрево самолета.
— Спокойно. Прыгаем по команде! — командир подбодрил бойцов.
Майор ВДВ прекрасно понимал состояние подопечных. Он и сам был таким. У каждого в жизни бывает первый прыжок, потом — второй, третий… И лишь после двадцатого у десантника вырабатываются настоящие автоматизм и бесстрашие.
— Первый пошел! — скомандовал Лавров.
После того как выпрыгнули все бойцы, из самолета десантировался и Батяня. Светлыми вспышками в голубом небе расцветали купола. Они плавно, словно шляпки белых одуванчиков, опускались на зеленое поле.
После удачного приземления десантники, активно делясь впечатлениями, стали собирать парашюты. Услышав позади звук автомобиля, Лавров обернулся. Из-за холма на проселке показалась машина командира части. Черная, с лакированными боками служебная «Нива», переваливаясь через ухабы и рытвины, не спеша подъехала ближе. Со стороны пассажирского сиденья распахнулась дверца, наружу вышел полковник Лебедев.
— Здравия желаю, Василий Игнатьевич! — не по уставу приветствовал командира Лавров, их отношения и авторитет Батяни в части это позволяли.
— Вот что, Андрей, — обменявшись с подчиненным несколькими фразами, заявил тот, — отправляй своих ребят на базу, а у меня к тебе сейчас разговор будет. Все подробности по дороге.
— Соколов! Остаешься за старшего! Собраться и к восемнадцати ноль-ноль прибыть в расположение части, — отдал приказ Батяня.
Майор уселся на заднее сиденье. Машина, поднимая с сухой земли клубы пыли, развернулась и вскоре скрылась за холмом.

* * *

В просторном затемненном ангаре на авиабазе находились Батяня, полковник Лебедев и генерал Филимонов. Перед ними стоял небольшой вертолет. Его вид напоминал летательный аппарат инопланетян «тарелочно-сферической» формой. И лишь вертолетные лопасти, находящиеся сверху, придавали ему некое сходство с вертолетом.
Генерал, куратор проекта данного летательного аппарата, изучив личное дело майора Лаврова, пригласил последнего на «презентацию» своего детища в предельно узком кругу.
— Перед вами «НБЕ-09». Невидимая боевая единица, или коротко — «Крот», — произнес генерал. — Название дано отнюдь не случайно, что вы поймете далее. Этот вертолет — единственный в своем роде, пока экспериментальный, созданный творческим гением наших «оборонщиков». Вертолет предназначен для разведывательных и диверсионных целей — высадки небольшой диверсионной группы и ее эвакуации после выполнения задания с чужой территории. Говоря простым языком — невидимка.
Филимонов дал знак, и к группе подошел мужчина лет тридцати двух, одетый в летный комбинезон.
— Знакомьтесь: капитан Коршунов, — представил его генерал, — вертолетчик от Бога, виртуоз. Хоть сквозь игольное ушко вертолет проведет, если потребуется! — После этого высказывания генерала Коршунов чуть смутился. — Расскажи, капитан, нам о своей птице, — показывая на вертолет, произнес Филимонов.
Летчик, кашлянув в кулак, заговорил:
— Технология покруче «Стелс» будет. Радиопоглощающие материалы, наружная архитектура снижает эффективную поверхность рассеивания в радиолокационном диапазоне волн, теплоизоляционные технологии… Короче, все эти технические данные вам неинтересны. Главное, что летает настолько бесшумно, насколько это вообще возможно. К тому же аппарат практически невидим для человеческого глаза. Там такое специальное покрытие по всему корпусу, состоящее из множества микроскопических ЖК-экранов по всему корпусу, которые посредством телекамер ретранслируют картинку позади вертолета, тем самым придавая ему свойства эдакого «хамелеона», благодаря чему вертолет почти не заметен человеческому глазу.
— Вооружение?… — вопросительно взглянул на летчика Лебедев.
— Вот, правда, вооружение слабое — всего пара небольших ракет класса воздух — воздух. Но это и объяснимо, если принять во внимание предназначение машины. Мощнейший прожектор. Может работать как в видимом человеческому глазу, так и в инфракрасном диапазоне. Лазерные приборы наведения… Оснащен совершенным навигационно-пилотажным оборудованием, — продолжал капитан, — в частности, дисплеем, на который выводится информация о состоянии основных агрегатов и систем, сопряженным с картой автоматическим курсопрокладчиком, непрерывно фиксирующим местонахождение летящего вертолета. Имеется аппаратура, принимающая информацию о целях и окружающей обстановке от наземных наблюдательных постов, других вертолетов и самолетов. Устройства, предупреждающие о том, что машина облучается чужими радиолокаторами.
— А как с ведением разведки наземных целей?
— Для этого на машине установлены стабилизированные телевизионный и инфракрасный сенсоры, — пояснил капитан. — Они и позволяют определить цель на дистанции в двадцать километров в дневное и тринадцать в ночное время. Словом, сделано все по последнему слову техники. — Пилот нежно похлопал вертолет по стеклянному боку и продолжил: — Далее: здесь имеется круговое бронирование кабины. В результате чего она выдерживает прямое попадание двадцатитрехмиллиметровых снарядов, а ее остеклению не страшны удары осколков и крупнокалиберных пуль. Даже после прострела тяги винтов она продолжает исправно служить. Более того, если в силовую установку попадет снаряд или ракета, мощности уцелевшего двигателя хватит, чтобы машина продолжала полет.
— Неплохо, неплохо… — покачал головой генерал.
— Только этот вертолет способен неожиданно для противника пойти боком со скоростью около ста десяти километров в час или внезапно отработать «полный назад», как пресловутые НЛО. Не в пример другим машинам, ей не грозит деформация или поломка длинной балки, на конец которой вынесен рулевой винт. Да и в скороподъемности аппарат превосходит все существующие модели. Но и это еще не все основные новшества! — довольный произведенным от рассказа эффектом, проговорил Коршунов. — Складывающиеся лопасти. Процесс занимает совсем немного времени и позволяет укрывать вертолет и в лесу, и в сараях. Экипаж один человек — пилот. При необходимости кабина вместе с пассажирами может принять еще троих человек… Если коротко, то все! — подвел итог Коршунов.
— Короче, аппарат из «Звездных войн», — подытожил генерал.
— Что-то я, товарищ генерал, не совсем понимаю, зачем мне все это рассказывают? — поинтересовался Батяня.
— Тут вот какое дело, майор. Я сотни кандидатур перебрал, лучше тебя не нашел никого, кому бы можно было поручить это задание, — ответил Филимонов. — Давай без формальностей: предлагаю тебе заняться подготовкой людей для диверсионной группы, способной действовать в связке с этим чудо-вертолетом.
— Ну, если без формальностей, то я согласен. Могу предложить кандидатов… — начал Батяня.
— Но не всех, — подняв ладонь, остановил его собеседник, — для диверсионных целей иногда требуются не просто хорошие десантники, а люди специфических профессий. Вот их в том числе тебе и придется готовить. Одного кандидата могу представить вам прямо сейчас.
Спустя пару минут в ангаре появилась белокурая девушка лет двадцати семи. Ее стройную фигуру подчеркивал строгий светло-серый костюм, состоявший из пиджака и юбки. Завершали наряд белоснежная рубашка с высоким воротником и изящные туфельки на высокой шпильке.
— Вот, знакомьтесь, Светлана Кудрявцева, — заявил генерал, — прошу любить и жаловать: специалист высокого профиля.
«Красавица-блондинка… — с сарказмом подумал майор, начиная сомневаться в правильности своего решения. — Ну-ну. И дернул же меня черт согласиться! Ну да ладно, отступать уже поздно».

* * *

Спустя несколько месяцев на борту «Крота», за рычагами управления сидел капитан Коршунов. Летчик, сверяясь с приборами, вел вертолет. Рядом с открытым люком находились Батяня и Светлана Кудрявцева, или просто Блондинка, как называл ее про себя комбат. Внизу извивалась железная дорога, по которой мчался товарный состав. Вертолет нагонял именно его. Батяня, давая последние инструкции, деловито пристегнул себя и Кудрявцеву к подвеске.
Из-за шума ветра, влетающего в салон вертолета, и грохота товарняка объясняться приходилось на повышенных тонах, а то и знаками.
— Ну что, запомнила? — вглядываясь в лицо девушки без особого доверия и надежды на успех, спросил Лавров. — Десантируемся. Прикрепляешь подрывное устройство к вагону, и потом на повороте мы покидаем поезд.
Блондинка кивнула. Мол, все же было оговорено заранее. К чему столько раз повторять?
Покинув вертолет, пара стала опускаться на двух тросах к движущейся открытой железнодорожной платформе.

* * *

В кабине тепловоза машинист глянул в зеркальце заднего вида. Состав на излучине изогнулся, и это позволяло рассмотреть на движущейся платформе двух высаживающихся людей и военный вертолет странной конструкции. Машинист, не зная, что делать, растерялся.
— Коля, смотри, что происходит! — заорал он помощнику, явно не веря своим глазам.
Но тут колея вновь выпрямилась, и помощник уже не мог видеть того, что недавно наблюдал машинист. Впрочем, последний тоже оставался в неведении относительно того, что происходит у них за спиной.
— Ты чего, Степаныч? — насторожился помощник, не понимая причины беспокойства.
Машинист морщил лоб. Приборы показывали полный порядок. Колеса привычно выстукивали ритм. Семафор впереди сиял зеленым светом.
— Там какой-то вертолет за нами увязался. — Машинист вглядывался в зеркало заднего вида и перебирал в уме все пункты инструкций.
Однако их составители не предусмотрели такой вот нештатной ситуации.

* * *

Батяня и Кудрявцева уже находились на платформе. Теперь надо было максимально быстро освободиться от подвески, тогда вертолет мог «уйти». Лавров, высвободившись первым, отбросил подвеску. Трос, сматываемый лебедкой, зашуршал, стремительно уходя вверх. А вот его коллега, стоявшая у самого конца открытой платформы, чуть замешкалась. Отстегнуть — отстегнула, но отбросить не успела. В мгновение ока ее освобожденную подвеску вырвало из рук и забросило на соседний вагон, под завязку загруженный штабелями железобетонных столбиков. К таким прикрепляют деревянные столбы — вес одного столбика килограммов двести пятьдесят, не меньше…
Оглянувшись, Батяня увидел, что трос подвески намертво заклинило между столбиков — трос проскользнул между ними, и скрипнул зубами от досады. Неприятности всегда приходят оттуда, откуда их не ждешь. Это железное правило. Всего не предусмотришь. Теперь вертолет шел как на привязи. Лавров лихорадочно рассуждал, что делать в сложившейся ситуации, ставил себя на место пилота. Можно было, конечно, попытаться стравить трос до конца, но тот крепился на барабане. Капитан был в кабине один, и он не мог, одновременно управляя вертолетом, отсоединить и сбросить трос. Впереди по ходу состава показался старый путепровод. Становилось очевидным, что при таком положении вещей аварии, а то и катастрофы не избежать. Пилот ничего не мог поделать. Ему предстояло следовать за составом. Помочь машине освободиться могли только снизу. Вновь Лаврову приходилось ликвидировать последствия чужих ошибок.
Десантник, жестикулируя, показал пилоту: «Сейчас взберусь на соседний вагон с железобетонными конструкциями и отцеплю подвеску!»
Майор, взяв разгон, добежал до вагона со столбиками и, выпрыгнув вверх, ухватился руками за его край.
Стучащие по разбитой колее колеса выбивали дробь и подпрыгивали на старых рельсах. Колея изгибалась, и вагоны со страшным скрежетом бросало из стороны в сторону вместе с висящим на одном из них Батяней. Комбат пытался подтянуться на вытянутых руках, но из-за разбитой колеи вагон трясло так, что Лавров болтался и никак не мог забраться на него.
— Вот же черт! Как глупо.
Лавров понимал, что напарница сейчас видит его. Не хотелось упасть в глазах девушки. А еще больше не хотелось допустить аварии. Наконец майор нашел упор под ногу и, собравшись с силами, взобрался на верх вагона. Сжав трос в руке, он пытался вырвать его из-под столбиков. Безрезультатно! Тонкий прочный трос засел намертво, словно был залит бетоном.
Путепровод неумолимо приближался. Казалось, что стук колес нарастает вместе с приближением пролетов.
— …твою мать, — выругался про себя Батяня.
Обычно он избегал крепких выражений. Но иногда они придавали ему сил в критических ситуациях. Силы рук явно не хватало, они — не самое сильное, что есть у человека. Он подставил под столбик плечо и стал распрямлять колени. Лавров даже почувствовал, как в спине хрустнули позвонки.
— Старею! Быть того не может, чтобы не…
Неимоверными усилиями Батяне все же удалось приподнять и отвалить в сторону несколько столбиков. В конце концов майор освободил и подвеску. Он изо всех сил бросил ее вверх, а сам упал между столбиков. Старый путепровод низко нависал, угрожая зацепить. Еще несколько секунд и…
Вертолет мгновенно взмыл в небо, подвеска благополучно перелетела через путепровод. Балка моста едва не задела по голове лежащего ничком Батяню. Он вдохнул лишь после того, как тень от моста пронеслась над ним, поднял голову и оглянулся. Блондинка сидела на корточках, держась за край раскачивающейся платформы.
— Вот же дура! — хотел крикнуть ей майор, но сдержался, встретившись с девушкой взглядом, она смотрела на него с благодарностью.
В конце концов, он и сам был виноват в случившемся. Командир всегда в ответе за подчиненных.

Глава 2

На военном аэродроме части, где служил майор Лавров, располагались ангары, башенка КДП, всякого рода строения, виднелись топливозаправщики, тягачи. На бетонке стояло несколько «Ми-24», а под маскировочным тентом, укрытая с «головы до ног», пряталась новейшая разработка — суперсовременный вертолет «Крот». Даже охрана толком не знала, что держит под неусыпным наблюдением.
Здесь же стояли пилот Коршунов, Лавров и Кудрявцева, все в комбезах без знаков различия.
«Тоже мне, супервумен, — думал Батяня, стоя рядом с Кудрявцевой под лучами припекающего солнца. — «Вождение любого транспортного средства, знание иностранных языков и отличница по рукопашному бою», — вспомнил он отрывок из личного дела. — Анка-пулеметчица, блин, в современном формате. Вот сейчас нагоняй от начальства будет приличный».
Перед группой прохаживался полковник Лебедев, ответственный за испытания экспериментального диверсионного вертолета в части ВДВ.
— Вы что, совсем с ума посходили, что ли? Из-за неумелых действий были поставлены под угрозу сохранность совсекретной машины и жизни людей. Если своими головами не дорожите, то хоть вспомните, сколько труда и денег в нее вложено? — гневно отчитывал он подчиненных, сурово глядя в их лица. — В единственный экземпляр…
Девушка молчит, смотрит перед собой и, казалось, даже не замечает, когда полковник проходит перед ней. Лавров, стоявший рядом с ней, ощущал легкую дрожь в ее теле. В чем-то даже сочувствовал. В конце концов, это было ее первое десантирование на движущийся поезд.
Батяня тоже не оправдывался — лишнее. Сделанного назад не вернешь. К чему тратить слова, свои и чужие нервы? Он терпеливо выслушивал разнос, хотя мог бы добрую часть вины взвалить на Кудрявцеву. Последняя, как профессионал, ему не слишком-то нравилась, хотя и делала успехи. По мнению майора, женщину просто не стоило использовать в диверсионной группе. И неважно, хороша она в деле или плоха. Женщины, на его взгляд, были чем-то вроде другого биологического вида. Им природой не дано того, чем обладают мужчины. И в этом нет их вины: «Рожденный ползать летать не может». Вот и случилось, чего он опасался. Но начальству видней. Как-никак, Кудрявцева — член группы. Во всяком случае, пока.
«Мне бы пару парней крепких, глядишь, и результат был бы другой. А это что? — размышлял Батяня, стоя под пристальным взглядом полковника. Он искоса посмотрел на блондинку, вытянувшуюся по стойке «смирно» перед начальством. — Баба, да и только! Хотя выдержка ничего!» — подметил Лавров, наблюдая, как та, не отведя глаз, стойко выдержала очередной колючий взгляд Лебедева.
А это не всегда удавалось и самому майору, особенно когда чувствовал за собой хоть малейшую вину. Сегодня же был именно такой случай.
— И что, дорогие мои, мне прикажете делать? С вами в отставку вылетишь без выходного пособия! — злился полковник, видя, что подчиненные не спешат каяться и не реагируют на его монолог.
Разнос продолжался. В самый разгар «разбора полетов» на летном поле появилась машина начальства. Из нее вышел генерал Филимонов, курирующий проект вертолета «НБЕ-09».
Сергей Александрович Филимонов, пятидесятисемилетний седоватый мужчина богатырского роста, выглядел внушительно. Генеральские погоны он заслужил благодаря усердию и выдержке. Он брался за любые задания, и всегда доводил начатое дело до конца. Такие люди обычно беспощадны к ошибкам других, меряют подчиненных той же меркой, какую применяют по отношению к себе. Пощады ждать не приходилось.
— Докладывайте, как прошло испытание? — сухим официальным тоном, не предвещающим ничего хорошего, спросил Филимонов, обращаясь к Лебедеву.
— Товарищ генерал, отрабатывалось десантирование на движущийся объект в условиях неблагоприятной для этого местности, — бойко отрапортовал тот.
— Результат?
— Учебная задача выполнена. Согласно приказу пилоту были даны четыре конверта с различными поставленными задачами. Лишь после того, как вертолет поднялся в воздух, я стал радировать — какой именно конверт вскрыть.
— Меня интересуют детали, полковник, — произнес Филимонов, давая понять, что не удовлетворен ответом.
Лебедев не стушевался перед начальством. К тому же выдавать своих людей никогда не входило в его планы.
— В одиннадцать ноль-ноль вертолет незаметно приблизился к движущемуся товарному составу. Согласно полученному заданию, на платформу десантировались майор Лавров и старший лейтенант Кудрявцева, — начал говорить полковник, обдумывая каждое слово, он не мог себе позволить вводить генерала в заблуждение и в то же время не собирался никого сдавать. — В результате слаженных действий группы ею было установлено условное подрывное устройство. После чего оба успешно покинули платформу состава. По большому счету я доволен командой, — закончил речь Лебедев, умолчав при этом о главном.
Однако генерал тут же высказал свою осведомленность. Ничего удивительного в этом не было — вертолет был попросту напичкан различными камерами слежения и спутниковой связью, так что Филимонов, сидя в своем кабинете, лично по портативному монитору наблюдал за проведением всей операции. Он видел больше, чем те, кто принимал в ней участие. Скрывать что-либо от него было бессмысленно.
— Почему не докладываете о возникшей внештатной ситуации? — спросил он и, не дожидаясь ответа, продолжил: — И правильно делаете, полковник, подчиненных нужно ценить и защищать. Ведь, несмотря на возникшие сложности, учебная задача была успешно выполнена. И это — главное. — Особенно он был впечатлен взаимодействием Батяни и Кудрявцевой. — …ну, вы герои! — смягчился генерал. — Хорошо, отдыхайте, набирайтесь сил. Скоро вас ожидает серьезная командировка.
— Что, опять в джунгли? — предположил Батяня, вспомнив свою недавнюю «поездку».
— На время, майор, забудьте об экзотике. Поближе, поближе: в Европу! — хмыкнул генерал. — Все, товарищи, больше пока сказать не могу. Все свободны. А вы, майор, останьтесь.
Филимонов дождался, пока рядом никого не окажется, но начинать разговор не спешил. Чувствовалось, что ответ Лаврова для него важен, и генерал хотел дать это почувствовать.
— Меня интересует твое мнение по поводу Светланы, — наконец-то оставшись один на один с Лавровым, проговорил Филимонов.
— Что ж, женщина она способная, с характером, — ответил Батяня, — не в моих правилах жаловаться, товарищ генерал, но если вас интересует мое мнение, то я считаю, что в диверсионной группе все же толку было бы больше от мужчины. Это ни насколько не умаляет ее способностей. Она растет на глазах в профессиональном плане. Но у женщин самой природой заложен потолок возможностей. И никакие тренировки не в состоянии его преодолеть.
— Я понимаю вас. У меня самого существовали подобные сомнения. Возможно, я сомневался даже больше вашего, — усмехнувшись, кивнул генерал, — но, во-первых, в диверсионных операциях случаются вещи, которые можно доверить только женщине. А во-вторых, Кудрявцева — очень хороший специалист по электронике. В предстоящей командировке именно такой нам и нужен. В сложных же ситуациях ее, несомненно, придется страховать. И это одна из причин, почему подготовку группы я поручил именно тебе, майор.
— Что ж, свое мнение я высказал, — сухо ответил Лавров.
— Категорически считаешь, что ее нельзя включать в группу?
— Я этого не говорил.

Глава 3

Когда неизвестна конкретная конечная цель, вести подготовку группы сложно. Но это и подхлестывало Батяню. Судя по срокам, в которые ему было приказано уложиться, вылетать на задание нужно было «еще вчера». И вот все требовавшееся от него майор сделал. Настал день узнать, ради чего все затевалось.
В просторном кабинете генерала Филимонова была обычная для госслужащего обстановка: портрет президента над столом, сейф в одном углу, российский триколор — в другом, на столе в четверть футбольного поля стояла целая батарея разнокалиберных телефонов, на стене висела огромная карта Европы.
За столом, кроме хозяина кабинета, присутствовали трое: Батяня, Коршунов и, конечно, Кудрявцева. Генерал, закончив разговор по одному из многочисленных телефонов, повернулся к собравшимся и стал излагать суть дела.
— В общем, так, — начал Филимонов, вставая во всю высоту своего двухметрового роста, — Цель ваша такова: вылететь из Калининградской области в Польшу, в Поморское воеводство, в район Слупска.
Световая указка в его руках остановилась на точке, обозначающей аэродром, и продолжила движение в сторону.
— Здесь же проходит и железнодорожная магистраль. Про систему американскую ПРО слышали?
— Так точно, наслышаны, — отозвался Коршунов. — Но ведь она еще не установлена. Насколько я знаю, намерение США развернуть в Восточной Европе третий позиционный район ПРО вызывает резкое несогласие России, и она угрожает ответными мерами.
— Можно сказать, вы и есть эти меры, на которые Россия возлагает свои надежды, — с многозначительным видом поднял брови Филимонов. — Другими словами, в случае успеха вашего вылета ее установка будет невозможна. США пытаются убедить Россию в том, что создаваемая система не направлена против нас. Вместе с тем подобное утверждение противоречит доктринальным подходам Вашингтона к построению оборонной политики. Соединенные Штаты декларировали, что исходят не из оценки угроз национальной безопасности, а из оценки потенциальных возможностей других государств нести в себе такую угрозу. — После непродолжительной паузы генерал продолжил: — Но главное не в этом. — Филимонов взял платок, лежащий на столе, и вытер лоб. — Россия — единственная страна, обладающая ядерным потенциалом, позволяющим уничтожить США. Нет оснований полагать, что, создавая многоэшелонную и крайне дорогостоящую систему противоракетной обороны, Вашингтон не предусматривает возможность уничтожения наших стратегических ракет.
— Хотят контролировать российское пространство? — хмыкнул Батяня.
— Именно так, ведь Москва неоднократно давала понять Вашингтону, что системы противоракетной обороны, расположенные на территории России, позволяют оптимальным образом отражать ракетные угрозы с южного направления. Однако американцы не проявили интереса к такому сотрудничеству. Ну и у наших экспертов есть опасения, что противоракеты в Польше легко переоборудовать в боевые ракеты. Им понадобится незначительное подлетное время для поражения важных объектов на территории России. Вполне вероятно также, что противоракеты будут функционально пригодны для решения задач противоспутниковой борьбы. Нет гарантии, что они не станут использоваться для уничтожения космических ракет, запускаемых с российского космодрома в Плесецке. Главный принцип — не нарушать баланса сил между основными ядерными державами. Однако озабоченность Москвы как раз и состоит в том, что этот принцип может быть нарушен. Теперь по существу.
Генерал налил в стакан воды и, сделав глоток, взглянул на присутствующих.
— Ситуация следующая: как стало известно из агентурных данных, на днях в Слупск прибывает железнодорожный состав с электронными компонентами ПРО, которые должны в дальнейшем осуществлять наведение антиракет на ракеты противника. То есть в районе Слупска — Радзиково американцами планируется разместить лишь противоракетную батарею, а антиракетный радар будет размещен в Чехии.
Опустившись в кресло, генерал наклонился и выудил из письменного стола объемную папку темно-синего цвета.
— Ознакомьтесь более подробно, — произнес он, передавая папку Батяне, сидевшему ближе всех.
Майор открыл папку, в которой лежали фотографии, достал их и разложил на столе перед Коршуновым и Кудрявцевой. По качеству фото было видно, что некоторые сделаны из космоса и показывают вагон у рампы какого-то завода. Несколько фотографий сделал еще в цеху тот, кто находился рядом с оборудованием. На последних снимках четко прослеживается одна деталь — контейнеры небольшого размера.
Дождавшись, когда фотографии будут внимательно изучены командой, генерал продолжил инструктаж:
— В этих контейнерах и находится то самое оборудование, из-за которого разгорелся весь сыр-бор. Задача на первый взгляд проста — вам предстоит десантироваться на состав, в котором будет находиться вагон с упакованным оборудованием. Охраняют его четверо морпехов США. Каждые два часа они сменяются. Смена находится в другом вагоне этого же поезда, а если точнее, через вагон. Я думаю, что самое подходящее время застать их врасплох — это минут за двадцать до окончания смены. На вопрос «почему так?» отвечу — люди в это время уже будут не так бдительны. Одни охранники уже подумывают об отдыхе, другие еще не сконцентрировались на несении службы. Так утверждают наши психологи. Из надежных источников примерное время, когда происходит смена, известно и рассчитано. Теперь распределим роли, — переходя к самому главному, проговорил Филимонов. — Майор: на тебя возлагается основная задача по нейтрализации охраны.
— Как мне действовать, если возникнут осложнения? Я имею в виду мои возможности применить оружие, — поинтересовался Лавров.
— В случае непредвиденной ситуации разрешена полная свобода действий! — жестко ответил генерал. — Но лучше бы нам обойтись без жертв. Не только с нашей, но и с противоположной стороны. Далее — Кудрявцевой, как специалисту по электронике, предстоит снять с оборудования некоторые уникальные электронные платы. Работать предстоит быстро. На это время ваша задача — прикрывать ее. После выполнения задания капитан на вертолете заберет вас прямо с идущего поезда. Вопросы?
— А не проще ли уничтожить полностью весь вагон? — задал вопрос Лавров.
Он мысленно прикинул риск высадки на движущийся состав. За себя не опасался, его смущало участие в этом Кудрявцевой.
— Проще? Не совсем… — произнес генерал. — Если в Москве станут известны технические параметры конкретной системы ПРО в Поморском воеводстве, то дальнейшее ее существование во многом потеряет смысл. Во всяком случае, ее создание отодвинется на годы. И политики получат шанс решить проблему по своим каналам. На каждое действие можно отыскать, как говорится, противодействие. И в случае успешной миссии оно наверняка будет найдено. А уничтожение ничего не даст, мы просто ненадолго отсрочим ее установку. Так что, товарищи, основной наш расчет на то, что натовцам и в голову не должно прийти, что мы рискнем действовать подобным образом. Вы, майор, удовлетворены ответом?
— Вполне.
Сделав еще глоток воды, Филимонов подвел итог:
— Теперь вы понимаете, почему руководство посчитало, что для такого задания лучше всего подходит ваша группа вкупе с уникальным вертолетом. И, конечно же, действовать вам предстоит не в российской форме. В случае провала мы будем всячески отрицать вашу причастность к вооруженным силам России. Надеюсь, до этого не дойдет, но предупредить об этом вас — мой долг. Если кто-то из вас не согласен, прошу сообщить прямо сейчас.
Никто из троицы возражать не стал. Все и так прекрасно знали о подобном порядке вещей. Тут Россия не была исключением, такова мировая практика.
Дальнейший инструктаж прошел быстро, можно сказать, стремительно. Генерал откинулся на спинку кресла и осмотрел свою группу. Коршунов и Кудрявцева с сосредоточенным видом слушали, а майор о чем-то усиленно думал. Вдруг Лавров скупо улыбнулся — его осенила какая-то мысль.
— Есть предложение, товарищ генерал, — медленно сказал Батяня. — А если сделать так…

Глава 4

Международный аэропорт имени Фредерика Шопена, расположенный в десяти километрах на юго-восток от центра Варшавы, в пригороде столицы — Окенц, в свое время был выстроен с размахом. Огромные залы с высокими потолками, поддерживаемые мощными металлическими конструкциями, вмещают в себя рестораны быстрого питания, небольшие магазины, а также помещения, предназначенные как для отдыха, так и проведения конференций. Расставленные повсюду окна терминалов, которые видно из любой точки аэропорта, пестрят потоком различной информации для путешествующих. Непрекращающийся людской поток, который каждодневно вливается в здание аэропорта, напоминал гудящий улей.
Из динамиков прозвучала привычная для подобных мест фраза диспетчера:
— Только что совершил посадку «Боинг-767» из Нью-Йорка.
В терминале было не так уж и много встречающих. Среди собравшихся особо выделялась фигура импозантного пожилого мужчины с седой головой. Золотые запонки украшали рукава белоснежной рубашки, добавляя колорита и без того не дешевому костюму, между бортов которого виднелся эффектный галстук. По поведению мужчины можно было понять, что он кого-то нетерпеливо ждет. Когда он в очередной раз поднял руку, чтобы посмотреть на золотые швейцарские часы, и прозвучало сообщение о прибытии самолета. Так и не взглянув на часы, мужчина не спеша направился к стойке служащей польской авиакомпании — LOT.
— Могу ли я поинтересоваться у пани? — приятным баритоном произнес он по-польски с заметным американским акцентом.
— Да, конечно.
— Где ожидать пассажиров, прибывших из Штатов?
Девушка, взглянув на мужчину, лучезарно улыбнулась и объяснила, куда нужно пройти.
Экстерьер выдавал в пожилом мужчине дипломата уровня выше среднего — да так оно и было. Американский атташе Джордж Эванс, стоявший в толпе встречающих, выискивал глазами среди прибывших людей знакомое лицо. Наконец, найдя того, кого ожидал, он направился вперед.
Пройдя через терминал, к нему навстречу шла средних лет блондинка с кукольным лицом и стройной фигуркой, чем-то напоминавшая игрушечную Барби, а рядом — смирная девочка лет пяти, державшая в руках новенькую куклу.
— Здравствуйте! — распахивая свои объятия, произнес мужчина по-русски. — Как же я рад вновь тебя видеть, Марго. Сколько лет прошло, а ты все такая же.
Обняв женщину, он поцеловал ее в щеку.
— Здравствуй, Джордж. Ты тоже мало изменился с тех пор. Давненько мы не виделись! — слегка наморщив лоб, как будто вспоминая что-то приятное, но постыдное, произнесла она.
«Барби» выглядела обеспокоенной. Заметно нервничая, она то и дело оглядывалась по сторонам, явно боясь чего-то.
— Не бойтесь, вас тут никто в обиду не даст.
— А если…
— Ставки велики. Мы все предусмотрели. Надеюсь, длинные руки Лубянки сюда не дотянутся. Не знал, что у вас, Марго, появился ребенок, — улыбнулся мужчина.
— Давай на «ты», — предложила женщина.
— А разве я говорил «вы»? — делано изумился атташе. — Как зовут вас, маленькая леди? Вы говорите по-русски или предпочитаете английский? — присев на корточки, спросил он у девочки.
— По-русски. Зоя, — застенчиво ответил ребенок, прижимаясь к ноге женщины.
— Ну что ж, дамы. Прошу держаться рядом со мной!
Мужчина приподнялся, предлагая свою руку.
Женщина приняла ее, и они втроем направились к выходу. Когда они оказались на улице, к ним стремительно подкатил черного цвета лимузин с развевающимся по ветру звездно-полосатым флажком. Водитель почтительно открыл дверцу.
К женщине с девочкой и встречавшему ее мужчине пристально присматривались двое сурового вида байкеров, расположившихся на парковке. Кожаные жилетки с логотипами «Харлей-Дэвидсона» украшали клепки и цепи. Оба были с трехдневной щетиной и длинными, давно не мытыми волосами, выбивающимися из-под черных, блестящих на солнце шлемов. Сильные загорелые руки одного из них украшали цветные татуировки с изображениями змей и оскалившегося перед прыжком тигра. Другого — китайские иероглифы, обозначающие жизнь, секс и деньги. На хромированных деталях, установленных на мощных мотоциклах известных брендов, отражались здание аэропорта и автомобили, припаркованные поблизости. Сзади сидений красовались огромные колонки с двухсотваттными динамиками.
— Это точно она? — спросил у товарища один из байкеров по-русски.
— И не сомневайся.
— А девчонка откуда взялась? О ней ничего не говорилось.
— И я не люблю сюрпризов, — отозвался суровый байкер, заводя мотоцикл.
Машина отъехала от здания аэропорта. Вырулив на дорогу, водитель взял путь в город. Следом тронулись и мотоциклисты.

Глава 5

Несмотря на вечер, на лесной заправке, расположенной в Поморском воеводстве Польши, было оживленно. Пыль, летавшая в воздухе целый день, уже постепенно улеглась, на смену духоте пришла легкая прохлада. В воздухе витал «аромат» бензина, смешивавшийся с запахом хвойного леса, со всех сторон слышался стрекот цикад, оккупировавших, казалось, все окрестные кусты. Новенькая неоновая вывеска в витрине кафе, расположенного по соседству, манила в уютный зал заведения людей свежесваренным кофе и ароматными выпечками.
Водители на автомобилях разных мастей и окраса, от европейских, американских и азиатских производителей, подъезжали, чтобы заправить своих железных лошадок. В стороне, у выхода из туалета, стояли двое мужчин, неброско одетых: кепки, серые майки, светло-синие джинсы и кроссовки. Накачанные плечи мужчин обтягивали летние куртки с поднятыми воротниками, за которыми они прятали свои длинные волосы. Трехдневная щетина покрывала их загорелые лица. Стараясь особо не светиться, они присматривались к водителям, стоящим в очереди за бензином, и по-русски перешептывались.
— Смотри, вот этот на грузовике, — один из них кивнул в сторону водителя, сидящего за рулем. — Ему на вид лет пятьдесят, но мужик с виду крепкий, решительный.
— Это-то и плохо. Может шум поднять. Присмотрим кого помоложе.
— Брось. Раз он в возрасте, значит, и русский язык должен неплохо помнить. В школе изучал…
В сегодняшней Польше это уже сложно представить, но в свое время реалии здесь были иными. После заключения Варшавского договора до девяностых годов русский язык был обязательным предметом во всех польских школах, и русским языком владело абсолютное большинство поляков. Да и процесс усвоения русского облегчался общим славянским происхождением обоих языков, поэтому изучался охотнее, нежели немецкий или английский. К тому же знание русского имело и практическое значение. Многие поляки подрабатывали тем, что привозили в Союз косметику, колготки, продавали их на рынках, а увозили из СССР телевизоры, магнитолы и прочую транзисторную электронику…
— Русский язык — это главное. Поэтому согласен. Я тоже думаю, что для нас он подойдет, — посмотрев на автомобиль, наконец согласился и второй.
Поляк, про которого только что говорили молодчики, подъехал к заправочной колонке. Заглушив двигатель, он резво, несмотря на возраст, выпрыгнул из салона автомобиля. Окинув взглядом свою машину, мужчина стукнул ногой по колесам, проверяя тем самым давление в шинах. Удовлетворившись внешним осмотром, он направился к окошку для оплаты.
— Привет, Катажина! — поздоровался поляк с полноватой, лет сорока теткой, сидевшей на месте кассира. — А ты, я смотрю, все хорошеешь день ото дня! От кавалеров, наверное, отбоя нет? Про меня и забыла совсем. Улыбкой больше не встречаешь.
— Полноте вам, пан Януш, говорить такое незамужней женщине! — слегка покраснев, ответила та, напоминая тем самым, что уже давно не замужем, и намекая на то, что водитель ей небезразличен. — Все вы комплиментами горазды одаривать, пора бы уже и на свидание приглашать! — не постеснявшись, заявила она, и покраснела еще больше. — А то приехали, уехали, а я все одна.
Водитель расплылся в довольной улыбке. За ним уже собралась очередь из трех шоферюг. Они стояли, подталкивая друг друга в бока и слушая, как старый Януш зажигает с «молодухой».
— Хорошо, Катажина, — наконец согласился водитель. — Вот приеду из рейса, будет тебе свидание!
Краска на лице кассирши спала, уступая место легкому румянцу.
— Сколько будет заправлять пан? — кокетливо поинтересовалась она.
— Сорок. — Поляк протянул деньги, взял сдачу и направился к своему грузовику.
Кассирша, провожая глазами его фигуру, с мечтательным видом вздохнула.
Подойдя к автомобилю, Януш открыл бензобак, вставил в горловину пистолет заправщика и, поглощенный собственными мыслями, принялся ждать, пока бак заполнится бензином.
«А что я теряю, в конце концов, — думал он. — Катажина женщина видная, не топ-модель, конечно, однако… Так и я не кинозвезда. А будешь долго раздумывать, уведут бабу. Вон и Вацлав уже к ней клинья подбивал. Нет, пора бы уже и остепениться, сколько можно баранку крутить. Съезжу последний раз в рейс, да и продам грузовик, — с грустью посмотрел он на своего рабочего друга. — Деньги у меня есть, домик небольшой тоже, на жизнь хватит».
Неожиданный звук отщелкиваемого рычага у пистолета-заправщика вывел Януша из задумчивости. Он достал из бака пистолет и вернул его на место, в колонку, после чего закрутил крышку бензобака. Окинув машину хозяйским взглядом, он сплюнул на асфальт и направился к двери кабины.
Открыв дверцу, водитель собрался было залезть в грузовик, но вдруг замер, обнаружив забравшегося на пассажирское сиденье мужчину, на котором была маска с вырезом для глаз. Второй компаньон неизвестного, зайдя со спины, прошептал на смеси русского и польского языков:
— Садись, пан, в самохуд. Не оборачивайся и не кричи. А то мигом закоцаем…
Обалдевший от такой неожиданности шофер хотел поначалу что-то возразить, но по холодному металлу дула пистолета, уткнувшемуся между лопаток, понял, что сопротивляться бесполезно, и со вздохом обреченного забрался в грузовик. Только потом сообразил, что все-таки мог закричать, пока находился на виду у людей. Однако тут же подумал, что этого делать не стоило. Мало ли что взбредет в голову бандитам. Нажать на спуск можно и от испуга.
У Януша в грузовике под сиденьем был специальный карман, в котором лежал подаренный ему охотничий нож.
«Черт бы вас побрал всех, бандюков! — про себя выругался Януш. — И откуда вы взялись только на мою голову?»
Забравшись на сиденье, он увидел, что вооруженный бандит обходит машину, чтобы устроиться рядом с сообщником. Пистолет держал под прикрытием полы куртки, так, чтобы его видел только Януш.
— Заводи свой самохуд, — пожелал неизвестный.
Решив воспользоваться ситуацией, шофер как бы невзначай сунул руку под сиденье, надеясь достать нож, второй же одновременно повернул в замке зажигания ключ. Двигатель затарахтел, а вот рука водителя, ощупывая вырез клапана кармана, потянулась к рукояти клинка и схватила воздух. Нож исчез со своего «насиженного» места.
— Потерял что-то? — раздался сочувствующий голос. — Бывает и такое. — И черная маска угонщика растянулась в подобие улыбки. — Ай-ай-ай, негоже, пан, холодное оружие в машине раскидывать! — довольный собой, оскалился незнакомец, крутя в руках охотничий нож, принадлежавший Янушу. — Не балуй! — уже с нажимом в голосе сказал он и легонько толкнул острием лезвия мужчину в бок. — Трогай давай! — поторапливая, скомандовал верзила. — Теперь мы здесь командуем. Запомни это твердо. Будешь слушаться — жить останешься.
— И не вздумай выкинуть что-нибудь эдакое, враз на том свете окажешься. Понял? — угрожающе дергая стволом, произнес второй, уже забравшись в грузовик.
Вывернув руль, Януш, не спеша управляя грузовиком, вырулил на трассу. С тоской во взоре посмотрел в зеркальце на удаляющуюся людную заправку. Чувствовал себя совсем потерянным. Все произошло нелепо для него. Практически на глазах у людей он оказался пленником в собственной машине. И было непонятно, чем его машина привлекла грабителей. Старая, сам уже давно хотел от нее избавиться. В кузове пусто. А ведь на заправке были и новенькие легковушки — загляденье.
— Теперь куда? — полным безнадежности голосом поинтересовался Януш.
На что последовал почти такой же содержательный по своей сути, лаконичный ответ:
— Прямо!
Паника, охватившая Януша, продолжала терзать его, не давая возможности здраво разобраться в ситуации. Руки вцепились в руль так, что побелели костяшки пальцев, движения сделались нервными и резкими. И все же шофер пытался держать себя в руках и даже сделал попытку заискивающе улыбнуться.
— Спокойно веди, не трясись, как осиновый лист, — прозвучал слегка хриплый голос одного из мужчин.
«Что же будет, что же будет… — думал Януш в страхе. — Только тихо, — приказал он самому себе. — Спокойно… — Он на секунду перевел дух, но расслабляться было нельзя. — По крайней мере, пока не убили, а там, глядишь, и выкручусь».
Шофер продолжал крутить баранку. Грузовик мчался по трассе. Мужчины, захватившие машину, спрашивали у поляка по-русски, показывая на карте:
— Этот железнодорожный переезд по-прежнему без шлагбаума?
— Да, — кивнул Януш. — Только светофор стоит.
— А много машин там ночью проезжает? — продолжал расспрос неизвестный.
— Там и днем почти никто и не ездит. Дорога плохая, — ответил поляк, все еще с испугом наблюдая из-под насупленных бровей за своими похитителями. — Все в объезд по новой трассе направляются.
— Думаю, что размерами машина подойдет, аккурат закроет весь переезд, — прошептал почти на ухо приятелю один из них.
— Согласен! — ответил сообщник.
— А с этим что будем делать? — имея в виду поляка, сделал недвусмысленный жест рукой по горлу первый неизвестный.
— Да черт с ним, высадим где-нибудь. Зачем грех на душу брать…
При последних словах поляк заметно расслабился, что не осталось незамеченным со стороны похитителей.
— Ушами не хлопай — отрежем.
— Да он все равно по нашему ни хрена не понимает.
Крутя баранку, шофер внимательно вслушивался в разговор угонщиков, вспоминая русские слова. Учащенное сердцебиение Януша можно было, наверное, услышать даже на расстоянии.
«Черт! — в сердцах выругался Януш. — В этом водовороте совсем забыл про Катажину с заправки. Ведь обещал же на свидание пригласить. Эх, если живым выберусь из этой передряги, женюсь! С венчанием в костеле, как положено!» — решил он, не переставая прислушиваться к разговору похитителей.
Те же, в свою очередь, абсолютно не стесняясь поляка, как будто его и не было рядом, переговаривались о своем.
Все, что понял из их разговора шофер, сводилось к тому, что эти люди собрались поставить его машину перед каким-то поездом на переезде, чтобы остановить его. Теперь потеря грузовика не казалась собственнику чем-то ужасным. Он даже стал жалеть, что пожадничал и не застраховал транспортное средство на большую сумму. Всплыла в памяти и строчка из страхового договора, обещавшая полную компенсацию в случае повреждения автомобиля при угоне.
«А вдруг передумают и решат убить?» — холодком прошелестела мысль.
Переезд приближался, до него оставалось километров пять.
— Хватит, дальше без него обойдемся, — различил он сказанное одним из бандюков.
Услышал и сник. Прямо сейчас должна была решиться его судьба. Но шофер сделал вид, что ничего не понял. Угонщики не заставили себя долго ждать. Когда густой лес подступил к дороге, Януш ощутил, что охотничий нож снова упирается в бок своего хозяина.
— Сворачивай! — приказал сидевший ближе к нему незнакомец, показывая на неосвещенный безлюдный проселок.
Януш послушно свернул.
— А теперь — стоп. Самохуд не глуши.
«Насколько же крепкие эти ребята», — успел еще подумать и ужаснуться Януш, когда его выволокли из машины.
Легкий, точный удар ребром ладони по шее — и тело Януша обмякло, его потащили в лес.
— Надеюсь, ты его не сильно приложил? — спросил здоровяк с татуировками змей на руках. — Как бы не окочурился!
— Обижаешь! — отозвался второй, связывая руки и ноги водителя. — Не в первый раз. Рука у меня набита. С ударом, как с алкоголем. Доза, от которой клиент вырубается, зависит от массы. Я даже как-то от нечего делать формулу специальную хотел составить.
— Для удара или для выпивки?
— Для спиртного, разумеется.
И все же сомневающийся на всякий случай пощупал пульс у шофера, приложив два пальца к шейной артерии.
— По-ря-док! — растягивая слова, произнес он и смачно сплюнул куда-то в темноту.
Незнакомцы положили Януша в кусты, сами же быстрым шагом направились обратно.
Приходя в себя, Януш услышал звук отъезжающей грузовой машины. Еще не совсем соображая, где он и как здесь оказался, по звуку двигателя он понял, что отъезжал именно его грузовик.
«Живой!» — с радостью осознал водитель и тут же пришел в негодование.
— Гады ползучие! — заплетающимся языком выкрикнул он в адрес своих похитителей. — Холера вам в бок! Бандюки.
Но этого ему показалось мало, а поэтому он добавил еще несколько витиеватых выражений, вспоминая по матери всех родственников бандитов. Чем надежнее затихал гул мотора, тем увереннее чувствовал себя Януш.
Гудение в области шеи постепенно утихло, в голове просветлело.
«Гады. Если бы нож не забрали… Нужно попробовать развязать веревку, которой стянуты руки», — решил Януш.
Как мог, пальцами он дотянулся до узла, располагавшегося повыше запястий и, ощупав его, попытался развязать, однако тот оказался твердым, словно камешек. Первая попытка не увенчалась успехом. Связывали его люди, наверняка умевшие затягивать надежные узлы. Безуспешными были и последующие попытки. Он устал, а руки за спиной стали затекать и неметь. Тем не менее поляк не сдавался. Дотянулся до узла на ногах. К своему удивлению, обнаружил, что тут веревки стянули не так туго. Промучившись около получаса, ему в конце концов удалось избавиться от пут на ногах. Руки он уже и не мечтал освободить самостоятельно. Главное, он мог передвигаться.
Обрадованный своей победой, Януш пару раз безуспешно попытался подняться с земли, но каждый раз падал носом в мягкий мох.
— Эх, растолстел я от сидячей работы. Все за рулем да за рулем, — вздохнул Януш и сосредоточился.
Водитель, лишившийся своего грузовика, сумел стать на колени, а затем и поднялся на ноги. Он осторожно переступал на месте, боясь упасть. Его глаза уже настолько привыкли к темноте, что он без труда различил дорогу, по которой приехал. Собравшись с силами, он двинулся по направлению к шоссе.

Глава 6

Поздним вечером неподалеку от нерегулируемого железнодорожного переезда остановился автобус с плотно занавешенными окнами. Следом за ним притормозил легковой автомобиль. Из автобуса организованно стали выбегать польские спецназовцы. Словно тени, они скользили вдоль дороги, растворяясь в темном лесу. У каждого из них на рукаве красовалась нашивка: на черном фоне круга скалящийся волк с горящими красным цветом глазами и надпись К.А.Т. — антитеррористическая команда польской полиции. Все бойцы подразделения были вооружены девятимиллиметровыми автоматами «МР-5» с глушителями, среди них также присутствовали два снайпера. Спецназовцы, грамотно замаскировавшись с обеих сторон дороги, взяли пустынный переезд под «перекрестный контроль». Автобус, высадивший людей, тут же уехал.
Командир спецназа, проверив маскировку и расположение бойцов, подошел к легковой машине и, открыв дверь, забрался внутрь. Так же, как и автобус, машина проехала за переезд и, проследовав с полкилометра, свернула в лес, спрятавшись между деревьев.
В автомобиле находился немолодой крепкий мужчина. Суровый, тяжелый взгляд из-под низко нависающих бровей выдавал в нем человека, привыкшего отдавать приказы. На лице выделялись пышные длинные усы. Ровно подстриженные короткие волосы, аккуратно зачесанные назад, открывали высокий, чуть покатый лоб. Одет он был в твидовый костюм коричневого цвета с пастельного цвета галстуком.
— Что за спешка? — нетерпеливо спросил командир спецназа, сверля взглядом контрразведчика. — И этот приказ: захват грузовика с двумя вооруженными людьми на борту. Может, вы объясните, наконец, в чем тут дело? Откуда поступила информация?
Усатый вынул из внутреннего кармана пиджака серебряный портсигар. Повертел его в руках, словно не зная, что с ним делать. Наконец, как будто решившись сделать себе подарок, открыл и достал сигарету, смерил командира спецназа снисходительным взглядом.
— Курите? — протягивая раскрытый портсигар спецназовцу, практически без эмоций поинтересовался он.
— Благодарю.
Командир угостился сигаретой, прикурил и, затянувшись, принялся ждать разъяснений, следя глазами за контрразведчиком. Тот шелестящим голосом принялся объяснять.
— За последнее время российские спецслужбы невероятно повысили свою активность на территории Польши. — Контрразведчик дернул плечом. — Российские агенты все чаще стали проникать в различные сферы нашей жизни. Они наглеют прямо на глазах, причем некоторые из них уже напропалую действуют на рынке СМИ. И вот уже несколько месяцев русские пытаются слить нам дезу, цель которой — посеять панику среди поляков и снизить их интерес к НАТО и к установке ПРО на территории Польши.
Его ноздри раздулись, выпуская дым. Помолчав с полминуты, мужчина продолжил.
— Наше ведомство уже давно имело информацию о том, что русские планируют операцию по срыву развертывания элементов системы ПРО в Польше. Ну а теперь появилось и подтверждение этому. Час назад в полицейский участок доставили водителя, который утверждает, что его похитили двое русских — по-видимому, диверсанты. Они связали и бросили его в лесу, угнали грузовик, которым планируют перекрыть железнодорожную колею этой ночью в этом самом месте! — сообщил усатый, имея в виду переезд. — А место, в свою очередь, выбрано не случайно. Цель очевидна: остановить поезд с оборудованием, напасть на него и похитить или уничтожить электронную начинку системы ПРО.
Сизые клубы дыма курящих людей уже окутали весь салон.
— В общем, поэтому вас и вызвали, — после непродолжительной паузы произнес контрразведчик. — Теперь и вы знаете почти столько же, сколько и я.
— Что ж это Россия так засуетилась? — спросил спецназовец.
— Просто привыкли нос в чужие дела совать, вот и неймется им, — ответил собеседник и затушил окурок в пепельнице. — Еще кто-то из великих говорил: «Что это за государство, которое длительное время не ведет войны?» А война может быть не только с солдатами да генералами, танками да самолетами, а также и информационной. Международные скандалы, ну, и так далее…
— Когда пройдет поезд? — деловито спросил спецназовец.
— Через часа полтора, не раньше.
— Значит, остается только ждать, — произнес командир спецназа, — мои люди их без труда нейтрализуют, — добавил он. — Кстати, американцев предупредили? Опасаюсь недоразумений. В таком деле должна быть полная координация действий.
— Да, наше ведомство уже связалось с дипломатическим корпусом. Они обещали усилить бдительность и охрану, так что нападение для них, как и появление вашего подразделения, тоже не будет сюрпризом. Американцы к нему готовы.
— Мне нужно описание грузовика и номерные знаки, — обдумав что-то, произнес лейтенант.
Контрразведчик недоумевающим взглядом уставился на своего собеседника:
— Обоснуй!
— Всякое бывает… — развел руками офицер. — Русские ведь тоже не дураки. Могут другую машину вперед себя пустить, мы ее остановим, а дальше что? Или, чем черт не шутит, мало ли кто поедет? Мои орлы разбираться не будут, скрутят, а там совсем другие люди.
— Ладно, пусть ребята не нервничают, — согласился контрразведчик Марек Левандовский, показывая спецназовцу копию допроса Януша Цывиньского. — Здесь найдете все, что может вас заинтересовать. Желаю удачи.

Глава 7

По железнодорожной колее двигался состав с вагоном, груженным электронными элементами ПРО. Мощные прожектора, рассекая мрак, освещали убегающее вперед железнодорожное полотно и терялись дальше в глубинах ночи. За окнами вагонов проносились в бешеном темпе деревья, столбы, города и села Поморского воеводства Польши. Поезд несся вперед, оставляя позади километры рельс.
Над составом с юго-запада в «бесшумном» и «невидимом» режиме летел диверсионный вертолет. Капитан Коршунов, сверяясь по приборам и карте, вел аппарат согласно заданному маршруту. Его винтокрылая машина, разрубая лопастями воздух, приближалась к поезду.
— Ну вот, похоже, вовремя поспели! Прошу к столу! — показывая вниз, произнес пилот.
— Угу, хозяева заждались, водка стынет! — принимая шутку капитана, подал голос Батяня, снимая с предохранителя пистолет Макарова.
— Да завидует он, что все угощение нам достанется, ему ж пить нельзя — за рулем! — поддакнула Кудрявцева, чем вызвала дружный хохот.
Батяня и старлей по установленному на борту вертолета монитору, подключенному к камерам ночного видения, выискивали необходимый им вагон.
— Следующий, — командовал майор пилоту, и тот, плавно двигая рычаги управления, летел дальше.
— Наблюдаю четверых людей, — подала голос Кудрявцева, заметив красные в желтом обрамлении силуэты. — Один в левом углу вагона, другой по центру, и двое в правом, — добавила она, считав показания с датчиков термографа.
— Вот не думал, что техника до такого дойдет! — одобрительно крякнул Лавров, наблюдая на экране, как двигаются люди, находящиеся в вагоне. — Точно, этот вагон.
— Одно плохо, техника появляется не только у нас, но и у противника. Так что все равно дело решает человеческий фактор, — вставила Кудрявцева.
Коршунов, услышав про технику, лишь хмыкнул.
— Знали бы вы, на что способна эта «птичка»! Такого у них точно нет, и не скоро появится.
— Ладно, некогда! — сухо сказал Батяня. — После поведаешь, когда вернемся, — уже смягчившись, добавил он.
Коршунов, если, конечно, его вовремя не осадить, мог часами рассказывать о своем чудо-вертолете и его почти беспредельных возможностях.

* * *

…В открытом люке вертолета показалась голова Батяни. Ветер резал глаза, трепал одежду. Быстро что-то прикинув, Лавров убрал голову внутрь.
— А теперь повторим то, что делали на тренировках, — сказал он, обращаясь к старлею.
Кудрявцева кивнула, пристегивая подвеску. Пристегнулся и Батяня. Они исчезли за бортом. Коршунов наблюдал за спуском через монитор. Состав шел ровно по прямому полотну, так что удерживать вертолет наравне с ним для опытного пилота не составляло особого труда.
Разматывались барабаны лебедки, скользили тросы.
— Готово. — Майор первым коснулся подошвами крыши вагона.
Кудрявцева десантировалась в паре метров от него. Вагон раскачивался. Лавров стоял, широко расставив ноги, как на палубе корабля в волнующемся море. Кудрявцева, знавшая нрав командира, не торопилась, ждала команды.
— Начинаем, — майор вынул из кармана зеркальце, прикрепленное к ручке гофропроволокой, и выгнул его под нужным углом. — Придержи. Будем надеяться, что не ошиблись.
Он аккуратно свесился с крыши вагона, Кудрявцева придерживала его за ноги. Правда, от легкой девушки толку было мало. При помощи зеркальца Лавров заглянул в окно. Удовлетворенный увиденным, убрал зеркальце.
— Порядок! — произнес Батяня в микрофон, закрепленный в петлице. — Этот вагон, теперь уже точно, там маркировка на контейнерах. Все совпадает! Мы на месте.
Кудрявцева, услышав это, тут же отстегнула подвеску и далеко отбросила ее в сторону. Батяня в душе улыбнулся. Наука, полученная девушкой в Поволжье, давала свои плоды.
Коршунов поднялся выше, но продолжал следовать за составом, свободные подвески болтались в воздухе.

* * *

…Охрана вагона состояла из четырех морских пехотинцев. Старший охраны, сержант двухметрового роста, сидел со скучающим видом в углу вагона и рассматривал в глянцевом журнале обнаженных красавиц. Периодически его лицо приобретало мечтательный вид, особенно когда на фотографиях вместо пышногрудых блондинок попадались жгучие мулатки. Двое других устроились у противоположных дверей, держа, так сказать, под контролем всю территорию. Они разгадывали кроссворд и весело ржали. Четвертый, и последний из них, был афроамериканцем. Он сидел в середине вагона, прислонившись спиной к ящикам и вставив в уши наушники МР3-плейера. Его любимая группа, только что выпустившая новый альбом, вызывала в душе морпеха бурю положительных эмоций. От удовольствия прикрыв глаза, он ритмично подергивал в такт головой.
Вдруг раздался еле различимый хлопок, но из-за громко ревущей музыки он почти не услышал его. Однако вроде бы что-то изменилось, по глазам резанул как будто луч света, и любитель музыки открыл их на долю секунды позже после вспышки. Радужные круги, вызванные ослепляющей гранатой, прошли быстро, и морпех увидел сквозь дым, что двое его сослуживцев, которые сидели на диванчике и разгадывали кроссворд, дико орут, прижимая руки к ушам. Не осознавая еще, что произошло, он стянул с головы наушники.
В этот момент стекло вагона хрустнуло, и в окно влетел майор Лавров.
Незадолго до этого майор, зажав в руке две светошумовые гранаты, свесился по центру вагона и через открытое наполовину окно швырнул одну гранату в один конец прохода, а другую — в противоположный. Бойцы, разгадывавшие кроссворд, услышали стук и разом уставились на предмет, упавший им под ноги. Сержант же, сидевший в другом конце вагона и листавший журнал с обнаженными красавицами, увидев продолговатый корпус гранаты, вскочил, надеясь отбросить ее носком ботинка. Он замахнулся ногой, но ударить не успел.
Ослепительная вспышка заволокла белесой пеленой глаза натовцев, а последовавший затем мощный звук будто молотом ударил по барабанным перепонкам.
Влетевший в окно Батяня коснулся ногами пола вагона, подскочил к морпехам. Раздавшиеся два хлестких удара свалили обоих охранников без сознания на пол. Повернувшись в сторону, майор заметил рядом с собой движение, присел. Все это произошло как раз в тот момент, когда рука единственного не пострадавшего охранника, рассекая воздух, прошла прямо над головой майора.
«Блин, точно старею», — промелькнула у Лаврова мысль.
Дальше ему пришлось туго. Не давая десантнику опомниться, морпех осыпал его ударами рук и ног, загоняя назад к окну вагона. Грамотно ставя блоки, майор отходил. Обороняться и наступать было не совсем удобно, так как из-за движения вагон довольно ощутимо покачивало из стороны в сторону. Лавров ждал, когда противник допустит ошибку. Вот тогда бы он нанес удар наверняка. Но удобного момента не предвиделось.
«Неплохо вас там готовят», — в очередной раз блокируя удар, подумал Батяня.
Натовец, видя, что его удары не приносят должного результата, а противник, обороняясь, экономит силы, выхватил из ножен, висевших на поясе, нож и, зажав его в левой руке, приготовился к атаке. Дышал тяжело, восстанавливая сбитое дыхание.
— Ах, ты так, — пробормотал Лавров. — Что ж, на каждого мудреца довольно простоты…

* * *

Кудрявцева, влетев в окно с левой стороны вагона, сразу же прямо перед собой заметила здоровенного, метра два ростом, американского морпеха. Тот стоял на чуть согнутых ногах и тряс головой, пытаясь хоть как-то прогнать стоявший в ушах звон от взрыва гранаты. Брань, звучавшая из его уст, непременно вогнала бы в краску даже самого отъявленного любителя выразиться покрепче. Чуть прищурившись, он, наконец, различил полуослепшими глазами появившийся на фоне окна силуэт человека и даже не сразу сообразил, что перед ним девушка. Пытаясь защититься, сержант принял оборонительную стойку, поднеся руки к голове и прижав локти к телу. Имея преимущество, которое не собиралась терять, Кудрявцева первая напала на морпеха, намереваясь сбить его с ног. Но, увы, двухметровый амбал не хотел падать, даже пропустив болезненный удар по голени ботинком старлея. Более того, американец, постепенно приходя в себя, уже сам пытался атаковать, и его кулак прошел в сантиметре от скулы россиянки, едва не зацепив ее привлекательный носик.
Справиться со здоровенным морпехом уже представлялось маловозможным, и потому блондинка решила схитрить. Пользуясь тем, что охранник еще окончательно не пришел в себя, она сняла с пояса и зажала в правой руке черный поблескивающий матовым цветом предмет. Девушка сделала обманный выпад левой ногой, на который мгновенно среагировал полуослепший охранник. Американец блокировал его руками с уходом в сторону и разворотом корпуса, а Кудрявцева нанесла удар правой рукой, впечатав в бок натовца электроды электрошокера и надавив кнопку устройства. Раздался треск мощного электрического разряда. Полыхнула короткая искусственная молния. Секундная пауза — и морпеха согнуло пополам. Дергаясь в конвульсиях, он, лишившись сознания, свалился на пол вагона к ногам старлея. Девушка с сомнением посмотрела на него. Ей не верилось, что штуковина размером с пачку от сигарет способна свалить с ног такого гиганта. Кудрявцева, честно говоря, не рассчитывала, что ей придется вести рукопашный бой. За время тренировок она настолько поверила в Батяню, что ей казалось, майор сам справится с противниками, оглушенными светошумовыми гранатами. Однако вышло так, что первой справилась она. А вот Лаврову приходилось туго.

* * *

Положение Батяни, и так незавидное, ухудшалось с каждой минутой.
— Еще и левша ко всему прочему. День, наверное, неудачный, — подметил Лавров, следя глазами за рукой противника, в которой был зажат нож.
Сделав резкий выпад в сторону десантника, морпех попытался дотянуться до него лезвием, целя в грудь. Однако его рука провалилась в пустоту, не встретив сопротивления. Американец не ожидал последующего поворота событий — по всем правилам ведения боя соперник должен был отойти, увернуться либо блокировать удар. Однако тот и не думал так действовать. Вопреки логике, Лавров метнулся к ножу и лишь в последний момент, резко нырнув под руку противника, ударил натовца в живот, заставив отступить. А затем, распрямившись, мощнейшим ударом кулака в лицо сбил афроамериканца с ног. В падении тот выронил нож, но, быстро поднявшись, отбил удар Батяни, метившего в солнечное сплетение.
Из разбитой брови морпеха, заливая лицо, хлынула алая струйка крови, но охранник уже вновь был на ногах. Нож так и остался лежать на полу. Майор им не воспользовался.
«Гляди-ка, удар держит», — уважительно покачал головой Батяня, противник ему даже понравился.
И вновь продолжились удары и блоки с обеих сторон.
Кудрявцева пока была не в силах помочь майору, увлеченному борьбой. Она пыталась открыть дверь вагона. Когда ей это удалось, девушка свистнула Лаврову. Батяня, отвлекшись на звук, разгадал ее замысел, но в качестве расплаты тут же заработал мощный хук справа. В глазах потемнело, но он устоял на ногах. Разозлившийся на себя за непростительную оплошность майор не остался в долгу. Злость придала дополнительные силы. Схлестнувшись с морпехом в ближнем бою, он провел бросок через бедро, да так, что упали оба. Правда, выйти на удушающий прием не удалось — американец тоже оказался не лыком шит. И вот оба были снова на ногах и стояли друг против друга.
Терпение Батяни стало подходить к концу, страшно хотелось воспользоваться огнестрельным оружием. Но Лавров помнил наказ генерала о нежелательности жертв с обеих сторон. Войдя очередной раз в клинч, он вынудил морпеха развести руки в стороны и ударил афроамериканца головой в подбородок. Затем, пользуясь тем, что противник оказался в нокдауне, он ударом ноги вытолкнул его из вагона в тамбур. А Кудрявцева тут же захлопнула дверь и заблокировала ручку. Очухавшийся вскоре морпех стал безуспешно пытаться взломать дверь — налетал на нее с короткого разгона и бил плечом. Дверь вздрагивала, но не поддавалась.
— Он безоружен, а дверь крепкая, выдержит. — Больше Батяня не обращал на него внимания, осматривал контейнеры.
Старлей стояла рядом.
— Эти, — со знанием дела сказала Кудрявцева и показала на номера, собираясь вытащить то, за чем они пришли.
Она уже поднесла руку к замку контейнера, когда услышала над ухом грозный голос майора. Батяня схватил ее за запястье и отвел руку в сторону.
— Осторожней! — цыкнул на нее Лавров. — Куда, дуреха, лезешь. Ты что, не видишь, что они заминированы на случай «несанкционированного» вскрытия?
— Разве? — В глазах девушки читалось недоверие.
— Если хочешь проверить — проверяй. Но только подожди, пока я выйду. А так поверь на слово.
— Значит, платы снять не удастся… — произнесла блондинка.
— Еще не факт. Зря мы, что ли, здесь с тобой старались.
— Но как?
Решение было принято быстро. Через микрофон, прицепленный к петлице камуфляжа, майор связался с пилотом.
— Коршунов, подгони трос к разбитому окну, — отдал приказание Батяня.
Сообща с Кудрявцевой он подтащил контейнер к оконному проему. При этом старались не думать, что взрывной механизм может сработать от толчков. Затем майор поймал вертолетную подвеску и прицепил к ней ящик. После чего контейнер аккуратно вытолкнули наружу.
— Готово! — бросил Лавров в микрофон. — Только ты с ним понежнее, не ровен час — взорвется.
— Понял.
Пилот, ювелирно совершая маневр, уносил контейнер от поезда. Правда, теперь диверсантам приходилось рассчитывать только на себя. О плане эвакуации при помощи «Крота» предстояло забыть. Состав тем временем уже замедлял ход — морпех, перестав ломиться в закрытую дверь, связался с охраной из соседнего вагона.
— Пора уходить! — произнес Батяня. — В гостях хорошо, а дома лучше.
Высунувшись в окно, он тут же нырнул обратно: выстрелы, прозвучавшие над головой, заставили его сделать это молниеносно. По крыше бежали пятеро натовцев с пистолетами в руках.
— Загостились мы у американцев. На счет «три» я начинаю стрелять, а ты выпрыгиваешь из вагона, — процедил Лавров коллеге сквозь зубы. — Все поняла?
В ответ та утвердительно качнула головой. Лавров высунул в выбитое окно руку, Кудрявцева уже изготовилась.
— Три! — гаркнул майор, выстрелил, высунулся и сам, выпустил в сторону бегущих пять патронов.
Натовцы, не желая становиться живой мишенью, припали к крыше. Взошедшая луна освещала их силуэты, маячившие на фоне ночного неба, так что они были прекрасно видны для стрелка. Кудрявцева, а следом за ней и Батяня вывалились в разбитое окно. Сгруппировавшись в падении, диверсанты скатились вниз по насыпи и, не говоря ни слова, прячась за встречающиеся на пути деревья, побежали в лес. Вдогонку им с крыши вагона стальными осами летели пули. Светлана бежала, не сбавляя темпа.
Оказавшись среди деревьев, майор догнал-таки и повалил Кудрявцеву на землю.
— Теперь лежи и голову не поднимай, — прошептал он, — пусть подальше отъедут. Поезд не машина. Его быстро не остановишь. Вот тогда и рванем.
Скрежет останавливающегося состава отдалялся.
— А вот теперь вперед, — скомандовал Батяня.
Кудрявцева только на мгновение обернулась, зафиксировала взглядом застывший вдалеке состав и вспышки выстрелов, а затем понеслась вперед, ловко лавируя среди деревьев. Майор еле поспевал за ней.

Глава 8

В нейтральных водах Балтики напротив Гданьска стоял под российским флагом небольшой сухогруз. Назывался он «Шестая пятилетка», построен еще при Советском Союзе и имел четыре трюма с люковыми закрытиями, двойное дно и надстройку в кормовой части. Впереди сухогруз был специально оборудован носовыми упорами для толкания баржевых секций — чтобы не вызывать подозрений. Однако на самом деле предназначен он был совсем для других целей. Сухогруз являлся полностью модернизированной и замаскированной плавучей базой для вертолетов. На палубе под навесом прятался вертолет «Крот». Рядом стояли генерал Филимонов, полковник Лебедев, Коршунов и Батяня.
— Благодарю за отлично выполненную операцию! — пожимая руки всем троим, произнес Филимонов. — Да только, товарищи, попали мы с вами впросак. Добытый контейнер оказался «пустышкой». Похоже, поляки подстраховались, сумели слить нам дезинформацию, чтобы заманить в ловушку. И если бы не ваша подготовка и слаженные действия, кто знает, может быть, им это и удалось бы. Настоящее оборудование уже или на базе в районе Слупска — Радзикова, или же еще не доставлено туда, что более вероятно. Думаю, мы узнаем это в ближайшее время.
Новость, конечно, была обидной. Оказывается, все зря…
— Ничего, выше нос капитан! — улыбнулся полковник, утешительно похлопав по плечу Коршунова. — Это не ваш просчет. А моя вина перед вами. Недооценили противника, зато раскрыли его планы. Это тоже успех.
В глазах Коршунова читалась досада. Батяню же утешать было абсолютно незачем — не салага все-таки, в возрасте. На этот раз вины за ним и его подчиненными не было никакой. Приказ выполнил идеально, даже не задействовав разрешение на применение огнестрельного оружия. Этот момент майор всегда принимал близко к сердцу. Он понимал, что в мирное время ему по большому счету приходится сталкиваться не с врагами, а с такими же, как и он, военными. С теми, кто выполняет долг так, как понимает его — несет службу, отстаивая интересы своей страны. Не с террористами же приходилось сейчас ему бороться. Было бы другое дело. Тогда бы пощады от Батяни ждать не пришлось бы.
— Пройдемте, — генерал пригласил всех в гостевую каюту.
Филимонов шел первым, словно показывая дорогу. Четверо военных, двигаясь по палубе, проходили мимо разных грузов — угля, щебня, рулонов, мешков и тюков различных размеров и форм. Сухогруз был неплохо замаскирован, ничто на его верхней палубе не говорило об истинном предназначении. Лишь только вертолетная площадка, однако ее освобождали, лишь готовясь принять «Крота», в остальное же время и ее покрывало подобие груза. Перепрыгивая, кое-где нагибаясь, они все наконец дошли до гостевой каюты, находившейся за надежно замаскированной дверью. Открыв ее, попали в помещение около пятнадцати квадратных метров. В нем стоял небольшой стол, на котором лежал включенный ноутбук и кожаный кейс. Дорогой ковер на полу, вдоль стен расположились удобные мягкие кожаные диванчики… В одном углу висела карта, рядом с которой находился книжный шкаф из мореного дуба со стеклянными дверцами, за ним флаг РФ. С другой стороны, на стене, выделялась плазменная панель выключенного телевизора. У входа имелась аккуратно встроенная в стену душевая кабинка. Строгая изысканность свидетельствовала о хорошем вкусе заказчика. По взгляду Филимонова чувствовалось, что к этому строгому великолепию приложил руку и он.
— Присаживайтесь, — по-хозяйски предложил Филимонов.
Когда все собравшиеся разместились, он начал без промедления:
— В Польшу из Штатов на днях прибыл главный инженер, спроектировавший всю эту противоракетную хренотень. Этот инженер — женщина. Зовут ее Бурцева Маргарита Васильевна, — генерал открыл кейс и выложил из него на стол несколько фотографий, снятых крупным планом. На одних снимках была запечатлена блондинка с кукольным лицом, держащая за руку маленькую девочку. На других — рядом с ними присутствовал представительный мужчина. Было заметно, что снимки сделаны скрытно, то ли на вокзале, то ли в аэропорту.
— А это что за тип? — указывая пальцем на сопровождающего Бурцеву мужчину в дорогом элегантном костюме, поинтересовался Батяня. — Американец?
— О нем чуть позже. Насчет американца вы не ошиблись. Любопытна история самой Бурцевой, — продолжил Филимонов, — Так вот, в одном из секретных оборонных НИИ в подмосковном Зеленограде в свое время работала сама Бурцева и ее бывший, теперь уже покойный, муж. А занимались они там проектированием аналога этой самой нашей ПРО.
Генерал достал еще несколько фотографий. Старые фотоснимки, судя по всему, были из личного дела. На них была снята на фоне приборов в испытательной лаборатории моложавая Бурцева в обнимку с мужчиной в белом халате. Пара выглядела счастливой.
Кашлянув в кулак, генерал проговорил:
— Вот на фото ее покойный муж, Бурцев Виктор Михайлович. Он был ведущим инженером, гением электроники, и знал о российском варианте ПРО абсолютно все по той простой причине, что сам ее разрабатывал. Сама Бурцева работала над тем же проектом в его группе. Не вызывает сомнений тот факт, что американцы, скорее всего, завербовали ее, потому как лаборатория в НИИ сгорела вместе с наработанными материалами, а сама Бурцева исчезла. Нашли только труп ее мужа.
— Отравили? — скорее утвердительно, чем вопросительно проговорил Батяня, зная о том, как расправлялись с нежелательными свидетелями спецслужбы.
— Что примечательно, нет. По заключениям экспертизы «смерть наступила естественным путем вследствие инфаркта».
— А ребенок? — задал следующий вопрос Лавров.
— Ребенка тогда у нее еще не было, и, судя по возрасту девочки… — генерал на секунду задумался. — Да, не стоит сейчас об этом. Не следует усложнять себе задачу. Вне всякого сомнения, со всех документов она сняла копии, которые взяла с собой. Работы же над российским вариантом ПРО были остановлены из-за смерти мужа Бурцевой, ну и по причине нехватки финансов. Время такое было… Опять-таки, начинать бы пришлось все сначала. КГБ на пару с ГРУ в то время устроили на нее настоящую охоту. Но, как видите, не добрались! — кивнул на фотографии Филимонов. — Конечно, до уровня ее покойного гения-мужа дамочка не дотягивает, но она — грамотный инженер, она в курсе дела. А потому, имея на руках полный пакет документации, вполне может посодействовать проклятому НАТО в монтаже системы.
Офицеры внимательно слушали.
— Вот и получается, что технологии, которые разрабатывались в Зеленограде на деньги Москвы, теперь пойдут на пользу супостату, — подвел итог Филимонов. — Если, конечно, мы не сумеем остановить процесс.
Согласно сказанному генералом, российская разведка не дремала. Фотографии, лежащие на столе, были сделаны накануне в аэропорту Варшавы. А это могло означать лишь одно: Бурцева направляется в Поморское воеводство и там будет лично руководить процессом наладки ПРО.
— Итак, — продолжил Филимонов, — поскольку нам не удалось завладеть секретами оборудования, то вам ставится новая цель: Бурцеву следует выкрасть и доставить на территорию Российской Федерации. Зачем, спросите вы?
Вопрос, уже готовый сорваться с уст Коршунова, так и остался незаданным.
Генерал, выдержав многозначительную паузу, продолжил:
— А все для того же — от Бурцевой нам станут известны технические параметры этой самой ПРО, которую она собирается монтировать на Поморье, и дальнейшее существование системы просто потеряет для Америки всякий смысл.
Зазвеневший спутниковый телефон заставил его прерваться. Филимонов поднялся.
— Полковник Лебедев дальше введет вас в курс дела, — сказал он и, прихватив телефон, удалился из каюты.
— Старший лейтенант Кудрявцева осталась на территории Польши, — продолжил пояснения полковник. — Она в данный момент налаживает контакт с российской агентурой. Та, в свою очередь, подготовит все необходимое для приема вертолета и вашего пребывания в Польше.
— На тебя, майор, и Кудрявцеву возлагается непосредственно похищение. На капитана — во что бы то ни стало переправить Бурцеву на территорию РФ. Цель ясна?
— Что значит «в любом случае»? — встрепенулся Коршунов.
— Цена вопроса слишком высока, — сцепил в замок пальцы на столе полковник. — Даже если вас будет преследовать целая эскадрилья «Стелс», вы должны от них оторваться.
— Огневой контакт разрешен? — поинтересовался пилот.
— Не исключаю. Но только в самом крайнем случае… Повторюсь, жертв по возможности следует избегать. Особенно среди гражданских. Но это пожелание. Выполнение задачи и безопасность членов группы превыше всего.
— Кстати, в Поморском воеводстве в такое время года облачно, — напомнил генерал, входя в каюту в самый разгар разговора. — Расположение польских радарных установок нам известно. Да и радары вам не страшны…
— Что правда, то правда, — соглашаясь, закивал Коршунов.
— Честно говоря, я не совсем понимаю с этой нашей «невидимостью», — решив прояснить для себя ситуацию, встрял в разговор Батяня. — А непонятное напрягает.
— Можно, товарищ генерал? — обратился Коршунов к Филимонову.
Видя, что капитан не отстанет, тот обреченно махнул рукой:
— Рассказывай!
Полковник с Лавровым, поудобнее устроившись на диване, приготовились слушать. А Коршунов, сев на своего любимого конька, прямо аж засветился от удовольствия.
— Технология на самом деле очень проста, — начал он, — все построено на принципе работы плазменного генератора. Он создает вблизи летательного аппарата экран из плазмы, и вертолет становится попросту невидимым для радаров.
— Ну, спасибо за разъяснения! — хмыкнул Батяня. — Вот теперь-то мне сразу все стало понятно. И как же я сам до такого не додумался? — Жестом комедианта он хлопнул себя по лбу.
Генерал строго взглянул на него, и майор осекся.
Коршунов, уже привыкший к подтруниваниям Лаврова, не обратил на них внимания.
— Всем известен принцип действия радара: он отправляет сигнал, который отражается от объекта, в данном случае вертолета, и возвращается на приемную антенну. Все — вертолет обнаружен!
— Допустим, а чем же тогда эта плазма отличается от стелс-технологии? — стал «копать» вглубь Батяня.
— Да просто самолет «Стелс» имеет угловатые грани, и наклонены они в разные стороны. То есть сигнал от радара отскакивает не обратно к приемной антенне, а в совершенно другую сторону. И при этом теряется за счет рассеивания, — лекторским тоном втолковывал Коршунов. — Да и что бы там американцы ни говорили, «Стелс» можно обнаружить радарами специальной конструкции. При этом сам самолет, по сути, является дельтапланом, плохо приспособленным к боевому маневру и высшему пилотажу, — мстительно хмыкнув, добавил он.
Филимонов с благосклонным видом кивал.
— А теперь представьте, что наш вертолет завернут, как бы это правильно выразиться… — подбирая слова, задумался капитан, — в «электронную шубу», точнее в плазменное образование, которое поглощает энергию радиоволн.
— Как губка собирает воду? — проведя аналогию, выдал Лавров.
— Довольно точное сравнение, тот же принцип! — поддержал его Коршунов. — То есть компактный генератор плазмы, который можно легко разместить на летательном аппарате. Конструкция получилась небольшой и легкой. Плазменная установка создает мощные пучки электронов. Воздух ионизируется, и образовывается плазма с необходимыми характеристиками, — сыпал научными терминами пилот.
— Остапа понесло! — вставил Батяня крылатую фразу, вызвав улыбки на лицах начальства.
Но капитана уже было не остановить.
— Наилучшие результаты эта технология дает при использовании именно на летательных аппаратах. Как на малых, так и на больших высотах. Она во много раз превосходит по своей эффективности американские способы снижения радиозаметности. Да хотя бы взять применяемые на пресловутом «Стелс». — Коршунова просто распирало от чувства гордости за свой профессионализм. — Существенное же преимущество генераторов плазмы состоит в том, что их можно устанавливать на любое движущееся устройство, которое необходимо спрятать от радаров. Кстати, в отдельных случаях возможно применение данной плазменной технологии и на наземной технике, даже на серийных автомобилях.
— Молодец! — одобрительно похлопал его по плечу генерал.
— С этим понятно! — подал реплику майор. — Теперь по существу: а почему бы не выкрасть эту самую перебежчицу, чтобы в багажнике посольской машины переправить в РФ? Зачем вертолет туда-сюда гонять?
— Все не так просто. Теперь поляки будут в десять раз осторожнее. И дипломатическая неприкосновенность не может являться гарантией успеха.
— Когда вылет? — спросили Коршунов и Батяня одновременно.
— Как вы сами должны понимать, надо было еще вчера…

Глава 9

Слупск — тихий и уютный городок на севере Польши, с населением чуть более ста тысяч человек. По городу курсируют выкрашенные в красный цвет трамвайчики. Повсюду разбиты тихие парковые аллеи, с растущими по бокам деревьями, деревянными лавочками, обрамленными тяжелыми коваными подлокотниками. Учитывая расположение города, который находится в центре «туристической территории», здесь есть кому и гулять, и отдыхать. В центре расположена большая часть его наследия, так любимого туристами — готический замок поморских князей, остатки старинной крепости, застройка в стиле барокко.
Часть рыночной площади Слупска была видна из окон небольшого дома в центре. Дом ничем особым не выделялся, если не считать многочисленных камер видеонаблюдения, размещенных по периметру, и нескольких машин с госномерами. В авто, чем-то неуловимо похожие, сидели с серьезными угрюмыми лицами крепкие мужчины в солнцезащитных очках.
В небольшой, уютно обставленной комнате стояли Джордж Эванс и Маргарита Бурцева — ныне по документам Дебора Баум. Находясь перед зеркальным окном, занимавшим всю стену, они наблюдали, как стилисты-визажисты колдуют по ту сторону перегородки над некой женщиной, немного похожей на Бурцеву. Профессиональные мастера перекрашивали волосы, подбирали контактные линзы нужного цвета. С помощью силикона и специального лифчика подгоняли форму груди. Один из мастеров был занят изменением формы носа…
— Лучший способ сохранить тайну — притвориться, что ты ею делишься с противником, — произнес Джордж Эванс. — Я понимаю, у тебя есть все основания бояться российских спецслужб. Если исходить из того, что им уже известно, что ты тут, то лучше не делать из этого тайны. Согласись, это резонно.
— То есть открытым текстом озвучить, что я… уже в Польше? — с недоверием, вдруг появившимся в глазах, спросила собеседница.
— Вот именно. — Эванс зашелестел газетой «Поморский курьер». — Здесь уже написано, что ты прибыла в воеводство… «В соответствии с достигнутыми договоренностями…» Видишь, внизу мелким шрифтом. Неброско, но те, кому надо, прочтут.
Бурцева, взяв газету, прочитала:
— «… на днях в Слупск прибыл американский инженер, который и будет производить монтаж ПРО на территории Польши. Фамилия инженера пока не разглашается, но можно сказать только одно: по заверениям американской стороны, это специалист высочайшего класса…» Все-таки следовало предварительно посоветоваться со мной. Мне казалось, что наши прежние отношения…
— Если русские пришлют сюда каких-нибудь шпионов, которые захотят вас захватить… или ликвидаторов, это будет замечательно! — заметил атташе, не обратив внимания на упоминание о «прежних отношениях», в его глазах плясали огненные язычки азарта.
— То есть?! — Бурцева пока не совсем понимала, к чему клонит собеседник. — Что вы хотите этим сказать?
— Мы просто поймаем их за руку! Скандал гарантирован. Он пошатнет и без того шаткое положение России в глазах мирового сообщества, а нам это на руку. Кроме того, наши польские друзья будут вам деятельно помогать. А главное — ненавязчиво помогать!
— Это выгодно тебе, Эванс. Мне бы хотелось чувствовать себя в безопасности, — ответила Маргарита.
— Все только для этого и делается, — улыбнулся атташе не очень искренней улыбкой. — Ну а побочный результат не помешает делу. Ты же не против?
Увлекшись разговором, они вновь перешли на «ты», хотя и договорились использовать на людях только официальное обращение «вы».
— Ты только сейчас спросил меня об этом. Когда дело уже сделано. Мы договаривались лишь о моей профессиональной работе — в качестве инженера.
— Другого от тебя и не требуется. Лишь наши близкие отношения вынудили меня признаться. Ты бы ничего не заметила.
Маргарита мало верила в искренность Эванса, но возразить ей было нечего. Незаметная дверь в стене, ведущая в комнату, открылась, пропуская гостя, одетого в щегольский, идеально пошитый по фигуре кремовый костюм из тонкого английского сукна и такого же цвета туфли.
— Марек Левандовский, — представился он, подойдя к Бурцевой, и, взяв ее руку, галантно поцеловал. — Рад видеть вас в Польше.
При поцелуе его пышные усы коснулись руки Маргариты, слегка щекоча ее кожу, вызывая легкую улыбку.
— Всегда к вашим услугам, — смотря прямо в глаза женщины, добавил контрразведчик.
После чего поздоровался за руку со спутником Бурцевой.
— Мы с Мареком уже давно знаем друг друга, — поддержал разговор американец, — так что можете на него целиком положиться, как на меня.
— Надеюсь, это не пустые слова, — произнесла Маргарита.
Излучая доброжелательность, Левандовский произнес:
— Я думаю, что у такой прекрасной женщины нет недостатка в защитниках. — Своими словами он заставил Маргариту немного расслабиться. — Я думаю, каждый почел бы за честь, оберегать такую изысканную пани.
— А как же ребенок? Ведь в Радзикове мне предстоит огромная работа! — вспомнила Бурцева.
— Пани Дебора может не волноваться, — ответил Левандовский, наблюдая за Бурцевой, очарованный ее красотой. — Во-первых, оборудование еще не прибыло, а во-вторых, мы приставим к девочке няньку. Она очень исполнительна и хорошо подготовлена. С ней у вас не будет никаких хлопот.
Он выглянул за дверь и пригласил в кабинет женщину.
— Кстати, — произнес контрразведчик, обращаясь к Бурцевой, — познакомьтесь: Гражина Квятковская — сотрудник нашего ведомства, а на ближайшее время ваша нянька. Вернее, вашей девочки. Видите, мы обо всем позаботились заранее.
Далее атташе заявил.
— А теперь следует немного изменить и вашу внешность. Надеюсь, вы не будете возражать против этого. Попрошу в кресло!
— Только не перестарайтесь. Необратимых изменений я не потерплю.
— Как можно подозревать меня в подобном? — изумился американец. — Разве я когда-либо давал основания к таким подозрениям? Только косметика и пара взмахов ножницами.
Маргарита, проходя мимо Левандовского, чуть не задела его и направилась дальше, даже не глянув на него. Марек, пропуская даму в комнату, жадно вдохнул запах ее тонкого парфюма. «Эффектная женщина! И умеет себя держать», — подумал он.
Неожиданно за окном зазвучала музыка и послышался рев мощных мотоциклетных моторов. Все собравшиеся подошли к окну и уставились вниз.
На улице два мотоцикла под управлением пары байкеров ездили кругами. Персонажи были эффектными: с трехдневной щетиной на лице и длинными волосами, выбивающимися из-под черных, сверкающих на солнце шлемов, в кожаных куртках с надписями «Харлей-Дэвидсон». Из огромных динамиков, расположенных сзади мотоциклов, гремела музыка. У одного из мотоциклетных героев за спиной сидела подружка. Ее белые волосы развевались на ветру, предельно короткая кожаная мини-юбка, оголяя до непристойности стройные ножки, обутые в высокие проклепанные ботинки на толстой подошве, магнитом притягивала взгляды прохожих. Спроси потом у местных мужчин о ее лице — никто бы толком и не припомнил, все вспоминали бы эти ноги.
Светлана Кудрявцева ловко спрыгнула с байка и достала из рюкзака, висящего на спине, листки бумаги с агитационным текстом. Затем она принялась раздавать прохожим листовки, где было написано следующее:
«Уважаемые сограждане!
Мы по праву считаемся свободными людьми, и так же, как и все люди, живущие на земле по принципу демократического общества, имеем права и обязанности. Нам необходимо быть не только независимыми, но и сохранить суверенитет нашего с вами государства, оградив его от нападок РФ. Россия является заклятым врагом польского народа, она в очередной раз навязывает нам свои политические и моральные устои. Сколько же сил и труда было положено, чтобы вернуть нам нашу свободную Польшу! Мы в свое время вырвались из неволи, вступили в Евросоюз, но скольких трудов нам это стоило! Однако по-прежнему Россия пытается воздействовать на нашу страну через средства массовой информации, давая нам дезинформацию, подсылая нам своих шпионов и высказывая абсурдные обвинения в наш адрес.
Все вы знаете, что дружественные нам Соединенные Штаты предложили свое сотрудничество, а именно установку и наладку системы противоракетной обороны. Польша — небольшое государство, но оно должно быть надежно защищено. И те, кто понимает это, обязаны поддержать свое правительство, которое заботится о нас с вами.
Мы уже сделали свой выбор в пользу Евросоюза, лучшей, европейской жизни, и мы верим, что и вы не останетесь стоять в стороне. За свободу, за независимость, за установку ПРО!»
— Наши люди, — заметил Левандовский, показывая на бойкую блондинку и байкеров, — вот лучшая иллюстрация того, как идея находит отклик в сердцах самых разных слоев нашего общества. Настоящая народная инициатива. Прогресс! Выросло новое поколение поляков. Их уже в союз с Россией не загонишь.
Кудрявцева, раздавая листовки, даже ни разу не взглянула вверх, словно и не знала, что за окнами находятся люди, к которым ей предстоит подобраться очень близко. А эти люди, в свою очередь, пока не подозревали, что явилась эта красотка «по их душу» и им вскоре придется встретиться лицом к лицу.

Глава 10

В кабине вертолета «Крот» было так спокойно, что казалось, будто он стоит на бетонке. Машина летела над ночной Балтикой. Сегодня была сильная облачность. Радаров можно было не бояться, генератор плазмы работал исправно, поглощая рыскающие лучи. ЖК-экраны, расположенные по корпусу, защищали вертолет снизу от любопытных глаз. Слева в разрывах облаков показались огоньки Гданьска. Они плавно проплывали под брюхом вертолета и исчезали из поля зрения, скрываясь в облаках.
Вертолет на всякий случай был «украшен» символикой НАТО. Ситуации могли случиться всякие, поэтому каждая деталь должна была работать на пользу дела и предупредить ненужные подозрения. Лавров вспомнил последний разговор с полковником на эту тему.
— Лучше перебдеть, чем недобдеть! — ухмыльнулся тогда Лебедев, выдав капитану баллончик с краской и трафарет. — Смывается! — добавил он, увидев сразу вытянувшуюся физиономию Коршунова, которому не улыбалось летать с чужой символикой.
— Если все же случится неполадка, наши действия? — задал вопрос Батяня.
— В случае незапланированной посадки и встречи с местным населением разработана легенда: в Поморском воеводстве проходят учения Северо-Атлантического альянса, экипаж — вы, соответственно, из Великобритании. Одежду и все необходимое получите на складе, — перешел полковник на английский.
— Йес, сэр! — в шутку подражая киношным героям, вытянувшись в струнку, гаркнул Батяня…
Руки Коршунова уверенно лежали на рычагах управления. Капитан посматривал на приборную доску. «Центр» передал: приближается циклон, поэтому лучше взять чуть южнее и лететь уже над землей, тогда меньше шансов встретиться с подарком природы. Техника надежная, но и у нее есть предел прочности. Вертолет, совершая маневр согласно данным приборов, заметно снизился.
Батяня, не зная, чем себя занять во время полета, осматривал различные устройства, повсюду напичканные в вертолете. Затем с помощью прибора ночного видения принялся рассматривать населенные пункты, встречавшиеся на пути. Вдоволь насмотревшись на них, он наконец произнес, обращаясь к пилоту:
— Слушай, Виталий, ты мне, как специалист, расскажи о приборе ночного видения…
— Ничего сверхъестественного, — отозвался тот. — Устройство прибора простое. Можно даже собственными руками изготовить, кустарным методом, так сказать, а ингредиенты в любом кабинете химии достать. По сути, нужна только хорошая оптика, но для кустарной работы сойдет и съемный объектив фотоаппарата. Не буду вдаваться в подробности, это обычный электронно-оптический усилитель яркости изображения.
Поморщившись, Лавров крякнул:
— Или ты научишься по-русски разговаривать, или я вообще тебя больше ни о чем спрашивать не буду!
Коршунов на секунду задумался, и произнес:
— Ну, если по-русски, то есть волны, которые отталкиваются от предмета, а есть наоборот, которые предмет излучает.
— Уже лучше! — кивнул майор.
— Вот этот прибор и ловит инфракрасные волны, излучаемые любым объектом, усиливает их на необходимую величину и преобразовывает в картинку, которую мы можем видеть.
— Понято! — удовлетворенно протянул Батяня. — Сколько лететь-то еще?
Капитан сверился с приборами, нажал несколько кнопок, и компьютер выдал расстояние до объекта с точностью до десяти метров. Коршунов с готовностью озвучил цифру. Батяня вздохнул.
— Пока ты говорил, мы пролетели пару сотен метров. Ты по-человечески говорить умеешь?
— Если по-человечески, то время у нас еще есть.
Учитывая последнее, капитан предложил рассказать об одном из старинных польских обычаев — сватовстве, свидетелем которого ему в свое время приходилось быть.
— Валяй! — согласился Батяня.
— …в родительский дом девушки приходит парень со своими родителями, сватом и свахой и с ближайшими родственниками. Приносят с собой «четверть» — бутыль с длинным горлом, в которую вмещается шесть бутылок водки. Такая бутыль теперь уже редкость, хранится и используется она специально только для подобных случаев. В доме девушки сначала разыгрывается спектакль. Сват и сваха говорят, что пришли за товаром или хотели бы купить телочку. Начинаются шутливые торги. Парень в это время вместе со своими помощниками старается проникнуть в другие комнаты и найти то, за чем, собственно говоря, пришел. Девушку обычно прячут где-нибудь в доме. Иногда на стулья в ряд садятся переодетые девушки, женщины или даже мужчины. Среди них может быть также будущая невеста. Жениху предлагается на ощупь определить, есть ли здесь его суженая.
— На ощупь, говоришь? — усмехнулся майор.
— Да! Когда гости находят «товар», за которым пришли, просят девушку, чтобы она развязала ленточку на бутылке. Жених эту ленту повязывает ей на правую руку. С этого момента девушка считается его невестой. Потом жених наливает рюмку из четверти и подает невесте. Она выпивает ее. Следующую рюмку пьет жених, обращаясь к невесте. Потом они пьют поочередно, обращаясь к родителям, называя их «мама и тата». И, наконец, пьют, обращаясь к свату и свахе, а также к родственникам с обеих сторон. Все пьют из одной рюмки.
— А дальше что? — не понял юмора Батяня.
— Что дальше? Дальше к столу приглашают гостей, да только жених с невестой уже пьяные в доску.
— А ты-то сам женат? — в свою очередь, поинтересовался майор.
— Нет, как-то не сложилось. Лет в двадцать был один… инцидент, думал уже все — крышка.
— Залет? — весело улыбнулся майор.
— Почти! Как оказалось, не от меня — родители на седьмом небе от счастья были.
— Ее родители или твои? — поинтересовался майор.
— И те и другие.
— Дела… — протянул Батяня. — Кстати, а как тебе Анка-пулеметчица наша? — имея в виду Кудрявцеву, поинтересовался майор.
— Хорошая девушка, да только с такой жить не будешь! Это ж бомба замедленного действия. С ней даже не поругаешься, отметелить может в два счета! Если я надумаю жениться, то выберу себе самую обычную бабу, чтобы и суп могла сварить, и за детьми присмотреть.
— Это точно! — поддержал смех напарника Лавров. — Где она сейчас, интересно? Как легализовалась в Польше? — с теплотой в голосе произнес он.
Пилот, услышав трогательные нотки в голосе собеседника, даже повернулся к нему лицом.
— Что, майор, зацепила неземная красота? На свадьбу не забудь пригласить! — развеселился Коршунов.
— Я на свете пожил. Всякого повидал. И жена у меня раньше была. Только не срослось у нас с ней. И с красотками я встречался. Меня трудно удивить. А насчет зацепить, то я тебе вот что скажу. Меня только пуля зацепить может, да и то не всякая. Насчет женщин у меня иллюзий не бывает.
— Значит, зацепила.
«Да иди ты!» — про себя подумал майор, сделав вид, что не расслышал реплики. Он отвернулся и уставился на портативный монитор компьютера. Внизу под брюхом вертолета лежали дюны, чахлые заросли, кое-где виднелись поморские хутора. Вскоре закончились и они.
Капитан посматривал на часы.
— Что притих, майор? Вроде в расчетное время укладываемся. Скоро уже на месте будем…
Лавров, вспоминая последний разговор с генералом, машинально кивнул.

* * *

…Филимонов еще раз окинул взглядом свою оперативную группу, сидящую с серьезными лицами за столом.
— Первый этап поставленной задачи заключается в следующем: перегнать вертолет в условленное место. — Генерал ткнул указкой в точку на карте. — Там будете ждать, но недолго. Наша агентура в Польше уже выяснила все насчет перебежчицы. А именно, где проживает, сколько людей охраны, вплоть до того, что ест на обед. Поэтому трудностей с похищением, думаю, не возникнет. Если ситуация изменится, я радирую вам прямо на борт…

* * *

В кабину вертолета начал проникать какой-то сладковатый запах. Первым его почувствовал Батяня:
— Капитан! Я не знаю, на чем летает твоя техника, но запах — не ахти, как на помойке воняет.
— Кажется тебе. Быть этого не может. У меня здесь полная стерильность.
— А ты гордыню отбрось и понюхай.
Принюхавшись, пилот понял, что командир прав, в кабине явственно воняло, он уставился в электронную планшетку, но та никаких пояснений не давала.
— Я же говорил, а ты не верил.
— И сейчас скажу…
Неожиданно на экране возникла некая странная колышущаяся масса…
— Не могу понять, что это такое? — Коршунов удивленно смотрел на прибор. — Первый раз такое вижу!
Страшный удар, пришедшийся в блистер вертолета, поверг находящихся на борту в шок. На стекле появилось темное пятно и множество точек-брызг. За ним последовал второй удар, он ухнул так, что по всему корпусу прошла заметная дрожь. Тревожно замигал датчик, резко упала тяга двигателей. Это было слышно, можно и на приборы не смотреть. Турбины захлебывались… Пилот пытался выровнять машину, которая вдруг стала малоуправляемой. Удары повторились. Вертолет пошел на аварийное снижение. А тлетворный запах в кабине только нарастал.

Глава 11

В центре Слупска зажегшиеся фонари напоминали о грядущей ночи. Звуки транспорта, царившие в течение дня, постепенно смолкали.
Неподалеку от рыночной площади возвышалась недействующая пожарная каланча. Здесь, на самом верху находилось нечто вроде любительской обсерватории. Вдоль стен громоздились большие шкафы, под завязку заполненные разными книгами. У окон пристроились несколько телескопов, устремивших свой единственный глаз в небо. Рядом с ними — парочка угломерных приборов-секстантов. Посреди комнаты стоял круглый стол, на котором лежали в полном беспорядке карты звездного неба, фотоснимки планет и звезд, линейки, лекало и куча сточенных чернографитных карандашей. Исписанные листки бумаги, с нанесенными на них координатами, линиями и окружностями, покрывали большую часть стола, на краю которого приютился компьютер. Системный блок ПК тихонько жужжал, особо не нарушая тишину, царящую в комнате. В уголке, у двери, стояла старая вешалка, на ней висел потрепанный временем коричневый плащ.
У телескопа застыл румяный опрятный старик небольшого роста, смотревший в звездное небо. Невысокого роста, лет семидесяти, с полноватым розовощеким лицом, Петр Волович напоминал эдакого «сеньора Помидора» из известного мультфильма, с той лишь разницей, что никогда не злился, а был приветлив и улыбчив. Соседи, из-за его пристрастия к звездам, за глаза его называли просто — Коперник.
Ненадолго оторвавшись от созерцания звезд, старик сделал какую-то пометку в толстой тетради. Немного поразмышляв, он плавно перевел телескоп на земные объекты. Каждый вечер после изучения звезд старик занимался разглядыванием людей на улицах, в квартирах, в их, так сказать, повседневной жизни…
Вот в одном из незашторенных окон виднелась парочка. Парень подошел к своей подруге с бокалом красного вина. Он протянул его, и в тоже время, словно играя, не давал девушке взять его в руки. Оба весело и беззаботно смеялись. В конце концов ей удалось заполучить желанный напиток. Сделав несколько жадных глотков, девушка обняла юношу. Их губы слились в долгом, страстном поцелуе. Вскоре одежда полетела на пол, а обнаженные тела переплелись в жарких объятиях.
Наблюдатель улыбнулся, вспомнив времена своей молодости, и перевел телескоп на другое окно: там в разгаре была вечеринка. Девушки и парни, разгоряченные напитками, прыгали под музыку. Их веселые и хмельные лица мелькали в оконных проемах. Некоторые парами выходили на балкон, чтобы покурить и передохнуть, возвращались обратно. И тут оставалось только сожалеть, что жизнь подходит к концу. Давно уже астроном-любитель не развлекался подобным образом.
В третьем окне была видна большая семья. Там дедушка играл с внуком в машинки. Они, хохоча, катали огромный грузовик по комнате. Видно, устав, внук залез на деда верхом. Старик, превратившись в боевого скакуна, лихо поскакал по квартире. В это время родители малыша вместе с бабушкой успокаивали ревущую от горя внучку — девчушку с длинными заплетенными косичками, украшенными бантами. Дед быстро доигрался, поскольку минут через пять он со страдальческим лицом уже лежал на диване, склонившаяся над ним бабушка натирала ему спину мазью — наверное, от радикулита.
Покрутив телескоп, наблюдатель увидел Бурцеву-Баум, которая вышла из серебристого «Мерседеса» с госномерами. Она огляделась и, поправив прическу, быстрым шагом вошла с черного входа в небольшой отель. Автомобиль незамедлительно уехал. Старик прилип к окуляру телескопа, пытаясь определить, в какой номер поднимется женщина. Вскоре на третьем этаже загорелся свет, и тот, кто уставился в оптику, с облегчением обнаружил за окнами Маргариту. Она подошла к кровати и сняла пиджак. Потом медленно, как будто проверяя что-то, провела рукой по своим волосам и начала переодеваться. Вдруг, спохватившись, Маргарита подбежала к окну и одну за другой плотно задернула шторы. Так мог поступить только человек, панически опасающийся чужих глаз. Немного подождав, старик перевел телескоп на улицу. Его внимание привлекла пара байкеров на мотоциклах. Развернувшись на площади у отеля, мотоциклы уже уезжали. За спиной одного из парней сидела молоденькая симпатичная блондинка в косухе и мини-юбке.
— Эх, молодежь, молодежь. Не таким я был в ваши годы.
Наблюдатель развернул треногу с телескопом к другому окну. На вечерней площади, в кафе под зонтиками, наслаждаясь тишиной успокоившегося города и свежестью воздуха, отдыхали люди. За одним из столиков старика привлекла пара — благообразный в дорогом темно-синем костюме мужчина с золотыми часами на руке, и рядом с ним нестарая женщина с кукольным лицом. На соседнем стуле сидела девочка, уплетавшая мороженое.
Старик в замешательстве внимательно изучал мать девочки.
— Не может быть! — потрясенно произнес он.
Затем, словно не веря глазам, он перевел телескоп на отель. На балконе номера стояла Бурцева-Баум и курила. Хоть внешность ее была немного изменена, но узнать ее было возможно. Глядя на это раздвоение, «астроном» и сам изменился в лице и пробормотал:
— Случайных совпадений в этой жизни не бывает. Во всяком случае, до сих пор не было, — осторожно добавил старик. — Это будет интересно не только мне.
Больше его не интересовали ни любовные забавы парочки, ни судьба деда, решившего порадовать внука, ни байкеры, он, не отрываясь следил за столиком.

Глава 12

По ночному небу ветер гнал облака. Здесь, на берегу Балтики, находилась огромнейшая городская свалка. Налетающие порывы ветра поднимали горы хлама в воздух и, наигравшись, опускали обратно на землю. Обычная большая помойка: на холме из мусора криво возвышался странного вида вертолет с эмблемой НАТО на борту. Вокруг стоял невообразимый шум, издаваемый сотнями чаек. Жадные до добычи птицы буквально заслоняли собой небо.
Ввиду приближающегося циклона капитан Коршунов изменил курс, однако в летной планшетке не была обозначена огромная городская свалка Гданьска. Вот эти-то помойные чайки и сыграли свою роль. Столкновение даже с одной птицей не сулит ничего хорошего, а тут, как оказалось — минимум с дюжиной. Турбины оказались забиты перьями и мясом птиц. Пилот с Батяней, одетые в британскую летную форму без знаков различия, выпрыгнули из вертолета и срочно принялись его чистить. В спешке они случайно разбросали по полу кабины и рядом с вертолетом то, что находилось в ящике под сиденьем. Выпрыгивая из вертолета, капитан зацепил ногой несколько пакетов и еще какой-то предмет. Те вывалились из вертолета и упали в кучу мусора. Коршунов, разглядев несколько пакетов, брезгливо поднял их и забросил обратно.
— Все не очистить с ходу, тяга все равно не дойдет до нормальной, — вздохнув, сказал он.
— Первостепенная задача — очистить, что можно, взлететь и дотянуть до «условленного места»! А там уже будешь разбираться детально, — не терпящим сомнений тоном давал указания майор, сбрасывая нескольких мертвых окровавленных птиц с фюзеляжа.
— Легко сказать, тяжело сделать, — вздохнул Коршунов, продолжая работу.
— Никто не требует невозможного. Просто небольшая задержка в пути.
Нещадный смрад мусора бил прямо в нос. Батяня еще терпел, но Коршунову, похоже, было не по себе. Капитан по натуре был человеком брезгливым, поэтому, убирая останки тушек птиц, ужасно морщился, не в силах пересилить подкатывающую к горлу тошноту. Однако старался держаться.
И все же Коршунов раз за разом сгибался, отплевывался. Видя, что коллеге уже совсем невмоготу, Батяня заявил:
— Я здесь все сам почищу. А ты ремонтом турбины занимайся, там я тебе не помощник, в этой технике понимаю мало. Я там уже убрал все, как мог. И ты ртом дыши, не так запах чувствуется.
— Я уж думал, что сдохну.
Капитан не без облегчения вздохнул и, прихватив с собой инструменты, принялся за ремонт. Работали молча.
В это самое время из-за горы мусора за ними наблюдала пара местных бомжей. Один из них из-за речевого дефекта носил соответствующее прозвище — Картавый. Его товарищ, не отличаясь идеальным внешним видом, был совершенно лыс и имел не менее эффектную кличку — Плешак. Самого приземления они не видели. Просто культурно отдыхали за кучей мусора. Ну а потом, когда выглянули, то изумились появлению необычных гостей.
— Ты смотри, НЛО! — изумленно пробормотал Картавый, пьяным взглядом окидывая вертолет. — Сподобились и мы с тобой пришельцев увидеть.
— Да нет! Люди они. На вертолет вроде похоже! — возразил его более трезвомыслящий собеседник.
— Какой же это вертолет? Просто тарелка с пропеллером! И инопланетяне — гуманоиды.
Плешак, в отличие от своего менее эрудированного товарища, еще раз присмотревшись, сказал:
— Точно вертолет, и эмблемы Североатлантического союза. Покойной мамой клянусь. Езус-Мария.
— А может, в НАТО уже и марсиане вступили! — хихикнул Картавый, не желая расставаться с ощущением чуда, охватившим его пропащую душу. Да и любил он подшутить, разыгрывая приятелей и соседей по свалке.
— Смотри — летчики в британской форме, — его друг наморщил лоб, рассматривая странный вертолет, — странно только, что званий нет.
— А вдруг все-таки ОНИ? — проговорил Картавый. — Пойдем посмотрим? В контакт войдем. Прославимся потом. О нас в газетах напишут, по телевизору покажут.
— Тебе надо, ты иди и смотри, — протянул Плешак и опустошил бутылку большим глотком.
— Я бы пошел, так ведь языка не знаю. А ты ж вроде как бывший… это… как его… полиглот? — выдал Картавый сильно заплетающимся языком. — К тому же, может, у них для нас выпивка найдется, марсианская, хе-хе.
— А ты знаешь, из чего они там у себя на Марсе эту выпивку делают? Я гадость всякую в рот брать не буду! — Плешак ухмыльнулся, принимая правила игры.
— Гляди, лопочут чего-то не по-нашему, перевести можешь? — оживился Картавый, пытаясь расслышать, о чем говорят странные гости из чудо-вертолета.
— Ветер не в нашу сторону, слов не разобрать! — прислушиваясь, ответил Плешак.
— Ну что, пошли? — Его товарищу охота было курить, а сигареты закончились. Поэтому Картавый надеялся, что парой сигарет, может, и удастся разжиться.
Вопрос остался без ответа. Зажевав выпитое куском хлеба, Плешак в тоске уставился на пустую бутылку, которую держал в руке. Затем откинул ее прочь. На «старые дрожжи» его сильно развезло. Больше за мусорной кучей его ничто не удерживало. Можно было и отправляться на поиски новых приключений. Бомж по природе своей — искатель счастья. Он поднялся.
— Пошли! — Покачиваясь, Плешак направился к вертолету.
Из-за мусорной горы несмело вышли двое бомжей, которых в Польше называют «синяками». Они без особой боязни подошли к вертолету. Бояться им было нечего, поскольку оба чувствовали себя как дома. Да так оно и было: свалка — их территория. Все остальные здесь — пришельцы из другого мира, а потому должны отчитаться перед туземцами.
Первым шел Плешак. Улыбаясь желтыми зубами, он спросил «панов марсиан»:
— День добрый. Можно ли обратиться?
— Сигаретка, может, найдется? — Картавый, высунувшись из-за его спины, показал всем понятный жест, поднося два пальца к губам. — Или, может, паны что-то имеют с собой выпить?
Напрягшиеся Батяня с Коршуновым, естественно, не подали виду, что обескуражены, но все же напряженно молчали, подумывая, что следует предпринять.
— Вы нас понимаете? — поинтересовался Плешак.
Майор, достав пачку, открыл ее и протянул «синякам».
— Угощайтесь, — разглядывая их в упор, по-английски обратился он к ним.
Картавый делано удивился:
— Уже на Марсе сигареты «Филип Моррис» курят!
— Глобализация! — многозначительно прокомментировал его друг.
Они закурили, от наслаждения прикрыв глаза. Батяня досадовал в душе от такой внезапной встречи с туземным населением, но вида не подавал.
«Черт бы их побрал, — подумал он. — Валили бы поскорей отсюда. Только время наше отъедают».
— А чем паны занимаются вдали от родины? — поинтересовался общительный Плешак у Батяни, пытаясь вспомнить английские слова из своего «интеллигентного прошлого»…
Батяня уже закончил работу. Видя, что пилот еще занят починкой турбины, ответил согласно легенде:
— Совместные учения Североатлантического альянса.
Второй «синяк» в это время воровато оглянулся по сторонам в поисках какой-нибудь наживы. Наметанным глазом Картавый заметил новый, свернутый пакет, валяющийся рядом с вертолетом, тут же — еще какой-то предмет. Не спеша, вразвалочку он подошел к вертолету, якобы осматривая чудо-машину. Батяня краем глаза следил за действиями бомжа. Майор уже сбавил градус бдительности. Парочка асоциальных элементов мало походила на сотрудников спецслужб, работающих под прикрытием. Капитану же стало вообще не до них, — света, исходящего от вертолета, явно не хватало, и он с помощью фонарика пытался разглядеть, в чем же еще заключается неисправность турбины.
— Больно форма у вашего вертолета на тарелку инопланетян похожа, — затягиваясь во всю силу своих легких, проговорил Плешак.
— Это что! — решил разыграть бомжа Батяня. — Второй вертолет у нас вообще квадратный. Но по летным характеристикам, я вам скажу, получше этого будет. Скоро такие и в Польшу на вооружение поступят.
«Синяк» с недоверием покосился на Лаврова, но возражать не стал. Кто их поймет, этих иностранцев, может, и квадратные вертолеты уже придумали. А польская армия потихоньку перевооружается по натовским стандартам. Рассматривая различные приборы, установленные на борту вертолета, Плешак фыркнул:
— Столько оборудования, а стаю чаек не заметили? Теперь, поди, влетит вам от начальства? Чуть машину не угробили! — Бомжа от выкуренной сигареты развезло еще больше, и он, уже абсолютно не стесняясь, улыбался Лаврову.
— Попадет, это точно! — согласился Батяня, не выпуская из виду второго «синяка», который околачивался позади.
— А можно спросить у пана, из какого города он родом? — продолжал интересоваться бомж, разглядывая форму майора.
Говорить, что из Лондона, не хотелось, а поэтому Батяня, порывшись в памяти, выудил оттуда название. Слышал он его или вычитал в газете, Лавров сейчас и сам не помнил.
— Город Банбери, — ответил майор и добавил: — Графство Оксфордшир, — это название всплыло в памяти в связке с первым.
— Это там, где на днях ЧП произошло? — удивился синяк.
«Какое ЧП? — чуть не ляпнул, удивляясь Батяня, вспоминая при этом, откуда знает название городка. — Вот попал так попал… Черт меня дернул этот город назвать. Сказал бы ему, что из Лондона, он бы и отцепился».
Чуть прищурив глаз, поляк наблюдал за майором.
— Да, случилось, именно так и есть, — тщательно подбирая слова, с печальным выражением на лице Лавров стал тянуть резину.
Мысль, пришедшая в голову, как озарение прошила весь мозг насквозь.
«Неужели и этот, твою мать?… — подумал Батяня. Да вроде не похож, хотя хрен его знает, чему их там, в польской «школе», учат. Нет, вряд ли. Такое лицо никаким гримом не нарисуешь. Для этого надо лет пять пить всякую дрянь, не просыхая. И не мыться неделями».
— А поймали или еще нет? — не унимался «синяк», решивший узнать все, так сказать, из первых уст.
«Ах, вот ты о чем, дорогуша!» — вспомнил наконец Батяня, но вслух произносить этого не стал.
Теперь сразу все встало на свои места. И название города, и вопрос бомжа — майор вспомнил нашумевшее сообщение в новостях о двух неизвестных, совершивших на прошлой неделе одно из самых крупных ограблений в истории Великобритании.
— Нет, не поймали! — удивляясь крайней осведомленности «синяка», майор посмотрел на него уже другими глазами.
Бомж явно был горд тем, что сумел впечатлить «марсианина» своей начитанностью.
— Что пан удивляется, мы ж здесь и литературу читаем. Свежие газеты и журналы регулярно поступают, — смакуя, что озадачил военного, добавил Плешак и достал из кармана помятый газетный лист. — Не каждый день полиция миллионы предлагает, — хмыкнув, добавил он. — Вот повезет кому-то. Нет чтобы нам. Не с нашим, наверное, счастьем на большие деньги рассчитывать. Так только, если перепадет что вместе с мусором. Бывает же, что и деньги выбрасывают.
Второй бомж, дойдя до пакета, якобы невзначай наступил на него, втаптывая в мусор, накатил сверху пластиковую бутылку. Покрутился немного, поглазел и вернулся назад к беседующим Батяне и Плешаку.
Наконец заборники турбин были очищены. Правда, остались вмятины на фюзеляже да трещины на стеклах ЖК-мониторов, влияющих на невидимость вертолета. Но это были уже те повреждения, которые на месте не исправишь. Тут требовались специалисты и запасные части. Главное было достигнуто — вертолет мог продолжить полет.
Коршунов включил двигатель, и лопасти винтокрылой машины, набирая обороты, завертелись в бешеном ритме. Воздушные потоки, вызванные их вращением, вздымали мусор, и бомжи, прикрываясь руками, пятились. «Крот» все выше и выше поднимался в воздух. В конце концов он растворился в ночном небе.
— Порядок! — улыбнулся Коршунов. — Относительный, конечно, если не считать появления этих двух типов…
— Бомжи бомжами, на помойке живут, а вежливые какие-то! — диву давался Батяня.
— Польские бомжи особо от наших не отличаются, — вставил начитанный и неоднократно бывавший в Польше капитан. — Разве что бреются и по возможности моются, да еще брезгуют стеклоочиститель пить, одеколон и прочие сомнительные спиртосодержащие жидкости, не предназначенные для внутреннего употребления. Тут это не принято. Или, может, просто они не догоняют, что и суррогаты «вставляют». Наши-то попроще и посообразительнее… А так — да, вежливы. Любой «синяк» обязательно спросит у прохожего разрешения — мол, а можно ли обратиться с вопросом? При этом клянчить у прохожих деньги никогда не будут: ну, сигаретку стрельнут, попросят допить уже начатое пиво. Но это, понятно, внешняя сторона, на самом деле особой моральностью тоже не отличаются.
— Да уж, — согласился Батяня. — Бомжами не рождаются, ими становятся. Верна поговорка — человек опускается медленно. И мало кто может потом подняться и стать полноценным членом общества.
— А, по-моему, бомж, это просто порода людей такая. В голове по-другому устроено у таких типов. Им квартиру подари, дай непыльную работу. Они все равно через месяц-другой на помойке окажутся. Им там комфортнее живется. Кстати, — словно вспомнив что-то важное, произнес Коршунов, — я недавно передачу смотрел. Про наших бомжей, живущих на мусорных свалках. Так, оказывается, у них там особо не забалуешь, свои порядки, строго. По совершенно другим законам люди живут. Субординация своя существует. Не менее строгая, чем в армии.
— Законы повсюду свои, — кивнул Лавров, — и в этом смраде паскудном.
У капитана последние слова майора вызвали неприятные ощущения, и уже отошедшее чувство тошноты вновь подступило к горлу, сжимая его в комок.
Внизу, на земле, оставшаяся парочка занялась своими делами. Картавый, взобравшись снова на мусорную кучу, где только что стояла чудо-машина, разгреб руками мусор и вытащил оттуда пакет и еще какой-то предмет. Забрав теперь уже свое имущество, он вернулся к жилищу, если так можно было назвать небольшой ржавый автомобильный вагончик.
— Что там? — поинтересовался Плешак, заметив в руках товарища пакет, который тот прижимал к груди, как нечто ценное и дорогое его сердцу.
— Паны инопланетяне потеряли. Ну, не совсем потеряли. Я им в этом немного помог.
Вороватый «синяк» развернул пакет. В нем оказался сухой паек для летного состава.
— Какими-то они мне сразу подозрительными показались, — заметил Картавый.
При свете лампы они разглядели надпись кириллицей, свидетельствовавшую о том, что сухпай выпущен Краснодарским заводом для МО РФ. А вторым предметом, оказался десантный стропорез в черных кожаных ножнах с номером и эмблемой. Вот это была стоящая находка. Не каждый день такое на помойке найдешь.
— Он, наверное, дорого стоит? — восхитился Картавый.
— Да уж, немало.

Глава 13

Маргарита Бурцева со слегка измененной внешностью устраивалась в номере гостиницы «Балтика». Ее перекрашенные в черный цвет волосы были немного подстрижены и аккуратными прядями уложены назад. Макияж старил ее на несколько лет, добавляя лицу «возраста» и делая из привлекательной женщины невзрачную «серую мышь». Грациозной походкой, мало соответствующей своему теперешнему виду, Маргарита прошла по комнате. Открыв чемодан, она стала доставать вещи и раскладывать их в стоящий рядом шкаф. Среди вещей был и ноутбук, который она, бережно взяв, положила на стол. Закончив наводить порядок, Бурцева присела за ночной столик. Глядя на свое отражение в зеркале, она принялась пальцами разглаживать морщинки под глазами. Взгляд карих глаз был серьезен и задумчив. Смотря на свое отражение в зеркале, она погрузилась в воспоминания. Да, было совсем другое время, совсем другая страна. И как же круто потом все изменилось. Хотела ли она тех изменений? Наверное — да. Раз это случилось с ней…

* * *

…она вместе со своим мужем находится в лаборатории оборонного НИИ города Зеленограда. Виктор Михайлович Бурцев — еще не старый, но уже в солидном возрасте высокий, худощавый мужчина, гениальный инженер-конструктор, сделавший немало полезного на благо Родины. У него — собственная лаборатория и жена в ассистентах. На обоих надеты белоснежные накрахмаленные халаты, под которыми скрываются недешевые костюмы из хорошей, особенно по тем временам, чешской ткани. Повсюду, куда ни глянь, виднелись чертежи ПРО, которую ее муж и проектировал. Маргарита являлась еще и его личным секретарем, поскольку у мужа зрение было не ахти. Вот и в тот момент, сидя за столом, она тщательно записывала слово в слово за Виктором под диктовку.
— Я уверен, это будет сенсацией! — ненадолго прервав диктовку, обратился Бурцев к жене, глядя сквозь очки с толстенными линзами. — Наша ПРО побьет все существующие сейчас. Она не только будет осуществлять перехват самолетов, в том числе и по «стелс»-технологии, а также крылатых ракет, их боеголовок, но и будет координировать и выполнять заатмосферный перехват баллистических ракет на начальном участке по технологии «летающий лазер».
Маргарита смотрела на своего увлеченно рассказывающего ей гения с нескрываемым интересом.
— К тому же я снабдил ее ракетами-носителями для истребления спутников…
Какими простыми, но одновременно действенными были решения. Но это лишь после того, как их озвучивал муж. Бурцева отдавала себе отчет, что сама никогда бы не додумалась до них.

* * *

Вспомнив себя более пятнадцати лет назад, молодой и цветущей, Бурцева задумчиво покачала головой.
«Все так и было вначале», — подумала она.
Да, после окончания института красавица Маргарита выскочила замуж за хорошего человека, патриота своей Родины. Поначалу ей казалось, что впереди — широкая дорога к счастью. Рядом с таким человеком будешь как за каменной стеной. Он своего в жизни добьется. Казалось, много и не надо. Пусть будет немного лучше, чем у других. И тогда можно ходить с высоко поднятой головой. С сочувствием смотреть на окружающих. Мол, не умеете жить. А вот мы добились успеха.

* * *

— …Витенька, я хочу норковую шубку! — пела Маргарита на ухо мужу, опять прося деньги. — Скоро зима, а твоя красивая жена не одета!
— Марго! — Бурцев всегда обращался так к своей жене, когда собирался прочитать ей лекцию. — Ты же и так как королева выглядишь! Сережки постоянно покупаешь, колечки, цепочки! — О том, что их дарят ей другие мужчины, муж и не догадывается.
Он настолько привык доверять своей жене, что даже профессиональных секретов от нее не утаивал.
— Все коллеги на работе спрашивают: сколько твоя жена на наряды тратит? Ну, хорошо, сейчас есть у нас деньги. А что будет завтра? Ты об этом не задумывалась? — Виктор говорил с ней, словно с маленькой девочкой. — К тому же я тебя почти на двадцать лет старше.
— Ну и что?
— А вот не будет меня, как ты заработаешь? Посмотри за окно, что везде творится. От некогда сильной страны скоро одно воспоминание может остаться.
Маргарита, надув губы, отвернулась от мужа к стене. Видя, что его нотации ни к чему не привели, Виктор, немного смягчаясь, произнес:
— Сколько?
Бурцева в мгновение ока повернулась к супругу и, нежно поцеловав его, сказала:
— Ты у меня самый лучший!
Через несколько дней Маргарита расхаживала по комнате в новенькой шубке, постоянно подбегая к зеркалу и красуясь, примеряла ее с различными нарядами и украшениями…

* * *

«Я всегда добивалась того, что хотела», — размышляла Маргарита, глядя в зеркало номера «Балтики».
— И все же, несмотря ни на что, я в душе любила этого человека… — словно оправдываясь перед собой, вслух произнесла женщина. И с иронией добавила: — Конечно, меньше, чем деньги. А их, как известно, всегда мало!

* * *

…Стояла середина ноября. Промозглый серый день навевал грустные мысли. За окном шел дождь, дул сильный ветер, срывая с прохожих, идущих по улице, шляпы, вырывая из рук зонты. Его порывы были настолько сильны, что продували насквозь, до костей, заставляя людей прибавлять шаг, кутаться в одежды и искать укрытия от его нападок.
Часы, висящие на стене, показывали без пяти шесть. Рабочий день Маргариты подходил к концу, и она, сняв рабочий халат, устроилась перед зеркалом наводить макияж. Подкрасив ресницы, достала помаду ярко-красного цвета и провела ею по губам, сделав тем самым последний штрих.
— Я еще задержусь, дорогая, — войдя в раздевалку, сообщил ей с порога муж. — Буду поздно, есть еще пара идей!
— Хорошо, — безо всякого энтузиазма ответила Бурцева и, чмокнув Виктора в гладковыбритую щеку, скрылась за дверью.
Выбежав из теплых стен НИИ, она бойкой походкой направилась в ближайший универмаг. Домой идти абсолютно не хотелось. Сев в троллейбус и доехав до магазина, Бурцева впорхнула в его открытые стеклянные двери.
Походив среди выложенных на прилавках товаров, покружив по залам с хрусталем, она подошла к витрине с золотыми украшениями и принялась изучать ассортимент изделий. К ней подошел красавец-мужчина интеллигентного вида, в дорогом заграничном костюме и с густыми черными волосами.
— У вас очень хороший вкус! — сказал он на русском языке, но с заметным акцентом.
Посмотрев в его сторону, Бурцева поняла, что перед ней иностранец, причем не из бедных.
— С чего вы взяли? — спросила она.
— Я только что собирался купить вот именно это колье с бриллиантами, на которое вы смотрите, и подарить его самой очаровательной женщине.
Маргарита, еще не совсем понимая, о чем речь, праздно поинтересовалась:
— А кем приходится вам эта женщина?
— Кем?… — улыбаясь, переспросил мужчина, беря ее за изящную ручку и слегка прикасаясь к ней кончиками губ. — Думаю, скорее всего, пока просто другом.
Прекрасное личико Маргариты слегка порозовело. Но она и не отдернула руку, оставив ее лежать в крепкой ладони незнакомца.
— Я ведь… замужняя женщина, — сумела Маргарита взять себя в руки.
— А разве у замужних женщин нет сердца? — понизил голос иностранец. И не дав ей ответить, произнес: — Разрешите представиться, Джордж Эванс…

* * *

«Ах, Джордж, мы ведь с тобой уже столько знакомы… — глядя в зеркало, думала Маргарита. — А ведь ты ничуть не изменился. Все такой же галантный и обходительный, как и раньше. Гордая осанка, дорогие костюмы, разве что черные волосы стали благородно седыми. Да, атташе дипломатического корпуса, агент, которого прислали, чтобы завербовать, а затем через меня завербовать и Виктора. Ведь говорила же я тогда Виктору: заживем нормально, так нет… Патриот хренов!»

* * *

… В гостиничном номере, на широкой кровати, лежали двое. Их обнаженные тела соприкасались друг с другом. Эванс провел ладонью по горячей щеке своей любовницы, которая с благоговейным трепетом отозвалась на его ласку, подаваясь вперед всем телом. На ее тонкой лебединой шейке переливалось, сверкало на свету роскошное бриллиантовое колье.
— Маргарита, послушай, — произнес Эванс. — Я не тот, за кого ты меня принимаешь.
— А разве это имеет сейчас особое значение? — прижимаясь к нему, сказала Бурцева.
— Имеет! — голос Джорджа стал другим. — Я более осведомлен о твоей работе, нежели ты думаешь. И есть организация, которая заплатит хорошие деньги за то, чем вы с мужем занимаетесь.
Маргарита нервно дернулась.
— Ты правильно все поняла, Марго!
— Ты шпи-он? — по слогам произнесла она это слово.
Произнесла и удивилась. Раньше она боялась этого слова даже в мыслях, гнала его прочь. Прежде шпионы существовали для нее только в фильмах, газетах. Они оставались невидимыми, как микробы, но не входили в ее жизнь. Теперь же это слово прозвучало для Маргариты возбуждающе.
— Я бы предпочел другую формулировку — агент.
Видя, что Бурцева находится сейчас далеко, о чем-то усиленно размышляя, Эванс легонько потряс ее за плечи.
— Послушай! Ты ничего никому не должна. И если «любимая Родина», как вы ее называете, не может дать тебе того, что ты хочешь, то нужно просто поменять эту «Родину» на более удачную! За чертежи и схемы ПРО моя организация заплатит вам солидное вознаграждение и переправит в США, в любой город, на ваше усмотрение. Вы попадете под программу о защите свидетелей, и вас будут оберегать круглосуточно. Вас никто и никогда не найдет. Поверь мне, ты ничем не рискуешь, а приобретаешь многое! Жизнь одна. И за свою работу, талант человек должен получать то, что ему причитается, а не жалкие подачки. Ты согласна со мной? Я же вижу, что согласна.
Бурцева внимательно следила за любовником, оказавшимся агентом.
— Это еще не все. У вас будет своя современная лаборатория и грамотный персонал. Вы сможете продолжить работу. Ответ мне нужен прямо сейчас! Или же эта встреча будет последней. После того, что ты услышала, между нами должна быть полная ясность, — требовательно глядя в глаза Маргариты, закончил свою речь атташе.

* * *

— …Закончу эту работу в Польше и устрою себе райский отпуск. Рвану-ка я на Мальту! — решила Бурцева, по-прежнему глядя на себя в зеркало. — Американцы хорошо платят, а сколоченного уже состояния хватит, чтобы ни в чем себе не отказывать еще лет двести. Во многом Эванс меня обманул, но был прав в корне. Он дал мне другую жизнь, другие возможности. Кем бы я была теперь в России? Никем. Одной из многих.

* * *

— Мне нужно с тобой поговорить, — сидя вечером в зале перед телевизором, обратилась Маргарита к мужу.
— Опять денег на новую безделушку не хватает? — с подозрением глядя на супругу, спросил Виктор.
— Нет. На этот раз нам нужно серьезно поговорить, — начала Бурцева и демонстративно расплакалась.
— Что случилось, дорогая? — обнимая всхлипывающую жену, взволнованно сказал Бурцев.
— …завербовали?! — он не верил своим ушам. — Да как ты могла пойти на такое?! — гневно возмущался Виктор, в бешеном ритме ходя кругами по квартире. — Ты собираешься продать свою Родину, которая дала тебе все, что ты имеешь!
— Довольно прозябать в этой гиблой стране! — кричала она. — А там у нас будет все, о чем только здесь можно мечтать. Я все уже решила и обдумала! — не терпящим возражения голосом произнесла Маргарита. — Здесь копии всех документов. — Она показала на увесистый чемодан, стоящий в углу. — Виктор, я уеду в любом случае, с тобой или без тебя!
— Одумайся, пока еще не поздно! — вне себя от злости, гнул свою линию муж. — Дорогая, сдай этого шпиона органам. Я умоляю тебя, если что-то осталось еще в тебе человеческого!
Но запах денег уже напрочь затуманил ум женщины. Она видела перед глазами хороший особняк, стоящие бешеных денег машины и шикарные наряды, которые сможет себе покупать. И ей абсолютно было наплевать, что Виктор этого не понимает. Бурцева считала себя тигрицей, использующей мужчин по своему усмотрению. Эванс был пятым любовником Маргариты. Она играла со всеми ними словно кошка с мышками, требуя денег. И помогали Бурцевой в этом: обворожительная красота, стройная фигура, а также острый ум.
Видя, что его слова не возымели должного эффекта, Бурцев направился к чемодану и стал трясти его, пытаясь открыть замки.
— Я уничтожу все эти документы! — задыхаясь, прокричал он.
Не в силах взломать замки руками, он побежал на кухню за столовым ножом. Маргарита, сидя на краю дивана, молча смотрела за действиями мужа. Найдя нож, тот, вне себя, вновь подскочил к чемодану. Но возраст сыграл с ним плохую шутку: издав крик от внезапной резкой боли в сердце, ученый схватился за грудь и упал прямо на чемодан. Виктор хватал ртом воздух, напоминая рыбу, вытащенную из воды, — у него случился инфаркт. Маргарита, словно в трансе, наблюдала за хрипевшим мужем. Она наблюдала за его судорогами, даже не пытаясь помочь или вызвать «Скорую».
— Маргарита… — сумел выговорить супруг последнее слово в своей жизни, и его сердце, не выдержав, остановилось.
Очнувшись, Бурцева подбежала к уже мертвому супругу.
— Витя, Ви-тень-ка, ответь мне! — тряся его и рыдая, просила женщина, размазывая косметику по лицу.
Ответом ей была только тишина пустой квартиры…
Утром, придя раньше всех на работу, Бурцева поднялась в лабораторию.
— Доброе утро, Маргарита Васильевна, — поприветствовал ее охранник на входе. — Что-то вы рановато сегодня?
— Работы много, — устало улыбнувшись, ответила Бурцева, пытаясь держать себя в руках, хотя это давалось ей нелегко.
А работы было действительно много. Продумав все заранее, Маргарита, зайдя в помещение, прямо с порога достала документы по проекту. Бросив их на стол, она принялась рвать особо важные. Покончив с бумагами, Бурцева подошла к шкафу, из-за которого вынула небольшую канистру с техническим спиртом. Его она приносила со склада небольшими дозами в течение недели. Открыв канистру, женщина облила документы на столе и стены лаборатории. Вылив остатки в стеклянную бутылку, прочно запечатала ее крышкой. Окинув прощальным взглядом всю комнату, Маргарита, ни о чем не сожалея, поставила бутылку с остатками спирта в муфельную лабораторную печь, надеясь, что взрыв все уничтожит. Затем позвонила в гостиницу атташе, договорилась о встрече и ушла…
В этот же день встретивший ее Эванс вместе с документами благополучно переправил беглянку по своим каналам на Запад.

Глава 14

К отелю подъехал лимузин с государственными номерами. Из открывшейся задней двери вышел Джордж Эванс. За ним выбралась девочка Зоя в обнимку со своей новой куклой. Атташе взял девочку за руку, и они, поднявшись по ступенькам, вошли в открытые двери отеля. Со стороны могло показаться, что это еще совсем не старый, богатый дедушка приехал вместе со своей внучкой.
Первым в номер Бурцевой вошел Эванс, из-за его спины показалось улыбающееся, озорное личико Зои. Девочка подошла к Бурцевой, взяла за руку и крепко прижалась к ней. Чувствовалось, что ей в жизни очень недостает тепла. Она готова забыть обиды и устремиться к каждому, кто сделал ей хоть что-то хорошее.
— Завтра за вами заедет моя машина, ровно в десять утра, Дебора, — проговорил Эванс, называя Бурцеву вымышленным именем. — Я думаю, вы будете готовы к этому времени.
— Хорошо, Джордж, — устало произнесла Бурцева. — Я надеюсь, вы помните мою пунктуальность, — намекнула на что-то прежнее.
Эванс на этот раз не стал лукавить, делать вид, что «ничего не было». Они обнялись, американец нежно поцеловал женщину в щечку.
— Я все помню. Ну что ж, еще раз до завтра! Я искренне рад, что мы видимся теперь каждый день. Все будет хорошо! — сказал он и, выйдя из номера, закрыл за собой дверь.
Оставшись наедине с девочкой, Бурцева взглянула на ребенка. Девочка же смотрела ей в глаза и легонько подергивала за руку, словно собираясь попросить о чем-то, но не решаясь. Наконец произнесла:
— Дебора, мне было очень скучно с той тетей! Не хочу больше быть с ней! — обиженно произнесла Зоя. — Ты мне нравишься больше. Мне хорошо и спокойно с тобой.
— Ты должна называть меня мамой, — произнесла Бурцева как можно строже.
И тут глаза у Зои сузились, словно с ней заговорили на запретную тему. Ее словно подменили. Бурцева сразу почувствовала перемену в ребенке. Но отступать уже было некуда.
— Ты не моя мама. Моя мама умерла. Она была не такая! — уже начиная капризничать, протянула девочка.
— Твоя мама была проституткой и наркоманкой. Она умерла прямо на улице, не получив своей дозы. Ты тоже хочешь быть на нее похожей? — со злостью произнесла Бурцева.
Она знала только один способ пресечь неповиновение — больно ударить словами. Дать почувствовать Зое ее никчемность в прошлой жизни. Маргарита считала себя вправе командовать, ведь это благодаря ей Зоя вырвалась с задворок общества.
Настоящая мать девочки, Светлана Беляева, умерла менее чем полгода назад. В возрасте тридцати лет, полная радужных надежд, приехала она нелегально в Америку, мечтая заработать очень много денег. Да только оказавшись в большом мегаполисе, без друзей и знакомых, поняла, что реальность оказывается более сложной, чем в мечтах. У нее сразу же все пошло не так, как того хотелось.
На работу не брали. Небольшая сумма денег, которую она брала с собой, вскоре кончилась. Но судьба вдруг отнеслась к женщине благосклонно, и Светлана познакомилась с парнем, работающим строителем. Парень вроде был неплохой, и они стали жить вместе. Прожили несколько лет, и все было бы ничего, да только с сожителем произошел несчастный случай. Оборвался трос на кране, и бетонная плита весом в сто пятьдесят килограммов свалилась на парня, снова оставив молодую женщину без средств к существованию и крыши над головой. Правда, еще некоторое время Беляева жила в съемной квартире парня, но, за неимением возможности платить за жилье, съехала.
Несколько дней Света ходила голодной, затем ее заметил… сутенер. Оценив ее ладную фигурку, он предложил подработать, пообещав крышу над головой. Согласившись, Беляева жалела затем об этом всю жизнь. Для того чтобы Света была покорной, сутенер подсадил ее на наркотики. Он ежедневно выдавал ей новую дозу. Беляева умудрилась родить девочку, которую назвала Зоей. После смерти матери от передозировки сутенер не захотел связываться с ребенком. Он просто привез ее к детскому дому и, оставив, уехал.
Понимая, что за так нужной в Польше Бурцевой сразу же начнут охотиться русские, Эванс разработал нехитрый план. Он придумал, как хоть на время обезопасить свою бывшую возлюбленную. Для этого атташе через свои дипломатические каналы организовал так, чтобы из детского дома Маргарите дали ребенка, так сказать, «напрокат». В общем, хоть не по американским правилам, но вопрос был решен. Девочку на время отдали Бурцевой — конечно же, не из гуманных соображений, а лишь как прикрытие. Ведь пока она с ребенком, на нее сложнее будет совершить покушение российским спецслужбам. Тем более что это была лишь часть плана Эванса.
— …ты все поняла? Ты должна называть меня только мамой, — продолжала настаивать Бурцева. — Иначе сразу же вернешься туда, где была раньше. Ты этого добиваешься?
— Хорошо, — согласилась Зоя. — Мне не трудно! Но только пообещай, что ты меня никогда не бросишь. Ведь мама не должна бросать своего ребенка, правда?
— Правда, — смягчилась Маргарита, наперед зная, что обманывает девочку.
Но когда Зоя попробовала сесть за ноутбук, Маргарита ее грубо отчитала:
— Не смей туда лезть! Не дай бог, сломаешь! Уже поздно, а завтра рано вставать, ложись спать. Это моя вещь. Я же не беру играть твою куклу. Вот и ты не должна трогать моих вещей, — перешла Маргарита на более доступный пониманию ребенка язык.
Зоя подошла к кровати и, сняв покрывало, попыталась его аккуратно сложить. Видя, что у девочки ничего не получается, раздраженная Бурцева забрала у той покрывало и, скомкав его, небрежно бросила на тумбочку.
— Ложись! Горничная уберет и сложит, как надо, ей за это деньги платят. Ты не должна думать о таких вещах. Ты живешь в отеле.
Обиженная девочка сняла одежду. Забравшись на кровать, положила рядом с собой куклу и накрылась с головой одеялом. Из-под него донесся тонкий голосок:
— А ты скоро тоже будешь ложиться спать, мама?
Видя, что девочка слушается, Бурцева смягчилась.
— Мне еще нужно немного поработать. Спи! — ласково произнесла она.
Пока девочка, укладываясь, крутилась в кровати, женщина села за ноутбук и стала просматривать, вся ли информация цела. Закончив, она повернулась к Зое. Ребенок, прижав куклу, уже крепко спал.
— Наконец-то угомонилась. Я думала, что не выдержу и сорвусь окончательно.
Наскоро одевшись, Бурцева с ноутбуком вышла из номера. Спустившись по лестнице, она через черный ход покинула отель. На улице ее уже ожидала малоприметная машина.

* * *

Старик на каланче, уставившись в свой телескоп, с немалым любопытством заглянул в номер гостиницы «Балтика». Через незашторенное окно «астроном» видел, как женщина, находящаяся там, собиралась. Вскоре, выключив свет, она ушла, оставив в номере спящего ребенка. Торопливо подстроив оптику, старик увидел, как женщина садится в машину. Спустя мгновение автомобиль тронулся с места и скрылся за ближайшим поворотом.
— Любопытно, любопытно, — пробормотал охотник понаблюдать за ночными светилами.
Он отстранился от телескопа, глянул на часы и записал на листе бумаги точное время, когда Бурцева покинула отель, а заодно марку и номер автомобиля.

Глава 15

Ветер, разогнав облака, успокоился. Небо, насколько хватало глаз, усыпали звезды, которые можно было разглядывать бесконечно. Взошедшая полная луна светила призрачным светом, отражаясь от водной глади и образуя на ней лунную дорожку. Было тихо, лишь жабы квакали в камышах. Над поверхностью воды пошла заметная рябь. Последняя разработка российских конструкторов, вертолет «Крот» с двумя пассажирами на борту летел на малой высоте в окрестностях Слупска.
— Почему так низко идем? — спросил Батяня, любуясь с помощью прибора озером, над которым они пролетали.
— Все еще турбины барахлят, мощности не хватает, — с досадой ответил Коршунов, следя по планшетке за изменениями местности. — Сказывается столкновение с чайками. Надеюсь, хоть до базы дотянем.
— Ты же вроде все починил? — удивился Лавров.
— Как же, все! Думаешь, раз летим, значит, все в порядке. Он не столько на своих возможностях в небе держится, сколько на моих нервах, — покачал головой капитан. — Тяга турбин понижена, пришлось отключить бесшумный режим, при нем расход горючего слишком велик. Того и гляди, нас заметят.
— Ты мне, капитан, этот пессимистический настрой брось! — заявил Батяня. — Давай лучше перекусим, чем бог послал, — с этими словами он развернул один из сухпайков.
Коршунов широко, с риском вывихнуть челюсть, зевнул.
— Слушай, капитан, ты мой ножичек не видал? — обшарив дно кабины, поднял голову Лавров.
— Какой еще ножичек? — спросил пилот, погруженный в свои мысли.
— Десантный стропорез, в кожаных ножнах, — продолжая переворачивать все, что лежит на полу, пробурчал Батяня. — У каждого десантника такой есть, там номер на рукоятке записан. Честно скажу тебе, он мне как родной, в таких передрягах помогал. Консервные банки как масло режет, а для ближнего боя так и вообще бесценная вещь.
— Знаю-знаю, — хмыкнул в ответ Коршунов, вспоминая, он закатил на мгновение глаза и выдал: — За счет применения S-образной крестовины и скругленной головки нож обладает хорошими поражающими свойствами при колющих ударах, что является основным способом уничтожения противника, одетого в толстое зимнее обмундирование. Прямые колющие удары в стесненных условиях окопов и сооружений нужно наносить с упором головки рукояти в основание ладони. При этом клинок располагается в горизонтальной плоскости. Это способствует более эффективному поражению в межреберное пространство.
Майор, не мигая, смотрел на капитана, а тот продолжал:
— «Перевернутая» S-образная крестовина помогает надежно и удобно удерживать нож при обратном хвате «лезвием к себе» — для круговых ударов сверху и сбоку, и при прямом хвате «лезвием вверх» — для круговых ударов снизу.
— Ну, ты даешь, капитан! Слушай, энциклопедия ходячая, есть вообще что-нибудь в этом мире, чего ты не знаешь?
— А как же! — ухмыльнулся тот, довольный собой. — А вот припоминать, что ты кому-то кровь пускал тем самым ножом, которым хлеб режешь, — это неэтично. Я, между прочим, человек брезгливый.
— Каждому свое. Я к таким вещам привычный, профессиональное. Куда же я его все-таки подевал?… — размышляя вслух, произнес Батяня.
Однако не это стало основной проблемой.
— У нас топлива всего минут на двадцать осталось! Хоть и на обычном режиме идем, но они жрут топливо, как свинья помои, — доложил вскоре Коршунов. — Куда лететь-то? Не могу же я его в поле посадить.
— Да, в поле не посадишь! — задумчиво произнес майор. — Может, что-то и случилось.
— Думаешь, Кудрявцеву засекли?
— Не исключаю. Уже должна была на связь выйти, — задумчиво ответил Батяня. — Не похоже на нее. Она пунктуальная. Если б была возможность с нами связаться, в лепешку бы расшиблась.
— Переоценил ты ее. Что делать будем, Андрей? — в первый раз за всю операцию Коршунов позволил себе назвать по имени старшего по званию.
— Не умирай до рассвета! — процитировал Лавров старую поговорку, о чем-то усиленно думая.
— Слушай, — опять обратился к майору Коршунов, — а не могут исчезновение твоего ножа и невыход на связь Кудрявцевой быть как-то связанными?
— Вот об этом я и думаю. Я его с собой брал, это точно, — начал выстраивать логическую цепочку Лавров. — Останавливались мы с тобой только один раз, на свалке. Больше дверцу и не открывали. Значит, там и посеяли.
— А что, если эти бомжи его к рукам прибрали? — предположил Коршунов.
— То-то и оно, понимаешь, один из них мне шибко проворным показался… Один мне зубы заговаривал, второй рядом крутился, вот…
Договорить Батяня не успел — на экране бортового компьютера появилась мигающая точка, раздалось попискивание.
— Что, предупреждает нас — топливо кончилось?
— Предупреждает, что не топливо, а плохие новости кончились. Есть! — радостно заявил пилот. — Объявилась наша дорогая пропажа. Старлей! Смотри, сигнальный маячок сработал. Минут пять осталось до места. Все путем пошло. Я же говорил…
Сигнал от Кудрявцевой, появившийся на приборе, указывал место посадки. Внизу посреди леса находилось небольшое поле, вдалеке виднелся хутор. Посреди поля торчала одинокая скирда прошлогодней соломы.
— Видишь кого-нибудь? — задал вопрос Батяня, внимательно осматривая окрестности в прибор ночного видения.
— Вроде нет никого, — ответил пилот, — но сигнал исправно поступает.
— Не нравится мне все это, капитан. Очень уж похоже на засаду. Сперва задержка, молчание, а потом не выход на связь, а маячок. Я в подарки судьбы не верю. Рассчитывай на худшее, потом любая неприятность раем покажется. Ты представляешь, что произойдет, если нас поляки с вертолетом накроют?
— Думаю, что приятного мало будет! Сперва для них, потом и для нас, когда боекомплект кончится.
— Вот и я о том же. Понимаешь, все у меня эти бомжи из головы не идут! — выказал сомнения Лавров. — Предчувствия меня редко подводят. Хотя и случалось пару раз.
— Все, по любому топлива мало, нужно садиться, — кусая губы, произнес Коршунов. — Зависнуть в небе на святом духе и ждать, пока прояснится, мы не можем.
Но майор был более осторожен:
— А если наша девочка провалилась? Может, в стороне сядем?
— Сесть сядем, а подняться уже не сможем. А насчет Кудрявцевой плохого не думай. Быть этого не может. Ты же сам ее учил.
— Учить-то учил… — все еще сомневался Батяня. — Только мои ученики иногда на второй год оставались. Ладно, похоже, выбора у нас с тобой все равно нет.
— Рискнем, майор? Сам ведь знаешь — либо грудь в крестах, либо голова в кустах!
— Угу, кто к нам с мечом придет, тот отстал в плане вооружения, — хмыкнул майор.
Вертолет садился. Пилот держал руки на рычагах, не выключая двигатели, готовый в любой момент вновь поднять машину. Наконец, шасси коснулись земли. Майор, передернув затвор автомата, дослал патрон в патронник. Стал ждать.
Раздался звук мотоциклетного двигателя. Из-за скирды выехал мотоцикл, освещая единственной фарой вертолет. На байке сидели парень и девушка в шлеме.
— Мало нам бомжей с помойки. Это что еще за клоуны? — только и успел спросить Коршунов, как девушка сняла шлем. — Старлей!
Майор отложил автомат в сторону и, выпрыгнув из вертолета, поздоровался с байкером.
— Майор Лавров, — представился он.
— Капитан Павлов, — в свою очередь, ответил тот.
Батяня, расчувствовавшись, обнял Кудрявцеву.
— Картина маслом — командир волнуется за своего пропавшего солдата! — пошутил Коршунов.
Все дружно захохотали. Отсмеявшись, Батяня поинтересовался:
— Почему в таких маскарадных костюмах? Вы бы еще Дедами Морозами оделись.
— Легендирование под байкеров было выбрано генералом Филимоновым, — сказала Кудрявцева и, видя недоуменные лица майора и капитана, добавила: — Время подходящее. В окрестностях Слупска проходит небольшой слет байкеров из Польши, туда и гости из других стран наведываются. Почему бы и русским байкерам не приехать? На мой взгляд, прикрытие — лучше не придумаешь.
Пояснив это, Светлана заметила слишком откровенный взгляд майора, устремленный на ее длинные ножки. Смутившись, она отошла от света фары и в темноте попыталась обтянуть мини-юбку. Батяня, поняв, что дал волю фантазии, раздосадованно хмыкнул.
От хутора уже двигался трактор с навесным приспособлением для скирдования. Ехал он быстрее, чем следовало бы в обычных условиях, раскачиваясь, прыгая на неровностях.
— А это еще кто? — потребовал объяснений майор.
Девушка, забыв о непослушной мини-юбке, спохватилась.
— Это тоже наш человек. Давайте быстрее! — стала подгонять Кудрявцева.
Тем временем Коршунов с Батяней уже сложили лопасти вертолета. Затем вручную подкатили его к скирде. Снятые лопасти они прислонили по периметру прямо к корпусу машины. В результате образовалось что-то типа конусоидальной конструкции с острой верхушкой.
За рулем трактора восседал пожилой мрачноватого вида мужчина с аккуратно подстриженной, ухоженной бородкой-эспаньолкой. Его фермерский вид был характерным для типичного труженика полей: выцветший, когда-то бывший синим комбинезон, с заправленными в сапоги штанами, вельветовая рубаха в крупную клетку, на голове — широкополая шляпа.
— Гутэн нахт, — неожиданно приветствовал он гостей по-немецки.
— Гутэн… — недоверчиво отозвался майор. — Сюрприз на сюрпризе. А я их не люблю.
— Знакомьтесь: наш друг Пауль Клосс, — представил его Павлов.
Новый знакомый пока не проявил желания познакомиться поближе, ловко действуя навесным оборудованием трактора, он деловито принялся забрасывать вертолет соломой из скирды. А когда Лавров с Коршуновым попытались вручную ему помочь, вскинул руку, мол, не путайтесь рядом.
На маскировку ушло минут десять, не больше. Вертолет полностью скрылся из поля зрения. Благодаря снятым и специальным образом установленным винтам скирда превратилась в стог с острой макушкой.
Лавров и Коршунов, вооружившись вилами, лежащими на тракторе, в спешном порядке подравнивали оставшуюся солому.
— Теперь даже вблизи не поймешь, что тут спрятан вертолет! — осмотрев место работы, с удовольствием подметил Батяня и с уважением глянул на тракториста. — Люблю, когда люди знают толк в своем деле.

Глава 16

Оглашая сиреной окрестности ночных улиц, серебристый «БМВ» с тонированными стеклами и с мигалкой мчался по городу. Не сбавляя ходу, он с визгом притормозил, и автомобиль, виртуозно вписавшись в поворот под углом почти в девяносто градусов, помчался дальше. Чувствовалось, что за рулем сидел ас, обученный вождению машины в экстремальных условиях. Снова поворот, и «БМВ» плавно заскользил шинами по асфальту, оставляя на нем черные следы, а в воздухе запахло паленой резиной. Машина с пятилитровым форсированным мотором рычала, словно зверь, готовый к прыжку, во всю мощь своего v-образного двигателя.
В автомобиле кроме шофера находился еще один человек. На заднем сиденье расположился Левандовский. Он во всем доверял своему водителю. Знал, что тот не подведет, а потому и приказал ему «ехать на пределе возможного». Он не обращал внимания на крутые виражи, которые закладывал автомобиль, лишь изредка, когда заносило, придерживался свободной рукой за вешалку над головой. Левандовский с кем-то разговаривал по телефону. По его напряженному тону было ясно, что Марек чем-то сильно разгневан.
— Быстрее! Черт бы тебя побрал! — параллельно с разговором ругался контрразведчик на водителя, нервно поглаживая свои длинные усы — первый признак того, что он очень злится.
Шофер не отвечал, сосредоточенно глядел перед собой, готовясь к следующему повороту. Черного цвета пиджак сотрудника спецслужбы лежал рядом с внушительного вида кожаным портфелем. Белая рубашка с галстуком, надетая поверх бронежилета, слегка примялась за день. На боку висела кобура с пистолетом «беретта», которая от резких поворотов автомобиля хлопала контрразведчика по боку. Но Левандовский не обращал на это внимания. Машинально поправляя ее рукой, он продолжал разговаривать по мобильному телефону. При этом говорил вполне спокойно, повышая голос лишь там, где это требовалось обстоятельствами разговора. Точно так же он произносил бы фразы, находясь у себя в кабинете. Давняя профессиональная привычка — не дать понять собеседнику, где сейчас находится.
— У нас практически все готово к операции! — отвечали ему на другом конце телефонной цепочки.
— Практически? — словно передразнивая собеседника, переспросил он. — Да мне не практически, а фактически нужно! — еще более злясь, сказал Левандовский.
— Мы делаем все возможное, — опять оправдывался его собеседник.
— Послушайте, — уже окончательно теряя терпение произнес спецслужбист. — На этот раз вы сделаете все невозможное. Надеюсь, я понятно сказал! — добавив металла в голос, вымолвил он и положил трубку.
Завершив очередной поворот, машина как вкопанная замерла у какого-то высокого здания. Водитель даже не успел выбраться из-за руля, как Левандовский уже вышел из автомобиля и захлопнул дверцу. По старым, истертым от времени ступеням поднялся на самый верх древней пожарной каланчи и вошел в любительскую обсерваторию. Ее хозяин, Петр Волович, сидя на стареньком, потрепанном от времени табурете, созерцал ночные светила в телескоп. На его лице было выражение умиротворения и спокойствия, присущее человеку, довольному своей жизнью. В самом деле, ему, в отличие от Марека, уже никуда не надо было спешить. Срочные дела, ночные вызовы оставались в прошлом. Хорошая пенсия отставника позволяла ему тратить время по своему усмотрению и не думать при этом о средствах к существованию.
— Доброй ночи, пан Петр, — обратился к нему Левандовский. — Простите за столь поздний визит. Работа, сами понимаете.
Старик оторвался от усыпанного звездами неба и подошел к вошедшему мужчине. Они поздоровались за руку. Потом обнялись и по польскому обычаю легонько коснулись друг друга щеками.
— Не надо извинений. Для меня это самое подходящее время. В настоящего филина превратился, — усмехнулся старик, явно польщенный, что в очередной раз потребовался контрразведке.
— Как поживаете? Может, нужно чего? Вы только скажите.
— Все хорошо, Марек, — ответил старик. — Тебя еще на службе не повысили? В нашей среде о повышении из газет не узнаешь. Да и ходим все больше в штатском, — поинтересовался он, похлопывая гостя по плечу.
— Повысят тут, как же. Когда такое творится…
Сегодняшняя служба отставного сотрудника спецслужб Петра Воловича началась, как ни странно, после выхода на пенсию. Оставив Варшаву, он с женой перебрался сюда, в провинцию, где у него имелся старый, еще отцовский, домик. Мадлена так захотела — подальше от суеты, шума, гама. Ей жилось тут прекрасно, а вот Петр привыкал к новому месту да и образу жизни куда сложнее. После столичной жизни он еще долго не мог привыкнуть к реалиям небольшого городка с его неторопливой, спокойной жизнью и оттого скучал. И если бы не забота и любовь жены, возможно, он вернулся бы обратно. Волович пытался заняться садоводством, даже вскопал огород, но это дело у него не пошло. Как говаривал сам отставник: «Руки у меня под это не заточены. Урожай осенью собираю меньший, чем весной в землю сажал». И вот неожиданно все изменилось.
— Пан Петр, а как вы отнесетесь к тому, что я предложу вам небольшой, но постоянный приработок? — предложил ему несколько лет назад Левандовский.
— Да что ты, Марек, я уж свое отработал, — махнув рукой, ответил Волович.
Но, подумав, он согласился. Разведчик есть разведчик, а талант да способности на пенсию не отправишь. К тому же лишние деньги никогда не помешают. Да и приятно осознавать себя полезным родному государству.
Работа же состояла в следующем: учитывая любовь старика к астрономии, ему выделили последний этаж на каланче — для наблюдения за звездами, и не только. Уговор был таков, что Коперник будет осматривать город, и обо всем подозрительном сообщать Левандовскому. За неплохую прибавку к пенсии, разумеется…
А три года назад его ненаглядная Мадлена умерла, оставив Воловича на старости лет совсем одного. Теперь Волович днем спал, а ночи проводил в своей любительской обсерватории…
— Надеюсь, у тебя найдется время потолковать со стариком? — слукавил пан Петр, понимая, что Левандовский приехал среди ночи не из сочувствия к его одиночеству. — Сейчас я чайку организую. Присаживайся, — пододвинул астроном табурет к столу и приглашающим жестом указал на него. — Есть у меня кое-что интересненькое для тебя, но об этом позже.
Взяв закипевший чайник, Волович аккуратно разлил воду по стаканам, с лежащими в них чайными пакетиками и сахаром. Опустил туда же и ломтик ароматного лимона.
— Жениться тебе надо Марек. Не надоело еще с пистолетиком-то бегать? — бросив взгляд на выступающую из-под пиджака контрразведчика кобуру, спросил старик, при этом медленно размешивая ложечкой свежезаваренный напиток. — Женщин вокруг столько красивых. Мы тебе с помощью моего телескопа вмиг пару подберем! — хитро подмигнул он и откашлялся.
— Успеется еще. Ну, что нового? — нетерпеливо перевел разговор на интересующую его тему Левандовский.
— Видел я кое-что на днях, — начал сообщать старик. — В нашей гостинице, которая находится рядом с цветочными часами, недалеко от главпочтамта, остановилась одна интересная особа.
— И чем же она примечательна? — спросил Левандовский, отхлебывая обжигающего чаю.
Контрразведчик напустил на себя безмятежный вид, но внутренне уже напрягся. Все, что касалось отеля «Балтика», его интересовало по долгу службы. Хитро сощурив глаз, Волович продолжил:
— Да хотя бы уже тем, что я видел в один вечер сразу двух одинаковых женщин. Одну на балконе отеля, а другую — сидящую в кафе за столиком. В компании с ней находились пожилой мужчина и девочка. И насколько я знаю, зовут эту женщину Дебора, фамилию не помню. А пожилой мужчина — атташе американского посольства. Думаю, как его зовут, ты не хуже меня знаешь.
— Вы даже имя ее по лицу прочитали! — развеселился Левандовский и чуть не облился чаем.
— Зря смеешься, Марек. У меня память на красивых людей отменная.
— Нет. Этого не может быть. Вы ошиблись, пан Петр.
Но старик настаивал:
— Уж кому-кому, а тебе ли не знать — я же был лучшим в Польше физиономистом. Я не мог ошибиться.
— А с чего вы взяли, что здесь что-то не так?
— Плохой из тебя актер, Марек. Если мне не изменяет память, она инженер по образованию. А у нас, как известно, ПРО начинают строить, — произнес старик и положил перед Левандовским раскрытую газету со статьей.
Контрразведчик озадаченно посмотрел на Воловича.
— Да и ты, Марек, там руку приложил, я видел, как она садилась в твою машину. Потому я и не оставил свои наблюдения при себе, с тобой связался.
Крыть было нечем, и Левандовскому пришлось сказать классическую фразу:
— Так надо!
— А-а, теперь понятно. Двойники — твоих рук дело, раз отпираешься, — произнес Волович. — Но вот еще незадача. И тут ты, возможно, не в курсе. Байкеры какие-то в городе объявились. Грязные, лохматые, шлемы с рогами, как у фашистов. На своих мотоциклах носятся, причем иной раз по тротуарам. Людям уже и ходить из-за них негде. Не нравятся мне они. Никогда их у нас не было, а теперь появились.
— У них байкерский фестиваль за городом. Думаю, что с этими проблем не будет, — ответил контрразведчик. — Побесятся пару деньков да уедут восвояси.
— Слет у них за городом. В позапрошлом году они тоже тут собирались, но в центр лишь пару раз сунулись. Зачем им лишние неприятности с полицией? А теперь зачастили. — Волович почувствовал, что гость байкерами особо не заинтересовался.
Ну и пусть себе, главное для информатора — сообщить все, о чем удалось узнать. А уж решить, что важно для дела, а что «информационный шлак», дело самого Левандовского.
Марек взглянул на часы.
— Засиделся я у вас, пан Петр. Пора бы уже и честь знать.
Вставая, Марек для прощания протянул старику руку:
— Благодарю за службу и понимание. Ценю то, что вы для нас делаете. Прошу в дальнейшем быть таким же наблюдательным и сообщать обо всем подозрительном, — произнеся эти слова, он достал из кармана пиджака белый пухлый конверт и положил его на стол.

Глава 17

Всю территорию военного аэродрома в Радзиково окружал трехметровый забор с установленными по периметру видеокамерами. На КПП приезжающих встречали бойцы в камуфляже и с автоматами.
Бывшие казармы Войска польского давно уже были обустроены в соответствии с натовскими стандартами. На территории высились выкрашенные в белый цвет аккуратные домики под черепичной крышей. Под ногами лежала новенькая тротуарная плитка. В зданиях уже полностью закончили внутреннюю отделку. Установленные под потолком кондиционеры мерно жужжали, поддерживая в комнатах прохладу. Каждый домик был снабжен кухней со встроенной техникой. В ванных комнатах, выложенных европейским кафелем, имелись душевые кабины и стиральные машины. Все апартаменты были обставлены одинаково: удобные кожаные диваны и кресла, на окнах жалюзи, во всю стену — плазменная панель телевизора. У окна — компьютерный стол, на котором располагается ноутбук. На торцах домов крепились белые тарелки спутниковых антенн с символикой НАТО. Строительство повсюду завершилось, и только несколько рабочих сгружали оставшийся мусор на грузовики. Здесь вскоре должен был поселиться обслуживающий техперсонал из Штатов, охранять же место дислокации ракетной батареи ПРО будут поляки.
По территории воинской части неторопливой походкой шли двое. Справа — широкоплечий мужчина в кителе. Им был генерал Лунгранд — представитель НАТО. Рядом с ним шагала инженер Дебора Баум, она же — Маргарита Бурцева.
— Место для развертывания собственно батарей ПРО уже готово, — показывая рукой направо, сообщил Лунгранд.
— Это хорошо, но мы же понимаем с вами, генерал, что антиракеты сами по себе не взлетят и не наведутся на ракеты потенциального противника. Нам нужны электронные блоки, радары, самонаводящиеся системы и остальное оборудование, — отметила Бурцева. — Где все это? Выходит, я приехала зря?
— Да, конечно, но, как вы знаете, все это должно прибыть в Радзиково в самое ближайшее время, хоть официально уже объявлено, что комплектующие доставлены на место.
— Самолетом? — поинтересовалась Бурцева, заметив старые полосы аэродрома.
— Нет, мисс Дебора, по железной дороге.
— Хорошо бы поскорее, — заметила Маргарита-Дебора, которой не очень хотелось бы долго торчать в Польше, где она не могла чувствовать себя в безопасности.
— Так вот, — снова обратился к ней военный, отвлекая ее от собственных мыслей. — Поскольку на вас возложена задача руководить их монтажом и наладкой, вам надлежит получить в электронном виде график работ. Он будет перенесен в ваш ноутбук.
— Ну, это понятно. А где будет проживать обслуживающий персонал? — спросила Маргарита.
— Недалеко отсюда. Скоро сами увидите, — ответил Лунгранд.
— Есть просьба. Мне хотелось бы поселиться вместе с персоналом, на территории гарнизона.
Генерал удивленно поднял брови:
— Вам не подходит отель, в котором вас поселила принимающая сторона?
— Так было бы спокойнее. Мне и вам, — мягко улыбнулась Маргарита.
— Я не вмешиваюсь в дела мистера Эванса, — постарался так же мягко улыбнуться генерал в ответ. — Но можете поговорить с ним.
— Я уже говорила. Тогда еще один вопрос, уже непосредственно к вам, генерал, — покусывая верхнюю губу, быстро взглянула на собеседника женщина. — Как быстро все это закончится?
Поняв, что она имеет в виду, он ответил:
— Не волнуйтесь, вы сделаете свою работу, и мы вас сразу же переправим обратно. А до тех пор вас будут неусыпно охранять. Поверьте, меня тоже беспокоит ваша безопасность. Мистер Эванс пообещал мне сделать все, что возможно.

Глава 18

В окрестностях Гданьска, на небольшом поле, окруженном со всех сторон лесом, возвышалась остроконечная скирда прошлогодней соломы. Ночной ветер уже стих, и в воздухе благоухал запах хвойных деревьев. Несмотря на позднее время, воздух был теплым.
Стоя возле скирды, Коршунов и Батяня отдыхали, опершись на вилы. Они только что подровняли солому. Взмокнув от работы, мужчины сняли военные куртки, оставшись в одних майках. Поблизости с ними стояла Кудрявцева, а один из байкеров сидел на своем верном мотоцикле.
Немец суетился у трактора.
— Быстрей, товарищи! — подгонял Клосс решивших немного передохнуть мужчин. — Надо обустраивать каркас, который прикрывать ваш вертолет. А сверху надо будем… набросать солома, — добавил он, в целом неплохо справляясь с русским языком.
Слово «товарищи», произнесенное штатским, приятно легло на слух Батяни. На родине люди уже давно так друг к другу не обращались. А старорежимное «господа» не прижилось в народе, звучало фальшиво даже из телевизора. А обращений «мужчина» и «женщина» Лавров на дух не переносил.
— Каркас мы быстро соорудим. Недавно одному сослуживцу помогал, дочь у него замуж выходила. Так мы такой навес у него на даче сколотили — на семьдесят человек, часа не прошло, — отозвался Батяня. — И сейчас сделаем. Вот только материалы под рукой были, а тут придется в лес идти. И сильно сомневаюсь, что нам не помешают рубить деревья здешние польские лесники.
— Это было бы идеальным укрытием, — согласился пилот. — Под таким навесом я спокойно произведу ремонт.
Немец на тракторе привез со своего хутора еще и жерди, пилы, гвозди, полиэтиленовую пленку для парников. Все, включая байкера, снова принялись за работу.
— В нашем полку прибыло! — хмыкнул Батяня, сколачивая доски.
— Я хотел бы узнать, почему вы помогаете нам во всем? — обращаясь к Клоссу, спросил Коршунов.
— Я не любить Германия! Я не совсем немец, — ответил тот. — Мой отец выходец из этих самых мест. Он жил в Гданьск, до тех поры, пока не был выселен после войны польскими властями. Его семья и принадлежал этот хутор.
Для Лаврова все это было «высшей математикой» национальных отношений. Как это можно говорить по-немецки и считать себя не совсем немцем.
— Что-то я такое припоминаю, — начал Коршунов поучительным тоном «давать уроки истории». — В послевоенный период произошел массовый исход немецкого населения из Восточной Европы. Решения о выселении принимали как лидеры коммунистов в Польше и СССР, так и президент Чехословакии.
Батяня, уже привыкший к выходкам капитана, обреченно слушал, не переставая сколачивать конструкцию. В конце концов, заняты только руки. Можно и послушать, расширить кругозор.
— Коллективная ответственность немцев за трагедию Второй мировой войны привела к массовой трагедии немецких обывателей, — выдал Коршунов.
— Сегодня для этого есть более подходящее название: «этнические чистки», — вставил Павлов.
— Совершенно верно! — продолжал Коршунов. — Я эту тему неплохо знаю. В Германии, особенно позднее, принимали всех. Для членов «союзов изгнанных» — так их называли — поддержка иммиграции немцев с востока имела особое значение. Для них это был знак солидарности с людьми, которые так же, как они, пострадали в рамках коллективной ответственности немецкого народа за преступления нацистов.
— Подождите, — вклинился Павлов. — Насколько я знаю, во время войны советские немцы были насильственно помещены в трудовые лагеря, где из них формировали так называемые трудовые армии. Кроме того, они были насильственно переселены из европейской части СССР в ее азиатскую часть. Так что же это получается — их потом в Германию тоже насильственно выселяли?
— Правильное слово вы сказать, — качая головой в знак согласия, сказал Клосс. — Выселяли.
— Все правильно, — подтвердил Коршунов, — потому что в вопросе эмиграции немцев из СССР послевоенное руководство Германии преследовало свои политические цели, а ее население в своем большинстве видело в этом восстановление справедливости, своего рода руку помощи, которую страна должна протянуть попавшим в беду соотечественникам. Все вместе это придало огромный импульс массовому движению немцев с востока на запад. И процесс пошел. В Германии предполагали, что у них не будет проблем с интеграцией «русских немцев» в жизнь немецкого общества. Для этого власти страны делали на первый взгляд все необходимое. Переселенцев учили немецкому языку, старались расселять их равномерно по всей территории страны, с тем чтобы не допустить образования внутри страны замкнутых анклавов, обеспечивали им нормальный для Германии уровень жизни, финансировали программы по сближению детей «русских» немцев с местными детьми. Делали все вроде бы правильно, но в итоге получили уникальную ситуацию.
— В смысле? — уже вошел в тему и даже заинтересовался майор Лавров.
— В Германии сформировалась изолированная группа населения, являющаяся ее гражданами, но которая не смогла, как планировалось, интегрироваться в германское общество. Более того, весьма неожиданным сюрпризом стало то, что «русские» немцы превратились в серьезную нагрузку для германского бюджета. Социальная составляющая расходов страны уже и так чрезмерна, а тут еще больше миллиона людей из числа переселенцев предпочитают висеть на шее у государства, пользуясь различными социальными программами их поддержки, — закончил Коршунов свой познавательный монолог.
Батяня, прикрыв рукой широко распахнутый в зевке рот, произнес:
— Мечта советского человека — все получать на халяву!
Все присутствующие, включая немца, улыбнулись. Но оказалось, что Клосс улыбнулся лишь из вежливости — за компанию, потому как тут же задал вопрос:
— А что такое «халява»?
— Это такое русское слово, которое имеет много значений. Во-первых, голенище у сапога, а еще оно обозначает… — начал было Коршунов.
Но Батяня не позволил разговору уйти в чисто филологическое русло и дал дефиницию:
— Это когда что-то получаешь, а платить или работать при этом не хочешь.
— Так не бывает, — отозвался Клосс.
— Но наш народ такое любит, а мечтать не вредно, — рассеял сомнения немца Лавров. — Значит, у вашего отца все забрали и выслали в Германию? — вернулся к прежней теме Лавров.
— Отец, да, был выселен прямо из Польша. А мать жить в Казахстан, она из казахстанских немцев, — рассказывал Клосс, печально качая головой, — в Германия приехать жить еще при Хрущев. Там они с отец и познакомились.
— Понимаю, — с сочувствием произнес майор. — Словно берут за шкирку и выкидывают из привычной среды обитания.
— Мать все время потом ошань жалеть, что уехать.
— Постойте, но ведь в Германии, даже в ГДР, уровень жизни был выше, чем в СССР в те годы, — Кудрявцева решила тоже вмешаться в разговор мужчин.
— Да, но ведь семьи переселенцев в социальной структуре германского общества слишком часто занимают нижние социальные ступени. А в таком обществе, как Германия, повысить социальный статус, начиная движение с самого низа, очень трудно, если не невозможно, — ответил ей всезнайка Коршунов.
— Это есть правда, — согласился немец. — Мы там быть… — Он пощелкал пальцами в воздухе, вспоминая как будет по-русски, и, вспомнив, добавил: — …Бедняк. Мать со мной много времени проводить, потому как она не имел возможности на работу устроиться, нигде ее не брать.
Благодаря матери Пауль Клосс и проникся «русским духом», вошел в землячество. А там на него обратили внимание российские спецслужбы, с которыми он охотно начал сотрудничать.
Клосс напомнил о событиях восьмидесятых, которые весьма отразились на нем самом. О том, что в Польше на волне рабочих забастовок была создана необычная для стран Восточной Европы политическая сила — независимое профобъединение «Солидарность». А руководителями ее стали рабочие шахт и заводов Польши, которые способны были разговаривать с народом на его языке. После победы «Солидарность» пришла к власти, совершив первую в Восточной Европе «бархатную революцию».
— И вы вернулись, — догадался Батяня.
— Да, я выкупить у прежних владельцев семейный хутор, — улыбнулся Клосс, — конечно, русские власти мне сильно помогать, сам бы я вряд ли суметь это сделать. За что я им ошань благодарить.
Поселившись в пригороде Гданьска, Клосс выполнял задания российской разведки. Он действительно был многим обязан России и потому брался за любую работу, которую поручало российское руководство. Он лез из кожи вон, но собирал необходимые сведения и тайно передавал их в Москву.
— Вот вроде и все, — забив последний гвоздь, Лавров вытер тыльной стороной ладони вспотевший лоб. — Не хуже, чем у моего товарища по службе получилось.
— Зер гуд! — осмотрев и стукнув несколько раз ладонью по маскировке, заключил немец.
Работа была окончена, а вертолет надежно замаскирован под каркасом. Инструменты собрали и уложили в трактор.
— Вы езжайте, а я ремонтом пока займусь, — обратился к Батяне Коршунов.
— Сколько времени займет починка? — спросил майор, отряхивая куртку.
— За пару часов, думаю, управлюсь. Тут ведь мало отремонтировать, надо еще счистить, смыть кровь и перья птиц с фюзеляжа и стекол. И потом разбитые ЖК-полиэкраны заменить нужно. Иначе накрылась медным тазом наша невидимость. Хорошо хоть запасные есть в вертолетном ремкомплекте.
— Я с капитаном останусь, мало ли что, — вызвался присутствовать в качестве охраны «байкер» Павлов. — Да и помогу…
Коршунов, соглашаясь, закивал:
— Лишние руки не помешают.
Видя довольное лицо капитана, Батяня махнул рукой и направился к трактору, где его уже ждали немец и старлей. Трактор под управлением Клосса поехал в сторону хутора.
Немец занимал небольшой, недавно отремонтированный двухэтажный особняк. От старого строения оставили только каркас, который обложили сайдингом, декоративным камнем и красного цвета кирпичом. Получилось некое подобие старой усадьбы в современном стиле. Деревянные рамы окон заменили на стеклопакеты, а на втором этаже установили французское окно во всю стену. Так что с утра можно было любоваться панорамным видом восходящего из-за леса солнца.
Внутренняя отделка отличалась от внешней. Там было все по-другому. Старинная мебель, еще сохранившаяся со времен, когда тут жил отец Пауля, была тщательным образом восстановлена. Заново обтянутые кожей диваны, отполированные и покрытые лаком стулья и шкафы впечатляли своим великолепием. На стенах висели несколько картин в позолоченных рамах, а также фотографий. Было заметно, что хозяин — аккуратист. Нигде даже намека на пыль. Чисто вымытые деревянные полы, также выполненные «под старину», блестели от воска, покрывавшего их.
Войдя в дом, Батяня осмотрелся и, прищелкнув языком, подметил:
— Красиво!
Польщенный Клосс осклабился: ему, положившему кучу труда, времени и денег на обустройство жилья, было приятно слышать похвалу. Он твердо решил обжиться здесь основательно, до конца жизни. Хозяйство вел образцово, так, чтобы местные поляки завидовали и чувствовали себя недотепами по сравнению с настоящим хозяином этой земли.
Кудрявцева посмотрела на внушительного вида напольные часы, стоящие в коридоре и возвышающиеся чуть ли не до потолка.
— Время выхода на связь, — напомнила она.
— Располагайтесь, — произнес Клосс, указав на стоящий в углу стол, на котором возвышался ноутбук. Соединившись по скайпу, россияне принялись ждать. Через несколько минут на экране, вспыхнув ярким светом, появилась табличка, оповещающая о вызове. Нажав клавишу «звоним», Батяня с Кудрявцевой увидели лицо генерала Филимонова. Несмотря на позднее время, тот был одет в белую рубашку с галстуком. Находился он в своем прекрасно оборудованном кабинете на борту сухогруза.
— Товарищ генерал! — бойко начал рапортовать майор. — Первичная цель задания выполнена успешно. Согласно приказу, на место группа прибыла.
— Полно тебе, майор. Давай без официальщины, — подал голос Филимонов. — Что у вас там стряслось? Мы вас потеряли. Я уж было решил, что наш спутник накрылся.
— Незапланированная встреча… — замялся майор, — с мусорными чайками, и, как следствие, небольшая техническая неисправность.
— Устранить на месте сможете?
— Коршунов уже занимается, обещал за пару часов все исправить.
— Хорошо, майор, — уже мягче добавил генерал. — Отдыхайте. Конец связи.
Лицо генерала Филимонова исчезло с экрана.
Закончив разговор, Лавров и старлей позволили себе немного расслабиться. Прошло часа полтора. Батяня дремал, сидя на диване, и уже собрался было прилечь, когда из кухни вышел улыбающийся Клосс.
— Прошу к столу! — Он сделал приглашающий жест и снова вышел.
Хоть у майора и слипались глаза, но не пойти — значило бы обидеть хозяина. Стол был накрыт по всем правилам, несмотря на позднюю ночь. В глубоких тарелках дымился наваристый борщ, сваренный специально для «русских товарищей», стояли солянка и целая горка пельменей, приправленных сметаной и укропом. Для национального польского блюда — бигоса также нашлось место. Как и положено в таких случаях, в середине стола возвышалась запотевшая литровая бутылка водки.
Тут в кухню вошли Павлов и Коршунов.
— Готово! — радостно сообщил пилот, присаживаясь за стол. — Вдвоем быстро управились. Пока я чинил, Павлов согласился выполнять всю работу по помывке. Так что сверкает теперь наша птаха, хоть на авиасалон вези.
— Не любишь остатки птичек убирать? — съязвила Кудрявцева.
Коршунов погрозил ей кулаком, сделав страшное лицо.
— Да, работка у вас еще та. А тут подвернулась грязная работенка… — протянула она. — Если бы не поломка, то просто лафа. В таком аппарате, как твой «Крот», летать одно удовольствие. Он сам все за пилота делает. Наверное, я бы быстро научилась. Сиди себе в кресле и позевывай.
— Ты меня удивляешь, — хмыкнул капитан, — работа вертолетчика — это вечный экстрим. Я вот в свое время в Средней Азии послужил, так вот там было весело…
— Расскажи, — попросила Светлана.
— Вот представь себе: крайний юг бывшего Союза. Если в горах воздух похолоднее, то внизу — настоящая печка. Пески на сотни километров. У рек немного проще, но основная территория — это, можно сказать, мертвая зона.
— А зимой?
— Зимой ничего. Но сколько там той зимы! В основном жарко. На небе месяцами не увидишь облачка, раскаленный воздух недвижим, синоптики дают плюс сорок в тени, а стрелка бортового термометра доходит до упора, и трудно сказать, насколько в кабине выше пятидесяти градусов, — делился впечатлениями капитан, — обшивка вертолета раскалена, обжигает кожу до волдырей. И если не обмотать ручки органов управления медицинским бинтом, то и не думай взлететь.
— Правда, что ли? — недоверчиво спросил прислушивавшийся к разговору Клосс.
— Конечно, правда. А взлетать и садиться там непросто. Бетонных площадок в песках никто не сделал. Пилоты подбирают место для посадки с воздуха. Круг — на сто метров, еще круг — пониже. Сложнейший расчет: надо понять за это время, откуда тянет ветерок, если только он есть, достаточны ли размеры площадки, не велик ли уклон бархана, свободны ли подходы к площадке, нет ли препятствий в полосе взлета… Как всегда, задача со многими неизвестными при любой посадке вне аэродрома. А решение должно быть всего одно — правильное, — рассказывал Коршунов, — еще хорошо, если под тобой хлопковое поле или дамба канала. Но ведь большей частью приходилось садиться прямо на барханы. Мощная струя от винта поднимает такое облако песка, что землю видно только прямо перед собой. В день бывало до десятка таких посадок, а иной раз и больше. Так что попробуй полетай.
— Н-да, покачала головой старлей, — впечатляет…
— Работа вертолетчика трудная, но не монотонная. Я бы даже сказал — творческая. Даже если не брать во внимание характер вида полетов, одна посадка не похожа на другую. Скажем, при работах в горах в течение всего полетного времени постоянно меняется температура наружного воздуха. Меняется направление воздушных потоков в зависимости от положения солнца и прогрева склонов, высота посадочных площадок, их размер и возможности подхода к ним, сила и направление ветра, полетная масса вертолета и его центровка.
— Короче говоря, в буквальном смысле высший пилотаж?
— В том-то и дело. Иногда за короткий промежуток времени метеообстановка резко меняется, и пилоту по приборам, по внешним признакам, по опыту и интуиции приходится мысленно в короткий срок проанализировать весь комплекс вводных данных. И принять единственное правильное решение. Ошибка слишком дорогого стоит, почти как у саперов. В общем, подобных задач в течение каждого летного дня пилотам приходится решать немало. Так что быстрота реакции, сообразительность, сметливость — необходимые качества вертолетчика.
— Все, капитан, достаточно! — похлопал в ладоши майор. — А то ты старлея в ваше ведомство сманишь. Мойте руки и за стол.
Все принялись за еду.
Закончив веселое застолье, вся компания направилась спать. Поутру Кудрявцева и Батяня должны были сесть на мотоцикл и отправиться в город.

Глава 19

В Радзиково — городе, расположенном неподалеку от бывших казарм Войска польского, на улицах и особенно на главной площади было шумно. Антиглобалисты и пацифисты устроили здесь что-то вроде агитационного пункта. Повсюду сновали люди с плакатами и транспарантами, с написанными на них лозунгами: «С нас хватит войн!», «Дайте людям самим определять, как им жить!», «Нет базам США!», «Не хотим сидеть на бочке с порохом» и тому подобным. Некоторые демонстранты надели кепки со словами «Не стрелять!». Протестовавшие выступали против размещения здесь системы ПРО. Событие было далеко не местного масштаба, о нем писали газеты во всем мире. Телевизионные каналы обязательно включали его в первые блоки сводок новостей.
Из рядов демонстрантов на импровизированную трибуну выступил крупный усатый мужчина — по-видимому, кто-то из организаторов митинга, и после приветствия начал свою речь словами:
— Нам не нравится, что западные правительства во главе с США явно и тайно вмешиваются в дела других стран, устанавливают выгодные им режимы, объявляя их «прогрессивными»!
Толпа поддержала оратора одобрительным гулом.
— Размещение таких установок на польской территории сделает ее очень уязвимой из-за возможных атак террористов. Если такие системы размещаются где-нибудь, а они являются частью стратегической силы, то такие системы автоматически становятся первостепенной целью для поражения! — надрывался он. — А это значит, что по мирным жителям Польши будет нанесен первоочередной удар. США прикрываются тем, что они якобы защищают нас от стран так называемой «оси зла», а это — Иран и Северная Корея, но ни у них, ни у террористов нет таких ракет, которые могли бы достичь Европы…
Его лысоватая голова уже взмокла от припекающего солнца, он вытер ее платком и продолжил:
— Польша становится заложницей Западной Европы, принимая подобные решения. О том, что наносится неоспоримый урон экологии, я уже не говорю…
Среди протестующих затесались и Батяня с Кудрявцевой. Они сидели на огромном байке капитана Павлова. На мотоцикле сзади были установлены мощнейшие акустические колонки.
В черного цвета майке, с логотипом одной из «тяжелых» групп и с красной банданой на голове майор смотрелся как заправский байкер. Косуху ему пришлось снять из-за жары. Он положил ее на руль и придерживал одной рукой. С шеи на грудь свисала огромная металлическая цепь. На руках красовались кожаные перчатки с обрезанными пальцами, на запястьях — браслеты. Увидь его сейчас кто из сослуживцев по Поволжью, подумал бы, что примерещилось.
Старлей Кудрявцева также выделялась из толпы своим внешним видом. Ее лебединую шейку украшал кожаный ошейник с шипами. Она сменила юбку на кожаные шорты с металлическими побрякушками. Короткая майка, едва прикрывавшая грудь, оголяла практически весь живот с натренированным прессом. Волосы были заплетены в толстую косу. На носу красовались солнцезащитные очки, на голове — кожаная кепка. Ноги утопали в высоких берцах. Бросая взгляды вокруг, она присматривались к окружающим.
Майор, осмотрев собравшихся, сразу же наметанным глазом определил представителей службы безопасности. Насчитал около десятка человек, и это кроме группы полицейских, стоящих возле демонстрантов. Стараясь не светиться, эти молодцы прятались в толпе, и в большинстве своем были одеты неброско.
Кудрявцева удивилась:
— Как вы их определяете? Я вижу только тех, кто держится открыто.
— Сложности в этом нет никакой, — отозвался Батяня. — Надо просто поставить себя на место противника.
— Метод дедукции, как у Шерлока Холмса? — Девушка скользила взглядом по толпе.
— Называй как хочешь. Надо высматривать не людей, а позиции. Люди сами отыщутся. Всех специалистов во всем мире учат по одной и той же методике. Поэтому достаточно прикинуть, где бы ты стал сам, доведись тебе выполнять ту же задачу, куда бы расставил своих людей. Отыскиваешь подходящие места, а в них находишь исполнителей.
— Просто. Только надо знать, по каким критериям выбирают место.
Тут же стояли и просто любопытные. Тем более что повод собраться в этом месте и в это время был вполне законный — предстояло торжественное открытие переоборудованных служебных помещений.
Двое из людей Левандовского стояли чуть в стороне от остальных. Они старались не привлекать внимания, но если что-то вдруг пошло бы не так, то имели право применить оружие.
«И не дай бог, хоть один волос с головы Бурцевой упадет!» Так им и сказал Левандовский, который сам наблюдал из салона своего серебристого «БМВ» за приготовлениями к мероприятию, сидя за тонированным стеклом.
— Эти пацифисты с антиглобалистами просто мешают работать! — раздраженно осматривая ряды собравшихся людей, заметил один из спецслужбистов. — Кричат, что они, дескать, против войны, а сами недавно устроили потасовку, — вспомнил он статью, прочитанную на днях об аресте дерущихся пацифистов. — Сами не знают, чего хотят. Только привлекают к себе внимание, работать мешают.
— Ничего не поделаешь! — также внимательно глядя вокруг, ответил второй. — Ну, не дубинками же их разгонять перед объективами телекамер. Мы же не звери, в конце концов. Вот если бы эти чертовы журналисты убрались, тогда другое дело.
— Чертова демократия! — опять пожаловался первый. — В такой толпе враждебно настроенных можно и киллера проморгать.
— Не переживай, — по-дружески толкнул второй приятеля в бок. — Делай, как учили. Главное — соблюдать инструкции строго по пунктам. Там любой случай предусмотрен.
— Попробуй их соблюсти, когда один пункт другому противоречит!
— В этом и заключается наш профессионализм.
Окончив разговор, они принялись дальше выполнять свои служебные обязанности.
На переднем плане собралось довольно много представителей СМИ. Журналисты, заняв выжидательную позицию, переминались с ноги на ногу, держа наготове микрофоны и фотокамеры. Кто-то беседовал по телефону, кто-то делал макияж, некоторые записывали в блокноты вопросы, которые необходимо было задать позже. Операторы разных телекомпаний брали крупным планом собравшихся людей, переоборудованные дома, а также мэра и его спутницу. Некоторые из них уже успели снять выступление антиглобалистов, прошедшее немного в стороне от основного мероприятия. Блики вспышек мелькали повсюду.
Раздавшиеся звуки польского гимна оповестили всех присутствующих о начале церемонии открытия. Музыканты с начищенными до блеска медными трубами выдували знакомую каждому поляку мелодию. При звуках гимна затихли даже протестующие и, вытянувшись, стояли молча.
На видном месте возвышался мэр Слупска и женщина с кукольным лицом, рядом с ней — девочка. Улыбающийся мэр в светлом костюме уверенным шагом направился к ленточке, натянутой между двух столбов. Миловидная девушка поднесла ему на бархатной подушке ножницы. Под несмолкаемые звуки музыки мэр торжественно разрезал ленточку. С одной стороны раздались аплодисменты, с другой же — гневные выкрики митингующих. Мэр подошел к микрофону, и гимн смолк.
— Уважаемые граждане нашей страны! — обратился он к находившимся здесь людям. — Я надеюсь, что каждый из собравшихся здесь понимает, какой ответственный поступок мы совершили. Терроризм в последнее время принимает опасные масштабы. Это вызвано рядом объективных причин, в том числе геополитического и экономического характера. И борьба с чумой двадцать первого века не может быть успешной, если она ведется исключительно в рамках национальных границ. Поэтому мы их решили раздвинуть до границ межнациональных.
Аплодисменты с одной стороны и крики с другой смешались вместе.
— В настоящее время важное значение приобретает координация усилий государств не только на национальном, но и на субрегиональном уровне. Организация договора с НАТО о коллективной безопасности предусматривает глубокую интеграцию, обеспечивающую всеобъемлющую безопасность государств, входящих в эту международную структуру, — вещал представитель власти, — мировой опыт показывает, что невозможно одержать победу в борьбе с терроризмом только военными акциями и действиями сил специального назначения. Адекватно противодействовать терроризму можно, лишь используя весь инструментарий государственной власти — дипломатические, правовые, экономические, административные, информационные и другие институты, — чуть закашлявшись, мэр посмотрел в сторону девицы, которая выносила ножницы.
Та сразу все поняла и спустя несколько секунд подала ему стакан воды. Сделав несколько глотков, он продолжил:
— При этом необходимо противостоять всей совокупности новых вызовов и угроз — транснациональной организованной преступности, незаконному обороту наркотиков, оружия, незаконной миграции, так как, несмотря на различие преследуемых целей, они взаимосвязаны с теневыми капиталами. Крайне важным, на наш взгляд, является создание и развитие нормативно-правовых условий обеспечения национальной и коллективной безопасности.
Видно, в горле мэра опять пересохло, поскольку он сделал еще один глоток.
— Одним из ключевых моментов в системе мер противодействия терроризму остается такое перспективное направление, как практическая координация деятельности по борьбе с терроризмом и другими угрозами. Слаженная работа всех спецслужб, без сомнения, даст положительные результаты. Установка ПРО на территории Польши внесет весомый вклад в укрепление антитеррористической коалиции и субрегиональной безопасности на основе общепринятых норм и принципов международного права при руководящей и координирующей роли НАТО. А теперь разрешите вам представить американского инженера, который и будет осуществлять монтаж данного ПРО. Мисс Дебора Баум ответит на все возникшие у вас вопросы, — заявил мэр и принялся хлопать в ладоши, предлагая присутствующим последовать его примеру. Затем отошел чуть в сторону.
Улыбнувшись, женщина с кукольным лицом встала к микрофону. Заскучавшие было от нудной речи мэра репортеры заметно оживились. Первый вопрос задала крашеная брюнетка, одетая в белую блузку с короткими рукавами.
— Всех волнует вопрос безопасности данной ПРО. Ведь осколки от взрыва ракеты в воздухе не зависнут, непременно упадут на землю. Что вы можете сказать по этому поводу?
— Могу вас заверить, что при запуске ракет-перехватчиков системы ПРО и поражении летящей цели образуются небольшие осколки, большинство из которых сгорают при входе в атмосферу и поэтому не представляют абсолютно никакой опасности не только для зданий и сооружений, но и для людей в том числе, — ответила женщина.
— Сколько рабочих планируется привлечь для обеспечения бесперебойной работы ПРО? — задал вопрос высокий, с короткой стрижкой, мужчина в галстуке.
— Мы рассчитываем, что для обеспечения работы объекта с ракетами-перехватчиками понадобится около двухсот военных и гражданских лиц, а также вспомогательных работников по контракту, — сообщила инженер. — Занимаемая объектом площадь составит приблизительно двести семьдесят пять гектаров. Также на этой площадке будут размещены объекты для электронного оборудования защищенной связи, сборки ракет, складирования и ремонта.
— Скажите, — задал вопрос следующий журналист. — Зная, что российская сторона категорически против размещения ПРО на территории Польши и может пойти на решительные меры… как вы относитесь к проблеме личной безопасности?
— Я не боюсь провокаций со стороны России, — с улыбкой ответила Баум. — Видите, даже дочку с собой взяла.
Дибора назвала отель, где они остановились, указала на худощавую женщину в комбинезоне, рядом с которой сидела девочка.
— Думаю, что нам здесь ничто не угрожает, — ответила Маргарита.
— Что-то тут не так, — рассматривая Бурцеву, стоящую у микрофона, подметил Лавров, шепча на ухо Кудрявцевой, — не нравится мне все это! Как-то ее слишком выпячивают.
— Я по вашей методике поставила себя на место американцев и поляков, — задумалась Кудрявцева. — На первый взгляд им следует скрывать эту даму. Прятать ее. И уж во всяком случае не позволять ей приехать вместе с девочкой. Няньку можно было бы нанять и в Америке. Но они поступают по-другому.
— Причина? — резко спросил Батяня.
— Они уже знают о нашем появлении и собираются использовать ее как приманку. Ловля на живца, — неприятно удивилась своему открытию девушка.
— Похоже на правду, — подтвердил Лавров. — Как тебе кажется, Бурцева в курсе того, что творится вокруг нее?
— Хотелось бы верить, что нет. Ладно, мне надо подготовиться. — Девушка прищурилась, глянув на Маргариту.
И тут прозвучал следующий вопрос журналиста:
— Не могли бы вы в двух словах описать принцип действия ПРО?
— Современная ПРО основана на системах «ослепления» управляемых ракет противника. Большего, к сожалению, сказать не могу, — кратко ответила Дебора.
Кудрявцева взяла микрофон, который был подсоединен к усилителю, установленному на мотоцикле, и ее голос, перекрывая журналистов, зазвучал из динамиков:
— Насколько нам известно, — начала она, обращаясь к Бурцевой, — ПРО будет содержать порядка десяти ракет-перехватчиков. Сколько же тогда составит общая масса одной противоракеты без ступени перехвата и головного обтекателя?
Явно не рассчитывавшая на такой вопрос, Дебора стушевалась. Улыбка, минуту назад, блуждавшая по ее лицу, исчезла. Журналисты с интересом наблюдали за этой переменой.
Кудрявцева же сыпала вопросами по полной программе.
— Какова дальность обнаружения целей с эффективной площадью рассеивания? И также интересно, чем будет оснащаться РЛС для обеспечения заданного температурного режима?
— Километров?… Я думаю… — Дебора-Маргарита пыталась посмотреть себе за спину, где находится женщина в черном.
Дебора была в замешательстве. Все с удивлением видели, что она не смогла толком ответить ни на один из заданных ей вопросов.
— К моему сожалению, но данный тип вопросов не подлежит обсуждению, — взяв себя в руки, заявила она.
— Хорошо, но какую среднюю мощность будет потреблять данная ПРО? Ведь это не является секретом? Ведь проектом не предусмотрено строительство дополнительной электростанции. Энергия будет поступать от тех линий, которые уже существуют, будут потребляться прежние мощности. Значит, возрастет нагрузка…
На помощь Бурцевой пришел мэр. С улыбающимся лицом, он пообещал, что со всей доступной технической информацией по ПРО желающие могут ознакомиться в мэрии, затем поблагодарил всех и объявил об окончании мероприятия. Инженер в компании девочки и худощавой женщины спустилась по лестнице и в сопровождении службы безопасности уселась в серебристый «БМВ», который сразу же уехал.
Кудрявцева с Батяней проводили взглядом быстро удаляющуюся Бурцеву.
Всеобщее недоумение отражалось на лицах как простых обывателей, так и журналистов: «Неужели монтировать систему ПРО будет человек, который не разбирается даже в элементарных законах физики?»
Все это несколько смазало праздничную атмосферу…

Глава 20

Просторный кабинет участка полиции на одной из улиц Гданьска ничем не отличался от сотен ему подобных. Небольшой стол со стоящими рядом с ним двумя стульями располагался прямо у большого окна таким образом, что хозяин кабинета практически всегда находился спиной к источнику дневного света. А потому собеседник не мог толком рассмотреть выражение его лица. На столе большим экраном возвышался монитор компьютера. Ручки и аккуратно заточенные карандаши стояли в деревянной письменной подставке со встроенным перекидным календарем. Рядом ютились несколько стационарных телефонов. На стенах кабинета располагался флаг, портрет действующего президента и подробная карта Польши. В кресле офисного типа сидел полицейский лет тридцати семи, одетый в синюю рубашку с закатанными по локоть рукавами.
Перед полицейским вот уже битый час сидели двое помятого вида, еще не отошедших от перепоя бомжей, чувствующих себя не вполне комфортно. Жизнь приучила их, что посещение полицейского участка обычно ничем хорошим не кончается. Поэтому здесь надо или молчать, как «рыба об лед», или же говорить безобидные вещи. За время допроса офицер уже успел дать обоим прозвища. Полицейский, правда, не догадывался, что они полностью совпадали с реальными кличками бомжей. Задавая одни и те же вопросы, он допрашивал «синяков».
— Где взяли нож? — вопрос с небольшими вариациями звучал уже не в первый раз.
Этот вопрос требовал конкретного ответа. Бомжи с самого начала решили не юлить, а говорить правду, интерпретируя ее в свою пользу.
— Пан полицейский, — глядя мутноватыми глазами на представителя власти, произнес Плешак. — Я же говорю: нашли мы его на свалке, неподалеку от нашего места обитания. Ну, сами посудите, зачем мне врать-то? Я ведь понимаю: попал к вам в ла… в руки, значит, будь добр говорить чистую правду. Так что вы не подумайте…
Картавый, ерзая на стуле, вжимал голову в плечи при взгляде на него офицера. Он уже протрезвел, и чувство того, что сейчас может произойти что-то нехорошее, не покидало его.
— При каких обстоятельствах? — не теряя терпения, продолжал допрос полицейский. — Я что, должен из вас нужную информацию клещами вытаскивать?
— Так мы и говорим пану, что прилетел вертолет, точнее НЛО, — под пристальным взглядом полицейского Плешак сбился. — Точнее, не вертолет, а нечто похожее на НЛО… Круглой такой, овальной формы, но с винтом наверху… Я таких раньше никогда не видел.
— А что, до этого к вам на свалку обычные вертолеты стаями слетались, как чайки? И вы их досконально изучили? Одну модель от другой отличить можете? — не удержался от уточняющего вопроса полицейский.
— Ну, это мы так поначалу подумали, что НЛО, — встрял в разговор Картавый. — Оно ведь выглядело так, что тут еще и не то подумать можно. Потом, конечно…
— Тихо! — поднял руку офицер. — Все по порядку. Когда будет нужно, тогда и будете говорить.
Все показания уже были тщательно запротоколированы, и офицер сверялся с ними, надеясь найти хоть какие-то неувязки в рассказе бомжей, уже порядком ему надоевших.
— Итак, вы увидели вертолет, назовем этот летательный аппарат именно так, и что произошло потом?
— Оттуда, ну, с этого вертолета, вышли двое в английской летной форме, я еще нашивки у них разглядел, — по-прежнему неторопливо объяснял Плешак, в то время когда Картавый пялился на свою износившуюся обувь, боясь посмотреть на офицера. — Только без знаков различия. На борту была надпись — НАТО, ну и эмблема, как положено. Я, правда, в армии еще при Варшавском договоре служил, но мы газеты читаем.
— Сколько человек было в вертолете? — продолжил нудный допрос полицейский.
— Двое, пан лейтенант, двое. Одному больше сорока, а второму чуть меньше, — ответил Плешак.
— Описать подробнее можете?
— Военные, если одним словом, ну, как их опишешь? Они для меня все на одно лицо, как и полицейские, — пожимая плечами, удивился бомж. — Извините, это я не про вас. — Крепкие мужчины. Второго мы не очень разглядели, а вот того, с кем беседовали, пожалуй, признать бы смогли. Но это только, если бы нам его показали.
— Значит, британцы, вертолетчики. Что они делали на свалке?
— У них вроде как поломка какая-то случилась. Дальше лететь не могли. Ее устранением они, значит, и занимались. Ну, вот, исправили ее и улетели, — монотонно отвечал Плешак.
— Первый раз слышу, чтоб у марсиан тарелки ломались, — удивился полицейский.
— Так… Им же чайки на дороге попались! — продолжал бомж. — У них в вертолете и сломалось что-то. Я в одном журнале читал, что если самолету на дороге птицы попадаются…
Полицейский поднялся со своего места и, подойдя к окну, уставился в него. Снизу доносился звук проснувшегося города. Не спеша ехали автомобили, прогуливались люди. Субботний день обещал быть жарким.
Лейтенант вернулся в кресло.
— Вспомнил! — обрадованно заговорил Плешак. — Мы ж у этих… ну, не знаю уж, кто они там были, еще сигаретку стрельнули! За тем и подошли к ним.
— Марка сигарет хоть какая? — уже абсолютно равнодушно поинтересовался полицейский.
— «Филип Моррис»! — с тоном знатока протянул бомж. — Знатные сигареты, ничего не скажешь.
— А это откуда? — Лейтенант подвинул в сторону сидевших находящийся в целлофановом пакете нож.
— А это — не наше, это их! — глянул на нож бомж и отодвинулся. — Эти из НЛО и потеряли. Видно, вывалился из салона после приземления. Забыли они, не заметили. Что нам надо было делать? Объявление в газету давать?
— Мы им еще вслед кричали и руками махали, а потом подождали для приличия, но они так и не вернулись.
Лейтенант поиграл желваками, размышляя о проявлениях белой горячки у отдельно взятых субъектов, особенно в жару.
— Говорил же я тебе, — обратился тем временем Плешак к сидевшему рядом Картавому. — Не нужно было к марсианам идти. От них одни неприятности. А ты? — И он толкнул в бок товарища.
— Еще раз вернемся к тому моменту, как нож оказался в ваших руках. Значит, вы подошли стрельнуть сигаретку, стали общаться. Дальше что было? Только правду.
Бомжи, успокоившись и видя, что им ничего не угрожает, немного расслабились, но не настолько, чтобы позволить себе развалиться на стульях.
— Мы, как те… значит, улетели они. Мы сразу пошли посмотреть: может, чего оставили после себя. Ну и нашли…
— Значит, все-таки искали и нашли? — уточнил полицейский.
— Так точно, пан лейтенант, нашли. А с утра мы, вернее, он решил… — Плешак указал пальцем на Картавого.
Тот, взглянув на офицера, подозрительно съежился.
— Не тяни! Что решили?
— Решили продать этот стропорез в охотничий магазин. Ну, там, возле костела…
Дальше полицейский все знал и сам со слов владельца магазина, с которым он уже успел побеседовать. Хозяин, увидев вошедших в его магазин двух бомжей с запахом перегара, насторожился. Не каждый день у себя привечаешь таких «именитых» гостей… Те же, довольные собой, подошли к прилавку, на который выложили стропорез в ножнах, и нагловатым тоном сразу запросили триста пятьдесят злотых. Уж очень им хотелось «поднять настроение», причем срочно. Владелец магазина, не будь дураком, предложил им подождать. Бомжи, поняв, что, возможно, столько не заплатят, скинули половину, но потребовали деньги немедленно. Хозяин сказал, что сейчас вынесет деньги. Он ушел из-за прилавка, оставив в магазине свою жену, наблюдать за «синяками» — как бы чего не сперли. Сам же, выйдя в подсобку, по телефону вызвал полицию.
В странах ЕС на любое оружие, включая холодное, должен быть, во-первых, сертификат, во-вторых, соответствующий разрешительный документ. Ни того ни другого у «синяков», понятно, не оказалось, так что приехавшие полицейские обоих забрали и доставили в участок. Стропорез все же — холодное оружие. Бомжам светил явный срок за незаконное ношение и сбыт оружия…
Дослушав до конца, полицейский постучал кончиком ручки по столу.
— Та-а-а-к, — протянул он.
— Отвечай тут за пришельцев теперь! — немного осмелев, пробормотал Картавый. — Летают себе, вещи свои на помойку выбрасывают, а потом законопослушных граждан в полицию забирают.
Подняв на него усталые глаза, полицейский, наконец, не выдержал:
— Вы понимаете, что будет? Вам же срок светит, а вы мне тут лапшу на уши… Сколько можно! Про НЛО с эмблемой НАТО уже слышал…
В конце концов, осознав, что может произойти непоправимое, Картавый, страшно волнуясь, начал рыться у себя в карманах.
Наконец найдя то, что искал, он вытащил на свет недоеденный сухпай продукции Краснодарского завода. Картавый протянул его полицейскому со словами:
— Это они тоже нам на помойку выбросили. Если пан умеет читать по-русски…

Глава 21

Батяня и Кудрявцева подъехали на мотоцикле к отелю «Балтика», где остановилась Бурцева. Отель неплохо охранялся не только на входе, — там посторонних дальше холла не пускали, — но и с обратной стороны стояла пара дюжих ребят.
— Наверняка здесь стоят вместо охраны отеля представители спецслужб. Уж больно взгляд у этих парней колючий, — заключил Лавров, наблюдая за молодыми людьми, бойко вышагивающими по территории. — я эту публику с рыскающими взглядами за версту чую.
— Я теперь тоже неплохо их вычисляю. Согласна, что мы так просто тут не управимся, — кивнула старлей. — Да к тому же и полиция, в том числе дорожная, заворачивает все пытающиеся припарковаться рядом с отелем машины.
Оставив неподалеку мотоцикл, «байкеры» прошли через открытые двери отеля. При входе был поставлен металлодетектор, рядом с которым постоянно дежурил полицейский офицер, а значит, с оружием не пройти…
Звон прибора, сработавшего при проходе сквозь него увешанного цепями Лаврова, привлек внимание не только полицейского, но и еще двух людей с серьезными лицами. Одетые в спецодежду уборщиков, они сразу же появились из подсобного помещения, переоборудованного в комнату наблюдения, с установленными внутри мониторами. Постояв немного, «уборщики» ушли, потому что полицейский, осмотрев байкеров, не нашел ничего подозрительного и разрешил им пройти.
На ресепшене дежурила кареглазая шатенка в кремового цвета блузке, темно-бордового цвета жилетке и такого же цвета юбке — униформе работников. На груди портье красовался золотистого цвета бейдж с именем Мария. Рядом с ней также стояли с дежурной улыбкой на устах двое мужчин. Об их именах догадаться также было нетрудно: Анджей и Витольд. Майор направился к девушке и, улыбаясь, поинтересовался по-английски:
— Я хотел бы снять номер на несколько суток. И по возможности с видом на площадь с фонтаном.
— Простите, — также по-английски отозвалась портье. — Заселиться в отель невозможно, в данный момент у нас нет свободных номеров.
При этом за спиной у девушки висело с десяток ключей. Определив по виду, что отелю не менее лет тридцати, майор решил немного схитрить, дабы все-таки добиться желаемого результата.
— Я ведь в Слупске не случайно, — немного подумав, начал он, — дело в том, пани, что лет восемь назад мой отец посещал вашу замечательную страну. Тогда он совершал тур по Европе, — нагло врал Батяня. — Он останавливался в вашем отеле и потом очень лестно отзывался о нем…
— И что же? — имитируя заинтересованность, наклонила голову девушка.
— Год назад мой бедный папаша скончался, и я со своей подружкой, — Лавров кивнул в сторону стоящей рядом Светланы, — собрался совершить вояж по тем местам, где он побывал. Если это возможно, я бы очень хотел остановиться именно в вашем отеле. Вы просто не представляете, насколько это важно для меня. Воспоминания покойного отца. Вы молодая, у вас родители еще наверняка живы. Вам меня не понять.
— Примите мои искренние соболезнования, — излучая доброжелательность, сказала портье.
Весь вид работницы отеля демонстрировал крайнюю расположенность к потенциальному клиенту, но легче от этого ему не становилось.
«Ну, прямо, как в советские времена!» — раздраженно подумал Лавров.
— А в бар хоть зайти можно? — поморщившись удрученно, спросил Батяня. — Или там тоже все места заняты?
— Простите, но у нас живут участники конференции и бар используется ими как конференц-зал, — лучезарно улыбаясь, ответила полька. — Однако я могу вам посоветовать неплохой отель, расположенный неподалеку и примерно за ту же цену. Из его окон тоже видна площадь с фонтаном. Притом что номера в том отеле будут намного комфортабельнее, чем в нашем, и если вы подождете, я забронирую его вам, — предложила служащая.
— Покорно благодарю, но не стоит беспокоиться, я сам, — сдержанно ответил Лавров.
— Желаю вам приятного отдыха, — ответила девушка и, сняв трубку зазвонившего телефона, улыбнулась байкеру, показывая, что разговор окончен.
Батяня и Кудрявцева вышли на улицу и не спеша направились к лавочкам у фонтана, расположенного через дорогу от отеля.
— Снизу пробраться наверх сложно, — рассуждал вслух майор, вдруг он задрал голову. — А что, если нам попытаться… сверху вниз?
Светлана, поняв задумку коллеги, в ответ лишь сдержанно кивнула головой, полностью поддерживая его предложение. Просидев минут десять на лавочке, они отправились прямиком в соседний отель, который был заметно выше того, где остановилась Бурцева.
Байкеры прошли в бар, который, к их сожалению, находился в цокольном этаже отеля. Заказав пару бокалов пива, они присели за стойку бара. Выждав некоторое время, парочка непринужденно вышла в обнимку из бара. Они вошли в лифт и поднялись на последний этаж. И тут их ждала неудача: с нужной им стороны в коридоре окон не было — только двери номеров. Увидеть ничего было нельзя…
— Ладно, попробуем пробраться на крышу, — не теряя надежды, произнес Батяня.
Стараясь не шуметь, они поднялись по лестнице. Дверь, ведущая на крышу, оказалась закрытой на замок. Батяня, орудуя двумя шпильками, одолженными у старлея, поковырялся, поковырялся, но все же открыл замок.
Попав на крышу, российские офицеры, не сговариваясь, направились в сторону интересующего их здания. Подойдя к парапету, парочка остановилась и стала рассматривать соседний отель. И тут их ждали неприятности. На крыше отеля повсюду виднелись сваренные из арматуры пики на подставках.
— С вертолета на крышу не десантируешься, — осмотрев крышу, мрачновато заключил Батяня и вдруг присвистнул. — Ай, молодцы! — Ты посмотри, и тут охрану разместили. Да и позиция у них хорошая. Мешать сильно будут!
И действительно, через освещенные окна отеля, на последнем этаже можно было различить трех человек.
— Спецслужбисты! — с видом знатока прокомментировал Лавров.
Светлана молча стояла рядом, не задавая пока лишних вопросов, чтобы не мешать Батяне думать. Зная профессионализм майора, в исходе операции она в общем-то не сомневалась. Тем временем Лавров осмотрелся еще раз, прикидывая что-то в уме. Наконец он хитро прищурился, взглянул на часы и произнес:
— Хочешь еще один урок?
— По выявлению противника?
— По психологии, — ухмыльнулся Батяня.
— Всегда готова повысить квалификацию, — ответила девушка.
Батяня присел на теплую, прогретую за день крышу.
— Представь себе ситуацию. Дождь. Ты с другими ожидающими стоишь на платформе остановочного пункта электрички, прячешься под козырьком старого здания. Платформа узкая, рядом проносится товарняк, платформа под вами прямо содрогается от его тяжести. Куда смотрят все пассажиры, что делают?
Кудрявцева ответила сразу:
— Тут и думать нечего. Пару раз оказывалась в предложенной ситуации. Все смотрят на проносящийся товарняк и поглубже забиваются под козырек.
— Причина — почему они так поступают?
— Наверное, человеку свойственно смотреть туда, откуда он ожидает появление опасности.
— Правильно. Так поступают обычные люди, действуя инстинктивно. Но дело в том, что товарняк относительно безопасен. Он, хоть и обдает ветром, трясет насыпь, но до него с десяток метров. Он уже появился. Единственная угроза от него — вдруг сойдет с рельсов или бревна с него посыплются. От этого козырек не спасет, тут самое лучшее убежать с платформы. Так что подумай, куда правильно смотреть?
Кудрявцева прикрыла глаза, представила себя стоящей на станции. И тут ее лицо прояснилось, она воскликнула:
— Я бы посмотрела на козырек, под которым укрылась от дождя. Если он старый, ненадежный, то вышла бы из-под него на дождь. От вибрации козырек может обвалиться!
— Правильно. Реальная опасность обычно приходит не с той стороны, откуда ее ждешь. Угроза исходит от товарняка, но опосредованно, через козырек. А эти ребята в «Балтике» смотрят на товарняк — все силы бросили на контроль входа в отель. Надо им подыграть.
— Что-то я не догоняю, — наморщила лоб Кудрявцева. — Но чувствую, что решение лежит близко.
— Пошли! У нас еще есть на сегодня дела.
У двери, ведущей с крыши в отель, Батяня остановился. На стене виднелась красного цвета застекленная коробочка. В ней одиноко, как бабочка из коллекции любителя насекомых, висел ключ. Надпись извещала, что стекло следует разбить в случае пожара. Лавров, потратив с минуту, подцепил наконец шпилькой обрамление и завладел ключом. Сухо щелкнул дверной замок.
— Шпилькой дверь не закроешь, — объяснил майор.
— Можем идти? — поинтересовалась Кудрявцева.
— Еще нет. — Лавров не спешил опустить ключ в карман. — Давай сюда свою жевательную резинку.
Кудрявцева опешила, не могла понять, шутит ее спутник или же говорит всерьез.
— Быстрей выплевывай. Не будь неженкой или меняй профессию, — Батяня подставил ладонь. — Время не терпит.
Старлей, не будучи уверена, что поступает правильно, осторожно вынула комок жевательной резинки изо рта, помяла его в пальцах и опустила на ладонь. Лавров распластал податливую резинку и отпечатал на ней обе стороны плоского ключа. Затем вернул его на место и защелкнул стекло на пожарной коробочке.
— Как и было. Никогда не оставляй видимых следов. По ним нетрудно разгадать твои планы, — поучительно сказал он Кудрявцевой. — Когда мы появимся здесь вновь, не будет времени ковыряться шпилькой. А теперь — вниз.
Коллега едва поспевала за Батяней.
— Кстати, а знаешь ли ты, где проходит слет этих байкеров? — уже на ходу поинтересовался Лавров.
— Конечно, — кивнула Кудрявцева. — А что мы там забыли?
— По дороге объясню.

* * *

Волович, налюбовавшись небом, потянулся, а затем, взявшись за телескоп, опустил его таким образом, чтобы было видно гостиницу. Хотя Марек и не определил ему сектор наблюдения, старик и сам понял, что «Балтика» и ее окрестности — то место, где происходят основные события. Старик осмотрел прилегающие к отелю окрестности. Полная луна освещала весь город бледно-голубым сиянием. Не увидев ничего интересного, Волович бегло осмотрел крыши соседних зданий. Как раз в этот момент Батяня с Кудрявцевой, стоя уже на лестничной клетке, закрывали дверь. Заметив какое-то движение, астроном припал к монокуляру и, наведя резкость, присмотрелся.
— Нет, наверное, показалось! — решил он, увидев всего лишь закрытую дверь крыши соседнего отеля.

Глава 22

Ничем не примечательный особняк в центре Слупска выделялся среди соседей разве что расположенными по периметру камерами видеонаблюдения. Внутри же царила своя, скрытая от посторонних глаз, жизнь. В одном из кабинетов сидел в кожаном кресле за дубовым письменным столом человек. Он читал какой-то документ. Густые брови были сдвинуты на переносице, а пышные усы постоянно двигались, так как читал он, шевеля губами. Телефонная трель заставила Марека Левандовского оторваться от чтения документа и взять трубку.
— Да, я слушаю.
Звонивший высокий чин явно был не в лучшем настроении. Его гневный и повышенный тон бил по барабанным перепонкам Марека, который вынужден был держать трубку подальше от уха.
— …надеюсь, что вы уже ознакомились с результатами экспертиз и сделали необходимые выводы. Более того, я жду от вас решительных действий, направленных исключительно на урегулирование данного вопроса, причем незамедлительно! — доносился голос из трубки.
— Не сомневайтесь, результат будет, — заверил его Левандовский. — Мы сейчас над этим усиленно работаем.
— Результат уже должен быть! Почему дело идет так медленно, словно вы в нем не заинтересованы? Со всех сторон я слышу только одни обещания, — негодовал министр. — Я думаю, вам не стоит объяснять, чем грозит Польше вмешательство извне, и без того уже всем порядком надоевшее. Пора бы уже вашей службе повзрослеть!
Зная взрывной характер министра, контрразведчик не перечил. В таких случаях — он это знал — необходимо сдержать свои эмоции, возражения, чтобы подать их в нужное время и в нужном месте. Он отмалчивался, лишь изредка отвечал «да» и «так точно». Немного успокоившись, собеседник, наконец, произнес:
— Руководить операцией будете лично. Соответствующие распоряжения я уже сделал. Постоянно держите меня в курсе всего происходящего. Я должен узнавать информацию от вас, не из других источников.
— Есть! — произнес Левандовский и положил трубку телефона на базу.
Разговор выбил его из колеи. Понадобилось еще минут пять, чтобы снова сосредоточиться. Он стал изучать рапорт полицейского и копии допроса двух «синяков».
«Ошибка исключалась, то есть ее просто не могло быть…» — думал он, проверяя данные экспертизы. Согласно маркировке, сухой паек, взятый у бомжей, произвели месяц назад на одном из российских заводов.
Из данных той же экспертизы следовало, что и стропорез российского производства.
— Что ж это выходит… — рассуждал Марек. — Если разложить все по полочкам, то…
Никаких учений НАТО, а тем более с участием русских военных в Поморском воеводстве не проводится и не планируется проводить не только в ближайшем будущем. А значит, следует рассматривать другой вариант — диверсию. Но казалось невероятным само появление на польской территории российского военного вертолета.
— Неужели началось? — с досады стукнул кулаком по столу Левандовский, причин для волнений было предостаточно.
«Опять лезут в чужой огород! — думал он. — Что же это еще за вертолет такой? Куда смотрит ПВО?»
«Н-да, такая форма не присуща ни одному из виденных мною летательных аппаратов, — размышлял контрразведчик, уставившись на рисунок, сделанный со слов бомжей в участке художником. — И впрямь на тарелку похоже… Ах да, они еще что-то там про квадрат летающий несли», — вспомнились строчки из текста.
Он еще раз внимательно перечитал их показания:
«…Как садился — не видели. Услышали лишь отчаянные крики чаек, падающих замертво с небес, и звук приближающегося апокалипсиса. Высунувшись из-за укрытия, обнаружили странную конструкцию, возвышавшуюся на мусорной куче» — такие фразы выдало задним числом воспаленное сознание бывшего интеллигента Плешака…
— Прямо не в протокол записывать, а книжки издавать. Такие выражения подбирают — не «синяки», а профессора паранормальных явлений, магистры уфологии. Грамотеи, черт бы их побрал! — злобно сплюнул Левандовский.
«А с другой стороны, я ведь должен быть им благодарен. Не украл бы «синяк» этот нож и пакет, и для всех, включая меня, осталось бы тайной, что бывают такие чудо-птицы. Невидимые, бесшумные да к тому же еще и… круглоовальной формы».
По всем выкладкам получалось, что вертолет, если это вертолет, то — российский, а все эти надписи на борту — обычная маскировка, придуманная для таких вот случаев, так сказать, непредвиденных встреч с аборигенами. Так же как и английская форма находившихся в вертолете людей — не более чем конспирация. Не надо иметь семь пядей во лбу, чтобы связать его появление с монтажом систем ПРО в Радзиково. А также с нападением на вагон-фальшивку и с появлением тут Бурцевой, русской перебежчицы, на которую до сих пор идет охота.
«Значит, слова президента России не простая угроза. Вот, значит, какими методами они решили бороться, господа хорошие, — думал контрразведчик, подперев голову руками. — Надо дать этому наглому появлению симметричный ответ. Одно никак в толк не возьму: мимо радаров-то он как пролетел? Это прямо «Стелс» какой-то получается… Да и то «Стелсы» мы отследить можем! А тут выходит, что русские обскакали всех. Если смогли построить одну машину, построят тысячи, сотни таких же. И если верить бомжам, то ее возможностей хватило бы для того, чтобы сейчас висеть над этим зданием и заглядывать ко мне в кабинет, оставаясь при этом незамеченным… Фантастика, да и только!» — Марек вытер потный лоб и нервно усмехнулся. На всякий случай он, поднявшись, выглянул в окно. Не заметив ничего подозрительного, тем не менее плотно закрыл жалюзи.
— Идиотизм какой-то… Уж легче в существование призраков поверить.
Левандовский достал из ящика стола сложенную в несколько раз карту и, развернув, стал изучать, карандашом сделал пометку.
— Свалка находится здесь, — обведя небольшой круг, вслух произнес он. «Куда улетел объект, бомжи внятно объяснить не смогли».
«…Потому как, взлетев в воздух, пропал звук, издаваемый винтом, а сам вертолет растворился на фоне неба», — значилось в протоколе, лежавшем перед ним.
— Бред какой-то! — совершенно искренне возмущался представитель власти. — Хотя, конечно, эти пьянчуги могли приукрасить. У них и с мозгами не все в порядке. А чего ты хотел, чтобы вменяемые трезвые граждане на свалке жили? Других свидетельств нет. Придется довольствоваться и этими. Но все равно…
Осмотрев фотографии, отпечатки следов протекторов шасси, он пришел к выводу, что вертолет улетел в западном направлении. Проведя кратчайшую линию к Радзикову, он обвел вокруг поселка жирный круг в радиусе тридцати километров.
— Думаю, что начать следует отсюда, — решил он и откинулся на спинку кресла.
Сработавший на прием факс начал распечатывать текст. Выехавший из его нутра теплый на ощупь лист застыл. Но затем стал распечатываться следующий.
— Что тут у нас? — пробормотал в усы Левандовский, беря лист бумаги. — Ага: «По вашему запросу сообщаем следующее: по сводкам гидрометеоцентра в указанном вами районе был сильный циклон. Он прошелся по… Фотографии со спутника прилагаем».
Левандовский взял следующий лист. На нем стрелками были указаны направления действия того самого циклона. Положив распечатку рядом с картой, он нарисовал еще одну линию возможного движения вертолета. Посмотрев на то, что получилось, контрразведчик довольно хмыкнул.
— Значит, вот откуда вы к нам пожаловали, гости дорогие, — ткнул он карандашом в карту.
Ситуация начинала проясняться. Используя все имеющиеся факты, Марек стал сопоставлять их. Из-за погоды «они» были вынуждены немного изменить курс и лететь низко над землей. Вследствие чего напоролись на птиц, собравшихся над свалкой. Остатки пернатых также были отправлены на экспертизу, установившую, что машинное масло на перьях опять же российского производства.
«Значит, посадка была вынужденной, — рассуждал Левандовский, — а если так, то им необходимо где-то сесть и починить машину. В конце концов, просто заправиться топливом».
План действий уже созревал в его голове.
«Во-первых, прочесать местность вероятной посадки вертолета. Во-вторых, ПВО. Что они там себе думают, когда над страной летает кто хочет?»
Бурцеву и так стерегли как зеницу ока, и поэтому тратить время на усиление ее охраны не имело смысла. Контрразведчик взялся за трубку телефона.
Через полчаса все службы были поставлены на ноги. Телефон в кабинете Левандовского непрерывно трещал, передавая доклады о готовности.
— Мне нужен результат в самые короткие сроки! — произносил он одну и ту же фразу, разговаривая с полицейскими, жандармерией, ПВО и спецслужбами.
Запустившийся механизм государственной машины начинал набирать обороты.
— Ничего, мы им устроим! — произнес Марек.
И даже тревога, появившаяся первоначально, немного отступила. Распланировав, как будет действовать дальше, он был практически уверен, что дело выгорит. Русские, конечно, без боя не сдадутся, но, как известно, цель оправдывает средства, а представившаяся возможность заполучить в свои руки такой уникальный вертолет была соблазнительной. А потому полученной информацией делиться с американцами не хотелось. Сделав это исключительно своими силами, можно было потом хорошо поторговаться с американцами. Ведь те привыкли смотреть на поляков свысока, как на младших и неразумных братьев. Решившись, Марек не стал звонить Эвансу.
— Это наши, польские, дела, — ухмыльнувшись, произнес он. — И мы уж как-нибудь сами в них разберемся…

Глава 23

На шоссе под Слупском звук мощного двигателя мотоцикла разносился далеко в стороны. Байк с хромированными дугами безопасности и черными, блестящими от лака боками, оставляя позади километр за километром, мчался вперед под управлением Батяни. Сзади, обхватив майора руками и прижавшись к нему всем телом, сидела Кудрявцева. Лавров особо не бравировал, однако мощный мотоцикл, на котором он сидел, как будто требовал от водителя решительных и смелых действий. И Батяня, чувствуя это, накручивал ручку акселератора до упора, добавляя газа. Они мчались под задорные визги Светланы, которой искренне нравилась быстрая езда.
Лавров знал девушку уже не первый день. К тому же обстоятельства, в которых им приходилось побывать, должны были раскрыть характер до самого дна. Но, несмотря на это, Кудрявцева оставалась для него загадкой. Она умела удивлять. Он и сам не знал, что его так привлекает в старлее. Умение схватывать науку на лету? Педантичность в выполнении приказов? Ум? Или же все-таки красота? Вот об этом и думал майор под рев мотоциклетного двигателя.

* * *

Тогда, покинув крышу соседнего с «Балтикой» отеля, Батяня и старлей вернулись на лавочку у фонтана и принялись наблюдать за отелем. Минут через двадцать к парадному входу подъехал серебристый «БМВ» с государственными номерами. Авто сразу бросилось Лаврову в глаза, поскольку его он видел ранее — именно в нем Бурцева спешно покинула пресс-конференцию.
— Смотри, кажется, наша «героиня» пожаловала, — шепнул майор блондинке. — И авто тоже знакомое. Тенденция, однако, как говорят некоторые народы Крайнего Севера.
— Могли бы, товарищ майор, сказать и по-нашему, просто — чукчи. Они бы не обиделись. Смотрю, Запад на вас действует. Подхватили бациллу лишней политкорректности.
— Это я просто в роль вошел.
И действительно, из машины выпорхнула Бурцева, а за ней — девочка с женщиной в свободной темной одежде. Возле них сразу выросли несколько дюжих парней, стоявших до этого у входа. Бурцева, не оглядываясь, направилась в отель, сопровождающая ее женщина шла рядом. Водитель машины, включив сигнал поворота, влился в общий поток транспортных средств, вскоре скрывшись из виду.
Диверсанты некоторое время сидели молча, а затем майор произнес, откинувшись на спинку лавки.
— Нужно что-то придумать. В «Балтику» мы проберемся без особых проблем. Если ты только в байкерах не ошиблась.
— Будут только технические трудности.
— В отеле номеров сто, как минимум. Спрашивается, как нам найти нужный?
Он уставился на Кудрявцеву, которая смутилась от его взгляда в упор.
— Ну… я думаю, что… — протянула она.
Однако договорить Светлана не успела — на третьем этаже отеля вдруг распахнулось балконное окно, и в его проеме показалась уже переодевшаяся в махровый халат Бурцева. А затем она вышла на балкон. Следом за ней выбежала и девочка, в одной руке держа куклу. Девочка взялась ручкой за перила и, встав на цыпочки, сквозь изогнутые чугунные прутья балконного ограждения стала любоваться фонтаном на площади. Прошла минута, и на балкон вышла женщина, одетая во все черное. Она, видимо, позвала девочку обратно, потому что вдвоем они скрылись в номере. Бурцева же осталась. Опершись на ограждение, она еще некоторое время курила, стряхивая пепел в стоявшую рядом пепельницу.
— Не нравится мне все это, — чуть нахмурившись, произнес Батяня. — И нянька у них какая-то, я бы сказал, подозрительная. Гнилое дело нам попалось, спинным мозгом это чувствую. Вроде бы ничего конкретного, однако…
Что-то определенно было не так, но майор пока не понимал, что именно. Светлана поинтересовалась:
— Перекусим?
Неопределенно пожав плечами, Лавров согласился.
Перекусывать они направились в расположенное неподалеку от гостиницы кафе. Устроившись под зонтиком, Кудрявцева извлекла из заплечного рюкзачка небольшой ноутбук. Пока Батяня оформлял заказ, она открыла интернет-страницу при помощи бесплатного wi-fi, установленного для клиентов заведения. Минут через пятнадцать работы у них на руках уже был план отеля, отыскавшийся в свободном доступе в Интернете. Изучив его, майор ткнул пальцем в монитор, показывая Светлане номер третьего этажа с балконом, где они видели Бурцеву и девочку. Вычислив его таким простейшим способом, Лавров рассчитался с официанткой. В приподнятом настроении парочка вскоре вышла из кафе.

* * *

Мотоцикл оставлял далеко позади себя всех едущих в том же направлении. Лихачить не имело смысла, майор, чуть сбросив обороты, позволил себе немного расслабиться и поговорить.
— Думаю, что похитить будет не слишком уж сложно! — перекрикивая встречный ветер, заявил Батяня. — Я уже прикинул, как нам дальше быть.
— И каков порядок наших действий? — задала вопрос Кудрявцева.
— Сначала проникнуть в отель. Далее, зная расположение ее номера, нам необходимо похитить ее и вывести на крышу, а уже оттуда забрать на борт вертолета, зависшего над зданием.
— А что с девочкой будем делать? — прокричала блондинка почти в самое ухо Лаврова. — Мне она не дает покоя.
— Генерал на этот счет никаких указаний не давал, — не оборачиваясь, ответил Лавров. — Нам она не нужна. Считай, что ее нет.
— Думаешь, дочка?
— Не исключено! Хотя… Всякое бывает, — произнес после непродолжительной паузы майор. — Может, и дочка. А может, и нет! Не всякая женщина заслуживает иметь ребенка. К тому же такая… Нет ее — и все, забудь. Обижать ее никто не собирается. А там, куда Бурцева попадет в России, девчонке не место. Согласна?
— Согласна. Но…
— Послушай меня. Я тоже не бревно бесчувственное. Попробуем сделать так…
Шум пронесшихся по встречной полосе автомобилей заглушил часть предложения, сказанного Батяней. Поэтому Светлана кое-что так и не расслышала. Но вот то, что исполнение плана сильно усложняется наличием девочки — это она знала точно так же, как и Батяня.
Некоторое время ехали молча. Лавров думал о предстоящей операции, а коллега переваривала полученную информацию. Через некоторое время она, дотянувшись до уха майора, прокричала.
— Ты знаешь, мне не дает покоя эта инженерша. Что-то с ней нечисто. Как-то уж больно странно она себя ведет.
— С чего ты взяла? — спросил майор, хоть и сам думал о том же.
— Пресс-конференцию помнишь? Так вот, она же ни на один из заданных мной технических вопросов внятного ответа не дала. А я ведь так, для забавы, интересовалась, проверяла, — продолжала выражать сомнение Кудрявцева.
— Могла растеряться перед камерами. До этого она в телевизоре не светилась, ее от людских глаз прятали, — предположил майор.
— Думаешь? — с явным недоверием в голосе переспросила девушка. — И все-таки странно…
Снова наклонившись к Батяне, блондинка неожиданно спросила:
— Лавров, а ты женат?
Ответить Батяня не успел, поскольку их разговор прервал стрекот винтов появившегося в небе вертолета. Майор и Кудрявцева как по команде задрали головы вверх. Рассекая лопастями воздух, над лесом кружил польский пожарный вертолет. Он плавно прошел над дорогой и некоторое время летел параллельно ей, но чуть в стороне. Затем винтокрылая машина ушла в западном направлении.
«Обычный вылет? — крутился у каждого из них в голове вопрос. — А может, ищут?…»
Лавров и Кудрявцева переглянулись, в глазах каждого из них сквозила тревога.
— Жарко сейчас и сухо, — произнес Батяня. — Вот пожарные и разлетались.
— Ты сам в это веришь?
— Хотелось бы, — пробурчал Батяня. — Только пожарных нам не хватало.

Глава 24

В кабине польского пожарного вертолета помимо пилота находилось еще несколько человек. Проведением операции по поиску и захвату российского летательного объекта командовал лично Марек Левандовский. Контрразведчик расположился у одного из многочисленных иллюминаторов и вместе с остальными наблюдал за тем, что происходит на земле. Остальные — шестеро бойцов элитного подразделения польского спецназа. Они уже битых полчаса прочесывали местность в надежде отыскать укрытый вертолет противника, но тщетно.
Пожарный вертолет был тесноват из-за различных предметов и приспособлений, предназначенных для тушения пожара не только с воздуха, но и при высадке пожарных — для борьбы с огнем вручную. По причине того, что Левандовскому вертолет понадобился в срочном порядке, он одолжил его у службы по борьбе с лесными пожарами. Та находилась неподалеку, и ему без лишних вопросов предоставили затребованный летательный аппарат. Государственные структуры легко находят общий язык, особенно военизированные. Поначалу, увидев вертолет, контрразведчик одобрительно цокнул языком. Во-первых, такая машина будет привлекать к себе меньше внимания, нежели военная. А во-вторых, вертолет был оборудован тросами для десантирования по ним лесных пожарных. А это немаловажно, особенно если учитывать цель предстоящей операции.
И вот в результате спешки, не имея времени на освобождение салона от необходимых пожарным предметов, спецназовцы сидели в тесноте.
«И на кой черт нам здесь нужны водяные мотопомпы? Сотни метров пожарных рукавов?» — злился неизвестно на кого Марек.
Сегодня Левандовский вместо обычного строгого костюма оделся в военную форму и теперь ничем не выделялся на фоне остальных бойцов. Разве что автомата у него не было и черной с прорезями для глаз шапки, как у сидевших в вертолете с ним спецназовцев. Лица у всех были серьезны и сосредоточены.
План был предельно прост: в случае обнаружения спрятанного вертолета спецназ тут же должен высадиться для захвата машины.
Внезапно внимание одного из десантников привлекла скирда соломы неподалеку от хутора Клосса.
— Может, там? — кивнул парень в ту сторону.
Винтокрылая машина зависла на месте, и все находящиеся на борту стали вглядываться вниз, пытаясь рассмотреть одинокую скирду, стоящую на небольшой полянке, окруженной со всех сторон лесом. Левандовский тут же прикинул, сверился с описанием, сделанным со слов бомжей. На рисунке, выполненном художником, был изображен тот самый, не совпадающий ни с одной из выпускаемых в мире моделей аппарат. На рисунке были проставлены предположительные размеры и вес вертолета, которые эксперты смогли рассчитать, обследовав место посадки. Но, правда, все они сходились в едином мнении, что такая конструкция не смогла бы не только летать, а даже ездить на ней было бы небезопасно. Впрочем, все это не имело значения…
— Нет. Размах лопастей несущего винта куда шире даже основания скирды, — заметил Левандовский, видя реально указанные их размеры. — Плюс ко всему она остроконечная. Не поставили же они его вверх колесами, — добавил он и махнул смотрящему на него пилоту рукой, как бы говоря: «дальше!».
Пилот согласно кивнул, мол, да, в такую скирду ни один вертолет не спрячешь. Винтокрылая машина направилась на исследование соседнего квадрата.

Глава 25

Живописное озеро Лебско располагается на территории северо-восточной Польши. Его лазурные воды привлекают своей неповторимой красотой в любое время года. Сегодня озеро было прекрасным — на прозрачной поверхности водной глади отражались высокие деревья, заросли кустарников и пологие берега. А также — солнечный диск, висевший на голубом небосводе, с плывущими вокруг белоснежными облаками. Лучи солнца искрились в воде и в отражавшихся верхушках деревьев, благодаря чему вся поверхность озера напоминала собой огромное зеркальное полотно. На зеленой траве разместились навесы и деревянные столики для приезжающих сюда отдыхать туристов.
На берегу озера расположилась стоянка слета байкеров. Несмолкаемый рокот мотоциклов, постоянно привозящих новых людей, раздавался повсюду. Радостные крики уже приехавших разносились по округе, создавая дружескую, веселую атмосферу, свойственную этой субкультуре. Кожаные куртки, штаны, цепи и клепки, длинные бороды и волосы, масса татуировок, нанесенных на различные части тела, а также блеск хромированных запчастей мотоциклов — все эти детали составляли антураж тех, кто гордо именует себя байкерами.
На берегу можно было насчитать около пяти десятков человек, приехавших сюда из разных уголков земного шара, объединенных общими интересами и принципами в жизни. Парни, как и положено, парковали своих железных коней, братались друг с другом, держа по бутылочке пива в руке, хвастаясь тюнингом и наворотами, установленными на своих мотоциклах. Их подружки поначалу также оценивали байки, на которых приезжали другие, фотографировались с наиболее понравившимися моделями, принимая при этом откровенные позы. Далее они направлялись хлопотать по хозяйству, накрывая поляну для предстоящего отдыха. Динамики, установленные на одном из байков, надрывались во всю мощь своих ватт, заставляя девушек пританцовывать от удовольствия.
Возле байка зелено-перламутрового цвета, напоминавшего по форме акулу, и с изображением этого же морского хищника на бензобаке, стояли порядка пятнадцати человек и с интересом его разглядывали. Владелец мотоцикла — здоровенный мужик с накачанными бицепсами, сплошь покрытыми цветными татуировками, расхваливал свой байк перед собравшимися, употребляя при этом завидное количество пива. Здоровяка звали Джонни, и на вид ему было около сорока лет. Его густая борода была заплетена в мелкие косички, кончики которых доставали чуть ли не до пупа, прикрывая собой нецензурную надпись на майке. Длинные волосы спадали до плеч, а на лбу красовались огромные очки-маска с зеркальными стеклами. Казалось, во времена викингов Джонни сразу бы снискал себе славу — уж очень он смахивал на этакого кровожадного и беспощадного персонажа. Однако на самом деле в душе он был вполне добродушным и даже доверчивым малым, всегда готовым прийти на помощь.
Каждый из стоявших трогал его байк, конечно, с позволения хозяина, и восхищенно причмокивал языком. Наверное, еще долго в адрес Джонни продолжались бы похвалы, если бы к компании не присоединился еще один человек.
В отличие от Джонни он был маленького роста, около полутора метров, и с начисто выбритой головой. Его череп, а точнее затылок был украшен японским иероглифом, обозначающим «жизнь». На лице из растительности у парня выделялись лишь огромные, сросшиеся на переносице брови черного цвета, придававшие хоть некоторую долю серьезности его почти всегда улыбающемуся лицу. Но обидеть такого веселого малыша было не каждому под силу. Его крепкие, сбитые кулаки не уступали в размерах кувалдам боксеров-тяжеловесов. Эдакие пудовики на каждой руке с лихвой могли выбить дурь из башки любого зазнавшегося хамла. Его любили и уважали за чувство юмора, а называли просто — Коротышка.
Он принялся травить байки, и внимание присутствующих переключилось на него.
Вскоре подъехал еще один мотоцикл, на котором сидели Батяня с Кудрявцевой. Их встретили уже знакомые байкеры — Павлов и Колодеев и, подведя к компании, представили как своих «недавно прибывших друзей из Латвии».
Страна была подобрана не случайно — Латвия также является членом НАТО. К тому же гражданин Латвии вполне может быть русским по национальности. Так что и неудивительно, что у прибывшего и его подруги — славянская внешность. Генерал Филимонов постарался на славу, делая документы обоим. Поэтому его подопечные могли особо не волноваться: паспорта и водительские удостоверения — все соответствовало действительности. Если и захочешь — не подкопаешься. Хотя документов здесь никто друг у друга не спрашивал. Среди любителей мотоциклов встречают по одежке и по машине, а оценивают по тому, как ты сам себя сумеешь поставить среди братьев по разуму.
— Волк, — коротко представился майор, протягивая руку для пожатия.
Он поздоровался со всеми. Байкеры, хоть руки и подавали, но было видно, что особого восторга от знакомства пока не испытывают. Оно и понятно — просто так новичков в такую закрытую компанию не приглашают. И поначалу желают проверить, каковы они в деле…
— Значит, байкеры, говоришь? — произнес Коротышка, косясь на мощные плечи Батяни, прикрытые косухой, а сверху — джинсовой безрукавкой. На ней была вышита эмблема байкерского клуба, к которому якобы принадлежал Батяня.
Затем он перевел взгляд на статную фигурку блондинки.
— Сейчас проверим, какой он байкер, — сказав это, Коротышка подошел к своему железному коню. — Ну, кто хочет со мной поразмяться?
Оглушительный рев мотоциклов, сорвавшихся с места, заполонил собой все пространство над озером. Началась гонка. Около десяти молодцов, меряясь силами своих мотоциклов и умением, гнали наперегонки. Среди них и Батяня пришпоривал своего «скакуна».
Коротышка, показывая все свое мастерство, вырвался вперед. Он с удовольствием возглавлял всю процессию, заставляя остальных глотать пыль, вылетавшую из-под колес его мотоцикла. Каждый стремился занять место лидера, однако обогнать более опытного ездока не получалось.
Майор, держа ручку газа на пределе, ехал в первой четверке. Он, хоть и замешкался на старте, но быстро наверстал упущенное и уже не сдавал позицию. Под конец гонки один из байкеров, ехавший впереди, подскочив на кочке, не справился с управлением, и его мотоцикл вильнул в сторону. Лаврову этого оказалось достаточно, чтобы использовать момент. Прибавив газу, он обогнал бедолагу и оказался в тройке финалистов. Да так и приехал под восторженные крики встречавших, в толпе которых выделялась Кудрявцева, всеми силами подбадривавшая его.
— Силен! — подойдя к майору, хлопнул его по плечу своей кувалдой-рукой Коротышка. — Странно, что про тебя раньше не слышал. У меня есть друзья в Латвии. Ничего про тебя не рассказывали.
Майор, хоть и напрягся внутренне, но внешне оставался спокойным:
— У нас, если слышал, латыши русских недолюбливают. Так что и собираемся разными тусовками. Я тоже многих латышей не знаю.
— Мне все эти национальные заморочки до одного места. Я сам — гражданин земного шара. Мне что русский, что поляк. Вот только японцев не уважаю. А потому, держи! — добавил Коротышка, добродушно улыбнувшись, и протянул откупоренную банку пива.
Два русских байкера также подошли поздравить майора с заслуженной победой.
— Кажись, у тебя все получится, Лавров, — шепнул ему на ухо Павлов.
Вокруг велись разговоры, раздавался смех. Кудрявцева быстро успела перезнакомиться со многими, так что казалось, будто она знает половину байкеров уже давным-давно.
Пропустив еще по парочке банок холодного пива, байкеры придумали новое развлечение. Достав пневматический пистолет, они принялись палить по пустым жестянкам. — Кто так стреляет? Мазила! — говорил очередной подходивший, принимая из рук стрелявшего пистолет.
И точно так же кося от выпитого, расстреливал весь магазин, попусту тратя шарики.
Однако Батяня проявил здесь себя во всей красе. Он метко сбивал одну жестянку за другой и стрелял, почти не целясь. Джонни с Коротышкой только диву давались, насколько хорош в стрельбе их новый знакомец.
— Стреляешь ты даже лучше, чем ездишь, — восхитился Коротышка.
И тут Лавров понял, что перегибает палку. Не стоит демонстрировать свои боевые возможности на все сто процентов. Пришлось даже один раз специально промазать.
— Вот и сглазил мою удачу, — хмыкнул майор.
Наигравшись вдоволь и еще немного поддав, шумная компания решила померяться силой в соревновании по армрестлингу и переместилась под навесы, где имелись деревянные столы. К концу соревнований наметились два явных претендента на победу. Ими были Волк и Джонни, которые еще превосходно держались на ногах в отличие от многих из своих соперников. Оба скрестили руки в решающей битве. Джонни зажал в своей громадной клешне крепкую мозолистую ладонь майора. Изрядно веселясь, остальные подначивали их, делая при этом ставки. Большинство ставило на Джонни, считая его в этом деле асом. И действительно, в какой-то момент Джонни казался несомненным победителем. Заваливая руку майора набок, он уже решил, что победа будет за ним. Однако Батяня выровнял ситуацию. А потом, не спеша, майор прижал огромную лопатообразную ладонь противника к столу.
Джонни не был в обиде. После боя оба противника побратались, и байкеры, провозгласив Лаврова чемпионом сегодняшнего дня, уселись тесным кружком у костра. Стало прохладней, и мужчины, распахнув куртки, обняли своих девчонок. Батяня тоже обнял Кудрявцеву, успев шепнуть ей на ухо, что это для пользы дела. Не может же он отставать в чем-то от других байкеров. Светлана не возражала: «для дела так для дела». Лавров, ощутив тепло, исходящее от тела старлея, внезапно понял, что уже давно не сидел вот так с девушкой ночью у костра. Естественно, были в его жизни женщины, и не одна. Но все происходило как-то торопливо, а потому не по-настоящему. Теперь же вроде они сидели рядышком, прижавшись друг к другу. Обнимались лишь для вида, обманывая собравшихся. Но было в этом то, чего уже давно не ощущал Батяня — даже голова слегка закружилась.
Пошла неспешная беседа, перемежаемая разве что очередным тостом.
Батяня рассказывал истории. Всем была интересна новая личность в их компании, да еще и проявившая себя достойно. Байкеры признали его своим. Кудрявцеву также приняли без разговоров. Рядом с ней устроилась Куколка — подружка Джонни, бесцеремонно нырнув под крыло кожанки майора. Джонни был не в обиде. Его широкая душа позволяла делиться с понравившимися ему людьми абсолютно всем. Вскоре пошли анекдоты, затем начались танцы под оглушительную музыку из байкерских колонок.
Позже, чуть протрезвев и успев за это время проголодаться, байкеры решили продолжить застолье. Батяня понял, что пришла пора как бы невзначай рассказать придуманную им историю.
— Представляете, братцы, — начал Лавров. — Сегодня был с подружкой в Слупске. И мы проезжали возле отеля. Названия его я не запомнил. Напротив — площадь с фонтаном. А неподалеку еще ратуша.
Все закивали, понимая, о чем он говорит.
— Это ты, видать, о «Балтике» толкуешь! — послышались голоса.
— Во-во, она самая! Так вот, — продолжал Батяня. — Дорожный патруль остановил и прицепился к нам, что мы, видите ли, без шлемов ездим. Они мне, гады, еще один штрафной балл поставили. Их у меня уже одиннадцать. Еще один — и права заберут. Мало того, эти уроды мне в глаза заявили, что все байкеры «педали»! — повысил голос рассказчик.
По толпе прошел ропот — всех передернуло от злости.
— За такое хотел ему врезать, — продолжил Волк, — но, слава богу, подружка меня остановила. А иначе бы уже в участке сидел за нападение на полицейского.
— Точно! — поддержал Лаврова еще один байкер с рыжими всклокоченными волосами. — У меня, говорят, внешний вид для общества непотребный. Видите ли, куртка моя им не по нраву пришлась, — сказал он и, повернувшись, продемонстрировал рисунок на спине, изображавший зажатый кулак с вытянутым средним пальцем, и соответствующую надпись под ним на английском языке.
— Стоят там круглые сутки какого-то черта и к нашим всем цепляются, — добавил третий, которому тоже, судя по всему, было что рассказать.
«Собрание» загудело.
— Ладно, мужики, давайте-ка потолкуем, — встрял в разговор Коротышка, прерывая дебаты, — надо бы с ними поквитаться!
— Но как? — спросил Джонни.
Батяня согласился: над полицией надо поиздеваться…
— Но только, парни, на этот раз без меня с подругой, — сплюнул он, — нас они уж точно запомнили. В другой раз придется, и я вас выручу.
— Нет проблем, приятель. Мы ситуацию понимаем.

Глава 26

В просторной комнате первого этажа особняка Пауля Клосса расположилась вся диверсионная группа во главе с Батяней.
На диванчике, накрывшись пледом, дремал Коршунов. В отличие от отдыхавших в кругу байкеров Лаврова и Кудрявцевой у него был трудный день.
Ночью после приземления они вместе с капитаном Павловым, еще одним из работающих под байкера, починили турбину и отмыли вертолет. Включить и проверить в деле, понятно, не было возможности, поэтому, закончив работу, они спокойно отправились на ночевку к Клоссу. С утра же пришлось кое-что доработать. Пилот обнаружил, что барахлит система антиобнаружения. А это означало, вертолет становится видимым для радаров польской ПВО. Проблема, возникшая перед Коршуновым, казалась просто убийственной. В конце концов, «прозвонив» все, что только было можно, он выяснил, что сами микросхемы не пострадали, а все дело в некоторых электронных узлах, которым по непонятной причине перестало хватать мощности. Обрадовавшись, что эту неполадку он может устранить самостоятельно, капитан отправил Клосса на «Большую землю» со списком радиодеталей, которые необходимо было найти. Сам же пилот остался разбираться дальше, тестировать систему в поисках неисправности.
Вернувшийся некоторое время спустя герр Клосс сообщил пилоту: «Искомых деталей не оказалось. В магазинах комплектующие не продают. Их можно будет достать только через несколько дней, и то лишь только под заказ. В мастерские по ремонту соваться не решился. Боялся засветить гостей».
Это никак не могло устроить капитана, поскольку вся операция ставилась под удар.
«Чертов Евросоюз. Дожились со своей глобализацией. Нет чтобы нечто подобное московской Горбушке себе устроить», — возмутился пилот.
Нужно было срочно принимать какое-то решение, и Коршунов с разрешения хозяина стал разбирать кое-что из бытовой техники Пауля, чтобы добыть нужные детали. Провозившись еще несколько часов, он с облегчением вздохнул. Из-под паяльника появилось на свет детище Коршунова — специфический усилитель. Капитан установил устройство на вертолет и испытал. Все работало, и он, довольный собой и проделанной работой, уже вечером вернулся домой, где, наскоро перекусив, прилег вздремнуть.
Тут же, неподалеку от отдыхавшего капитана, расположился Батяня. Он закрепил на столе небольшие тиски с зажатой в них заготовкой ключа, купленной ранее. Майор сидел с надфилем в руке и по слепку старательно делал дубликат ключа от двери, ведущей на крышу отеля.
Лавров увлеченно работал и лишь изредка отрывался от своего занятия, чтобы перемолвиться парой фраз с Кудрявцевой. Она, присев рядом, чистила пистолет «глок». Батяня, взглянув на умелые действия девушки, хмыкнул.
«Неплохо! — подумал он. — Времени даром не теряет. Все правильно!» А вслух произнес:
— Ну что, старлей, довольна пистолетом?
— Еще бы, — продолжая протирать ствол, любовно протянула девушка.
— Кстати, мне не доводилось таким пользоваться, но судя по рекламе, он даже под водой стреляет.
— А то! — воскликнула Светлана и искоса посмотрела на коллегу.
— Кстати, у данной модели, — вдруг вспомнил Батяня, — из-за отсутствия ручного предохранителя было зарегистрировано изрядное число несчастных случаев среди американских полицейских, с завидной регулярностью простреливающих себе ноги в процессе засовывания пистолета в кобуру. При отсутствии должных навыков некоторые пытаются вложить пистолет в кобуру, не убирая палец со спускового крючка. В результате палец натыкается на край кобуры, выжимая спуск…
Кудрявцева улыбнулась.
— Это вопрос скорее отсутствия навыков, нежели конструкции пистолета, — проговорила Светлана, осмотрев со всех сторон готовый к применению пистолет.
После чего она убрала его в кобуру, висевшую у нее на плече.
Коршунов вроде очнулся от дремы, приподнял голову, но не открывая глаза, произнес:
— Кстати, любой пистолет или револьвер, если подходить к нему с точки психоанализа по методике Фрейда, является символом мужской силы. Вот почему женщину, стремящуюся обладать собственным оружием, можно рассматривать… — пилот перешел на невнятное бормотание, затем отчетливо прозвучало: — Латентный комплекс… попытка восполнить ущемленное самолюбие… Проще говоря, компенсация мужской части женского эго, — произнес Коршунов и вновь засопел, заснул, сунув под голову кулак.
— Хоть бы постеснялся такие вещи говорить, — возмутился Батяня.
— Да это он на автомате, сквозь сон, — вступилась за пилота покрасневшая Кудрявцева. — У него в голове что-то вроде компьютерного поисковика. Забросишь слово, и тот на него сразу все ссылки выдает.
— Переутомился, видно.
Немец, расположившись с газетой «Речь Посполита» по другую сторону стола, читал новости и лишь краем уха слушал, о чем говорят гости.
План похищения Бурцевой уже был составлен. Оставалось только согласовать его с генералом Филимоновым, курирующим операцию. Кудрявцева, сверяясь с часами, подошла к ноутбуку.
— Подошло время выхода на связь, — сообщила она Лаврову, уже закончившему свою работу.
Батяня, подойдя к девушке, стал рядом. Временной диапазон выхода на связь строго лимитирован — ни раньше, ни позже означенного времени.
Загрузившись, компьютер выдал странные сообщения об ошибках, которые Светлана, чертыхаясь, стала пытаться устранить.
— Что-то не так? — сдвинув брови, спросил Батяня.
— Черт знает что! — ответила Кудрявцева, продолжая скользить пальцами по клавиатуре, пытаясь выяснить, в чем дело.
Через некоторое время она, стукнув легонько ладонью по столу, произнесла:
— Скайп не работает, вирус сожрал все составные части программы!
— То есть видеоконференции не будет?
— Попробую связаться по запасному варианту. Придется общаться в чате.
— Успеешь настроиться? — поинтересовался майор, глядя на начищенные до блеска паркетные полы.
Стараясь не терять драгоценного времени, Кудрявцева стала налаживать соединение. В конце концов ей это удалось. Отправив сообщение генералу, она принялась ждать его появления в чате. Ровно в назначенное время на экране появился ответ.
— Есть связь! — радостно заявила блондинка.
За окном послышался звук мотора — прямо у дома остановилась полицейская машина. Клосс подошел к окну. Рядом с ним, чуть раздвинув плотно закрытые жалюзи, осторожно выглядывал и Лавров, рассматривая освещенную площадку перед воротами. Из машины выбрались двое полицейских и решительным шагом направились к особняку. Один из них поправлял висевший у него на боку пистолет.
— Я их встречу на улице, — бросил немец и торопливо вышел.
Батяня подскочил к спящему капитану.
— Коршунов, вставай, — прошептал он ему на ухо. — И не вздумай мне отвечать. Не время. Паны полицейские к нам пожаловали. — Майор возвратился на место к окну.
Капитан, вскочив, пулей метнулся к Лаврову, стал рядом. От увиденного пространно рассуждать ему явно расхотелось. Батяня бросил быстрый взгляд на Светлану, которая резво стучала по клавишам ноутбука, затем осмотрел комнату. Не заметив ничего подозрительного, что бы могло броситься в глаза при досмотре, он продолжил наблюдение.
«Важно, чтобы старлей успела, — думал он. — Иначе операцию придется отложить до следующего выхода на связь. А это — лишнее время и нервы».
Немец, открыв калитку, стоял, неспешно разговаривая с полицейскими. О чем именно шла беседа, разобрать не представлялось возможным.

Глава 27

Пауль Клосс, стоя в проеме калитки ограды своего дома, вел разговор с полицейскими. Всем своим видом он давал понять, что у него нет никаких секретов от родной державы. Однако полицейские не спешили уезжать. Не с простым профилактическим визитом они здесь появились. Слов хозяина о том, что все у него в порядке, было недостаточно. Один из гостей был высокий, метра в два, худощавого телосложения мужчина, второй же — полная его противоположность — маленький и полный. Оба смотрелись несколько комично, однако хозяину сейчас было не до смеха.
— Пан Клосс, насколько нам известно, вы живете один? — поинтересовался толстяк, сверяясь с бумагами, которые он держал в руке, поворачивая их к свету, отбрасываемому фонарем.
— Совершенно верно, — уверенным тоном ответил немец, заметив, что полицейский сделал себе какую-то пометку на чистом листе бумаги.
— Скажите, пан Клосс, — обратился к нему долговязый, — нас интересует, не видели ли вы в этой местности посторонних. Может быть, приходил кто-нибудь к вам? Может, хотя бы мельком кого видели?
— Я никого не видел. Да и Ас предупредит, если хоть кто-нибудь приблизится к забору! — ответил хозяин и погладил по голове подбежавшую черную овчарку.
Оба полицейских вздрогнули, когда собака громко фыркнула и широко зевнула, показав клыки. Видя реакцию полицейских, немец снова потрепал Аса по голове.
— Спокойно, Ас, свои. Он у меня умный, — объяснил он, широко улыбаясь. — Мой верный друг!
Здесь он говорил чистую правду. Умнее собаки Клосс не встречал за всю свою жизнь. Ему порой казалось, что Ас понимает его с полуслова.
— Вы сегодня отлучались куда-нибудь? — спросил толстяк, роясь в бумагах и с опаской поглядывая на пса.
«Один якобы занят документами, но в то же время задает вопросы, а второй при этом внимательно изучает меня, — видя направленный на него взгляд долговязого, размышлял Клосс. — Скорее всего, они уже навели справки!»
— Да. Я ездил в город по своим делам, — ответил Пауль, нисколько не смущаясь.
— А собака тоже была с вами? — не унимался полицейский.
«Вот уж дотошный малый!» — мысленно послал его ко всем чертям хозяин.
— Нет. Аса я с собой не брал, так что он находился здесь постоянно. Меня паны полицейские в чем-то подозревают? — решил пойти напролом Пауль.
Он открыто, без вражды смотрел в глаза поляков, стоявших напротив.
Клосс чувствовал, что его, как немца, в здешних краях многие не любят. Чужак как-никак. Да и сам он не был приветлив с местными жителями. Однако, в свою очередь, его, как немца, и трудно было заподозрить в нелояльности к НАТО и в любви к России.
Долговязый, не выдержав такого откровенного взгляда, криво ухмыльнулся.
— Нет, что вы, пан Клосс! — боясь, что немец не так истолкует их поведение, словно извиняясь, сказал полицейский. — Лично к вам у нас нет никаких претензий.
— Ваша подозрительность меня настораживает, — заявил Пауль.
— Работа такая! Разрешите осмотреть дом? — на этот раз нервно спросил долговязый, пытаясь шагнуть за калитку.
Но как только он занес ногу с намерением поставить ее на территорию особняка, Ас напрягся, предупреждая, что не стоит этого делать без команды хозяина. Полицейский вынужден был отступить. Он с неодобрением посмотрел на Пауля.
— И все же я не понимаю, в чем дело? — не отходя ни на шаг в сторону, поинтересовался немец. — Я имею право знать причину.
— Имеете. Просто уже целый день мы занимаемся одним и тем же делом. Устали повторять. Все делается в целях вашей же безопасности, пан Клосс, — снова перехватил инициативу в разговоре полицейский. — Мы выполняем свою работу, поэтому хотелось бы, чтобы вы выслушали нас предельно внимательно. Дело в том, что мы разыскиваем двух бандитов. — Взгляните, пан. Может, мельком где видели? — с этими словами он протянул два фоторобота — Коршунова и Батяни, сделанные в участке со слов бомжей.
Пауль подавил улыбку и сдвинул брови, придавая серьезность своему лицу, вертел распечатку в руках, затягивая время.
«А майор даже очень похож… — про себя отметил Клосс, рассматривая фото. Ему приходилось немного щуриться, поскольку он был без очков. — А вот второй… Видать, тот, с чьих слов был сделан этот фоторобот Коршунова, разглядел его слабовато! Конечно, весьма отдаленное сходство есть, но даже если полицейским показать прямо сейчас капитана, они бы вряд ли догадались, что это его портрет».
— К сожалению, ничем помочь я вам не могу, — наконец ответил немец, покачивая головой. — А что они такое натворили? Убийцы, грабители?
— Лучше вам этого не знать, пан Клосс, — подал реплику долговязый. — Спать будете крепче. Да и в вашем возрасте волнения ни к чему.
— Еще больше волнуешься, когда не знаешь, в чем дело, — резонно заметил немец.
Толстяк, забрав фотороботы у хозяина дома, аккуратно сложил их в папку.
— Ваши соседи сказали, что видели каких-то двух типов, те шли в сторону вашего хутора, — все еще не сдавался толстяк.
Хозяин дома пожал плечами.
— У них и спрашивайте. Я же никого не видел. А поле широкое. Могли и мимо пройти. Народа тут много шляется.
Видя несговорчивость Клосса, полицейский глубоко вздохнул.
— Преступники могли незаметно для вас пробраться в дом или в хозпостройку на территории и спрятаться…
— Но… — хотел возразить Пауль.
— А собаку можно и отвлечь! — не дал договорить ему долговязый. — К тому же, как вы сами сказали, вас днем не было дома.
«Ну да, попробовал бы ты отвлечь Аса!» — с сарказмом подумал немец. Но крыть было нечем.
— Они вооружены, вы понимаете, насколько это опасно? Было бы лучше, если мы все же провели осмотр. Да и вам спокойней будет! — продолжал сладко петь толстяк.
«Запретить осмотр — значит вызвать сильное подозрение», — подумал немец. Не показывая того, что он взволнован, хозяин дома подчинился.
— Ну что же, раз так… — Клосс отступил в сторону, освобождая вход. — Говорите, для моей же безопасности?
— Вот это другое дело. Давно бы так, пан Клосс! — ухмыляясь, похлопал Пауля по плечу толстяк.
«Чтоб тебе пусто было!» — мысленно отозвался немец.
Процессия двинулась к дому. Клосс шел впереди, еле заметно прихрамывая, особо не торопясь, чтобы выиграть еще хоть немного времени. Поднявшись на крыльцо и открыв дверь, он пропустил офицеров внутрь. А там уже было пусто, лишь открытый ноутбук чернел выключенным экраном.

Глава 28

Вся троица россиян, у которой было достаточно времени, чтобы сменить «дислокацию», спряталась в подвале дома. Каждый из них в руке держал наготове пистолет. Примечательно, но в подвале было совсем не темно. Лучики света струились из каких-то отверстий, расположенных в стенах. При таком свете спокойно можно было читать. Эту систему спроектировал сам Клосс. Он специально установил специализированный датчик движения, и когда человек, становясь на верхнюю ступеньку, начинал спускаться по лестнице, свет автоматически включался и так же автоматически выключался по прошествии десяти минут.
Здесь со всех сторон находились деревянные стеллажи. На них, возвышаясь до самого потолка, аккуратными рядами стояли разнокалиберные банки с различного рода солениями и маринадами. И здесь чувствовалась немецкая чистота и порядок. Все было расставлено согласно определенной, «клоссовской» системе. На некоторых стеллажах банки стояли по возрастающей, на других же — наоборот, на третьих чередовались большие с маленькими и так далее. У одной из стен находилось пять высоких бочек, используемых Паулем для засолки и квашения.
Осмотревшись, они стали прислушиваться к происходящему наверху.
— Торчим здесь, как… три тополя на Плющихе, — процедил Батяня сквозь зубы, имея в виду включившееся освещение. — Нужно что-то срочно делать! — Он принялся искать глазами выключатель.
— Думаешь, по нашу душу пришли? — поинтересовался Коршунов.
— Да хрен их знает. Но на совпадение не похоже, — также шепотом ответил майор. — Ты же сам видел, как тот, длинный, настаивал, порываясь зайти. Опять же бумажки какие-то демонстрировал. Если б не пес, столько времени не выиграли бы. Да и немец молодец, задержал их прилично, — Лавров замолчал, заметив притаившуюся в углу кошку.
Та, сверкая глазами, настороженно следила за незнакомой компанией.
— Что Филимонов? — спросил пилот, обращаясь к Кудрявцевой. — Дал добро на проведение?
— Нет. Не успела я договорить! — возразила девушка, она нервничала при каждом новом скрипе паркета, доносившемся из прихожей, рука старлея, сжимавшая рукоять «глока», чуть подрагивала. Шаги полицейских, прозвучавшие прямо у них над головой, заставили всю троицу напрячься. Все, что оставалось, — ждать.
Тем временем полицейские наверху осматривали комнаты немца.
— Вы позволите осмотреть второй этаж? — раздался голос одного из полицейских.
Он стоял прямо на крышке люка, не замечая ее.
— Смотрите, — коротко ответил Клосс. — Разве у меня есть выбор? — вздохнул он. — У меня дел по хозяйству — невпроворот.
Выйдя из комнаты, Пауль в сопровождении полицейских направился на второй этаж. Шаги стали отдаляться, наконец совсем стихли. За ними, следуя по пятам, бесшумно ступал Ас.
Внезапно в подвале стало темно. Никто из находившихся в нем, конечно же, не представлял себе принцип действия «световой» системы герра Клосса. Как раз в тот момент, когда Коршунов решился, наконец, вдохнуть полной грудью и сказать «Пока что пронесло!», свет потух. Нервный комок подступил к его горлу. От неожиданности пилот едва не закашлялся. Погасший свет породил реакции у кошки. Она лихорадочно заметалась из стороны в сторону, невидимая в темноте. Из разных углов помещения попеременно доносилось жалостное мяуканье. Затем она, шипя, залезла на самый верх стеллажа и, пытаясь протиснуть свое откормленное тело между стоявших там банок, чтобы сверху прыгнуть к люку, задела одну из банок — раздался звон разбитого стекла.
При звуках бьющейся посуды собака в доме оглушительно гавкнула, словно пытаясь предупредить своего хозяина о беде. Собиравшиеся было уходить полицейские обернулись, а затем быстро направились в комнату, под которой находился подвал.
Заслышав топот ног, все трое сидящих в темноте подвального помещения приготовились к самому худшему.
— Хана нам! — прошептал Коршунов, прижимая к себе пистолет.
В отличие от Батяни, выбиравшегося и не из таких передряг, капитану было не по себе. Двое ленивых сельских полицейских не представляли большой проблемы. Но Лаврову не хотелось создавать проблем хозяину. Не стоило платить за гостеприимство и помощь двумя трупами стражей правопорядка. Да и сами полицейские ни в чем не провинились перед диверсантами — просто выполняли свою рутинную работу.
«Я ж не десантник, вашу мать, а летчик!» — думал Коршунов, вытирая рукавом выступившую испарину.
Пилот неправильно понимал осторожность командира. Кудрявцева направила ствол пистолета на крышку люка и замерла в ожидании. Она, на удивление, держалась мужественно.
«Вот ведь молодец, видно, ошибся я в ней… — мысленно похвалил коллегу Батяня. — И мужику фору даст! Настоящий профессионал! Что там наш умник болтал насчет компенсации оружием недостающего эго?»
Крышка люка приподнялась. Пилот, прицелившись, готов был открыть огонь на поражение.
— Не суетись… — шепнул Батяня ему на ухо и в последний момент перехватил руку Коршунова, державшую пистолет. — Выстрелить и дурак сможет.

Глава 29

Долговязый полицейский, держа в одной руке пистолет, другой приподнял крышку люка. Ствол его пистолета был направлено в щель между люком и полом. Рядом, на полусогнутых ногах, стоял второй полицейский, также целясь в проем открываемого погреба.
— Давай! — кивнул толстяк, показывая, что контролирует ситуацию.
Поняв без слов, что нужно делать, долговязый рванул люк на себя и отпрянул в сторону. Готовый выстрелить в любую секунду, он застыл со стволом в руке. Но тут, издав бешеное «Мяу-у-у!», навстречу им выскочила обезумевшая полосатая кошка. От неожиданности толстяк чуть было не пальнул в домашнее животное. Кошка, увидев перед собой опять же чужих людей, замешкалась, но, сориентировавшись, стрелой промчалась мимо удивленных хозяина и Аса и мигом забилась под диван. Там затихла, словно, ее и не было на свете.
Толстяк чуть приблизился к краю проема и, держа перед собой пистолет, заглянул в зияющую чернотой пустоту подвала.
— Посвети, — отдал толстяк приказ коллеге, который уже включил фонарь и направил в темноту.
Луч метался по углам. В подвале никого не было, и лишь на полу лежали осколки стекла вперемешку с разбросанными огурцами. Полицейские недоуменно взглянули на немца. Клосс устало вздохнул, покачал головой.
— Я кошку с самого утра туда запустил, мышей ловить, — спокойно пояснил Пауль.
— Тогда все ясно, — отозвался любопытный полицейский. — Что ж вы нам раньше не сказали?
— Для меня дело привычное. Она там может днями сидеть. Да вы о кошках и не спрашивали.
Бросив прощальный взгляд в проем подвала, один из полицейских захлопнул люк. Затем, подняв глаза, увидел на столе возле окна ноутбук с лежащей на нем газетой и очками.
— Пан «Речь Посполиту» выписывает? — имея в виду газету, поинтересовался он. — Я думал, вы только немецкие газеты читаете.
— Когда как, — ответил Клосс. — «Слупски Курьер» иногда тоже почитываю. Кто же вам про немецкие газеты сказал?
— Соседи, — расплывчато пояснил свою осведомленность полицейский.
Офицер мотнул головой и, видя, что все в порядке, взял свою папку, которую перед тем, как достать пистолет, он небрежно бросил на стол.
— Просим прощения, пан, — подводя итоги, извинился долговязый.
Он был очень недоволен, однако, как ни крути, приходилось признать поражение. Самый подозрительный тип во всей округе, во всяком случае, так говорили соседи, оказался ни при чем.
— Доброй ночи, — проговорил толстяк. — Надеюсь, наше появление не доставило вам лишних хлопот?
— Я все понимаю, — сказал Пауль, пряча усмешку. — Жалко только, банка с огурцами разбилась.
Полицейские направились к выходу. Осмотр был окончен, оба служителя закона вышли на улицу. За ними в приподнятом настроении шел хозяин. Его сопровождал Ас. Настроение Клосса передалось и псу — он радостно вилял хвостом.
— Если увидите что-нибудь подозрительное, то обязательно позвоните, — протягивая визитку Клоссу, попросил толстяк. — Будьте осторожны! Преступники очень опасные, скорее всего, вооружены.
Выйдя за калитку, они сели в служебный автомобиль и, включив фары, двинулись по дороге в сторону шоссе. Клосс постоял еще несколько минут, провожая взглядом удаляющуюся машину, после чего захлопнул калитку и, улыбаясь, направился в свое жилище.
«Ну, вроде обошлось, — думал он. — Больше сюда они не сунутся. Только куда мои гости подевались? Выйти они не могли, так как дверь одна. Им непременно пришлось бы пройти мимо нас», — с такими мыслями он стал подниматься по ступенькам крыльца.

* * *

Гости уже были на месте. Услышав, как за «посетителями» захлопнулась дверь, Батяня, Коршунов и старлей двинулись к выходу из своего временного укрытия. Приподняв крышку люка, Лавров прислушался. В доме, судя по всему, уже никого не было.
— Выходим, — держа перед собой пистолет, полушепотом сказал он и, поднявшись по лестнице наверх, подошел к окну.
За ним выбрались из подвала и остальные.
— Уехали? — отряхивая штаны, спросил Коршунов.
Словно в ответ на его вопрос, послышался звук отъезжающего автомобиля. Светлана засунула пистолет в кобуру и также принялась чистить одежду.
В подвале, увидев бочки у стены, Батяня все рассчитал верно. Он сообразил, где можно спрятаться. Пришлось в срочном порядке залезать в них и сидеть там, накрывшись крышками. На стенках емкостей была соль, которую и сбивали теперь со своей одежды диверсанты…
Хлопнувшая входная дверь возвестила гостям о прибытии хозяина. Вскоре Клосс вошел в комнату к десантникам.
— Ну нельзя же так измываться над больным человеком! — глядя с укором на Батяню, протянул он. — А ты тоже молодчина! — бросил он взгляд на кошку, которая, немного осмелев, уже вылезла из-под дивана и теперь сидела рядом, вылизывая шерсть. — По вашу душу являться паны полицейские. Где вы уже успеть так наследить?
Лавров развел руками.
— Кстати, господин майор, вы на фоторобот ошань реалистично смотреться. Ошань похож.
«Значит, все-таки бомжи…» — утвердился Батяня в своих подозрениях.
— Слышь, капитан, — обратился он к сидящему на стуле Коршунову. — Быстро же нас вычислили. Видать, и у них не дураки в бюро работают! — настроенный на шутливый лад, произнес Лавров. — Приятно иметь дело с умными людьми. Они всегда предсказуемы. А вот дураки могут пойти напролом и все наши хитроумные планы смешать.
— Что за бомжи? — удивилась Светлана. — Почему я ничего не знаю?
— Было дело, — неохотно признался Батяня.
— Я думала, что друг от друга мы ничего не скрываем.
— Не хотелось никого лишний раз напрягать. В первую очередь генерала.
И Лаврову пришлось рассказать про потерю стропореза и свои мысли на сей счет.
— Теперь понятно. Правильно сделали, что не стали говорить. Я не в претензии.
Приведя себя в порядок, Кудрявцева села за ноутбук.
Как оказалось, уже успело прийти сообщение от генерала. Филимонов дал добро на проведение операции по похищению Бурцевой.
Кудрявцевой вновь удалось удивить Лаврова. Он-то думал, что девушка, как и большинство новичков, постарается выслужиться — тут же доложит о промахе генералу, благо связь работала. Но Света, как и сам Батяня, в первую очередь ощущала себя членом группы, интересы товарищей ставила выше инструкций.

Глава 30

На бывшей военной базе Войска польского, в просторном здании командного пульта управления ПРО кипела работа. За автоматическими стеклянными дверями в большом белом зале, заполненном искусственным светом ламп, у главного компьютера находилась Маргарита Бурцева. При ней был ее ноутбук. Рядом с женщиной на высоком кресле устроился Джордж Эванс. На обоих поверх одежды были накинуты белые халаты. Лицо Маргариты было сосредоточенным. Атташе, погруженный в собственные мысли, сидел, положив ногу на ногу, и вертел в руках золотую перьевую ручку. Иногда он отвлекался от раздумий, отвечая на вопросы Бурцевой.
Ноутбук Маргариты посредством проводов соединялся со всей компьютерной системой будущей ПРО. С него в главный терминал инсталлировались различные программы, необходимые для управления оборонной системой. Около десяти человек следили за правильностью установки с соседних стационарных компьютеров, объединенных в общую сеть, тестируя на работоспособность уже установленное программное обеспечение. Собравшиеся здесь были настоящими профессионалами, имеющими огромный подобный опыт за плечами, знающими свое дело до мелочей.
— Когда прибудет основное оборудование? — спросила Бурцева, уставившись на экран своего ноутбука. — Я привыкла работать быстро.
— Завтра, Марго, — ответил Эванс полушепотом, так чтобы окружающие не слышали ее настоящего имени.
По экрану компьютера бежали командные строки, заполненные различными символами и знаками. Бурцева вглядывалась в них, контролируя правильность и последовательность установки программ.
— Завтра прибудет состав, и ты сможешь продолжить работу, — сказал американец. — Остановки не будет. Как я вижу, у тебя уже практически все готово?
— Не совсем, но думаю, что сегодня закончу, — заявила инженер, сверяясь с графиком работ.
Вокруг них сновали люди в таких же белых халатах. Иногда они подходили и задавали Бурцевой, как руководителю работ, вопросы. Ей приходилось отвлекаться и коротко отвечать на них, параллельно давая различного рода указания.
— Я хочу уехать отсюда побыстрее, — заявила Бурцева, повернувшись на стуле и смотря при этом в глаза атташе. — За эти несколько дней столько нервов потратила… — устало произнесла она.
— Я понимаю тебя. Но придется потерпеть еще немного. Знаешь, а ты все так же великолепно выглядишь, как и тогда… — задумчиво проговорил американец, оценивая стройную, подтянутую фигурку Бурцевой.
Он откровенно рассматривал ее все еще красивое лицо, длинные волосы, высокую, не потерявшую своей формы грудь. Заметив появившуюся на лице Бурцевой улыбку, Эванс спросил:
— А ты… что думаешь обо мне? Теперь, когда у тебя уже есть новая жизнь.
Ответить она не успела, поскольку их разговор был прерван подошедшим Мареком Левандовским. Подойдя к Бурцевой, поляк поцеловал ее руку, немного прикоснувшись усами к шелковой коже. Затем поздоровался с американцем.
— Как продвигаются дела, пани Дебора? — веселым тоном спросил он у Маргариты. — Я смотрю, вы хорошеете день ото дня! — несмотря на темные круги под глазами собеседницы, произнес комплимент Марек и сел на стул, стоявший рядом.
В этот момент на экране ноутбука появилась надпись в красном квадрате, указывающая на ошибку системы, и Бурцевой срочно пришлось ее устранять. Ее пальцы забегали по клавиатуре, улыбка, игравшая на лице минуту назад, исчезла.
— Послушайте, Марек. — Американец пододвинулся ближе к контрразведчику. — Меня беспокоит вопрос безопасности нашего конструктора — вы ведь так и не смогли поймать тех русских, напавших на поезд. Их может интересовать не только оборудование, но и наши специалисты.
— А вы не смогли обеспечить надежную защиту этому поезду, хотя я вас лично заранее информировал об этом, — парировал Левандовский. — К тому же ведь они себя больше так и не проявили. — Хитро прищурившись, Марек наблюдал за реакцией собеседника.
— Вот то-то и оно, — игнорируя выпад контрразведчика в свой адрес, произнес Эванс. — Меня это больше всего и волнует. Не думаете ли вы, что затишье подобно затишью перед бурей? Не понаслышке зная русских, могу сказать, они просто так не отступят. Они будут идти до конца. Им проще унести мертвых с поля боя, нежели признать свои ошибки.
— Кстати, а почему вы, поляки, так не любите русских? — снова подключилась к разговору Бурцева. — Все же и мы, и вы — славяне.
— Да уж есть за что, — поджал губы Левандовский. — У нас причин предостаточно.
— А все же?
— Вся наша история — это бесконечная борьба. И мы это никогда не скрывали. Даже во времена коммунизма мы открыто говорили об ударе в спину, который русские нанесли нам, вторгнувшись в Польшу в сентябре тридцать девятого, об убийстве польских офицеров в Катыни в сороковом и об отказе Советов поддержать восставших во время Варшавского восстания сорок четвертого года. Мало кто из поляков был незнаком с этими фактами тогда или сейчас, и в целом наша позиция осталось прежней.
Левандовский знал, что он говорит. Он всей душой ненавидел Россию и воспринимал ее в черном цвете.
— А вспомните о падении Берлинской стены и развале коммунизма в Восточной Европе, — хитро улыбнулась Маргарита.
— И что? — непонимающе сдвинул брови контрразведчик.
— Похоже, поляки забывают о том, что именно Горбачев дал жителям восточноевропейских стран возможность организованно сместить коммунистический режим. А значит, без русских могло бы оказаться очень сложно провести все эти изменения без кровопролития. Ведь по иронии судьбы именно два европейских социалистических государства, которым десятилетиями удавалось успешно не повиноваться Москве — Югославия и Румыния, — не смогли совершить бескровный переход к новой реальности, — проявила свою эрудицию Бурцева.
«Однако!» — подумал Левандовский.
— Если бы я не знал, пани Дебора, кто вы, то мог бы подумать… — иронично протянул поляк.
— …что я агент ФСБ? — нервно расхохоталась собеседница. — Нет, я просто трезвомыслящий человек, успевший пожить и на той, и на этой стороне. Многие русские тоже не любят поляков, называют их слишком надменными. Есть те, кто Польшу до сих пор не считает заграницей. Таких, как я, мало.
— Да, все это верно, но вернемся к нашим делам, — напомнил атташе.
— У меня все под контролем! — жестко ответил Левандовский.
— Я уже слышал это от вас много раз, — повысил голос американец. — Завтра ответственный день, и я надеюсь, что все пройдет гладко. Настолько, насколько это вообще возможно.
— Мы сможем обеспечить безопасность состава, — уверенный в своих силах, медленно проговорил Левандовский, словно пытаясь звуками своего голоса успокоить начинавшего нервничать атташе.
— Думаю, вы понимаете, насколько это важно для вашего государства. К тому же это все делается не бесплатно. Америка и так вкладывает существенные средства в финансирование вашей военной промышленности. Я подчеркиваю — огромные средства. Так что это в ваших интересах — наконец-то начать исполнять свои обещания. Думаете, легко было убедить наших налогоплательщиков, что их деньги стоит вкладывать в это предприятие?
— Не сомневайтесь, результат будет. Я гарантирую!
— Хотелось бы вам верить, — уже чуть мягче произнес Эванс. — Хотелось бы… — повторил он еще раз.
«Знал бы ты, что творится на самом деле! — разговаривая с атташе, думал Левандовский. — Тоже захотел бы себе жирный кусок отхватить. Хотя вряд ли вы, американцы, у нас все готовы оторвать. И не подавились бы при этом…»
О том, что затевается нешуточная игра, в которой участвуют русские, использующие какую-то свою современную разработку вертолета, контрразведчик говорить не собирался.
«Тоже мне, заокеанский хозяин нашелся. Нет уж, со своим уставом в чужой монастырь не лезь!» — думал он, надеясь разобраться с ситуацией своими силами, и уже окончательно решил использовать Бурцеву в качестве аппетитной приманки для русских.

Глава 31

Поздним вечером разноцветные огни, игравшие в струях воды фонтана, переливались всеми цветами радуги. Рядом, на лавочках, расположились молодые влюбленные пары, которые наблюдали за этим впечатляющим зрелищем. Ночь была чудесной, на небе не было облаков. Его украшали россыпи звезд и огромный диск луны, излучавшей матово-белый свет. Казалось, каким-то необыкновенным спокойствием и умиротворением был пропитан воздух этого вечера. Горожане отдыхали.
К главному входу отеля «Балтика», в котором остановилась Бурцева, подъехал «БМВ» серебристого цвета. Из остановившегося автомобиля выбралась Гражина Квятковская — агент службы контрразведки, загримированная под Бурцеву. Она не пряталась, не стремилась скорее скрыться в отеле. Остановившись, женщина расправила складки на одежде и, легким движением поправив прическу, двинулась к дверям. За ней следом из машины вышли Зоя и сама Бурцева, одетая в неприметный комбинезон. Сторонним наблюдателям могло показаться, что это нянька ведет за ручку свою воспитанницу, а впереди, гордо приподняв голову и сексуально покачивая бедрами, идет мать. Квятковской очень убедительно удалось перенять походку Бурцевой. Все трое исчезли за дверями отеля.
Минут через десять рев десятков мотоциклов, оглашая окрестности, разнесся по улицам Слупска. У отеля «Балтика» на высокой скорости проносились один за другим байкеры со своими подружками. Впереди, возглавляя всю процессию, на своем огромном чоппере ехал Коротышка. Он специально нацепил на голову шлем — немецкую каску времен Второй мировой войны с длинными хромированными рогами — так сказать, для максимального эффекта. Позади него на дорогостоящем байке восседал Джонни с Куколкой за спиной. В центре колонны, состоявшей из четырех десятков мотоциклов, ехали два байкера с прикрепленными по бокам мотоциклов двухсотваттными динамиками, из которых лилась веселая, заводная музыка, включенная на полную громкость. У многих любителей «мощи» были затюнингованные чопперы, моргавшие и сверкавшие в темноте неоновым светом. Экзотический кортеж выглядел этакой передвижной дискотекой на колесах.
Четверо дорожных полицейских, дежуривших в этот вечер, растерянно смотрели на мчащихся мотоциклистов, не зная, что и предпринять. Байкеры же, в свою очередь, кружили вокруг квартала, и каждый раз, возвращаясь к отелю, с воплями и криками проносились мимо него. Машин на дороге уже практически не было, и им никто не мешал ехать прямо по центру проезжей части. Приехавшие были настроены оторваться по полной — но в рамках разумного. Впрочем, рамки у обывателей и любителей экстрима разные…
Куколка, приподнявшись на мотоцикле, веселилась вместе со всеми. У нее первой в руках появились два разноцветных факела, которыми она махала над головой, двигаясь при этом в такт музыке. Девчонки, сидящие на соседних мотоциклах, последовали ее примеру. И скоро к дыму, вылетающему из выхлопных труб байков, примешался дым горящих факелов, окутавший цветным туманом все пространство площади у отеля. При следующем заезде в ход пошли петарды, полетевшие прямо под ноги обезумевшим от злобы и бессилия полицейским. Шумные взрывы и музыка мешали всем в округе не то чтобы спать, а даже просто более-менее спокойно смотреть телевизор.
Полицейские, пытаясь остановить веселящихся, подбегали к дороге, махая своими полосатыми жезлами. Однако толку было мало. В результате у первого служителя закона, предпринявшего такую попытку, кто-то из байкеров сорвал с головы фуражку и, подъехав к Коротышке, нацепил ее ему на рог каски, что вызвало бурю эмоций и последовавших за ними аплодисментов удалому молодцу, сделавшему это. Остальные полицейские отошли от греха подальше от проезжей части и больше к ней не приближались.
Народ веселился вовсю, до того обнаглев, что подружки байкеров не стесняясь показывали полицейским «факи», а те, которые посмелее, — свои голые задницы. Среди собравшихся здесь любителей скорости были и те, которые ездили на спортбайках. Пятеро таких парней, выстроившись на всю ширину дороги, выехали вперед. Затем они подняли свои мотоциклы на «дыбы», прокатились и в таком положении.
Из отеля выбежали несколько охранников, но они так же, как и полицейские, были бессильны что-либо сделать. Им оставалось только наблюдать за беснующейся толпой мотоциклистов. Постояльцы отеля, а в основном это были штатовские инженеры и специалисты, приехавшие для настройки систем ПРО, были в шоке. Американцы с недовольством наблюдали за выпившей братией, мешающей им отдыхать после напряженного трудового дня.
Среди наблюдающих за байкерами постояльцев отеля была и двойник Бурцевой — Гражина. Стоя на балконе, она курила длинную сигарету, пуская в небо густые дымные кольца. Докурив, посмотрела еще раз вниз полным безразличия к происходящему взглядом. Затем зашла в номер, закрыла дверь и задернула шторы.
В номере на кровати, еще не успев раздеться, сидела Зоя, рядом с ней находилась женщина в комбинезоне — Маргарита.
— Ты обещала, что не оставишь меня больше одну! — капризничал ребенок. — А я сегодня целый день сидела в какой-то комнате с этой тетей! — Она указала рукой на Квятковскую, снимавшую туфли на шпильке. — И играла на компьютере. Мне было скучно!
— А мне нужно много работать, — оправдывалась Бурцева, гладя девочку по голове. — Мы ведь сюда не отдыхать приехали.
Зоя, надув губки, посмотрела женщине в глаза.
— Но ведь мы договаривались. Разве можно нарушать уговор?
— Давай мы поговорим с тобой об этом завтра, — решив, что девочка на следующий день все забудет, предложила Маргарита. — А сейчас ты быстренько разденешься и ляжешь спать, потому что уже очень поздно.
— А можно, я немножко посмотрю мультики? — просительно глядя на Бурцеву, проговорила Зоя. — Ну, совсем чуть-чуть.
— Я думаю, ты не хочешь испортить себе глазки и потом всю жизнь носить очки, — строго отсекла Бурцева все попытки девочки спорить. — И не морщи лоб, а то складки появятся. К тому же звук будет мне мешать работать.
Девочка слезла с дивана и направилась в ванную комнату умываться и чистить зубы перед сном.
Внизу, у струящегося, подсвеченного разноцветными лампочками фонтана, отдыхали парочки. Некоторые из них поднимались и принимались пританцовывать под музыку, раздававшуюся из мощных колонок проезжавших мимо мотоциклов.
Напоследок решив совсем добить доблестных стражей порядка, байкеры принялись носиться по тротуарам, швыряя в полицейских куриными яйцами. Тем ничего не оставалось делать, как трусливо бежать, ища защиты за стеклянными дверями отеля. Ну, не стрелять же в этих придурков… Естественно, все внимание охраны возле отеля было приковано к байкерам, и никто не смотрел наверх. Батяни и Кудрявцевой среди байкеров не было.

Глава 32

А в это самое время в соседнем отеле Батяня и Кудрявцева, поднявшись на последний этаж, уже выходили из лифта. Десантники по-прежнему были одеты в байкерские костюмы. Выйдя первым, майор внимательно осмотрелся по сторонам: свидетели сейчас им были абсолютно ни к чему. К счастью, в коридоре отеля никого не оказалось. Поправив рюкзак, висевший на плече, Лавров двинулся по направлению к лестничной клетке, следом за ним шла Кудрявцева. Здесь не было дополнительной охраны. А портье, скучавший за стойкой, остался далеко позади. Никем не замеченные, они благополучно добрались до двери, ведущей на крышу отеля. Батяня, порывшись в своем кармане, вытащил ключ, который он изготовил на днях по слепку.
Батяня вставил ключ в замочную скважину, но повернуть не успел — внизу послышались шаркающие шаги. Щелчок замка в полной тишине мог привлечь ненужное внимание и вызвать подозрение, поэтому приходилось ждать. Если все же их увидят, то придется на время нейтрализовать ненужного свидетеля. Старлей на всякий случай достала из кармана электрошокер. Однако воспользоваться устройством ей не пришлось. Послышалась немецкая речь. Говорили о чем-то бытовом. Затем хлопнувшая дверь этажом ниже и стихнувшие за ней шаги возвестили о том, что угроза миновала.
Наконец-то открыв замок, оба шагнули на залитую лунным светом крышу отеля и закрыли за собой дверь.
На крыше отчетливо были слышны звуки ревущих во всю мощь моторов мотоциклов, гонявших внизу, и музыки, играющей на полную громкость. Там у байкеров царил самый разгар веселья. Улицу затягивал туман цветного дыма. Искрились факелы.
Приблизившись к парапету, Батяня осторожно выглянул с него и, убедившись, что никому нет дела до того, что творится наверху, сбросил с плеча рюкзак. Из него он достал блеснувший при свете луны арбалет с оптическим прицелом, затем прочный трос с привязанным на конце крюком-кошкой и парочку блоков. Кудрявцева стояла рядом, переминаясь с ноги на ногу. Она немного волновалась: все-таки это было ее первое задание, связанное с похищением…
Лавров в это время быстро зарядил арбалет.
— Готова? — повернулся он вполоборота к девушке.
Та кивнула, давая понять, что можно начинать.
Майор прицелившись, нажал на спусковой крючок. Свистнуло, трос стал стремительно разматываться. Кудрявцева нервно сцепила пальцы и беззвучно шевелила губами. Девушка словно молилась, чтобы все прошло удачно. «Кошка» плавно улетела по направлению к отелю «Балтика» и надежно зацепилась за кронштейн спутниковой антенны, установленной на крыше.
— Порядок! — убедившись, что та сторона держит как надо, удовлетворенно протянул Батяня, потянув трос на себя.
— Теперь дело за малым — удачно перебраться на ту сторону и не свалиться под колеса нашим сумасшедшим дружкам.
Еще тогда, при первом посещении крыши, Лавров заметил выступающий из бетона на уровне человеческого роста кусок арматуры, расположенный у двери и неизвестно для каких целей предназначенный. За него он закрепил второй конец троса и с помощью нехитрого приспособления, состоящего из двух металлических колодок и зажимной ручки, натянул. Взявшись за трос двумя руками, майор повис на нем на несколько секунд, проверяя весом своего тела прочность конструкции. Кудрявцева, наблюдая, тоже готовилась к предстоящей операции. Расстегнув куртку, она проверила пистолет, висящий в наплечной кобуре, и не стала ее застегивать, зная, что в случае непредвиденной ситуации быстрый доступ к оружию может спасти жизнь.
Еще раз убедившись, что до них нет никому дела, а все поглощены зрелищем, устраиваемым байкерами, Батяня, подняв с крыши сумку, достал короткоствольный автомат и повесил его на шею. Рюкзак с остальным снаряжением он опять забросил на спину и зафиксировал с помощью ремней и карабинов таким способом, чтобы не болтался. Майор накинул на трос блок, взялся за него двумя руками и подмигнул старлею.
— Я первый. Ты пойдешь, лишь только я окажусь на соседней крыше. Двоих трос может и не выдержать. Поняла?
— Все будет хорошо.
Лавров вскинул руку, будто прощался, и стремительно скользнул к соседнему зданию. Перелетев через парапет, Лавров приземлился на крышу отеля, обернулся. Кудрявцева уже готова была отправиться в путь.
Следом за командиром тем же самым способом переправилась на соседнюю крышу и Кудрявцева.
— А теперь за дело, — сказал Батяня, доставая из рюкзака небольшие по форме пакеты, привязанные к тонким, но прочным веревкам.
— Андрей, — глядя в глаза Батяни, вдруг произнесла Кудрявцева. — Поцелуй меня… — Не дожидаясь, она вдруг сама впилась своими губами в губы Лаврова, а потом быстро отстранилась.
— Чего это ты? — недоумевая, спросил Батяня. — Заболела? Или переправка по тросу не на те центры в мозгу подействовала?
— Просто так, — интригующе улыбнувшись, ответила девушка. — Захотелось! Теперь все, могу забыть об этом. И ты забудь.
— Однако… Ты, видно, сильно испугалась. Ну ладно, промедление смерти подобно. За работу! — заявил Лавров.
Не мешкая, они стали подносить пакеты к вентиляционным шахтам и опускать их вниз, закрепляя концы веревок сверху. Таким образом, получалось, что пакеты не падали, а висели во всех шахтах на определенном уровне. Лавров действовал практически на автомате, мысли оставались свободными. Кудрявцевой вновь удалось его удивить, и это заставляло копаться в собственных чувствах. Неужели он давал повод? Ну, посмотрел пару раз на нее с интересом. Так все мужчины на красивых женщин на улице оборачиваются. Так уж устроены люди. И нет в этом ничего плохого. Или все же, прав Коршунов, и его, Батяню, зацепило? Закончив с креплением, оба взглянули на часы.

Глава 33

Поздним вечером от хутора немца к скирде с соломой направился трактор, внутри которого сидели Коршунов и сам хозяин. Трактор, пересекая поле, быстро полз к своей конечной цели. Позади него в тракторном прицепе была установлена и закреплена растяжками бочка с горючим.
Добравшись до места, Клосс, умело управляя трактором, разбросал скирду, оставив сбитый из досок каркас, затянутый парниковой пленкой. Вдвоем с капитаном они убрали сооружение в сторону. Обнажился вертолет.
— Вот он, родной мой «Кротик»! — проговорил пилот, радуясь так, будто бы они не виделись тысячу лет, и похлопал ладонью по серебристому боку свой летательный аппарат. — Заждался хозяина. Сейчас ты нам ох как пригодишься. Только не подведи.
Немец с интересом смотрел на «Крота», диковинная форма которого не могла не привлекать к себе внимания.
— Ни за что я не подумать, что такое может летать! — произнес он после непродолжительной паузы.
— Еще как летает, герр Клосс! — с удовольствием отметил Коршунов.
— А почему вы назвать его «Крот»? — поинтересовался немец, скользя взглядом по идеальным линиям машины.
— Мне ли вам объяснять, что крот — это маленький безобидный зверек, но это и тот, кто способен навести шороху в чужом огороде за считаные минуты. Невидимый и шустрый хозяин подземелий… Наша машина такая же, — пояснял капитан, — маленькая, невидимая, неуловимая и быстрая. Она запросто может наделать бед на чужой земле.
Немец покачал головой, согласившись с «параллелями и аналогиями».
С помощью Клосса капитан развернул лопасти и установил их на вертолет, затем дозаправил баки. Выполнив работу, мужчины пожали друг другу руки, и Коршунов забрался в кабину «Крота».
— Спасибо за гостеприимство, герр Клосс! — поблагодарил пилот немца.
— Удачной дорога в небо! — в ответ, махая рукой, произнес тот и отошел к своему трактору.
Лопасти вертолета мгновенно пришли в движение, начиная раскручиваться с каждой секундой все быстрее и быстрее, до скорости, когда глаз уже просто перестает их замечать. Они кружили в бешеном ритме, поднимая вокруг себя пучки соломы, которые, подхватываемые ветром, улетали прочь. Машина, взмыв вертикально вверх, замерла над местом, где только что стояла. Вдруг звук от винта пропал, и «Крот» за несколько секунд растворился в темном небе.
Немец смотрел, задрав голову, вверх, но где вертолет, он уже понятия не имел. Постояв еще некоторое время, Клосс забрался в трактор и начал вновь приводить в порядок скирду…
Ему даже стало немного грустно. Вот появились у него люди, с которыми смог поговорить по душам. А теперь они покинули его дом. По разговору, по настроению, Клосс понимал, что сейчас им и предстоит выполнить то, ради чего они появились здесь. Возможно, и не придется больше свидеться.

* * *

Коршунов держал курс на Слупск, к отелю. После произведенного им ремонта «Крот», послушный рычагам управления в руках пилота, уверенно летел к месту встречи с Батяней.
Капитан уже ввел необходимые данные в базу компьютера, на экране которого отобразились конечная точка и местоположение вертолета в данный момент, а значит, можно было немного расслабиться.
«Жаль, нет автопилота! — размечтался Коршунов. — А впрочем, машины-то моей вроде как тоже не существует. Враз можно в аварию угодить, например, столкнуться с другим вертолетом. Хотя курсопрокладчик и радары, напичканные в машине, думаю, заметили бы появление объекта на пути. Хм, нужно будет подумать об этом на досуге…»
Вертолет, используя российские спутники в режиме реального времени, транслировал карту города, выводя ее на цифровое табло бортового компьютера. Мощная оптика спутников позволяла рассмотреть днем машины, людей; ночью же видимость была хуже. Попытавшись сначала что-либо рассмотреть, Коршунов в конце концов бросил эту затею и подключился через Интернет к камерам наблюдения, установленным в Слупске прямо на улицах. Подобное практикуется сейчас во многих европейских городах, чтобы «будущий турист» мог, так сказать, воочию увидеть достопримечательности и самые посещаемые места в городе. Пилот, переключая видеокамеры, искал ту из них, которая должна была быть установлена возле отеля. Там располагался фонтан и лавочки, а также клумба с цветочными часами. Вся эта красота привлекала немало людей, а значит, камера должна была быть где-то рядом. Все это капитан знал из рассказов Батяни, успевшего уже не раз побывать у отеля. Потратив несколько минут на поиски, пилот обнаружил, что камера имеется, но только она не работает.
«Видно, специально отключили!» — решил Коршунов.
Насвистывая под нос мотив какой-то песни, он опустил стеклоэкран шлемофона с нанесенным на нем специальным покрытием, предназначенным для того, чтобы ярким солнечным, либо лунным светом не слепило глаза. Кроме этого, стеклоэкран имел и еще одну немаловажную функцию: он был разбит на секторы, в которых дублировались показания некоторых необходимых приборов, располагавшихся по обеим сторонам от пилота: приборы ночного видения, видеокамеры и прочее. В кабине можно было, не поворачивая головы, следить за всем, что творится вокруг «Крота». Связь шлемофона с приборами осуществлялась посредством «блютуза» и, соответственно, различного рода провода отсутствовали.
Вдруг в тишине салона раздался предупреждающий писк сигнального устройства. Коршунов нажал несколько кнопок на клавиатуре бортового компьютера. Оказалось, что вертолет попал в зону действия радара польской ПВО. Однако этот факт нисколько не испортил капитану настроения. Благодаря генератору плазмы, словно шубой окутывающему вертолет, «Крот» был абсолютно невидим для радаров. Она, как губка воду, впитывала радиоволны.
Новый посторонний звук, раздавшийся вскоре совсем близко, привлек внимание пилота. Включив одну из камер наружного видеонаблюдения, капитан увидел на стеклоэкране, как в стороне пролетал польский военный вертолет.
«Эх, подшутить бы над вами, паны вертолетчики! — пронеслась в голове у пилота мысль. — Да времени, жаль, нет. И ситуация не та. Однако интересно, о чем они там разговаривают?»
Сказано — сделано. Нажав несколько кнопок, Коршунов перехватил переговоры поляков с землей. Вроде бы шел обычный патрульный полет.

Глава 34

Отель «Балтика», в котором остановилась Бурцева, переживал далеко не лучшие времена своего существования. Парой этажей ниже ее номера внезапно началось сильное задымление. Звук среагировавшей на дым пожарной сигнализации стремительно разносился по всем этажам гостиницы. Люди, до этого занимавшиеся своими делами, обалдев, выбегали из номеров, начинали метаться по этажам в поисках выхода. Началась паника. Из-за клубов дыма, шедшего из вентиляционных решеток, вскоре уже ничего не было видно на расстоянии вытянутой руки. Люди бросались к лифтам и отступали, так как и там было полно густого дыма — не сунешься. Постояльцы отеля, забыв обо всем на свете, в срочном порядке и со всех ног пытались покинуть ставшее вдруг опасным здание.
Охрана, состоящая из людей Левандовского, наоборот, устремилась вверх от входов к этажу, на котором разместилась Маргарита. Но по лестницам пробраться было трудно — в густом дыму уже бежали вниз перепуганные люди, готовые смести все на своем пути. По этой причине охранникам пришлось отступить в сторону и пропускать спускающихся по лестнице людей с глазами, полными дикого ужаса. В дыме была одна странность — он распространялся в основном вниз. Однако на это, конечно, никто внимания не обращал. Было не до того. Все, кто находился сейчас в «Балтике», с пожарами вплотную раньше не сталкивались.
Россиянам приходилось пошевеливаться. Во-первых, действие дымовых шашек должно было скоро окончиться, а вытяжки, установленные в отеле, не оставят от дыма и следа. Во-вторых, если до Бурцевой раньше доберутся охранники, то ее попросту эвакуируют из отеля, и тогда все придется начинать сначала. Батяня, решив не тратить драгоценное время на взлом замка, всадил в него несколько пуль. Затем мощным ударом ноги открыл дверь нараспашку. С автоматом наперевес майор ворвался в помещение. Там он заметил двоих охранников с пистолетами в руках. Те, услышав странный шум, выбежали на площадку узнать, в чем же, собственно, дело. Лавров первым открыл огонь на поражение. Однако противники, в свою очередь, прыгнули за широкий парапет, укрывшись за ним. Майору пришлось стрелять поверх парапета, чтобы поляки не высовывались. Охрана огрызалась по мере возможностей, стреляя в сторону россиян, прикрывавшихся металлической дверью, которую они использовали в качестве щита.
— Откуда они тут взялись? — хрипя от напряжения, спросила Кудрявцева у залегшего рядом с ней Лаврова.
— Было бы странно, если бы их здесь не оказалось.
Резко выставив ствол за дверь, Батяня нажал на спусковой крючок, и автомат с глушителем выдал очередь по спрятавшимся за парапетом охранникам. На только что бывшей безукоризненно белой стене образовалось несколько черных точек. Куски штукатурки посыпались на вовремя пригнувшихся спецслужбистов. Пистолетные выстрелы мгновенно стихли, но через несколько мгновений продолжились снова.
— Пошла! — закричал Батяня Кудрявцевой. — Я их задержу! — Он снова выглянул, стал поливать свинцом парапет.
Старлей, стреляя на ходу, живо выбежала из-за укрытия, бросилась по лестнице вниз и мгновенно исчезла в дыму.
Проводив ее взглядом, Лавров опять нырнул за дверь и мысленно пожелал девушке удачи. Раздались ответные выстрелы.
Будь охрана вооружена иначе, возможно, она бы и попробовала напасть на Батяню. А так все их численное преимущество сводил на нет автомат в руках десантника, заставляя обороняться.
Лаврову что-то кричали, скорее всего, предлагали сдаться, но смысла слов из-за шума, поднявшегося в отеле, было не понять.
— Ну, сукины дети! — вырвалось у Батяни, успевшего убрать голову — пуля прошла в миллиметре от его уха.
«Ничего личного, ребятки!» — оскалил зубы Лавров, перезаряжая рожок магазина и плотно прижимаясь к полуоткрытой двери спиной: «Сдаваться я не собираюсь, все только начинается».
В следующую секунду он, вновь выставив ствол, дал очередь по парапету. Результатом его выстрелов был приглушенный, но отчетливо слышимый стон, донесшийся с той стороны. К сожалению, оценить то, что случилось, Батяня не смог — несколько ответных пуль застучали по двери.
«Ну вот, кажется, один из игры выбыл».
Но тут же Лавров понял, что ошибся. Скорее всего, он просто зацепил одного из противников. Что-то срочно нужно было менять в тактике нападения. Лавров, стреляя в сторону охранников, заставил их вновь пригнуться, а сам, приоткрыв дверь ногой, лег за косяк, прицелился. Ждать ему пришлось недолго. Высунувшись, поляк поздно заметил изменившего диспозицию майора, но все же успел пальнуть в него, попав в бетонный пол. Крошкой бетона Батяне расцарапало щеку. Охранник нырнул обратно за парапет уже с тремя пулями в груди.
«Вот вроде и все! Допрыгался. Сидел бы себе тихо, жить остался бы», — некстати подумалось Лаврову.
Во время боя лучше всего не думать о том, что и противник твой — живой человек. Надо представить себе его лишь как придаток к оружию, способному отобрать твою жизнь.
Из-за парапета никто больше не стрелял. Майор прислушался, пытаясь определить по звуку, остался ли кто в живых, но продолжающийся вой сигнализации не дал возможности ему сделать это. Приходилось допустить, что второй убит, или хотя бы выведен из строя. Он, ступая как можно тише, двинулся в сторону парапета. Держа на прицеле пространство над бортиком, Лавров осторожно продвигался вперед, подходя все ближе и ближе, понимая, что в данный момент он представляет собой отличную мишень.
Дойдя, наконец, до бортика, Лавров сделал секундную паузу, затем быстро заглянул вниз. Его глазам открылась ожидаемая картина: на полу, растянувшись во весь рост в луже собственной крови, лежал мертвый охранник. Оцарапанная рука сжимала ствол пистолета. Ранение в руку и грудь…
«Где же второй?» — напрашивался вопрос.
И тут спецслужбист, ухитрившийся незаметно обползти парапет, бросился на Батяню со спины, норовя при этом ударить рукояткой пистолета по голове. В обойме уже закончились патроны.
Только молниеносная реакция десантника спасла его от черепно-мозговой травмы, которая могла бы произойти, приложись к его голове тяжелая рукоять. Поворачиваясь, Лавров успел увернуться от удара. Но все же противник его задел, попав рукояткой в плечо, отчего Батяня выпустил из рук автомат. Со звонким металлическим лязгом автомат упал на бетонный пол. Мужчины покатились по полу. А такая задержка не входила в планы майора. Где-то за дымом была Кудрявцева. Неожиданности вполне могли подстерегать и ее…

Глава 35

На нужном этаже было еще не очень много дыма. Кудрявцева кричала, изо всех сил стуча в запертую дверь номера Бурцевой:
— Пожар! Пожар!
Дверь открылась. Светлана буквально вломилась в номер и быстро оценила ситуацию. В помещении находились три человека — загримированная под Бурцеву спецназовец Квятковская, девочка и сама Бурцева с измененной внешностью. Лицо Квятковской выглядело злым, на лицах остальных застыло выражение страха.
«Похоже, что я успела как раз вовремя, — мелькнула у старлея мысль. — Значит, охрана еще сюда не добралась».
Подбежав к женщине в комбинезоне, она потащила ее к двери.
— Уводите девочку! Скорей! — Кудрявцева буквально вытолкнула ничего не понимающую Бурцеву вместе с ребенком в коридор, схватила за руку Квятковскую, полагая, что это та, за кем она пришла, и приставила ей пистолет к ребрам.
— А ты за мной! — скомандовала Светлана. — И не рыпайся. Стреляю без предупреждения.
И тут так называемая Бурцева суперпрофессионально занялась Кудрявцевой, чего та никак не ожидала. Вначале подавшись чуть в сторону, псевдо-Бурцева прижала пистолет локтем своей руки к телу, да так, что тот оказался у нее прямо под мышкой. Затем Квятковская развернулась корпусом и впечатала свой кулак в скулу ничего не понимающей Кудрявцевой, у которой потемнело в глазах от подобных действий. Резко, пока противник не пришел в себя, Квятковская перехватила руку с пистолетом и выбила его из рук ошеломленного старлея. В завершение приема следующая за ударом подсечка свалила Кудрявцеву с ног.
В результате пистолет отлетел на несколько метров от Светланы, которая сразу же потянулась в сторону своего оружия.
— Кажется, пани куда-то собралась? — с издевкой спросила Квятковская и ударила старлея ногой, обутой в изящную туфельку на высокой шпильке, в бок. Видя, что женщина скорчилась от боли, полька собралась сама поднять пистолет, лежащий у входной двери. Но прежде чем рвануть туда, она вновь замахнулась, целясь каблуком прямо в грудь Кудрявцевой. И в этом была ее ошибка. Несмотря на боль в боку, Светлана откатилась в сторону, и нога Гражины что было силы стукнула по пустому паркетному полу. В результате удара туфелька слетела с ноги польки, и она потеряла равновесие. Кудрявцевой этого оказалось достаточно. Она, не поднимаясь, ударила по ногам польки так, что та, вскрикнув от боли, упала на пол. Светлана, теперь уже используя свое преимущество, прыгнула на свою соперницу и, оказавшись сверху, с размаху ударила головой в подбородок Квятковской. Теперь уже Светлана понимала, что противник ей попался серьезный. Нанеся сильный удар, старлей попыталась перевернуть Гражину на живот и ударила по ребрам. В ответ полька, ухватившись за руку Кудрявцевой, с силой вывернула ее запястье и перенесла всю нагрузку на локтевой сустав, чтобы сломать его, при этом пытаясь сбросить девушку с себя. И ей почти это удалось — старлей начала заваливаться на бок.
Перед глазами от поднимающейся волны боли начинали появляться мелькающие круги. Гражина же, словно издеваясь, постепенно увеличивала напряжение в суставе.
Увидев единственный вариант спасения, Светлана напрягла все оставшиеся силы и чувствительным тычком пальцами свободной руки в горло все же заставила Квятковскую отказаться от затеи вывернуть ей локоть. Полька поспешно схватилась за свое горло, ее лицо исказила гримаса боли. Она захрипела.
Видя, что Квятковская хватает ртом воздух, старлей вновь предприняла попытку дотянуться до пистолета. И она уже почти дотянулась…

* * *

Спустившись на несколько этажей ниже, где задымление было наиболее сильным, Бурцева вдруг вспомнила, что в номере остался ноутбук. А в нем — вся секретная информация по будущей ПРО. Наплевав на собственную безопасность, она грубо оттолкнула от себя Зою, крикнула:
— Спускайся вниз, я вернусь, — и устремилась по лестнице наверх, обратно в номер.
— Мама! — послышался ей вслед жалобный детский голос.
Но Бурцева не стала оборачиваться. Ее толкали ошалевшие от ужаса и паники люди, но женщина, не обращая никакого внимания на это, продолжала подниматься.
Зоя, оставшись одна, растерялась. Ведь только что она держала свою временную маму за руку, и вдруг ее не стало рядом… Слезы, навернувшиеся на глаза девочки, потекли ручьем. Однако никто не обращал на нее внимания, каждый стремился спасти свою собственную шкуру. И Зоя, спотыкаясь, шла, держась за стенку одной рукой, а второй — прижимала к себе свою любимую куклу. Мимо нее пробегали люди, и ни один из них не помог оставшемуся в одиночестве ребенку.

* * *

Пальцам Кудрявцевой оставалось дотянуться несколько сантиметров до рукоятки пистолета, когда Квятковская, восстановив дыхание, пришла в себя. Извернувшись, полька схватила старлея за длинные волосы и дернула что было силы в сторону, не давая возможности схватить пистолет. Положение у Светланы было незавидное, Квятковская за волосы оттягивала ее все дальше и дальше назад, подальше от оружия. Расставив руки в стороны, Кудрявцева принялась ими шарить по полу в поисках хоть какого-нибудь предмета и нащупала все ту же туфельку, лежавшую на паркете. Превозмогая боль, старлей схватила ее и, резко подавшись назад, ухитрилась ударить каблуком находящуюся позади нее Квятковскую. Хватка мгновенно ослабла, а раздавшийся вопль свидетельствовал о том, что Светлана не промахнулась и удар пришелся точно по назначению. Быстро развернувшись, Кудрявцева заметила уже начавший заполняться кровью рваный след на лице польки, оставленный металлической набойкой. След начинался на скуле и заканчивался на виске…
Но главное, что увидела Светлана, — с противника слетел парик, и исчезла часть грима. Старлей вдруг поняла, что ее обманули: перед ней — двойник Бурцевой. Причем опасный и злой. В этом было и облегчение, с лже-Бурцевой можно было не церемониться.
Однако времени на размышления не было, дым постепенно заполнял номер, начиная резать глаза, вызывая приступы кашля.
Не теряя ни секунды, Кудрявцева швырнула туфельку в лицо польки. Та инстинктивно прикрылась рукой. В этот самый момент Светлана прыгнула на Квятковскую и, сжав двумя руками ее голову, приложила затылком об пол. Гражина продолжала упорно отбиваться, пытаясь сбросить с себя старлея. Осыпая друг друга ударами, они катались по полу. Теперь в душе Кудрявцевой больше не было сомнений, представилась бы возможность убить польку, она бы сделала это не задумываясь.
Вдруг в дыму появилась Бурцева — на этот раз настоящая. Она уже успела поднять с пола пистолет. Но вмешиваться в борьбу предусмотрительно не стала. Держа на мушке двух женщин, она пробралась к столу, схватила сумку с ноутбуком и повесила ее на плечо. И все же Бурцевой изменило ее обычное хладнокровие. Страх, который ей пришлось испытать, унижение, пережитое, когда она продиралась сквозь обезумевшую толпу по лестнице, а вслед ей летело: «Мама!» — требовали отмщения. Злость исказила лицо Маргариты, мгновенно сделав его некрасивым.
— Сука! — произнесла Бурцева и выстрелила в Кудрявцеву, но, будучи слабым стрелком, попала своему двойнику, Квятковской, в голову.
— Ах ты тварь! — видя, что убила не ту, воскликнула Маргарита, еще раз вскидывая пистолет, чтобы пристрелить теперь Светлану.
Но тут за ее спиной вырос силуэт Батяни. Майор подбил руку Маргариты вверх. Выстрел пришелся в потолок. Затем Лавров выхватил у нее пистолет и парализовал ее разрядом электрошокера. Чтобы Бурцева не упала, он держал ее, схватив за шиворот.
— Надеюсь, я ничего занимательного не пропустил? — улыбнувшись, обратился Батяня к Кудрявцевой, уже приготовившейся к смерти.
— А теперь уходи! — согнав улыбку, приказал он старлею, продолжавшей сидеть на полу и недоуменно смотреть на мертвое тело польки.
— Я и забыла, что ты есть… Честно, забыла, — отстраненно проговорила Светлана.
— Как видишь, ты ошибалась. Подъем, старлей. Руку подать?
Еще до конца не поверив в свое чудесное избавление, Кудрявцева поднялась с пола. Проходя мимо Лаврова, на мгновение прижалась к нему и поцеловала в щеку.
— Спасибо, Андрей. Ты мне жизнь спас.
— Снова… Нашла время! — пробурчал Лавров. — Живо вниз! Скоро здесь будет людно.
Кудрявцева, выбежав из номера, скрылась в дыму. Батяня, проводив ее взглядом, забросил находившуюся без сознания Бурцеву на плечо и устремился вверх по лестнице, к выходу на крышу.

Глава 36

Вертолет с Коршуновым на борту уже завис над крышей отеля. Снизу его совсем не было видно — из окон валил дым, поднимающийся вверх, плюс — цветомаскировка. Зато струи воздуха от винта уже очистили крышу от дыма, облегчая капитану возможность следить за выходом.
— Да где же они? Неужели все сорвалось? — нервно произнес Коршунов, но тут же с облегчением выдохнул.
На крыше началось движение.
— Никогда не умирай до расстрела, — проговорил пилот, опуская из открытого люка подвеску.
На крышу отеля из проема выбрался Лавров, тащивший на плечах находившуюся без сознания Бурцеву. Едва Батяня появился в двери, как тут же что есть духу припустил к болтающейся в воздухе подвеске. Бежал быстро, словно и не приходилось тащить Бурцеву.
Еще поднимаясь по лестнице со своей нелегкой ношей, майор услыхал торопливый топот ног нескольких человек, бросившихся за ним в погоню. Преследователи в отличие от обремененного «поклажей» Батяни быстро преодолевали ступеньки и догоняли майора.
Выбежав на открытое пространство, Батяня, пробежав некоторое расстояние, развернулся — и вовремя. Один из охранников, ретиво выскочивший из двери, его почти настиг. Поляк вскинул пистолет и крикнул:
— Стоп! — стрелять медлил, то ли надеялся, что противник послушается приказа, то ли побоялся навредить Бурцевой.
Преследователю не повезло: он тут же был скошен автоматной очередью. Подвеска, маячившая поначалу впереди, болталась уже рядом, но взять ее оказалось проблематично, поскольку обе руки были заняты. Одной из них майор придерживал на плече Бурцеву и ее ноутбук, постоянно мешавший бежать, в другой же сжимал автомат. Не переставая стрелять, он заставлял охранников не высовываться на крышу.
Надо было использовать все возможности. Закинув за плечо автомат, Лавров швырнул гранату, которая на некоторое время утихомирила пыл преследователей. Далее, решившись, Батяня прикрылся Бурцевой, как живым щитом. Затем майор схватил свободной рукой подвеску. Батяне удалось пристегнуться вместе с Маргаритой, и вертолет, буквально сдернув их с крыши, унес в небо. Выбежавшие, наконец, из укрытий охранники непонимающе таращили глаза на резко взмывшего Лаврова с Бурцевой. Не веря своим глазам, они стояли и смотрели, отчаянно жестикулируя и дико ругаясь. Несколько их пуль прошли мимо цели.

* * *

Внизу, на улице, расположились уже немного успокоившиеся постояльцы отеля. Они, задрав головы вверх, наблюдали за происходящим в отеле. Многие из них выбежали из отеля в халатах и тапочках. Из окон их временного жилища валил густой дым, заставляя толпу отойти подальше — так, на всякий случай, мало ли что. Сирена сигнализации, ревущая внутри здания, прекрасно слышалась далеко за его пределами.
— Кто-нибудь мне может объяснить, что случилось? — спросил один из жильцов, мужчина в круглых очках и с небольшими усиками на узком лице.
Он в отличие от остальных выбежал на улицу в шортах и босиком, и так стоял уже минут пять, вертя в руках изрядно помятую им самим газетку.
— Да вроде никто не знает, — ответила ему толстая тетка, увешанная золотыми украшениями. Они, как и два ее чемодана, стоявшие рядом, свидетельствовали, что женщина успела взять самое ценное, что у нее было. — Меня еще не успели заселить, когда это началось.
К разговору присоединился еще один жилец, стоявший до этого и дико озиравшийся по сторонам.
— Диверсия это! Диверсия! — вдруг воскликнул он. — Вы ведь тоже участники конференции по размещению ПРО на территории Польши? Нет? А кому это, скажите мне, более всего выгодно?! — Он опять с напряжением стал оглядываться по сторонам, словно боясь чего-то или кого-то.
— Глупости говорите, коллега, — опять вмешался очкарик в разговор. — Наверное, замкнуло у них что-нибудь в электрической цепи. Отель-то не новый! — указывая на фасад здания, возразил он. — Эх, телефона нового жаль будет, если сгорит… — с досадой добавил он. — В номере забыл. Давно я так не волновался.
Толпа загудела, разделившись во мнениях. Многие хотели поделиться мыслями.
— Правду он говорит, точно, диверсия. Я даже выстрелы слышал на верхних этажах, — проговорил крупный мужчина с лысой головой, выбравшийся вместе с последней группой людей.
— Ну, какие выстрелы, увольте меня от выслушивания подобного вздора. Да и на кого тут охотиться?! — Его оппонент окинул взглядом разношерстную толпу людей, одетых в кому что попалось под руку. — На нас с вами? Не смешите меня! Я на конференции с самого первого дня. Ни одного толкового доклада не слышал. Мы, честно признаться, даже сами толком не знаем, чем занимаемся. Или вы по-другому считаете?
— Вы, может, и не знаете, а я дипломированный специалист. Я в теме.
— За нас все американцы решили. А нашим политикам остается только щеки раздувать от важности.
— Не горячитесь. Сейчас не об этом думать надо.
Дама с чемоданами нахмурилась и подвинулась к ним поближе. Девушка, по-видимому, работающая в отеле, тоже захотела внести свою лепту в дискуссию.
— Я, когда спускалась по лестнице в холл, — начала она, — слышала, что говорили стоявшие внизу охранники. Один из них пытался вызвать кого-то по рации, но тот не отвечал. И старший сильно разволновался, он даже ругаться начал на своих подчиненных и кричал, что всех уволит. Видно, случилось что-то страшное! А еще я заметила у них в руках пистолеты. Так что, пожар — это не случайность!
— Вот-вот! — вставил тот, кто говорил о ПРО, продолжая озираться по сторонам. — С чего бы это во время пожара охране хвататься за оружие? — Ехидно осклабившись, он с вызовом посмотрел на очкарика с газетой.
Cмешавшись с толпой напуганных «пожаром» постояльцев отеля, Кудрявцева выбралась на улицу. Видя, что на нее никто не обращает внимания, она пошла через нестройные ряды стоявших и смотревших на здание людей. Услышав разговор, девушка подошла поближе и, остановившись чуть в стороне, заинтересованно прислушалась. Все-таки стоило узнать настроение публики.
— Глупости говорите, господа, глупости! — не сдавался очкарик, видя, что на стороне озирающегося выступает большинство. — Точно проводка, говорю я вам. А хлопки, что вы слышали, уважаемый, — так это лампы какие-нибудь, что взрывались под действием температуры. Если б диверсия…
Дальше Светлана не услышала, какой аргумент привел мужчина в очках — у нее в кармане запиликал мобильный телефон, и она ответила на звонок.
— Поняла! — кратко сказала Кудрявцева.
Через полминуты она пересекла улицу и села к капитану Павлову на мотоцикл. Он дал по газам, и они скрылись в боковой улице.

Глава 37

Петр Волович, сидя на каланче, на своем любимом стульчике, рассматривал в телескоп происходящее в отеле «Балтика». Очень сильно мешали клубы дыма. Поднимавшиеся вверх из окон и через вентиляционные шахты отеля, они накрывали его бело-молочной шапкой, настолько густой, что сквозь нее было трудно разобрать, что творится в отеле. Однако через некоторое время старик заметил, что дым начала сдувать с крыши какая-то невидимая сила, образуя воронку по центру. Необычное явление не находило никакого реального объяснения. Старик, привыкший во всем детально разбираться, воодушевился. Его захватил азарт. Подстроив немного телескоп, Волович удивленно приподнял брови вверх и стал зачарованно следить за происходящим. Вскоре сквозь дым, словно соткавшись из него, прорисовались контуры необычной машины. Странного вида летающий объект завис над крышей отеля. Если бы не телескоп, Волович ничего толком не рассмотрел бы.
Но через оптику вертолет все же был виден — он казался полупрозрачным, однако разглядеть его все-таки удавалось. Тарельчато-овальную форму «Крота» время от времени обрисовывали струи дыма, поднимаемые им с крыши, затягивая его в своеобразный кокон, который тут же разгонялся от быстро движущихся лопастей.
— Что за черт! — воскликнул старик, ошарашено глядя на необычного вида вертолет. — Этого просто не может быть. НЛО прямо какое-то! Первый раз такое наблюдаю. Не зря разведка «Балтикой» заинтересовалась». Я сразу почуял неладное, когда увидел на крыше острые пруты арматуры. Но думал, парашютистов опасаются.
Вспомнив о чем-то, он добавил:
— Так вот за какой рыбой Левандовский вышел на охоту. То-то я смотрю, он весь задумчивый какой-то последнее время ходит. Время, видите ли, у него нет. Что ж это за зверь-то такой у нас в городе появился?
Вдруг на крышу «Балтики» выбрался мужчина в байкерском костюме с лежащей на его плече женщиной, тело которой было затянуто в комбинезон. Судя по всему, она находилась в глубоком обмороке, потому что словно тряпичная кукла беспомощно болталась у него на плече. Мужчина бежал по направлению к вертолету, маневрируя при этом между установленными на крыше и торчащими вверх арматуринами. В какой-то миг он повернулся и выстрелил. Пуля попала в одного из охранников, который, споткнувшись, упал.
Неизвестный, отстреливаясь, пристегнулся к подвеске, уходящей в люк летательного аппарата. Затем вертолет, словно пылинку, сорвал их пристегнутые тела с крыши и понес прочь от отеля.
— Такого даже в кино не увидишь! — изумленно воскликнул старик. — Точно русские, больше некому!
В этот момент на фоне ночного неба появился польский военный вертолет.
— Ха, вот вы и попались, голубчики! — азартно потирая руки, произнес старик. Марек — калач тертый, не зря караулил. Его вокруг пальца не обведешь — моя школа!

Глава 38

Заметив на радаре так некстати появившийся боевой вертолет поляков, Коршунов не растерялся.
«Это не в подвале сидеть, — подумал он, вспоминая испытанное им тогда чувство страха. — Воздух — моя родная стихия! Ну что, родной «Крот», выручай и на этот раз! Не зря я тебя оживлял-ремонтировал».
Включив наружную камеру, Коршунов посмотрел на Батяню, по-прежнему продолжавшего болтаться на подвеске с Бурцевой на плече под брюхом его стальной машины.
«Держись, майор, — мысленно пожелал он Лаврову, — сейчас немного потрясет…» — и попытался заложить крутой вираж, уводя свой вертолет от преследователей.
Польские пилоты видели не сам вертолет, а Батяню с Бурцевой на подвеске, и открытый люк. Поэтому, ориентируясь по ним, продолжали погоню.
Поняв, что так просто им все равно не уйти, Коршунов принял одно-единственное верное решение — он попытался поднять людей в кабину. Хоть сделать это было совсем не просто.
Управляя вертолетом одной рукой, капитан включил лебедку. Однако такой груз был слишком тяжел для одного троса. Медленно и как-то неуверенно он поднимался вверх, натягиваясь так, словно вот-вот лопнет. Пилот боялся сделать слишком резкий маневр. Плюс ко всему от сильной болтанки барабан время от времени заклинивало. Чтобы лебедка окончательно не вышла из строя, Коршунову пришлось пока отказаться от своей затеи. Отключив лебедку, он вновь совершил маневр, включая задний ход и разворачиваясь лицом к полякам. Нажав несколько клавиш, он перехватил их разговоры с землей.
— …неопознанный объект.
— Что вы там мелете, опишите его! — говорил в ответ резкий злой голос.
— Мы ничего не видим, кроме людей, висящих на подвеске, и открытого люка, — сообщил пилот польского вертолета, докладывая обстановку диспетчеру. — Жду указаний.
— Ни в коем случае не стрелять в женщину! — ответили ему с земли. — Как поняли приказ? Повторяю еще раз! Ни в коем случае, она нужна живой!
— Вас понял!
Поляки осветили Лаврова и Бурцеву прожекторами. Раздался усиленный громкоговорителем голос:
— Немедленно садитесь. Иначе мы откроем огонь на поражение!
— Как же, откроешь, — зло произнес Коршунов, — слышал я приказ, который тебе отдали. А потому пошел ты… — И вновь сменил курс, пытаясь сбить поляков с толку.
Польский вертолет, потеряв на несколько секунд из вида летающую парочку, в конце концов снова отыскал ее с помощью своего мощного прожектора и дал предупредительную очередь из пулемета.
«Как-то не хотелось бы со сквозными дырками в туловище ходить…» — подумалось Батяне, держащемуся за трос одной рукой.
— Они что там, совсем уж охренели, что ли? — добавил он уже вслух, при этом рефлекторно подтягивая ноги к груди, понимая, что крупнокалиберные пули запросто прошьют их вместе с Бурцевой насквозь. Приходилось надеяться, что Маргарита очень дорога полякам и рисковать ею они не решатся. Во всяком случае, пока у них будет надежда вернуть ее на землю живой.
Свежий воздух и полет наконец-то привели Маргариту в себя. Еще не поднимая век, она попробовала найти опору под ногами и, не найдя под собой ничего, резко открыла глаза. То, что предстало взгляду Бурцевой, повергло ее в шок. Где-то далеко под ногами быстро пролетали огоньки города. От страха она, как утопающий, попыталась забраться к Батяне повыше на плечо, но услышала его недовольный голос у самого уха:
— Отставить! Не провоцируйте меня, пани. Я буйных не люблю!
Поняв всю безвыходность своего положения, Бурцева покорилась судьбе. Покрепче вцепилась в мужчину и сильно зажмурилась. Батяня слышал, как часто и неровно бьется ее сердце, как судорожно она хватает ртом воздух.
Коршунову уже порядком надоела эта игра в догонялки с поляками. Ему-то требовалось всего несколько минут покоя, чтобы беспрепятственно поднять пассажиров в кабину. А там бы он показал все возможности «Крота». Но нет же, увязались, прилипли. Однако кое-какие возможности у пилота оставались. Поэтому он, в очередной раз развернувшись к преследующему его вертолету, шарахнул по нему самонаводящейся ракетой. Но поляк-пилот не растерялся — заметив по радару запуск ракеты, успел отстрелить тепловые ловушки, которые благополучно перехватили крылатый реактивный снаряд.
Нервы поляка не выдержали, и он вопреки приказу дал прицельную пулеметную очередь, на сей раз целясь прямиком в «Крота». Благо инструкции позволяли ему в случае нападения открывать ответный огонь. В результате чего на корпусе российского вертолета были повреждены несколько ЖК-экранов. Лобовое стекло с успехом выдержало прямое попадание пуль, лишь в нескольких местах покрылось маленькими трещинками и сколами. Подобная выходка поляков сильно разозлила Коршунова, готового было уже задействовать и вторую ракету.
Заметив начавшийся беспредел в небе, Лавров не выдержал.
— Видно, не любят они тебя, — обратился он к Бурцевой.
Та, находясь в прострации, не отвечала. Даже звуки стрельбы не могли заставить ее открыть глаза, ее просто парализовало страхом.
— Так же и технику угробить можно! — разозлившись не на шутку, воскликнул майор. — А ты знаешь, сколько в нее средств и человеческого труда вложено? Сломать каждый горазд, а вот построить…
Находиться без дела, когда идет бой, даже воздушный, Лавров не мог. Не позволяло самолюбие. Роль гири, сковывавшей возможности пилота, ему не улыбалась.
Наплевав на собственную безопасность, Лавров отпустил рукой трос. О том, что в любую секунду он вместе с Бурцевой может сорваться, старался не думать. Зная, какие эмоции владеют сейчас Коршуновым, он решил немного ему помочь.
Болтать стало сильнее. Батяня, потеряв равновесие, уже висел в горизонтальном положении, чем еще больше напугал свою пленницу. Не обращая особого внимания на нее и на временное неудобство, он схватил теперь уже свободной рукой автомат, болтавшийся на плече, а второй рукой по-прежнему придерживал женщину за талию. Бурцева, перевернувшись вместе с майором, оказалась сверху и от страха чуть не лишилась сознания. Но нервная встряска подействовала на нее отрезвляюще. Первый приступ паники прошел, теперь она уже нашла в себе силы открыть глаза, постаралась сосредоточиться и отрешиться от того, что находится на головокружительной высоте. Невероятными усилиями Маргарита справилась со страхом. Вися на майоре, она живо соображала, как ей выбраться из создавшегося положения. Ничего не приходило в голову. У нее не существовало ни одного шанса изменить ситуацию в свою пользу. Женщина с ненавистью наблюдала за действиями десантника, видя свое спасение лишь в польском вертолете, следовавшем за ними по пятам.
«Нужно ему помешать», — мелькнула шальная мысль в ее голове.
Тем не менее Лавров заметил резко изменившееся лицо женщины, оно стало сосредоточенным и злым, и понял, в чем дело. Он прокричал:
— Не в моих принципах бить женщину, но я ведь могу и поступиться ими! Так что не зли, а то отпущу! — И он сделал вид, что хочет сбросить Бурцеву с плеча.
— Не надо! — вдруг побелевшими губами вскричала она. — Я больше не буду. Я жить хочу…
Батяня, усмехнувшись, продолжил начатое дело:
— А как вам, паны поляки, такой вариант? — Развернувшись в воздухе и прицелившись, насколько это было возможно, Лавров выстрелил по польскому боевому вертолету из подствольного гранатомета.
Граната разорвалась прямо возле несущего винта, и польский вертолет закружился в каком-то бешеном танце. Все же полякам удалось справиться с управлением, однако пришлось отступить и отказаться от преследования. Их снесло куда-то в сторону, а затем вражеская машина и вовсе пропала из поля зрения Батяни. Коршунов с толком использовал небольшую фору, представившуюся ему. Он не стал тратить время на немедленный подъем пассажиров — рванул подальше. У Батяни только ветер засвистел в ушах, а Бурцева вновь стала тихой и послушной. Наконец «Крот» завис. Коршунов включил лебедку на «самый малый». Подъем происходил неровно, толчками. Натянутый трос звенел. Батяня, задрав голову, смотрел на приближающееся брюхо вертолета.
Лавров с Бурцевой наконец были подняты в кабину, крышка люка закрылась. «Крот», набрав высоту, исчез в ночном небе. Никакие радары засечь его были уже не в состоянии.

Глава 39

На лесной стоянке байкеров царило веселье. Несмотря на поздний час, здесь никто не спал. После весело проведенного дня все отдыхали. Ярко горели костры, жарилось мясо, рекой лилось пиво. Всем было хорошо.
Недавно сюда приехала съемочная группа Гданьского телевидения — снимать сюжет о слете, и вот сейчас журналистка записывала интервью с одним из тех, кто еще был в более-менее трезвом состоянии и мог связно говорить на камеру.
— …байкер — это состояние души, а мотоциклист — это водитель любого моторизованного двухколесного транспортного средства, — пояснял опытный «король дороги» — здоровяк с огненно-рыжими волосами, — вот я, к примеру, байкер с десятилетним стажем и им останусь навсегда! — ударил он себя в грудь.
— А почему большинство байкеров ведут, так сказать, холодную войну с водителями обычных автомобилей и с дорожной полицией? — спросила молоденькая журналистка.
— Мы их называем «унылыми задохликами в консервных банках». А вы можете себе представить автомобилиста в шлеме? А в шлеме с рогами «под викинга»? А в кожаной куртке с бахромой или нарисованным на спине черепом? А вот на мотоцикле все это смотрится естественно, нормально, даже завораживающе. К тому же мы борцы за экологию, — распалился байкер. — Обычный урод на пятиместном автомобиле едет один, в крайнем случае еще одного пассажира везет. Вот и посчитайте, сколько лишнего бензина он сжигает!
— Слово «урод» нам придется перекрыть писком, — предупредила журналистка. — А в самом посыле я с вами согласна.
— Я мог бы сказать и покрепче.
— Бытует мнение, что байкеры — настоящие самоубийцы, гоняют как бешеные по дороге, порою даже в нетрезвом состоянии. Любят похулиганить и похамить окружающим — что вы на это скажете?
— Похулиганить и я люблю, — честно и с бравадой сказал рыжий. — В основном наши хулиганские выходки заключаются в проведении «сумасшедших» вечеринок, в уличных гонках или в езде «под градусом».
— А то, что произошло недавно в Слупске?
— Да эти козлы подобное отношение заслужили!
— Вы лично участвовали в этих событиях? — Глаза у журналистки загорелись.
Байкер, хоть и был пьян, но все же сообразил, что делать признание прямо в камеру — это неосторожно.
— Я вам скажу так: если бы у меня была возможность присоединиться к мотоциклистам возле гостиницы, я бы сделал это, не задумываясь.
— Значит, вас там не было? — журналистка не теряла надежды раскрутить байкера на признание.
— Я был с ними в мыслях.
— Может, вы подскажете мне, кто был там в реальности? Я бы хотела выслушать и другую сторону. До этого я брала интервью у полицейских. У них иной взгляд на вещи.
— У этих уродов ни на что нет своего взгляда. Но наших братьев я назвать не могу. Сами понимаете. Разве что кто-то сам изьявит желание поделиться с вами информацией.
Беседа продолжалась.
— …сейчас у меня в гараже стоит около десяти мотоциклов. Точное количество назвать не берусь, потому что часть из них в разобранном состоянии, надо идти и считать, — продолжал рассказ байкер, — но больше всего я люблю вот этот аппарат, потому что очень долго его делал и вложил в него уйму энергии и любви. Многие спрашивают, зачем мне столько агрегатов, но простым людям этого не понять. Все это — для души.
— Значит, без байка вы не можете жить?
— Точно! Байки — это романтика, — утверждал рыжий, — разве может быть что-то прекрасней поездки на мотоцикле под ночным звездным небом в компании красивой девушки? Во-вторых, байки дарят свободу духа. Езда на большой скорости — это огромный выброс адреналина в кровь, ведь поездки на байках иногда чреваты авариями.
— А травмы?…
— Само собой! Несколько раз и я попадал в серьезные «мотокатастрофы», ломал руки-ноги, но все равно своего железного коня ни на что не променяю. Я просто не представляю свою жизнь без байка. Даже думать об этом не хочу, он же для меня как лучший друг. А аварии — это все ерунда, раньше смерти все равно не умрешь.
Тем временем тусовка принялась зажигать по-новому, готовясь к ночному купанию. Однако вдруг все изменилось — новые тревожные звуки привлекли всеобщее внимание.
Около десятка полицейских автомобилей, разрывая ночную тишину визгом своих сирен и разгоняя окружающую темноту бликами проблесковых маячков, неожиданно ворвалось на стоянку слета байкеров.
Всю полицию по тревоге подняли на ноги, наводку о местоположении стоянки байкеров дал сам Левандовский. Принимая непосредственное участие в захвате, он ехал среди полицейских машин в своем серебристом «БМВ» и постоянно подгонял водителя, который уже был и не рад, что ему попалось такое вот начальство. Отработав с Левандовским более полугода, он все никак не мог привыкнуть к его нраву.
Заслышав приближающиеся тревожные звуковые сигналы, подавляющее большинство байкеров проворно принялось хватать вещи, забираться на своих железных коней, пытаясь скрыться в темноте. На месте осталась лишь съемочная группа, для которой все это стало классным бонусом к сюжету. Оператор гордо стоял, вскинув на плечо камеру, как спецназовец базуку. Журналистка прикрывала его, раскинув руки, и кричала:
— Пресса! Пресса!
Марек Левандовский, глядя на них через лобовое стекло автомобиля, скрежетнул зубами и промолвил:
— Только этой курвы нам не хватало. Почему не предупредили о телевизионщиках?
Вопрос повис в воздухе. Марек замолчал. В конце концов, это он сам не подумал о том, что на месте может оказаться пресса. Во всем ему теперь мерещился заговор. Польскую журналистку и ее коллегу с камерой он воспринимал сейчас не иначе как российских шпионов.
Несколько прибывших машин резво остановились, и из них посыпались вооруженные люди в форме. Они бросились хватать нахулиганивших возле отеля любителей мотоциклов. Остальные же на полицейских машинах устроили погоню за остальными байкерами. Один из них и оказался в ловушке. Объехать автомобиль не было никакой возможности — по обе стороны росли высокие частые кусты, сквозь которые не то что байк — трактор не пробрался бы. Но у беглеца оставался единственный шанс, и он, разумеется, с радостью использовал его. Байкер крутанул газ до упора, мотор взревел с предельной мощью, железный конь вскочил на дыбы и перелетел автомобиль в гигантском прыжке. У сидевших в машине полицейских глаза на лоб вылезли. Им еще не приходилось видеть такого сногсшибательного трюка даже в боевиках.
Да и куда автомобилям было тягаться с такими мощными мотоциклами? Байкеры свернули на проселочную, тесную и ухабистую, дорогу, где они могли использовать преимущества своих транспортных средств. Дорога становилась все уже, полицейские автомобили продвигались все медленнее, а дистанция между ними и байкерами постепенно увеличивалась. Беглецы удирали по бездорожью, ловко сворачивая между деревьями в лес, и один за другим скрывались.
Задержать удалось лишь пару человек — тех, кто не успел смотать по-быстрому удочки. Неудачники просто выпили лишнего и поэтому замешкались.
Журналистка перебегала от полицейского к полицейскому, совала им микрофон и пыталась разговорить. Но стражи порядка отвечали заученно:
— Без комментариев.
Зато задержанные байкеры, понимая, что под прицелом камеры полицейские будут вести себя предельно корректно, комментировали от души. Марек, наблюдавший за происходящим из машины, беззвучно ругался. Когда же журналистка направилась к его автомобилю, негромко произнес:
— Поехали отсюда, — и тронул водителя за плечо.
Всех задержанных в наручниках доставили в участок.
Здесь, в просторном кабинете за столом уже восседал Левандовский. Его лицо давно не спавшего человека выглядело очень сурово. Красные глаза бешено смотрели на сидящего напротив байкера. Задержанный чувствовал себя не очень уверенно под пристальным взглядом контрразведчика.
Перед Левандовским сидел Джонни. Накануне, после увеселительной поездки, байкер поглотил немалое количества пива и прилег отдыхать. Только поэтому его, сладко спящего, и повязали. Слегка протрезвев по дороге в полицейский участок, Джонни обнаружил рядом еще двоих таких же, как он, бедолаг. Только тогда он и сообразил, в чем, собственно, дело. В подобные передряги попадать приходилось не впервые. Матерым байкерам даже не пришлось сговариваться. Они отлично представляли себе, что следует говорить в участке. Просчитались байкеры лишь в одном, допрос вел не младший офицер полиции, а какой-то непонятный мужчина в штатском. И настроен он был серьезно. Джонни напустил на себя независимый вид и открыто глянул в глаза Мареку, тот взгляд выдержал спокойно, даже слегка улыбнулся высокомерной улыбкой.
— Твои приятели уже сознались в совершенном. Дело за тобой. Надеюсь, ты не будешь отпираться. А признанием сэкономишь нам и в первую очередь себе массу времени, — начал контрразведчик.

* * *

Немногим ранее Левандовского подняли среди ночи и сообщили неприятное известие.
— В отеле диверсия. Несколько наших человек погибло.
— Что с пани Баум? — спросил Марек, уже заранее зная ответ, но все же в душе надеясь, что его предположение неверно.
— Похищена… — скорбно сообщил звонивший.
— С этого и надо было начинать доклад! Да куда же вы смотрели? — гневно вскричал Левандовский.
Отрывался он за то, что его разбудили, за то, что сообщили такие ужасные новости. Его грозный голос отражался от стен, эхом метался по комнате.
— Я у вас спрашиваю, какие были предприняты меры? — снова срываясь и переходя на крик, вопросил он. — Дежурный вертолет был отправлен к гостинце? Хорошо, поднять всю полицию и произвести захват байкеров. Держите меня в курсе всего происходящего! — отдал он приказ. — Я уже выезжаю…

* * *

Контрразведчик справедливо подозревал, что некоторые из байкеров могли быть причастны к похищению Бурцевой. Настроение и так было препоганое, а испортилось еще больше после того, как польский военный вертолет вынужден был отказаться от преследования из-за повреждения винта, вызванного прямым попаданием гранаты Батяни. Подобная информация вконец расстроила Марека. Он никак не хотел признаться себе, что во многом виноват сам. Понадеялся на арматуру, поставленную на крышу отеля, а потому и считал, что десантироваться туда у русских не получится.
Джонни, привычно вытаращив на Левандовского ставшие круглыми глаза, спросил:
— О чем пан полицейский толкует? Я ни в чем плохом не замешан!
— И ты еще будешь отпираться? — свирепея, завелся контрразведчик. — Да ты на себя посмотри. Выглядишь далеко не как ангел! Когда я такие рожи вижу, то рука сама тянется к пистолету.
— Мой вид и выражение лица запрещены польскими законами? — невозмутимо парировал Джонни.
Марек решил слегка снизить градус злости. В конце концов, плевать ему было на то, что именно устроили байкеры возле отеля. Это дело полиции. Ему необходимо было знать, кто за этим стоит. Джонни же явно не тянул на агента влияния русских. Мешки под глазами свидетельствовали о регулярном и неумеренном употреблении алкоголя. От одежды исходил не только дым костра, но и явственный запах «травки». А таких людей ни одна спецслужба к сотрудничеству привлекать не рискнет.
— Я готов отпустить вас, — произнес Левандовский. — Но прежде вы назовете мне организатора…
— Не понимаю, о чем речь…
Подобный разговор, наверное, продолжался бы долго, но тут к полицейскому участку подъехал на мотоцикле байкер — тот самый, что представил Батяню «компании». Явился он не один, а с перепуганной насмерть Зоей. Девчушка крепко уцепилась ручонками за руль мотоцикла. Она ужасно боялась, но дяде, подобравшему ее недалеко от отеля, об этом ни слова не говорила.
— Мама меня ждет здесь? — только и спросила она.
— Не бойся, с тобой все будет в порядке, — сняв девочку с мотоцикла и протянув ей свою мозолистую сильную руку, байкер повел Зою в участок, при этом он избегал смотреть ей в глаза.
В здании везде сновали полицейские, у которых внезапно появилось много работы.
— Вот, нашел в городе, — подвел байкер девочку к дежурной. — Я ее спрашивал, как она одна в такое время там оказалась. Но все, что удалось узнать, так это ее имя — Зоя. Думаю, что она из отеля, где случился пожар. Ищет свою маму. Надеюсь, вы сможете ей помочь.
Выйдя, дежурная взяла девочку за руку и сказала:
— Ну-ка, пойдем со мной. А вы, — строго взглянув на байкера, добавила она, — будьте любезны, задержаться на время. Вас проводят, чтобы снять показания.
Действительно, через минуту появился еще один служитель закона и вежливо попросил «гостя» пройти в отдельную комнату. Считая, что ему нечего бояться, байкер в сопровождении офицера мирно прошел в указанном направлении.
В кабинете кроме Джонни уже сидели еще двое его собратьев по несчастью. Велся перекрестный допрос. Туда же ввели и прибывшего байкера.
Допрос шел динамично. Байкеры привычно выгораживали друг друга. К тому же им не было никакого смысла признавать, что они действовали с подачи Батяни. Имитацию пожара они видели, догадывались, что дело нехорошее. Зачем на себя лишнее вешать?
Видя, что ничего путного от них узнать все равно не удастся, Левандовский махнул рукой, отпуская всех восвояси.
Выйдя из участка, привезший девочку байкер уселся на мотоцикл с двумя динамиками по бокам, круто развернулся и умчался прочь.
Двое байкеров, участвовавших в этой операции, на самом деле являлись российскими агентами, работающими под прикрытием. Пока один из них увозил Кудрявцеву, другой подобрал и доставил потерявшуюся Зою в полицейский участок. Внедрение же в среду любителей мотоциклов произошло не случайно — на то был приказ генерала Филимонова, курировавшего операцию. Вот и вынуждены были два разведчика натянуть на себя косухи с банданами и отправиться на чужбину, изображая из себя лихих рокеров. Всю атрибутику пришлось покупать на рынке. Мотоциклы им подыскали среди конфиската. Благо на днях на латышско-российском погранпереходе задержали группу мотоциклистов, пытавшихся перевзти партию «травки». За несколько часов до выезда разведчикам нарисовали временные татуировки, нарастили волосы, выдали мотоциклы. За несколько дней до появления Батяни они быстро добрались до места и, использовав настоящих байкеров как прикрытие, примкнули к ним…

Глава 40

В неприметном двухэтажном особняке с камерами видеонаблюдения на фасаде жизнь била ключом. В кабинете Левандовского кроме его самого находился еще один человек — Джордж Эванс. Американец прохаживался по кабинету, маяча перед глазами Левандовского, чем несказанно злил его, заставляя нервничать. Иностранец держал себя так, словно кабинет принадлежал лично ему, а не Мареку, так, будто шел не разговор равных, а допрос. Однако контрразведчик особого виду не подавал, стараясь как можно сдержаннее отвечать на все задаваемые вопросы дипломата.
— Что вы вообще себе думаете? — вопросил Эванс, не переставая ходить по кабинету. — Вам доверили ценного специалиста, и вот результат! И почему вы не сообщили мне до сих пор об этом таинственном вертолете, с помощью которого была совершена диверсия? Насколько я понимаю, вам о нем уже давно было многое известно! Не так ли?
— Я не хотел поднимать шум раньше времени, — оправдывался Левандовский. — Да и такого вертолета в принципе просто не может существовать. Вы бы сами подняли меня на смех. Сочли бы сумасшедшим.
— Однако, несмотря на то что вы думаете, он не только существует, но и доставил нам массу неприятностей. Причем дважды! Я вас предупреждал с самого начала насчет всего того, что касается русских. Неужели вы думали справиться сами?
— Но ведь ситуация все же не трагическая, — гнул свою линию польский контрразведчик. — Худо-бедно ваши специалисты сумеют настроить электронику и без пани Баум. К тому же по железной дороге на днях прибудет аппаратура, и отступать уже некуда. Так что, я думаю, пока нет сильного повода для беспокойства. Незаменимых людей не существует. Это лишь частность.
— В какую игру вы играете, Левандовский? — уже успев успокоиться и осмыслить услышанное, спросил гость, внимательно глядя на собеседника.
— Какие игры, господин Эванс? — спокойным тоном продолжал поляк. — Мы просто должны довести начатое до конца. Да и остались уже сущие мелочи.
Внезапно в открывшуюся дверь кабинета вошел высокий черноволосый мужчина в костюме.
— К вам посетитель, — доложил он.
— Кто именно? — повернулся Левандовский.
— Петр Волович, — ответил помощник. — Он очень просил о скорой личной встрече, сказал, что это важно. Я еле уговорил его немного подождать, уж очень он настаивал.
— Пропустите, — разрешил Левандовский, но смотреть в сторону Эванса не стал, понимая, что тот все равно не выйдет из кабинета. Он глубоко вздохнул и, устроившись поудобнее в кресле, уставился в дверь. Та, не успев закрыться до конца, вновь широко распахнулась, впуская в помещение старика.
Появившийся Волович торопливо вошел в кабинет и поздоровался со всеми присутствующими за руку, после чего скромно присел на кожаный диванчик, стоявший у стены. Эванс смотрел на него немного удивленно и даже насмешливо. Мол, работая с такими пенсионерами, Левандовскому нечего рассчитывать на успех.
— Вы хотели меня видеть, пан Петр? — По тону хозяина кабинета старик понял, что сейчас не лучшее время для бесед, говорить придется сдержанно, но, похоже, приведшее его сюда дело того стоило.
Левандовский досадовал, что ему приходится раскрывать своих агентов, однако ничего не мог с этим поделать. Он взял со стола карандаш и стал нервно крутить его в руке.
— Может, я и не вовремя, но мне недавно пришлось видеть в свой телескоп кое-что занимательное. И это напрямую связано с пожаром в отеле.
После этих слов и Эванс, и Левандовский напряглись. Американец посмотрел на любителя-астронома уже с уважением.
— И что же это? — почти в один голос спросили они.
— …мне даже удалось отследить примерное место посадки вертолета, — продолжал Волович.
— Нашего? — осторожно переспросил Левандовский, зная, что он был подбит, боялся попасть впросак перед американцем.
— Если бы нашего, я бы вас не побеспокоил! Их вертолета! — махнул головой старик.
— Но как вам это удалось, он же невидим? — заволновался контрразведчик.
Подойдя к столу, Эванс замер. Он стоял и не двигался, словно боясь спугнуть возможную удачу.
— Дело в том, что я наблюдаю за небом уже не одно десятилетие и могу точно определить, где находится та или иная звезда, — сообщил старик, — причем даже не заглядывая в звездные карты. Не знаю, что у них за технология, с помощью которой можно достичь невидимости, но точно знаю другое — насчет искажения или искривления изображения.
— А подробнее? — облизал губы американец.
— Когда вертолет перекрывал звезды и диск луны, то они сильно смещались в сторону. Другими словами, если смотреть через вертолет, та же Луна проецировалась на несколько градусов ниже и появлялась в том месте, где ее попросту уже не должно было быть. То же самое происходило и с некоторыми звездами. С помощью сектанта я, зная угол при обычном положении Луны, замерил угол отклонения и постоянно держал телескоп в этом диапазоне. И что вы думаете? — Старик громко кашлянул в кулак.
Эванс и Левандовский переглянулись. Не сказать, что им особо было понятно, о чем говорил старик, но в его словах смысл все же был. Специалист на то и специалист, чтобы оперировать терминами…
— Короче говоря, я могу приблизительно указать квадрат посадки вертолета, — закончил свою мысль Волович.
— То есть вы хотите сказать, — впился в него глазами Эванс, — что этот вертолет все еще находится на территории Польши?
— Совершенно верно! — хитро прищурившись, подтвердил старик.
Левандовский порывшись в своем столе, достал сложенную в несколько раз подробную карту и, расправив ее, повернул к Воловичу. Тот, встав с диванчика, подошел. Он даже расправил плечи, почувствовав, что не зря незамедлительно пришел к Левандовскому. Его информация пришлась ко двору.
— Где-то вот здесь, — немного погодя заявил старик, обвел на карте небольшой круг. — Точнее сказать, к сожалению, не могу.
Левандовский кивнул: оказывалось, это в районе, где находится знакомый хутор. Но там еще несколько десятков хуторов…
— И на том спасибо, пан Петр! — протягивая руку для прощания, произнес Левандовский. — Мы очень вам признательны, вы оказали неоценимую услугу своему государству.
Волович понял, что свою часть миссии он выполнил. Попрощавшись, шаркающей походкой и по-стариковски согнув спину, он покинул кабинет. Левандовский, оторвавшись от карты, заметил улыбку на лице Эванса.
— Что вы намереваетесь делать? — поинтересовался тот.
— Я думаю, необходимо произвести захват вертолета… — прищурившись, сказал Левандовский, в глубине души он понимал, что теперь даже в случае удачной операции вертолета полякам не видать как собственных ушей.
Американец, в свою очередь, строил планы, как завладеть добычей. Так, по крайней мере, подумал Левандовский, наблюдая за ним.
— Вот именно! — словно прочитав мысли контрразведчика, сказал атташе.
Затем, заявив, что у него неотложное дело, Эванс быстрыми шагами вышел из кабинета. Спустя пару минут лимузин с правительственными флажками, расположенными на крыльях автомобиля, скрылся за ближайшим поворотом.
Проводив взглядом удаляющуюся спину атташе, Левандовский взял телефон и набрал номер.
— Поднять на ноги всех, кого только сможете! — азартно закричал он в трубку, отдавая приказ начать тотальное прочесывание местности военнослужащими.
Сейчас он напоминал хищника, почувствовавшего запах крови.
Левандовский твердо решил во что бы то ни стало найти этот вертолет с его командой, пускай на это и уйдет пара суток.
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После встречи с поляками российский вертолет все же получил легкие повреждения. Пулеметной очередью противнику удалось сделать пробоину в одном из двух топливных баков. Хоть они и были огорожены самозатягивающейся резиной, но пробоина оказалась слишком большой, и часть топлива все-таки вытекла. Именно поэтому Коршунов и не взял сразу же курс на плавучую базу-сухогруз, как предполагалось вначале. Просто не дотянул бы. Пришлось совершить экстренную посадку. Теперь пилот был занят ремонтом машины — вновь используя ремкомплект, он ставил «пластыри».
Батяня, Кудрявцева и Бурцева — последняя со связанными за спиной руками — находились в шалаше. С каркаса из веток свисало прошлогоднее желтоватое сено. В воздухе, наполненном запахом трав, плавал тяжелый дух керосина, заносимый через вход ветром. В одном из углов шалаша находился пустой ящик из-под подсолнечного масла с соответствующей этикеткой на боку. На нем стоял ноутбук Бурцевой. Все остальное пространство пола было покрыто соломой, на которой все и сидели, включая пленницу.
Маргарита, прижавшись спиной к деревянному каркасу сарая, до сих пор еще не могла поверить, что все это происходит с ней наяву. Жизнь дала такой резкий поворот, о котором раньше и не думалось. Прошлое дало о себе знать. И поневоле приходилось думать о предопределенности такого поворота. Ей ужасно хотелось проснуться в своем номере в отеле, где она еще до недавнего времени находилась. Хотелось взять сигарету и, выйдя на балкон, затянутся табачным дымом, который бы успокоил ее и привел в порядок мысли. Хотелось подставить разгоряченное лицо летнему ветерку и постоять так немного с закрытыми глазами, чувствуя при этом ночную прохладу спящего города. Эти нехитрые вещи, на которые обычно не обращаешь внимания, были совсем рядом, но уже стали недосягаемыми.
«Это все сон, — сбивчиво, словно в лихорадке, мысленно уговаривала она себя. — Сейчас я проснусь, и все будет по-прежнему…»
Однако люди, находящиеся рядом с ней, были весьма реальны. Они о чем-то перешептывались и переглядывались, лишь иногда смотря в ее сторону. Враждебность, исходившую от них, она чувствовала на расстоянии. И Бурцевой не было нужды даже смотреть в их сторону, чтобы понять, что она для них враг. Она до сих пор помнила треск раздирающей ночь пулеметной очереди, выпущенной с польского вертолета, и последовавший за ним взрыв гранаты, который лишил ее последней надежды на спасение. И поэтому ей ничего не оставалось делать, как закрывать и открывать глаза, в глубине души надеясь на спасение. Вот только откуда оно может сейчас прийти, Бурцева не могла представить.
И вот уже в течение десяти минут, с тех пор как ее посадили в этот угол, она моргала, пытаясь прийти в себя. Однако, как ни крути, Бурцевой было ясно, что судьба уготовила ей незавидную участь. Посему пришлось трезво оценить обстановку. А вместе с тем приходило и понимание того, что ее в любом случае вывезут в Россию. Немного утешало то, что пока еще она находится в Польше, где ее похитители сами должны бояться собственной тени. Стараясь думать конструктивно, она стала осматриваться вокруг, поглядывая при этом и на своих конвоиров, хотя ей было ужасно страшно.
Рядом с ней сидел Батяня. Он иногда бросал в ее сторону мрачные взгляды, ничего хорошего ей не сулившие. Майор уже заполнил рожок автомата патронами и, передернув затвор, поставил на предохранитель. Затем отложил оружие в сторону и, потянувшись, расправил затекшую от долгого сидения спину.
Сразу же приехавшая к месту посадки вертолета Кудрявцева уже колдовала над ноутбуком Бурцевой, на экране которого мелькали схемы и чертежи строящейся ПРО. Старлей с увлечением просматривала полезную информацию, без труда разбираясь в терминологии и приведенных характеристиках оборудования. К счастью, информация не была зашифрована, что здорово экономило время, давая Светлане возможность без труда читать и на ходу осмысливать прочитанное. Через некоторое время старлей наткнулась на график работ на базе ПРО. Изучив его, она была несколько удивлена. Из графика становилось ясно, что электронная начинка для ПРО не на базе, а еще находится в дороге и будет доставлена в ближайшее время по железнодорожной ветке. Узнав это, Кудрявцева подозвала Лаврова. Батяня, подойдя, ознакомился с текстом и покосился на Бурцеву. Видя, что та занята собственными мыслями, он шепнул:
— Давай выйдем. Разговор есть.
Оказавшись наедине, Батяня и Светлана принялись шептаться.
— Предлагаю немного поиграть с ней. Я буду «злым», а ты «добрым» следователем. Посмотрим, что из этого выйдет. Может, что и узнаем? Ты оставайся здесь, а ее «покошмарю». И не такие ломались.
Через несколько минут в шалаше раздавались дикие крики. Майор, изображая психа, с которым случился очередной припадок, орал, что они не смогут скоро починить вертолет, а потому Бурцеву нужно просто прикончить. В подтверждение своих слов он даже достал пистолет и направил ей прямо в лоб:
— Ты, сука, своего мужа отравила, — глаза майора горели огнем, — за такое нет прощения!
Логика перехода с одной темы на другую, с одного обвинения на иное Батяню не беспокоила. Он поставил себе целью сломать противника психически. Для этого и предназначались подобные скачки.
— Я не травила! Он сам от сердечного приступа умер! — в ужасе закричала Маргарита, пытаясь отодвинуться подальше от направленного в ее сторону оружия.
— А кто тогда? Пристрелю падлу! Из-за тебя мы тут застряли.
Кудрявцева ворвалась в сарай, схватила Лаврова за руку и «еле отговорила» от убийства:
— Может, и не травила. Мы же точно не знаем. Из экспертизы-то не совсем понятно, — как можно мягче произнесла она.
— Может, она и из института секретные чертежи не крала? И пожар в лаборатории не устраивала? — передразнивая Кудрявцеву, продолжал надрываться Лавров. — Да она же изменница родины, за пять копеек продавшая свою совесть.
— Каждый может в жизни оступиться, но также может и исправить свои совершенные в молодости ошибки, — не отступала от своего Светлана, продолжая «защищать» Бурцеву.
— Исправить нельзя, а вот искупить можно. А еще лучше смыть кровью, — не убирая ствола пистолета, злорадно усмехаясь, проговорил Лавров, — а сейчас какой нам от нее прок? Нам теперь самим выбираться как-то придется, и нянчиться с ней я не собираюсь. Да и вообще, нужно было ее сразу прикончить, еще в номере. А теперь вертолет из-за нее чини. Уже давно бы дома были. Нет, ты мне за все ответишь! — И он вновь ткнул пистолет в лоб Бурцевой.
Бледная Маргарита умоляюще смотрела на Кудрявцеву, видя в ней свою спасительницу.
Взглянув на нее, старлей положила руку на плечо Лаврова и отвела его в сторону:
— А вдруг она знает что-нибудь ценное и готова с нами сотрудничать? Правда? — произнесла она, вроде бы обращаясь только к Батяне, но достаточно громко, и ободряюще подмигнула связанной женщине.
Бурцева, бледнее белого листа, не мигая смотрела на Батяню, который, отстранившись от Кудрявцевой, двинулся с места и, размахивая пистолетом, неторопливо приближался к ней. На лице его играла садистская улыбка.
— Что, тварь, не ожидала? Думала, с рук тебе все это сойдет! — змеей зашипел Лавров. — А она меня не остановит!
— Не надо, Андрей, — будто пытаясь разжалобить майора, вздохнула Кудрявцева. — Ты подумай, что тебе будет за самовольство!
— Да хрен с ним, никто ж ничего и не узнает. А про нее скажем — при попытке к бегству…
— Не знаю, может, ты и прав…
После этих слов у Бурцевой, наверное, подкосились бы ноги, но так как она сидела на полу, падать было некуда.
— Вы не сделаете мне ничего плохого, — едва не теряя сознания, полушепотом и не особо веря в то, что говорит, произнесла Маргарита.
— А вот это сейчас мы и проверим, — передергивая затвор пистолета, сказал Батяня и приставил его к голове уже ничего толком не соображавшего инженера. — Ну и как тебе это? А ну, говори, тварь, все, что знаешь! — Лавров немного усилил давление пистолета на висок.
— Я расскажу все, что вы хотите, только не убивайте! — на глазах стала молить о пощаде Бурцева.
— Да что она может знать, у нас есть ее компьютер! — вдруг «пришла идея» в голову майора. — Ты же сама видела, там вся информация, — обратился он к Светлане, — нет, все-таки я ее грохну, зачем нам лишние заботы?
Свирепое лицо майора заставляло Бурцеву еще больше сжаться от страха.
— Погоди! Давай дадим ей еще один шанс, — в очередной раз остановила его Кудрявцева.
— У нее уже был шанс. Так нет же, явилась, чтобы нагадить своей стране еще больше!
Понимая, что сейчас решается ее судьба и только от нее лично зависит, встретит ли вообще она завтрашний рассвет, Бурцева, еле ворочая от страха языком, наконец, произнесла:
— Дайте мне, пожалуйста, сигарету. Я вам все расскажу. И о поезде, и про все остальное. Без меня вам не справиться…
Услышав это, Батяня в душе улыбнулся. Все — сработало! Бурцева сломалась. Сама не заметив и не желая этого, она оказалась на их стороне. Успех диверсантов женщина теперь воспринимала как гарантию своей жизни. Если у человека появляется общий с его похитителями стимул, он из их врага превращается в сообщника.
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— Так, давайте еще раз, подробно и с самого начала, — произнес начальник полиции, обращаясь к сидевшему напротив гостю.
Рядом с начальником, нависая над столом во всю высоту своего роста, возвышался только что пришедший Левандовский. Как только стала известна новая информация, ему сразу же позвонили, и он примчался на всех парах. Перед ними на стульчике сидел никто иной, как Пауль Клосс, который во второй раз уже, специально для пришедшего Левандовского, повторял то, что пришел добровольно сообщить полиции.
— Ко мне на хутор наведались люди. Ну, те самые двое типов с этих… с фотороботов, — снова начал Клосс. — Те, которых паны полицейские на днях искали у меня в доме. Бандиты были вооружены автоматами и моего верного друга Аса, собаку то есть, чуть не подстрелили. Они заставили меня дать им жерди, гвозди, доски. А затем вынудили помочь соорудить в скирде прошлогодней соломы тайник, куда затащили какой-то странный, сильно поврежденный вертолет. Я так думаю, для ремонта.
Глаза Левандовского заблестели. Искал-искал, а человек с нужной информацие сам объявился!
«Неужели удача? — не мог поверить он услышанному. — Ну уж сейчас-то я ее не упущу!»
— А с чего вы взяли, что это вертолет? — поинтересовался контрразведчик, в упор глядя на Клосса.
— Что значит, «я взял»? Да потому что у него были винты на крыше, поэтому я так и решил. Да, чуть совсем не забыл! — Немец хлопнул себя рукой по лбу. — Они разговаривали на чистом русском языке.
— Продолжайте! — изучая его взглядом, сказал Левандовский.
— А дальше — все. Затем меня связали и заперли в подвале собственного дома. Я уж было думал, что мне все, конец пришел, — невозмутимо рассказывал Клосс, — однако через некоторое время мне все же удалось освободиться от веревок. Вот я и прибежал сразу в полицию. Не знаю, кто уж они там были, а только веревки эти субъекты вязать не умеют. Вот возьмите мои узлы — я обычно завязываю их…
— Скажите, а среди них, может, была вот эта женщина? — нетерпеливо прервал немца Левандовский, показывая фотографию похищенной Бурцевой.
— Может быть, кто-нибудь и находился в самом вертолете, — отложив фото, пожал плечами Клосс. — Да только я не видел. Меня близко вообще не подпускали.
— А сколько времени прошло с момента, как они принялись ремонтировать вертолет, и до того, когда вы обратились в полицию?
— Трудно, сказать, — немного подумав, ответил Пауль, — Я на часы редко смотрю. В основном по солнцу ориентируюсь. У меня ведь работа в поле. Проснулся с петухами и — вперед.
— Но хоть в чем одеты они были, вы сказать можете? — продолжал допрос Левандовский.
— А это — пожалуйста. В камуфляже! — произнес немец.
— Где они находились, когда вам удалось выбраться из подвала?
— Вот этого я сказать не могу. Как только дневной свет увидел, я сразу сюда, к вам, и побежал. Лишний раз с ними встречаться у меня желания не было. Может, они все еще там, может, улетели. Мне откуда это знать?
— Хорошо. Думаю, что ваша помощь нам еще понадобится, причем прямо сейчас! — Левандовский уже решил, что делать дальше. — А пока подождите, пожалуйста, в коридоре, — с этими словами он открыл дверь перед выходящим Клоссом.
Проводив посетителя, он вновь вернулся к столу и взглянул в глаза начальника полиции. Затем Марек взял телефон и, набрав нужный номер, произнес:
— Сворачивайте прочесывание местности! Окружить хутор Пауля Клосса, приблизительные координаты вам сейчас сообщат. Да, и поднимите мне спецназ — думаю, что нам понадобится их помощь.
— Вас понял! — отчетливо проговорил голос в трубке.
— И чтоб ни одна мышь до нашего прихода не просочилась. Вы меня хорошо слышите?
— Так точно!
Едва Левандовский закончил разговор, как тут же зазвонил телефон на столе хозяина кабинета.
— Алло, слушаю вас… Да, он здесь! — произнес полицейский и передал трубку Левандовскому, который поднес ее к уху и сразу же изменился в лице.
— Вы мне что, еще и вертолеты гробить будете? — сдерживая ярость, спросил министр. — Почему мне не доложили о масштабе проводимой операции? Мы здесь в солдатиков играем?
Марек ждал. Он не первый год знал собеседника и уже привык, что оправдываться не стоит, лучше выждать, когда тот успокоится. И действительно, вскоре министр перешел на деловой тон:
— Доложить обстановку!
Контрразведчик вкратце обрисовал, что он намерен сделать в ближайшее время, уже имея на руках новую информацию относительно злосчастного вертолета. Получив благословение министра на проведение операции, он положил трубку.
— Ну что? — Левандовский взглянул на полицейского. — Поднимайте своих людей, выдвигаемся через пять минут.
Через несколько минут серебристый «БМВ» сорвался с места и, вспугнув парочку воркующих голубей, быстро пронесся вверх по улице. Клосс сидел рядом с контрразведчиком и показывал дорогу.

Глава 43

Чуть ли не весь лес, окружающий поляну с заветной скирдой соломы, был нашпигован военными и полицейскими, до этого прочесывавшими местность. Теперь по приказу Левандовского все собрались в одном месте. Впереди были спецназовцы в черной, как ночь, одежде, в касках и бронежилетах, на рукавах красовался их «фирменный» знак, изображавший оскалившегося волка с красными глазами. У самой кромки леса находились шестеро серьезных мужчин, замаскировавшихся так, что их совершенно не было видно даже с близкого расстояния. Это были бойцы оперативной группы мобильного реагирования, или коротко «ГРОМ», — далеко не последнего подразделения спецназа страны. Привлекая их к делу, Марек очень рассчитывал на этих ребят из польского аналога американской «Дельты». Да и вообще — по натовским стандартам «ГРОМ» был недавно признан лучшим спецназом среди аналогичных подразделений других новичков в НАТО. Инструкторы, готовившие бойцов, постарались…
Среди всех присутствующих в лесу находился и Пауль Клосс. Он шел рядом с Левандовским. Они только что покинули автомобиль и прямиком направлялись через лес все к той же поляне. Контрразведчик решил лично присутствовать при захвате вертолета и русских, за последнее время ему порядком надоевших. Он полагал, что его присутствие «усилит» так ожидаемый результат и он оправдает доверие, возложенное страной на его плечи. Да и потом можно будет сказать министру, что сделал все возможное, чтобы вертолет был захвачен своими силами. А уж то, что потом политики передадут его американцам — это их дело.
— Вот здесь, — почти дойдя до места, показал Клосс рукой на поляну, где возвышалась скирда.
Левандовский кивнул и отдал приказ командиру спецназа:
— Действуйте! По возможности они мне нужны живыми. Хотя бы один из них.
Тот, не говоря ни слова, знаками передал своим бойцам, что необходимо делать, и, возглавив «процессию», направился к скирде, у которой стоял брошенный трактор со стогователем и валялась пустая бочка из-под горючего.
Подойдя ближе, они заметили в скирде некое движение и остановились. Осторожно, не издавая ни звука, спецназовцы взяли скирду в кольцо, пресекая всякую возможность сбежать.
«Ложимся!» — показал знаками старший и первым лег на землю.
Затем они тихонько подобрались к скирде, опрокинули конструкцию из жердей и досок, забросанную соломой, а под ней оказалась… молодая парочка, занимавшаяся сексом. Испуганный женский крик разорвал тишину. Парень, еще не понимая, что же происходит и почему вокруг появилось столько людей, схватил вилы, занимая оборонительную позицию. Думая, что на них напали, он собрался защищать себя и свою подружку. Однако, заметив направленные в его сторону автоматы и людей с черными масками на лицах, парень опустил их вниз, понимая, что сопротивляться бесполезно и опасно.
— Не стрелять! — раздался приказ командира.
— Что происходит? Мы ни в чем не виноваты! — заявил парень, обалдело глядя вокруг.
Его спутница прикрывала свое обнаженное тело руками и таращилась во все глаза.
— Все в порядке! Положите вилы на землю.
Вслед за спецназом подошел Левандовский с Клоссом.
— Здесь нельзя находиться. Проходит военная операция. — Марек зло смотрел на парочку. — Быстро одевайтесь! Вам придется ответить на кое-какие вопросы, — добавил он, и, пробормотав сквозь зубы ругательство, принялся изучать местность.
— Только отцу не говорите, — жалобно попросила девушка.
— Одевайтесь, я сказал, — махнул рукой Левандовский.
Застигнутой врасплох влюбленной парочке оставалось только пожать плечами, подобрать свою разбросанную одежду и быстро одеться. Спустя пару минут на опушку выехал темный джип. Из него вышли несколько полицейских, пригласивших молодых людей в салон. После чего автомобиль, переваливаясь на ухабах из стороны в сторону, скрылся в лесу.
Предварительный осмотр показал, что на местности присутствуют следы протекторов шасси, и скорее всего не машинного, а вертолетного типа. Левандовский это видел даже невооруженным взглядом. Присев над одним из них, он вгляделся в рисунок. Кое-где присутствовали свежие следы солярки. Судя по всему, вертолет и правда находился здесь, но недавно стартовал с поля.
— Я бы на их месте тоже не задерживался, а как можно быстрее улетел в Калининградскую область, — досадуя на себя за еще один прокол, махнул рукой Марек.
Вновь русские опередили его. Причем совсем ненамного, и это было самое обидное.
— Что будем делать? — осторожно поинтересовался подошедший командир спецназа.
Он уже дал своим подопечным команду отбой, и они собрались в тесный кружок, курили.
— Вызывайте экспертов! Пусть осмотрят здесь все и сфотографируют, — угрюмо пробормотал Левандовский. — Сворачиваемся! — отдал он приказ и, даже не посмотрев в сторону Клосса, двинулся напрямик через лес к своему автомобилю, на ходу доставая портсигар.

* * *

Провожая взглядом неудачливых охотников за вертолетами, немец стоял в стороне и чуть заметно улыбался. Он мастерски разыграл свою роль и сейчас наслаждался победой, ибо обвел вокруг пальца «контору» в лице Левандовского. А «контору» немец не любил люто.
Кому, как не Паулю, было известно, что вертолет вместе со всеми его пассажирами на самом деле находился на одном из островов близлежащего озера — там уж его вряд ли будут искать. Ведь Паулю удалось убедить Левандовского в том, что вертолет уже покинул пределы Польши. Это увеличивало шансы его друзей.
На острове в течение какого-то часа Батяней и Кудрявцевой был сооружен шалаш, а над вертолетом натянута маскировочная сетка, чтобы не было заметно с воздуха, а Коршунов мог спокойно производить ремонт. Об этом Клосса предупредили, позвонив посреди ночи.
Проснувшись рано утром, Пауль выехал в поле. Работая, он увидел военных, прочесывающих местность. Было ясно, что те неминуемо выйдут к озеру. Единственный выход в сложившейся ситуации был в том, чтобы направить Левандовского по ложному следу. Поэтому он подогнал свой трактор к скирде, слегка ее раскурочил и, бросив его там, направился в полицейский участок. Кстати, тем самым Пауль еще и обезопасил самого себя: из возможного участника преступления он превратился в законопослушного гражданина. Таким образом он спас всю троицу с их чудо-вертолетом. Кроме этого, Клосс навел Марека на мысль, что вертолет уже на российской территории и, следовательно, нет смысла его дальше искать. Ну а про парочку, залезшую совсем недавно для любовных утех в его стог, немец даже и не догадывался…

Глава 44

Летний солнечный день был в самом разгаре. От земли поднималось марево. В синем небе виднелось только одно небольшое облако, плывшее по небосводу на восток. Словно одинокий корабль, оно скользило по бескрайней глади неба. Солнце, стоявшее в зените, уже давно прогрело рельсы, от которых исходил запах горячего металла. Бетонные шпалы на этой дороге были установлены недавно взамен деревянных, проложенных еще при «советской власти». Рельсы, петляя, скрывались вдалеке. Их с двух сторон обрамлял лес, в котором раздавалось пение птиц, какое-то шуршание, треск ломаемых веток и звук падающих на землю шишек. Между шпал также шла жизнь. Видно, ветром сюда в свое время была занесена семечка какого-то растения. У его цветка уже несколько минут кружился толстый мохнато-полосатый шмель, то садясь на него, то снова взлетая. Его жужжание временами было отчетливо слышно. Там где заканчивалась насыпь из камней, росла насыщенно-зеленого цвета трава с пробивающимися кое-где цветками мать-и-мачехи, россыпями васильков и ромашек.
Внезапно посторонний шум явно не природного происхождения напугал парочку глухарей, которые, пробормотав что-то на своем птичьем языке, весьма недовольные, вынуждены были перелететь на другое место. Белка, до этого гревшая свои бока на солнышке, забралась в свое дупло и, высунув мордочку, наблюдала за происходящим.
По лесной тропинке ехал байк с хромированными деталями. На мотоцикле сидел Батяня. Направляясь к переезду, Лавров прихватил с собой короткоствольный автомат, висевший у него под наглухо застегнутой на молнию «косухой», и распихал по карманам несколько гранат.
«Скорее всего, товарняк хорошо охраняется, — думал он, пыля по лесной дороге. — Так что такая предосторожность лишней не будет».
Одной рукой, словно что-то забыв, майор похлопал себя по нагрудному карману и, убедившись, что сотовый телефон при нем, облегченно вздохнул. Помня, что еще нужно преодолеть приличное расстояние, он бросал взгляды по сторонам.
Внезапно Батяня вспомнил свою бесшабашную молодость. Вспомнил, как он, будучи еще пацаном, попросил друга прокатиться на мотоцикле по такой же вот лесной дороге. Перед глазами стоял тот погожий летний денек, когда они с приятелями поехали на озеро купаться. Показав, где и что у мотоцикла, друг доверил Андрею свою «Яву». Прибавив газу и, как учили, включив передачу, совсем еще зеленый Лавров скрылся за поворотом. Однако через минут десять он вернулся хромая, весь исцарапанный, с кровоточащим ухом и с болтающимся на мотоцикле в разные стороны рулем. Оказалось, что дружок забыл объяснить ему, где тормоза. И Андрей «затормозил», въехав в какие-то растущие рядом с дорогой кусты…
Показавшиеся невдалеке рельсы вывели майора из кажущегося состояния задумчивости. Подъехав к железнодорожной колее, он слез с байка. Перед выездом Лавров предусмотрительно смотал небольшой кусок стальной проволоки, который, достав сейчас, выпрямлял. Убедившись, что проволока теперь более-менее ровная, он положил ее прямо на оба рельса, замкнув их таким простейшим способом между собой. Штука простая — в «нужный» момент все семафоры на ветке срабатывают на запрещающий сигнал: таков уж их принцип действия. Любой состав своими колесами и осями перемыкает рельсы, следовательно, на автоматическую систему участка поступает сигнал, что путь закрыт — загорается красный свет…
— Вот так-то будет лучше, — хмыкнул Лавров, хлопнув в ладоши.
Выполнив часть задуманного плана, Батяня помчался на мотоцикле параллельно колее, навстречу составу.

Глава 45

Товарный поезд продвигался вперед. В кабине товарняка находились двое — машинист и сменщик.
— Слушай, Анджей, а что мы все же везем? — продолжал начатый ранее разговор сменщик. — Уж больно много американцев в поезде. Такое ощущение создается, что Штаты всех своих военных к нам переселяют, — улыбаясь, добавил он.
— А бог его знает, но, судя по охране, это что-то очень важное, — ответил машинист. — Да нам-то что! Что бы это ни было, нам за доставку неплохую доплату обещали.
Изменения действительно произошли, и немалые, поскольку ночью к их составу подцепили еще несколько вагонов, включая и вагон с оборудованием для ПРО.
— А все же, что это может быть? — не унимался любопытный коллега, строя догадки.
— Может, золото, — задумчиво проговорил машинист. — Во всяком случае, с такой охраной я еще за свои тридцать лет работы ни разу не ездил.
— Ну, это вряд ли, чтобы Америка так расщедрилась — выделить нам несколько тонн, — хихикнул сменщик.
— Да не нашего это с тобой ума дело! — посмотрев на напарника, сказал машинист. — Главное, чтобы премию выдали.
— Так до этого еще дожить нужно! На дворе-то еще только начало месяца, — заметил сменщик. — Нет, наверное, все-таки оружие везем, — не закрывая темы, продолжал он. — Теперь об американских ракетах все только и говорят.
— Дался тебе этот вагон. Иди вон, у военных поинтересуйся, — ухмыляясь, посоветовал машинист. — Они тебе все объяснят, расскажут.
— Еще чего придумал! Что я, враг своему здоровью? У них разговор короткий. А потом сиди, объяснительные пиши на тему: «с какой целью интересуетесь государственной тайной»?
— Точно! — У машиниста аж слезы на глазах навернулись, так его рассмешила шутка напарника, которого он представил себе именно в таком качестве.
— Главное, чтобы не радиоактивную какую-нибудь штуку, мне еще мой детородный орган пригодится! — поддерживая его, хохотнул сменщик.
— Куда уж тебе, остановиться давно пора, и так наплодил четырех! — толкнул его в бок машинист. — Внуки скоро пойдут, а ты все от других баб взгляда не отводишь. Седина в бороду — бес в ребро, как говорится! Смотри, узнает твоя Анеля, в какие ты рейсы ночные ходишь… Я тебя вечно прикрывать не буду! — продолжал он подкалывать товарища.
— Не узнает, — махнул тот рукой. — Ты же не выдашь.
— Ага, небось уже рельсы ко всем ее подругам проложил? — не унимался машинист.
— Сам не лучше! Кто на прошлой неделе нашу бухгалтершу в подсобке щупал, не ты ли?
— Было дело! — вспомнив пышные формы женщины, развеселился Анджей. — Она баба вроде сдержанная, но когда разойдется, то только держись. Мне даже страшно становится. Она мне…
Внезапно он заметил впереди красный сигнал семафора.
— Это еще что такое? — возмущаясь, машинист начал потихоньку притормаживать товарняк, поскольку по инструкции он был обязан остановиться.
— Может, случилось чего? — также недоумевал его напарник. — Странно…
Однако рация поезда молчала.
Буквально через десяток секунд над составом завис польский военный вертолет, в кабине которого находились помимо пилотов еще трое бойцов «Грома» в полной боевой готовности, присланные на случай возникновения непредвиденных обстоятельств. Вертолет кружил в воздухе, с него рассматривали, что творится внизу.
Из вагона выпрыгнули военные, сопровождающие груз. Четверо, сразу переходя на бег, направились к кабине машиниста — выяснить причину остановки. Оставшиеся восемь бойцов подошли к дощатому неприметному вагону и заняли круговую оборону.
Подбежавшие к голове состава, явно не были расположены шутить.
— Почему остановились? Кто разрешил? — спросил старший охраны, здоровяк с загорелым лицом.
— Не имею права ехать, инструкцией запрещено, — произнес машинист, указывая рукой на красный сигнал.
В кабине управления вдруг ожила рация. Оказывается, диспетчер и сам не знал, в чем дело. Если верить системе, получалось, что по ветке проследовал непонятно откуда взявшийся поезд. Проследовал и внезапно исчез. Машинист объяснил причину остановки, после чего повернулся к военным.
— Пока не разберутся, в чем дело, — дальше не поедем. Нужна команда диспетчера. Если же причина в элементарном сбое работы оборудования, тогда я имею право двигаться дальше. Пусть даже и на красный сигнал, но с минимальной скоростью, — зачитал он наизусть вызубренный отрывок из правил.
— Черт знает что! — возмущенно проговорил офицер и, махнув рукой, приказал солдатам следовать за ним. Сам же направился назад в вагон, для связи с командованием.
Тем временем польский военный вертолет переместился к деревянному вагону, который охраняли солдаты. Здесь винтокрылая машина зависла прямо над ним, прикрывая таким способом с воздуха.
За происходящим из леса, сидя на мотоцикле, наблюдал Батяня. Он спрятался за одним из разросшихся, пышных кустов, и его совершенно не было видно. Раздвинув ветки, майор внимательно осматривал интересующую его часть поезда.
«Значит, вот этот вагончик нам и нужен!» — отметил Лавров про себя, видя концентрацию военнослужащих. Висящий вертолет не менее красноречиво подтверждал то же самое.
— Ну что, господа хорошие, сюрприз вам сейчас будет… — хмыкнул Батяня, достав из куртки мобильный телефон, набрал номер.
Военные тем временем уже несколько сбавили бдительность. Первые опасения, что вслед за остановкой последует нападение, рассеялись. Придавало уверенности и наличие вертолета. Будущее виделось примерно таким. Вот-вот недоразумение выяснится. Красный сигнал семафора сменится зеленым, и состав продолжит движение.

Глава 46

Покачиваясь на воде озера, неподалеку от хутора плыла деревянная лодка, в которой за веслами сидел Пауль Клосс. Он неторопливо плыл, потому как спешить ему уже, по сути, было некуда. Лодка двигалась к противоположному от острова берегу. Над водой летали стрекозы. Они ненадолго замирали над носом лодки, после чего уносились прочь. На дне лодки лежало несколько пустых бочек из-под топлива, которые неторопливо покачивались из одной стороны лодки в другую, задевая ее борта.
Клосс на несколько минут отпустил весла, и лодка по инерции сама плыла дальше.
«Ну, вот и еще одно приключение подошло к концу, — про себя думал Пауль, любуясь природой. — А все же как интересно жить, постоянно подвергая свою жизнь риску, постоянно сталкиваясь с препятствиями на своем пути и преодолевая их. Зная, что только от тебя зависит жизнь и счастье многих людей на этой планете. Зная, что у тебя есть приказ, и ты не имеешь право умирать, что только тебе смогла довериться страна».
В этот момент он завидовал Батяне и его товарищам, зная, что эти люди могут решить любую проблему, если Родина скажет: надо! И днем и ночью они придут на помощь куда угодно и к кому угодно. Сами того не осознавая — настоящие патриоты своей страны. И пускай им платят немного, они, жертвуя собой, своей жизнью, готовы стоять на стороне добра. И пока будут такие, как Лавров, Кудрявцева, Коршунов, Россия будет непобедима. Великая страна с великим народом».
Но свою роль в этом деле Клосс тоже не приуменьшал. Тем более он знал, что все делает правильно, по зову сердца. Пусть он не является исполнителем секретных заданий, но ведь без его участия тоже никак не обойтись. И он очень гордился тем, что делает, зная, что своими поступками также оставляет след в истории. О нем вспоминаю не часто. Но уж если вспоминают, то помощь его приходится кстати.
Вскоре вместо Лаврова придут другие, кому также нужны будут содействие и укрытие, и Пауль готов помогать, принимать непосредственное участие в их делах. Готов был рисковать, испытывая при этом выброс адреналина в крови. Это совсем другое дело, иначе бы сдох от скуки в одиночестве на своем хуторе.
Услышав звук, раздавшийся на острове, немец поднял голову и отчетливо увидел, как в небо взмыл «Крот». Словно взяв с места, он легко, благодаря своим мощным турбинам и винтам, поднимался вверх и тут же, подобно НЛО, будто растворялся в небе. Еще чуть-чуть, и после него не осталось и следа.
— Счастья вам, ребята, — вздохнув, прошептал Клосс, продолжая налегать на весла.
Теперь немец уже не сомневался, что видит своих друзей в последний раз. Он сделал для них все, что мог.

Глава 47

В кабине чудо-вертолета находились Коршунов и Кудрявцева. Внизу, прямо под ними, проплывала лодка с Клоссом. Тот, задрав голову вверх, пытался разглядеть на фоне неба вертолет. Старлей наблюдала за ним с помощью одной из видеокамер, установленных на борту «Крота».
Тем временем на экране навигатора прорисовался сигнал от Батяни.
— Вот теперь за работу! — произнес пилот, беря на него курс.
— Слушай, Света, а ты чего в спецназ пошла? — поинтересовался Коршунов. — Не женское это вроде бы дело в войну играть.
— Это вы мальчишками в войну играли. А я в куклы, — отозвалась старлей.
— Тем более.
— Вот и отец мой так говорит! — хмыкнула Кудрявцева. — Между прочим, полковник милиции. А мне нравится, я для себя еще в детстве все решила. И когда меня взрослые спрашивали, кем буду, всем отвечала — военным. Но в войну никогда не играла. Мальчишки меня брать в свою компанию не хотели. Вот я назло им и решила.
— Как же тебя родители-то отпустили?
— А что им оставалось делать? У меня характер отцовский, упрямый. Раз что-то решила, обязательно добьюсь. Вот и в институт инженерный поступила, потому как он с военной кафедрой был. Настояла, чтобы и меня на кафедру зачислили. Я ж ко всему прочему еще и медалистка, — не преминула похвастаться Кудрявцева. — А ты почему? — решила поинтересоваться, в свою очередь, и она.
— А я небо люблю! Знаешь, как скалолазы без гор, как моряки без моря жить не могут, тянет их туда постоянно, манит словно магнитом. Так и меня — в небо. Только здесь, на высоте, я чувствую себя по-настоящему свободным человеком, — разоткровенничался капитан, — здесь нет ни дорог, ни заборов, в общем, ничего, что могло бы мне помешать перемещаться свободно. Я могу лететь куда хочу и наслаждаться тем видом, который мне открывается сверху. Могу любоваться облаками, синевой над головой. Все как на ладони…
Кудрявцева с улыбкой слушала капитана. Ей приятно было видеть человека, любящего свое дело. Совсем как она. У каждого своя дорога к осуществлению мечты…
Через некоторое время внизу показался железнодорожный состав. Он стоял не двигаясь. Коршунов подлетел к нему ближе, стал снижаться. С помощью специального устройства, чем-то напоминающего лазерную указку, Батяня, прицелившись, навел его на интересующий их вагон с находящимися внутри него элементами ПРО. А далее он просто закрепил устройство на растущем рядом дереве.
— Майор указывает на этот вагон. — Коршунов разглядывал самый обыкновенный дощатый товарный вагон, над которым уже завис, прикрывая его с воздуха, польский военный вертолет.
— Ну да. Так и есть…
— Не нравится мне эта машина. Зря они тут появились, совсем себя не берегут, — указал капитан на польский вертолет, — ракета-то одна осталась.
— А у тебя есть выбор? — резонно заметила Кудрявцева, — давай заходи для атаки. Или ты их, или они нас.
— Не все так просто в этой жизни, Света. Если можно обойтись без жертв, лучше так и сделать.
Помня, как в прошлый раз во время подобного захода при помощи отстрелянных с польской вертушки тепловых ловушек была уничтожена одна из ракет, капитан был настроен не так оптимистически, как его коллега.
— Рисковать не стоит: здесь нужен точный и надежный план, — произнес Коршунов, продолжая удерживать вертолет в воздухе рядом с составом. А его у нас пока еще нет.

* * *

У спрятавшегося в кустах Батяни зазвенел телефон, поставленный на вибровызов.
— Слушаю!
— Нужна твоя помощь, Андрей, — раздался знакомый голос Коршунова.
— Что, польская птичка прицелиться мешает? Убрать ее в сторону помочь? — не переставая наблюдать за вагоном, майор понимал сомнения капитана. — Ты же знаешь: чем смогу, тем помогу! Готовься!
Лавров не медля приступил к активным действиям. Для начала Батяня слез с мотоцикла. Оставив его и стараясь не шуметь, он под прикрытием кустов и деревьев начал двигаться параллельно составу.
Когда нужная часть пути была пройдена, Лавров, прислонившись к дереву, дал короткую очередь, стреляя поверх голов охранников прямо в дощатый вагон. Доски ломались, ощеривались желтыми щепками. Затем, сорвавшись с места и сменив позицию, вновь выстрелил, изображая таким образом небольшую группу нападавших. Занятие на первый взгляд бесполезное. Но это, если судить с позиции желания захватить состав. Об этом Батяня и не думал, его задача заключалась в ином. Для переключения внимания на себя такая стрельба — лучше не придумать. В данном случае приходилось быть приманкой.
Военные, уже никак не ожидавшие нападения, упали ничком на землю и стали отвечать огнем из автоматов. Охранники не представляли, сколько нападающих прячется в лесу, и поэтому пока старались не вставать. Не рисковали выдвинуться навстречу. Они просто стреляли в сторону невидимого противника. Офицер, заслышав автоматные очереди, сиганул из соседнего вагона, где он беседовал с начальством. Офицер достал пистолет, выкрикивая команды своим бойцам, стал организовывать оборону.
Из польского вертолета прямо на крышу вагона десантировались трое бойцов элитного спецназа. Они быстро спрыгнули на землю и откатились в разные стороны. Они занялись нейтрализацией сновавшего по лесу и расстреливающего свой боекомплект Батяни.
Высадив бойцов, польский вертолет зашел на вираж, чтобы накрыть Лаврова с воздуха пулеметными очередями. Лавров четко просчитал возможный алгоритм действий противника и запустил спусковой механизм. Все пошло по его плану. А это главное умение спецназовца — навязать свою волю противнику.

* * *

— Молодец командир, — глядя вниз, восхитился Коршунов. — Пока мы с тобой думали, колебались, он все за нас решил.
— Я и не сомневалась в нем, — отозвалась Кудрявцева, вглядываясь в короткие огненные вспышки, возникающие в лесу.
Видя, что польский вертолет, покинув пост, направился в сторону Батяни, Коршунов приготовился к атаке, решив использовать свой единственный шанс. Наведя прицел на вагон, он, нажав на кнопку, послал единственную оставшуюся ракету в открывшуюся брешь.
Спустя мгновение раздался взрыв ужасающей силы, буквально разметавший вагон с находящейся в нем электронной начинкой для ПРО. Языки пламени взметнулись вверх, словно пытаясь дотянуться до самих облаков. Взрывной волной нескольких солдат сбросило с насыпи, заставив кубарем катиться вниз. Тех же, кто находился ближе к вагону, намертво придавило к земле платформой, слетевшей с путей. Сыплющиеся с неба обломки металла и горящего дерева падали на землю, продолжая пылать и выбрасывать в небо клубы едкого, черного, зловонного дыма. Вагоном дело не ограничилось — от взрыва весь состав опрокинулся набок. Электронная начинка для ПРО была уничтожена. Убедившись в этом, Коршунов начал отход, искренне пожелав Батяне удачи.

* * *

Вой свистящих пуль и шум вертолетного винта над головой напрочь разрушали тишину леса. Батяня под пулеметным огнем, который велся по нему с польского военного вертолета, удирал на мотоцикле лесными тропинками. Лаврову, принявшему на себя весь огонь, приходилось очень нелегко. Он маневрировал, постоянно бросая свой мотоцикл то вправо, то влево, всеми силами пытаясь оторваться от погони и сбросить вертолет с хвоста. Два фонтанчика песка от пулеметной очереди прошлись за байком Батяни, едва не зацепив заднее колесо. Видя, что скоро тропинка скроется между густых деревьев и мотоциклиста будет не достать, польский пилот принял верное решение. Вертолет, преследовавший майора, набрав скорость, резко ушел в сторону, и, развернувшись, понесся прямо навстречу майору, сыпля в его сторону свинцовым дождем. Лавров не сплоховал, увидев несущуюся на него железную птицу. Он, лишь прибавив газу, свернул влево. Фонтанчики пуль, вспарывавших землю, мелькнули в стороне. Человек и вертолет разминулись. Лавров, проскочив мимо деревьев, вновь вернулся на дорожку, удачно миновав смертельную опасность — град пуль, пронесся в стороне. Промчавшись еще некоторое расстояние, Батяня оказался закрытым со всех сторон густо растущими деревьями, мешавшими обзору «поисковиков». Он не рисковал мчаться дальше, выжидал. Вполне могло случиться, что пилот не пропустит момент и накроет его, когда майор мелькнет среди деревьев. Вертолет завис на несколько секунд прямо у Батяни над головой. Пилот пытался рассмотреть диверсанта, однако ничего не выходило. Досадуя на себя за прокол, он направился в сторону догорающего вагона, при этом оправдываясь по рации за неудачу. Батяня, проводив взглядом вертушку, крутанул ручку газа до упора и понесся прочь. Ему здесь больше делать было нечего.

Глава 48

Калининградская область. Летное поле авиабазы.
Генерал Филимонов и полковник Лебедев стояли рядом, глядя в небо. Погода в Калининградской области выдалась в этот день теплая, солнечная. Оба офицера, облаченные в мундиры, ожидали прибытия группы. То и дело поступали сообщения от операторов радаров: «небо чистое, нигде и никого постороннего нет».
Генерал Филимонов заметно переживал: волнуясь, покусывал нижнюю губу. Нервничал и полковник Лебедев. Однако никто из них не желал этого показывать.
— Погодка-то какая, — промолвил полковник.
— Как по заказу, — отозвался генерал.
— Между прочим, предсказанная.
Филимонов дернул щекой.
— Они уже должны были появиться, может, что-то случилось…
— Все идет по плану, товарищ генерал, — успокаивал его Лебедев, — их просто не видно. — Вертолет ведь сделан на славу — не только чужие радары не ловят, но и свои собственные не в силах справиться.
— Это — да! — согласился Филимонов. — Устройство, можно сказать, невидимое изобрели, и сейчас сами в неведении находимся.
На аэродроме возник ветер, заставляя собравшихся придерживать фуражки руками. На летное поле садился тот самый «Крот», который не смогли засечь даже российские средства обнаружения. Машина стала видимой внезапно, лишь только Коршунов выключил тумблер. Лопасти еще вращались, когда из кабины первым выпрыгнул Батяня, за ним — Кудрявцева и последним выбрался Коршунов. Они построились возле вертолета и замерли, ожидая подхода начальства. Филимонов с Лебедевым, прибавив шаг, подошли к переставшей улыбаться при их появлении троице.
— Товарищ генерал! — доложил Батяня, как и положено, вытянувшись по стойке смирно с поднятой к виску правой рукой. — Ваше задание выполнено. Группа прибыла в полном составе. Потерь нет. Командир группы Лавров.
— Вольно, — хрипло сказал Филимонов и по-отечески обнял Батяню и всех остальных.
За ним то же самое повторил и Лебедев.
— Груз находится в кабине, — добавил майор, — в целости и сохранности!
Двое в штатском, до этого молча стоявшие рядом, проворно забрались в вертолет и вывели из него связанную Бурцеву. Маргарита была по-прежнему одета в комбинезон, в котором ее, собственно говоря, и взяли. Волосы были нещадно потрепаны и висели спутанными прядями. Под глазами виднелись темные круги — следы нервного срыва, испытанного за последние сутки. Уже при подлете к России Бурцева предлагала всей троице кучу денег — если они вернут ее обратно. Обещала золотые горы. Но ее по большому счету никто и не слушал. Она для всей группы уже успела превратиться в «груз», который лишь оставалось доставить по назначению.
Штатские вывели Маргариту под руки из вертолета и направились к стоявшей неподалеку черной «Волге». Проходя мимо Лаврова, Бурцева высоко подняла голову и полным ненависти взглядом окинула его с головы до ног, не проронив при этом ни единого звука. Лавров в этот момент не испытывал к ней никаких чувств, кроме человеческой жалости. Да и то только потому, что та была женщиной. Она прошла мимо военных, и один из сопровождающих усадил женщину в автомобиль. Машина уехала, увозя пленницу. Дальнейшая судьба Бурцевой уже никого из собравшихся здесь не интересовала, кроме, пожалуй, Кудрявцевой.
— А что с ней теперь будет? — поинтересовалась она.
— Получит по заслугам, — неопределенно ответил генерал, но тут же поправился, сообразив, что его не так поняли. — Теперь уже другие времена. Если человек может оказаться полезным, это учтут. Но это уже теперь не наша с вами забота, — махнул рукой Филимонов. — А вот вы — молодцы, ребятки! Благодарю за блестяще выполненное задание и обязуюсь лично представить к награде каждого.
— Товарищ генерал, разрешите обратиться, — проговорил Коршунов. — Мне бы на недельку с родными повидаться…
— Ну что ж, заслужили, ничего не скажешь, будет вам законный отдых.

* * *

Филимонов и Батяня шли по летному полю, за ними неторопливо следовала машина.
— …я понимаю, привычка. Все геройствуешь… — протянул генерал. — Но ведь возраст, майор. Другие и сотой доли того не сделали для страны, что тебе удалось. Ты уже заслужил более спокойную жизнь. Следующее звание уже, считай, у тебя в кармане. Может, рванешь в Москву? Должность хорошую тебе выхлопочу. Соглашайся, Андрей! — убедительно говорил Филимонов.
Он проследил за взглядом Батяни, направленным на Кудрявцеву, по-прежнему стоявшую у вертолета в компании Коршунова.
— Что, нравится Светлана? — спросил Филимонов и, не дожидаясь ответа, добавил: — Так, может?…
— Не может, товарищ генерал! — отрезал Батяня, на корню пресекая подобного рода вопросы. — Нет, привык я к Поволжью. А «паркетный» офицер из меня не получится. Да ваши слова «заслужил более спокойную жизнь» очень уж походят на «заслужил спокойную старость». Рано меня в утиль списывать, товарищ генерал…
— Об этом речь не идет. Я себя перед тобой в долгу чувствую.
— Зря, лично для вас я не старался.
— Ну, тогда и не знаю, проси чего-нибудь. Сделаю.
— Разрешите вернуться в часть, — прозвучал ответ.
— Разрешаю, коль так! — протянув для пожатия руку, с некоторым сожалением ответил генерал. — Упускаешь ты свой шанс, майор.
— Никогда не знаешь, где найдешь, а где потеряешь.
— Тебе видней. Каждый кузнец своего счастья.
Впрочем, в тоне Филимонова явственно слышались нотки уважения.
Попрощавшись, Батяня долгим взглядом посмотрел в сторону Светланы, словно запоминая ее стройную подтянутую фигурку, длинные, развевающиеся на ветру волосы и симпатичное личико, повернутое в профиль…
Майор будто заколебался, а затем, что-то решив про себя, он вдруг резко тряхнул головой и зашагал к ожидавшей его «Ниве». Там уже сидел полковник Лебедев.
«Герой — это не профессия! — смотря ему вслед, подумал Филимонов. — Такими рождаются».
— Предлагал? — даже не уточнив, что именно, поинтересовался полковник. — А ты отказался?

Глава 49

Марек Левандовский сидел в своем кабинете за столом. События, случившиеся недавно, сильно отразились на контрразведчике. Его всегда идеальный костюм выглядел неважно. Огромные усищи, торчавшие в разные стороны, также демонстрировали — человек настолько занят работой, что не уделяет должного внимания своему внешнему виду. Ну а красные глаза говорили, что он уже продолжительное время не отдыхал. Левандовский действительно очень устал, он буквально валился с ног. Его нервы были измотаны событиями последних дней и напряжены до предела.
На мягком диванчике, заложив ногу на ногу, с видом раздраженного человека сидел Джордж Эванс. Американский дипломат выглядел не лучше своего собеседника. Он также последние сутки не спал, отчего имел помятый вид.
Встретившись сегодня, оба уже битых полчаса спорили о том, как надо представить в официальной версии все произошедшее. Как ни крути, а в случившемся была вина и поляков, и американцев. Поначалу, выражая недовольство друг другом, собеседники обвиняли друг друга в некомпетентности и «профнепригодности» и чуть было не рассорились окончательно. Однако здравый разум и чиновничий инстинкт самосохранения взяли верх. В конце концов Эванс перехватил инициативу разговора, перевел его на обсуждение их общего противника. Это должно было сблизить позиции и приблизить поиски общего знаменателя.
— Официально обвинять Россию просто непоследовательно и бессмысленно! — снова перейдя на повышенный тон, говорил он.
В руке он держал носовой платок, которым постоянно лихорадочно вытирал губы.
— Но нам ведь доподлинно известно о том, что это дело их рук, — не сдавался Левандовский, уже получивший солидный выговор от министра, очень недовольного его действиями.
— Ваши аргументы я знаю. Не сомневаюсь в том, что так и есть. Ну а факты где? — разводил руками собеседник. — Что вы им сможете предъявить, кроме догадок?
— У меня на руках десантный стропорез и сухой паек, — понимая, что этого явно не достаточно, все же настаивал на своем хозяин кабинета. — Да и еще показания бомжей.
— Показания бомжей! — несмотря на невеселую ситуацию, американец нервно расхохотался. — Не смешите меня. Послушайте, Левандовский, надо признать — на этот раз мы проиграли вчистую. Где исполнители задания или хотя бы сообщники? Покажите мне хоть на одного пальцем. Да они рассмеются вам просто в лицо! Так что вы меня хоть режьте, но в данной афере я принимать участия не буду. На мою поддержку в таком начинании не рассчитывайте.
— Но нельзя же оставлять подобную выходку безнаказанной.
— Одно из самых главных умений — умение проигрывать, — напомнил умудренный жизнью Эванс. — Иначе бы вы говорили сейчас не со мной, а с кем-нибудь другим.
Немного остыв, поляк и сам понял, что в порыве горячки наговорил немало глупостей.
— Теперь вы готовы выслушать мои доводы?
Марек кивнул. Эванс состроил скорбную мину.
— Мне самому неприятно это говорить, расписываться в своем поражении, но факты таковы. Вернее, нам следует воспринимать их такими. Официально ПРО не направлено против России, — рассуждал вслух Эванс. — Значит, о ее причастности не может быть и речи. И если вы сейчас выступите с подобным заявлением, то вконец испортите и без того уже шаткие отношения с Россией. Говорю вам как человек, проработавший дипломатом всю жизнь. Это никому не выгодно. Ни Польше, ни Америке, ни Российской Федерации. Вы понимаете?
— Предлагаете снова отступить? Утереться после пощечины и сделать вид, что ничего не было? — уже соглашаясь, что ничего не добьется, спросил Левандовский.
— А кто, кроме нас, знает о пощечине? О чем никто не знает, того и не было.
— Знаем хотя бы мы с вами. Врать самому себе — последнее дело.
— Вам не нравится слово «отступить»? Хорошо! Скажем по-другому. Нет, не отступить, а затаиться.
— Короче, сделаем вид, будто ничего страшного не произошло? Я правильно вас понял?
— Именно так, — мягко, словно разговаривая с ребенком, произнес Эванс. — Во всяком случае, не следует выставлять претензии России, ведь улик — никаких.
— Хорошо, газеты и телевидение я беру на себя, — после паузы произнес Левандовский. — Сегодня же в печатных изданиях и по новостям будет объявлено, что инженер по наладке ПРО Дебора Баум погибла во время пожара в отеле. Ну а что будем делать с взорвавшимся вагоном? Ведь были же очевидцы, люди не могли не заметить.
— А ничего делать и не нужно, — заявил уже явно обдумавший эту ситуацию американец и, кашлянув в платок, продолжил:
— Официально уже было объявлено, что электроника доставлена на место. Стало быть, покажете место катастрофы и объясните, что якобы из-за деформации рельсов произошла авария состава, везшего строительный щебень или еще что-нибудь в этом роде, но, к счастью, никто не пострадал. Таким способом выставите случившееся форс-мажором, и все будет шито-крыто. Запустите интервью какого-нибудь эксперта, который и подтвердит, что в данном месте железнодорожное полотно, построенное еще при СССР, имело опасный изгиб. После изучения места аварии решено исправить данное упущение, то есть переделать.
Налив в стакан воды, Левандовский, почти окунув в него свои длинные усы, жадными глотками принялся пить. Затем, отставив стакан, достал из стола портсигар и пепельницу. Закурив, ненадолго прикрыл глаза, после чего произнес:
— Хорошо! Будь по-вашему. Для особо сомневающихся в желтой прессе будет запущено несколько свидетельств о появлении над Польским Поморьем НЛО. Спишем кое-что на пришельцев. Потолкует народ несколько дней и успокоится…
— Правильно! — поддержал Эванс. — А о ПРО сообщите, что система проходит этап тестирования и наладки и через какое-то время будет запущена в эксплуатацию. Можете даже небольшие фрагменты работ снять на видео и транслировать по новостям.
— А дальше-то что? — уже не так бойко, словно обращаясь к самому себе, спросил Левандовский. — У нас нет ни того, ни другого…
Он имел в виду саму ПРО и инженера по монтажу, госпожу Бурцеву.
После озвученного вопроса в кабинете возникла напряженная пауза, и оба собеседника были вынуждены честно признаться перед самими собой, что вся затея теряла смысл — теперь ее оставалось тихо похоронить. Ведь Бурцева оказалась в руках русских. Но Эванс был тертым калачом. «Похороны» следовало умело обставить, чтобы не ударить лицом грязь.
— Вы переоцениваете общественное мнение. Вам казалось, что вы сумели настроить его положительно по отношению к размещению нашего ПРО на территории Польши. На самом же деле обывателя интересует только его маленький мирок. Через месяц-другой люди потеряют к теме всякий интерес. Я уверен, что в Вашингтоне, оценив сложившуюся ситуацию, с легким сердцем дадут отбой всему предприятию.
— А журналисты?
— Вы тоже переоцениваете их влияние. Промежуточным этапом мне видится такой вариант. Мы просто немного сместим акцент. Белый дом заявит, что реальный запуск системы — дело далекого будущего, а пока наши специалисты просто обучают польский персонал. Вот увидите, так оно и будет. Уж я нравы наших политиков знаю.
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